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NOTA

Les signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
meylisculas y cifras. La mencidén de una de tales signaturas indica que se hace
referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Tl informe del Comité Especisl estd dividido en cuastro volimenes. El presente
volumen contiene los capitulos I a VI®; el volumen II, los capitulos VII a XIV;
el volumen III, los capitulos XV a XXIV; y el volumen IV, los capitulos XXV a XXXII.

#  la presente versién de los capitulos I a VI es una consolidacidn de los
siguientés documentos como apsrecieron en forme provisional: A/31/23 (Part I)
de 15 de noviembre y A/31/23 (Part I)/Corr.l de 26 de noviembre de 1976, A/31/23
(Part II) de 26 de octubre de 1976, A/31/23 (Part III) de 29 de septiembre de
1976, A/31/23 (Part IV) de 12 de octubre de 1976 y 4/31/23 (Part V) de 28 de
septiembre de 1976.
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CARTA DB ENVIO
15 de noviembre de 1976

Excelent{simo Sefior:

Tengo el honor de transmitir adjunto el informe s la Asamblea General del -
Comité Especial encargsdo de examinar la situsciSn con respecto s la aplicacidn
de la Declaracibn scbre la concesién de la independsacia a los pafses y pueblos
coloniales, de conformidad con la resoluciSn 3481 (XXX) de 1la Asamblea General,
de 11 de diciembre de 1975. Este informe comprende la labor realizada por el
Comité Especial en 1976. ,

(Firmado) Salim Ahmed SALIM
Presidente
Comité Especial encargsdo de examinar la
situacién con reepecto a la splicacién de
la Declaracién sobre la concesidn de ls
independencia a los pafses y puedblos
coloniales

Excelent{simo Sefior

Kurt Waldheim

Secretario General de las
Neciones Unidas

Nueva York



Ja

K.

L.

CAPITULO I
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CAPITULO I
ESTABLECIMIENTO, ORGANIZACION Y ACTIVIDADES DEL COMITE ESPECIAL
A. ESTABLECIMIENTO DEL COMITE ESPECIAL

1. El Comité Especial encargado de examinar la situacidén con respecto a la apli-
cacidén de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales fue establecido por la Asamblea General en virtud de su )
resolucidén 1654 (XVI), de 27 de noviembre de 1961. Se pidi§ al Comit€ que examinara
ls aplicacién de la Declaracién sobre la concesin de la independencia a los paises
y pueblos coloniales, contenida en la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General,

de 14 de diciembre de 1960, y que formulase sugerencias y recomendaciones sobre

los progresos realizados en la aplicacién de la Declaracién y el alcance de esa
aplicacidn.

2. En su decimoséptimo periodo de sesiones, tras examinar el informe del Comité
Especial 1/, la Asamblea General aprcbS la resolucién 1810 (XVII), de 17 de diciembre
de 1962, en virtud de la cual ampliaba la composicién del Comit€ Especial agregéne-
dole siete nuevos miembros. La Asamblea invit§ al Comité€ Especial "a continuar
investigando los medios més apropiados pars aplicar ripida e integramente la
Declaracidn a todos los territorios que no han logrado &fin su independencia”.

3. En el mismo perfodo de sesiones, la Asamblea General, en virtud de su
resolucidn 1805 (XVII), de 14 de diciembre de 1962, sobre la cuestién del Africa
Sudoccidental, pidié al Comité Especial que realizase, mutatis mutandis, las tareas
asignadas por la resolucién 1702 (XVI) de 19 de diciembre de 1961, a la Comisién
Especial para el Africa Sudoccidental. Por su resolucién 1806 (XVII), de 14 de
diciembre de 1962, le Asamblea General decidif disolver la ComisiSn Especial para
el Africa Sudoccidental.

L., En su resolucifn 1970 (XVIII), eprobada el 16 de diciembre de 1963, en su
decimoctave perfodo de sesiones, la Asambiea General decidié disolver la Comisién
para le Informecidn sobre Territorios no Auténomos, y pidié al Comité€ Especial que
estudiera la informacién transmitide en virtud del inciso e del Artfculo 73 de la
Carta de las Naciones Unides. También pxd16 al Comité Especial que tuviera plena-
mente en cuenta dicha informecién al examinar la situacifn con respecto a la apli-
cacidn de la Declaracifn, en cada uno de los territorios no auténomos, y que
emprendiese los estudios especisles y preparase 108 informes especiales que consi-
derase necesarios.

1/ Documentos Oficisles de la Asamblea General, decimoséptime perfodo de
sesiones, Anexos, adicifn al tema 25 del programa, documento A/5238.



S. En el mismo perfodo de sesiones, y en todos los siguientes, la Asamblea Genersl,
una vez examinado el informe del Comité Especial ha aprobado una resolucidn paras
renovar el mandato del mismo 2/.

6. En su vigésimo quinto perfodo de sesiones, una vez examinado el informe del
Comité Especial sobre el tema titulado "Programa especisl de actividades relacio-
nadas con el décimo aniversario de la Declaracidén sobre la concesién de la indepen-
dencia & los pafses y pueblos coloniales" 3/, la Asamblea General aprobd la
resolucién 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, en la que figursba un programs de
actividades para la plena aplicacidén de la Declaracidn.

T. En su trigésimo periodo de sesiones, después de haber examinado el informe
del Comité Especial 4/, la Asamblea General aprobd la resolucidén 3481 (XXX),
de 11 de diciembre de 1975, en la que, entre otras cosas, disponfa lo siguiente:

"4, Aprueba el informe del Comité Especial encargado de exeminar la °
situacién con respectc a la aplicacidén de la Declaracidén sobre la concesidn
de la independencia & los paises y pueblos coloniales relativo a su .labor
en 1975.5/, incluido el programe de trabajo previsto para 1976; 6/

"11. Pide al Comité Especial que siga buscendo medios adecuados para la
aplicacién plena e inmediatas de la resolucidén 1514 (XV) en todos los territorios
que todavia no han logrado la independencia y, en particular, que:

a) Formule propuestas concretas para la eliminacidén de las manifesta-
ciones del colonialismo que todavia existen e informe al respecto a la Asamblea
General en su trlge51mo primer periodo de sesiones;

g/ Véanse los informes presentados por el Comité Especisl a la Asamblea
General en sus periodos de sesiones decimoctavo a trlge31mo. Para los mis recientes,
véanse Documentos Oficiales de la Asamblea General, v‘ge51mo octavo periodo de
seslones, Suglemento No. 23 (A/9023/Rev.1); ibid., vigésimo noveno perfodo de

sesiones, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.l); ivid., trigésimo periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l).

3/ Documentos Oficiales de la Asambles General, vigésime gquinto periodc de

sesiones, Suplemento No. 23 B (A/8023/Rev.1/Add.2).
4/ Ibid., trigésimo perfodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l).

5/ 1Ibid. _ :
6/ Ibid., cap. I, pérrs. 172 a 183.

el



8.

T"77B) " Haga sugerencias concretas que syuden sl ConseJo de Seguridad en
el examen de las medidas apropiadas, confcrme a la Carta, con respecto a los
acontecimientos en los terr;torlos coloniales que puedan amenazar le paz y la
seguridad internacionales;

c) Continfie su estudio sobre la observancia por los Estados Miembros
de la Declaracidn y de otras resoluciones pertinentes sobre la descolonizacién,
en particular las relativas s Namib:a y Rhodes:a del Sur;

d) Siga prestando especlal atenc16n a los territorios pequefios, inclusc
el envio & los mismos de misiones visitadoras, cuando proceda, y que reco-
miende & la Asamblea Gereral los métodos més adecuados que deban adoptarse
para permitir que las poblaciones de e¢sos territorios ejerzan su derecho a la
libre determinacidn, & la libertad y a ls independencia;

e) Continte solicitando apoyo a las orgaenizaciones nacionales e inter-
nacionales que tengan un interés especial en la cuestién de la descolonizacidn
para el logro de los objetivos de la Declaracidén y la aplicacidn de las reso-
luciones pertinentes de las Naciones Unidas;

"12, Insta a las Potencias administradoras a que colsboren o continfien
colaborando con el Comité Especial en el desempefio de su mendato y, especial-
mente, & que participen en las tareas del Comité relacionadas con los terri-
torios que administran y permitan el acceso de misiones visitadorss a esos
territorios a fin de que puedan obttener informacién de primera mano y deter-
miner los deseos y aspiraciones de sus habitantes;".

En ese mismo perfodo de sesiones, la Asamblea Genersl aprobd también 24 reso-

luciones, tres consensos y una decisidén en que se asignaban tareas concretas al
Comité Especial, asi como algunas otras resoluciones de importancia pars los
trabajos del Comité. Eses decisiones se enumeran a continuscidn.

1. Resoluciones, consensos y decisiones sobre
determinados territorios

Territorio No. de le resolucién Fecha de sprobacibén
Rhodesia del Sur 3396 (XxX) 21 noviembre 1975
Rhodesia del Sur 3397 (xxx) 21 noviembre 1975
Namibia ' 3399 (xxx) 26 noviembre 1975
Fondo de las 3400 (XxX) 26 noviembre 1975

Naciones Unidas
pars Namibis



Territorio No. de la resolucidn Fecha de aprobacidn

Brunéi 342k (XXX) 8 diciembre 1975
Montserrat 3425 (XXX) 8 diciembre 1975
Islas Gilbert 3426 (XXX) 8 diciembre 1975
Bermudas, 3427 (XXX) 8 diciembre 1975

Islas Caimén,
Tsias Turcas y Caicos
e Islas Virgenes

Briténicas
Islas Tokelau 3428 (XXX) 8 diciembre 1975
Guam, Islas Virgenes de 3429 (XXX) 8 diciembre 1975

1os Estados Unidos de
América y Samoa

Americans
Islas Seychelles 3430 (XXX) 8 diciembre 1975
Islas Salomén 3431 (XXX) 8 diciembre 1975
Belize 3432 (XXX) 8 aiciembre 1975
Isla Pitcairn, 3433 (XXX) 8 diciembre 1975
Nuevas Hébridas
y Tuvalu
Islas Cocos Consenso T/ 8 diciembre 1975
(Keeling)
Sante Elena Consenso 8/ . 8 diciembre 1975
Gibraltar Consenso 9/ 8 diciembre 1975

7/ Ibvid., Suplemento No. 34 (af1003k4), pég. 126, tema 23.
8/ Ivid.

9/ Ibid., péeg. 127.
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Territorio No. de la resolucidén Fecha de aprobacién

Sghara Espafiol 3458 A (XXX) 10 diciembre 1975

3458 B (XXX) 10 diciembre 1975
Somalia Francesa 10/ 3480 (xxx) 11 diciembre 1975
Timor 3485 (XXX) 12 diciembre 1975

Con respecto a las cuestiones de las Islas Malvinas (Falkland Islands) y Antigue,
Dominica, San Cristébal-Nieves-Anguila, Santa Lucia y San Vicente, el 8 de diciembre
de 1975, la Asamblea General, por recomendacién de la Cuarta Comisién 11/, decidid
sin objeciones aplazar su examen hasta su trigésimo primer periodo Ge sesiones 12/.
Al tomar esas decisiones, la Asamblea observd que el Comité Especial habia decidido
examinar estas cuestiones en el periodo de sesiones que celebraria en 1976.

*

2. Resoluciones relativas & otros temas

Tema. No. de la resolucibn Fecha de aprobacidn

Actividades de los intereses 3398 (XXX) 21 ncviembre 1975
extranjeros, econdmicos y
de otro tipo, que consti-
tuyen un obsticulo para la
aplicacidn de la Declaracién
sobre la concesidn de la
independencia a los paises
¥ pueblos coloniales en
Rhodesia del Sur, Namibis
¥ los territorios bhajo
dominacién portuguesa y en ‘
todos los demés territo-
rios bajo dominacidn colo-
nial, asi como para los
esfuerzos tendientes a
eliminar el colonialismo,
el apartheid y la discri-
minacién racial en el
Africa meridional

10/ Nota del Relator: El Boletin Terminoldgico No. 240, publicado por la
Secretaria el 15 de abril de 1968 (8T/CS/SER.F/240) dice lo siguiente:

"E1 nuevo nombre del Territorio que antes se conocia como Somalia
Francesa es Territorio francés de los Afares y los Issas ...

"Este nombre, que se adoptd a peticidn de la Potencia administradora, debe
utilizarse en todos los documentos con excepcidn de las actas o textos en que
el orador o el autor haya utilizado una terminologia diferente.”

11/ Documentos Oficiales de la Asamblee General, trigésimo periodo de
sesiones, anexos, tema 23 del programa, documento A/10L2T7, parr. Th.

12/ Ibid., Suplemento No. 34 (A/10034), pdg. 127.
, -




Tema, No. de la resolucidn Feche. de aprobacidn

Informacién sobre los terri- 3420 (XxX) 8 dicierbre 1975
torios no auténomos trans-
mitida en virtud del
inciso e del Articulo T3
de la Carta de las
Naciones Unidas

Aplicacidén de la Declaracién k21 (Xxx) 8 diciembre 1975
sobre la concesidén de la'
independencia a los paises
¥ puedblos coloniales por
los organismos especiali-
zados y las instituciones
internacionales relaciona- .
das con las Naciones Unidas

Programa de las Naciones : 3hk22 (XRX) 8 diciembre 1975
Unidas de Ensefianza y
Capacita2idn para el
Africa Meridional

Facilidades de estudio y 3h23 (XxXX) 8 diciembre 1975
formacidn profesional
ofrecidas por Estados
Miembros a los habitan-
tes de los territorios
no autdnomos

Difusién de informacidén sobre 3482 (xxx) 11 diciembre 1975
la descolonizecidn

3. Otras resoluciones de importancia xare los
trebejos del Comité Especial

Tema No. de la resolucién Feche de aprobacidn
Aplicacidn del Programa para 3377 (XXX) 10 noviembre 1975

el Decenio de la Lucha contra
el Racismo y la Discriminacidn
Recisl

Importencia de la realizacifn, 3382 (XxX) 10 noviembre 1975
universal del derecho de los
pueblos a la libre determi-
nacién y de la rédpida conce-
sién de la independencia a
* los paises y pueblos colo-
niales para le garantia y la
observancia efectiva de los
derechos humanos
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Tema

Consecuencias adversas que tiene
para el disfrute de los derechos
humancs le asistencia polftica,
militar, econfmica y de otra
inf>le que se presta a los regfi-
menes colonialistas y racistas
del Africa meridional

Declaracidn sobre la utilizacién
del progreso cientifico y
tecnolégico en interés de la
paz ¥y en beneficio de la
humanidad

Aplicacién de la Declaracién
sobre el fortalecimiento de
la seguridad internacicnal

Restitucidén de las obras de arte
a los paises victimas de
expropiacidn

Efectos de las radiaciones
atlmicas

Politica de apartheid del
Gobierno de Sudafrica '

Cooperacidén entre las Naciones
Unidas y la Organizacidn de
la Unidad Africana

Actas de las sesiones de los
6rganos de las Naciones Unidas

Urgente necesidad de que cesen
los ensayos nucleares y termo-
nucleares y celebracidn de un
tratado destinado a lograr la
prohibicidén general de esos
ensayos

Aplicacidn de la Declaracién
del Océzno Indico como zona
de pagz

Aplicacidn de la Carta de Derechos
y Deberes Econémicos de los
Estados

No. de la resoiveién

3383 (Xxx)

338k (x0x)

3389 (xxx)

33091 (xxx)

3410 (XXx)

3411 A (oXx)

3b12 (XxXX)

3115 (XxX)

3466 (XxXX)

3468 (Xxx)

3486 (XxX)

Fecha de aprobacién
10 noviembre 1975

10 noviembre 1975

18 noviembre 1975

19 noviembre 1975

28 roviembre 1975
28 noviembre 1975

28 noviembre 1975

8 diciembre 1975

11 diciembre 1975

11 diciembre 1975

12 diciembre 1975



Tema No. de la resolucidn Fecha de aprobacién

Plan de conferencias 3401 (XxX) 15 diciembre 1975

Examen y evaluacifn de mitad de 3517 (XXX) 15 diciembre 1975
verfodo de los progresos reali-
zados en la eplicacidn de la
Estrategia Internacional del
Desarrocllo para el Segundo
Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo

Participacién de la mujer ‘en el 3519 (XXX) 15 diciembre 1975
fortalecimiento de la paz y la
seguridad internacionsles y en
1la lucha contra el colonialis-
mo, el racismo, la discrimina-
cién racial, la agresién extran-
Jera, la ocupacién y todas las
formas de dominacidn extranjera

k., Composicién del Comité Especial

9. PBn su trig€simo periodo de sesiones la Asambles General tuvo ante si uns comu-
nicacidn de fecha 8 de diciembre de 1975, dirigida al Presidente de la Asamblea
General por el Representante Permanente de Dinamarca ante las Naciones Unidas
(A/10L45T7), en la que declaraba que Dinamarce hebfa decidido dejar de ser miembro

del Comitvé Especial.

10. En su 2437a. sesién, celebrada el 11 de diciembre de 1975, la Asamblea General,
a propuesta de su Presidente, aprobd el nombramiento de Noruege para llenar la -
vacante producida en el Comité Especial.

11. Al i? de enero de 1976, el Comité Especial se hallaba, por consiguiente,
compuesto de los 24 miembros siguientes:

Afganistén Indonesiea

Australia » Irén

Bulgaria Iraq

Congo Mali

Costa de Marfil Noruege

Cuba Repfiblica Arabe Siria
Checoslovaquia Repliblica Unida de Tanzania
Chile Sierra Leons

China : Trinidad y Tabago

Etiopia . ' ‘Tinez

Fiji Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas
India Yugoslevia

En el documento A/AC.109/INF.1ik y Add.l a 3 figura la lista de los represen-
tantes que asistieron a las sesiones del Comité Especial celebradas en 1976.
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B. APERTURA DE LAS SESIONES DEL COMITE ESPECIAL EN 1976

12. La primera sesidn del Comit€ Especial en 1976 (102ka. sesidn), celebrada el
30 de enero, fue sbierta por el Secretario General.

1. Declaracibn de apertura del Secretario General

13. El Secretario General dijo que, durante todo el tiempo que habis ocupado

su cargo, habia seguido de cerca la labor del Comité Especial y habia quedado
profundamente impresionado por sus importantes realizasciones y por la gran contri-
bucidén que seguia hacizndo a la causa de la descolonizacién. Dio una célida
bienvenida & todos los miembros presentes, especiaimente al representante de
Noruega, cuya delegacidén volvia al Comité& tras una ausencia de cinco afios.

Rindi6 un homenaje especial al Sr. Salim, Representante Permanente de la Repiiblica
Unida de Tanzania, quien, como Presidente del Comité Especial, habia contribuido
en gran medida a su éxito con su dirececifn y su dedicacifén personal. .

14, FE1 Secretario General recordd tembién que en la declaracidn que habia hecho
a la Asamblea General con ocasin de la celebracidn del declmnqulnto aniversario
de la Declaracidn 13/, habia destacado el papel crucial desempefiado por la
comunidad internacional pera acelerar el proceso de descolonizacidn. Gran parte
del mérito por lo que se habia hecho en el nivel internacional para lograr la
descolonizacién se debia a los incansables esfuerzos del Comité Especial. Afladid
que, degsde la aprobacién de la Declaracidn, se habian emancipado no menos de

T0 millones de personas.

15. En especial, en 1975 se habian producido grandes avances que apuntaban al
fin del colonialismo. Fn Africa, grucias a los tenaces esfuerzos de sus movimien-
tos de liberacifn nascional y a las politicas esclarecidas del nuevo Gobierno de
Portugal, los pueblos de Cabo Verde, Mozambique y Santo Tomé& y Principe habian
logrado inalmente la independencia e ingresado en las Naciones Unidas. En

otras regiones, Papua Nueva Guinea, las Islas Comoras y Surinam, que hasta 1953
habian sido territorios no autdnomos, tembién habfan iniciado su vida de Estados
totalmente independientes y se hebian sumado & la Organizacidn. En todos esos
paises la transicidén a la independencia se habfa realizado pacificamente y los
@biernos que se habfan formado eran representativos de la mayoria abrumadors

de los pueblos correspondientes y contaban con el apoyo de éstos. ILa finica
excepcidn trégica era Angola, Aonde la independencia se habia lograde en el
contexto de una amarga lucha fratricida. Fl Searetario General expresé su sincera
esperanza de que el pueblc de Angola, que habfe luchado durante tanto tiempo

ror la libertad, enccntrara la forma de restablecer la paz y la unidad nacional

a8 fin de poder dedicar sus esfuerzos a la urgente tarea de la reconstruccidn
nacional.

16. La emancipacifn de siete nuevos Estados representabe un gran paso en pos

de la meta final de una descolonizacifén total. Sin embargo, aunque la comunidad
internacional se congratulaba de los progresos logrados hasta ese momento, debis
tener presente que en diversas regiones del mundo seguie habiendo alrededor

13/ 1Ibid., Sesiones plenarias, 2438a. sesidn.
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de 17 millones de personas sometidas a la dominacién extranjers y privadas de su
derecho a la libre determinacidén e independencia. Debian desplegarse redoblados
esfuerzos para hacer frente al problema que planteaban las dimensiones cambiantes
de algunos de los problemss colonisles.

17. Por ejemplo, la independencia de los Territorios africanos administrados
antigusmente por Portugal tendria, inevitablemente, una honda repercusién en

la evolucién de la situacién en Rhodesia del Sur y Namibia. Esa independencia
habia originado nuevos elementos & los que, el Secretario General estaba seguro,
el Comité prestaria especisal atencién al examinar la situacidn existente en esos
dos Territorios. !

18. El Secretario General lamentd que no se hubieran logrado progresos signifi-
cativos para lograr una solucidén en Rhodesia del Sur, sobre todo en vista de que
ello habia de redundar claramente en beneficio de todos los interesados, incluido
el régimen de la minoria blanca. Cabia esperar que no se cejara en los esfuerzos
por lograr la solucidén deseads que, desde luego, habria de guasrdar conformidad
con la resolucidn 3396 (XXX), en la que la Asamblea General habia reafirmado

el principio de que no debia haber independencis antes de la instauracidén del
gobierno de la mayoria.

19. En el caso de Namibia, la comunidad internacional hacia frente a la pertinaz
negativa de Suddfrice de acstar las resoluciones de las Naciones Unidas. En su
trigésimo periodo de sesiones, la Asambles General, en su resolucién 3399 (XXX),
habia reafirmado que el Territorio y el pueblo de Namibia eran responsebilidad
directa de las Naciones Unidas y que se debia permitir &l pueblo namibisno alcanzar
la libre determinacién y la independencia en una Namibis unida. Sin duda el

Comité Especial, en cooperacidén con el Consejo de las Naciones Unidas para

Namibia, continuaria examinando la evolucidn de los acontecimientos en Namibia

¥y trataria de hallar medios y arbitrios que permitieran a las Naciones Unidas
cumplir con su responsabilidad para con Namibia y su pueblo.

20. A la sazbn, la cuestién de Namibis estaba siendo examinada por el Consejo de
Seguridad; a este respecto, el Secretario General estsbs perfectamente al tanto
de los intensos esfuerzos desplegados por muchos mienmbros del Consejo, sobre todo
por el Sr. Selim, Presidente de ese mes. La Organizacidén mundial celebrabs

esos esfuerzos, sentia agradecimiento por ellos y esperaba sinceramente que, a
la larga, se tradujeran en una solucidén juste para ese impcrtantisimo problema.

21. Indudablemente el Comité Especisl también desearia estudiar con sumo cuidado
la situacidén imperante en los territorios pequefios, muchos de los cuales se itan
acercando a la sutonomia o a la independencia. Como lo habian demostrado los
acontecimientos de 1975, varios de esos territorios planteaban problemas delicados
y complejos que exigian la més detenida consideracién posible por parte del Comité.
A ese respecto, el Secretario General pusc de relieve que la falta de desarrollo
econdmico, el tamafio reducido de un Territorio o el reducido tarafio de su poblacién
no debian utilizarse como pretexto para demorar la libre determinacién y la
independencia.
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22. El afio 1975 habfa constituido un importante jaldén en el proceso de descolo=-
nizacién. Era muy posible que, por fin, faltara poco pare la eliminacién defi-
pitiva del colonialismo, pero ello no significaba que la labor del Comité Especial
fuera & ser menos dificil y ardua durante el afio que se iniciaba. Para los
millones de seres humanos que seguian bajo la dominacidn colonisl, la Declaracidn
continuaba siendo una promesa sin cumplir que la Organizacidén mundial tenis el
deber de hacer realidad.

2. Eleccién de la mess

23, En su 102lba. sesidn, celebrada el 30 de enero, el Comité Especial eligid
ror unanimidad a las siguientes autoridades:

Presigdente: Sr. Salim Ahmed Salim (Rep@iblica Unida de Tanzania)

Vicepresidentes: Sr. Frank Owen Abdulah (Trinidad y Tabago)
8r. Tom Eric Vraalsen (Noruega)

Sr. Iven G. Garvaelov (Bulgaria)

En la 1026a. sesidn, celebrada el 13 de febrero, el Comité Especial eligid por
unanimidad al miembro restante de la mesa:

Relator: Sr. Sami Glayel (Repfiblica Arabe Siria)

3. Declaracidén del Presidente

24k, En nombre del Comit€ Especiel, el Presidente dio las gracias al Secretario
General por el constante interés personal que habia demostrado por la causa

de la descolonizacién y por el papel diné&mico que habia desempefiado al ayudar a
los pueblos de los territorios coloniales a lograr sus aspiraciones. Al rendir
un homenaje al Secretario General por su dedicacidén y dinamismo en apoyo de los
esfuerzos de descolonizacién de lss Naciones Unidas, el Presidente se basaba

en la rica y alentadora experiencia que habia recogido al colaborar estrechamente
con el Secretario General durante los cuatro afios anteriores en su caricter de
Presidente del Comité. No tenia ninguna duda de que el Comité podria seguir
contando con la valiosisima contribucién del Secretario General.

25. El Presidente dio la bienvenida a la delegacidn de Noruega, que volvia al
Comité Especial tras una ausencia de cinco afios. Si bien el Comité lsmentaba

la partide de la delegecién de Dinamarca, cuyos representantes habian trabajado
muyy ardua y activamente en todos los aspectos de la lasbor del Comité, era motivo
de satisfaccidn saber que el lugar de Dinamarca seria ocupado por un miembro

cuye invarisble dedicacién a la csusa de la descolonizacidn hacia que holgaran
los comentarios. La Organizacidn mundial experimentaba un gran interés en volver
a colaborar estrechamente con la delegacidn de Noruega.
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26. No debis considerarse que los progresos, por lo demfs muy reales y visibles,
logrados en 1975 en la esfera de la descolonizacién significeran que habie
menguado en forma alguna la responsabilidad del Comité Especial como defensor

de los verdaderos intereses de todos los pueblos no auténomos. Bn diversas
regiones del mundo la situacién seguia siendo grave, sobre todo en la zona
meridional de Africa, donde siete millones de personas seguisn sufriendo una
dominacién colonisl opresiva e inhumana que les impedis ejercer sus derechos
humanos fundamentales,

27. Aunque las victorias alcanzadas recientemente por los movimientos de libers-
cidn y el consiguiente derrumbe del imperio colonial més antiguo del mundo habian
aumentado la posibilidad de una pronia liberacién de Zimbebwe y Namibia, seria

un trégico error subestimar la magnitud de la tarea por llevar a cabo y los
obstéculos que la Organizacidn mundial tenia todavia que salvar. Como habia
quedado claramente demostrado en el pasado reciente, ers evidente que el régimen
minoritario de Rhodesia del Sur y las sutoridades sudafricanas que ocupaban
ilegalmente a Namibia ain no lograban comprender que su caida era inevitable. .
La Gnica conclusién a que podia arribar el Comité Especial respecto de la evolucidn
reciente de los acontecimientos en esos Territorios era que ni el régimen ilegal
de Rhodesia del Sur ni el Gobierno de Sudéfrice tenian interés en hallar una
solucidén pacifica y satisfactoria para los problemes que obstaculizaban le répida
obtencién de la independencia por Zimbabwe y Namibia, sobre la base de los
verdaderos deseos y aspiraciones de tcda la poblacidén. Todo indicaba que esos
regimenes se habian tornado alin més represivos y arrogantes. Por ejemplo, el
régimen del apartheid habia asumido una actitud abiertamente més agresiva al
recurrir a métodos que -amendzaban directamente la soberanis e integridad nacional
de algunos Estados africanos independientes y gl utilizar con ese fin el
Territorio internacionsl de ‘Namibia. Ello habia quedado claramente demostrado con
la invasidén de Angola que habia llevado a cabo el régimen del apartheid, amena-
zando la independencia y la soberania de esa joven nacidn africana.

28. En 1976, el Comité Especial debia procurar concentrar la atencién interna-
cional, cade vez con meyor intensidad, en las trégicas injusticias que seguian
existiendo en el Africa meridional. El Comité Especial debia bregar enérgica y
decididemente por privar a los regimenes racistas del apoyo y asistencia que
recibian y gue les permitia mantenerse en el poder, puesno bastaba ya con limitarse
a condenar a e€s0s regimenes y sus practicas. El Comité debia continuar dando
priorided a suministrar toda la syuds moral y material posible a los pueblos de
:s08 territorios y a los movimientos de liberacidén nacional. A ese respecto
1 Presidente del Comité Especial confisba que los organismos especializados y
ras organizaciones del sistema de las Naciones Unidass formularan nuevos proyectos
- ayuda, cuya necesided ers de gran urgencia, para 1los pueblos interesados.
ese contexto, sin duda el Comité desearia continuar examinando la medida en
> se estabgn aplicando las resoluciones pertinentes de la Asamblea General.
El Presidcnte del Comité Especial estaba totalmente de acuerdo con el
:retario General en que en 1976 el Conité debia sbordar detenidamente varios otros
; oblemas de descolonizacidén, algunos de los cuales eran, con toda seguridad, tan
s- rios como los problemas a que el Comité habia prestado atencidén en el pasado,
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¥y potencialmente atin méds complejos. Un requisito esencial para que la labor del
Comité tuviera €xito en cuanto a los problemas de los territorios coloniales
restantes era que se formularan recomendaciones concretas y realistas, que
respondieran & las circunstancias singulares de cada territorio y que redundaran
en el libre ejercicio, por los habitantes, de su derecho inalienable a la libre
determinacién, de conformidaed con la resolucién 1514 (XV).

30. En el cumplimiento del mandato concreto gue le habia encomendado la Asamblea
General, el Comité Especial esperaba contar con la colaboracién constante de las
Potencias administradoras. A este respecto, el Presidente hizo notar que

en 1976 el Comit€, en estrecha colaboracién con las Potencias administradoras
interesadas, enviarie misiones visitadoras a las Islas Tokelau, bajo administracidn
de Nueva Zelandis y también a un territorio bajo la administracidn del Reinc Unido.
Teniendo presentes los resultados constructivos logrados por misiones anteriores,
el Presidente esperaba que otras Potencias administradoras que hasta entonces
habian mantenido una actitud negativa a ese respecto, modificaran su posiecidén

y colaboraran aceptando el envio de misiones visitadoras a los territorios

bajo su administracidn.
31. El Comité Hspecial también necesitaba intensificar su campafia publicitaria
con miras a lograr el spoyo del plblico, especialmente en el mundo occidental,

la causa de los pueblos coloniales y los esfuerzos conexos que se llevsban a

cabo en el plano internacional. En ese contexto, el Comité debia seguir teniendo
presente la importancia de aprovechar al méximo las posibilidades de llevar a
cabo una publicidad efectiva que ofrecian las organizaciones no gubernamentales,
sobre todo las de los paises en que mis necesidad habia.de difundir informacidn
sobre descolonizacidn.

32. Estas eran algunas de las observaciones preliminares del Presidente sobre
las tareas que habrias de llevar a cabo el Comité Especial en 1976, de conformidad
con las distintas decisiones pertinentes de la Asamblea General. Como lo habia
sefialado al comienzo de su declaracién, la tares del Comité habia adquirido

mayor complejidad y magnitud y, por lo tanto, el programs del Comité incluia
tantos temas como de costumbre. El Presidente confiaba en que, con la colaboracién
y cooperacidén sin reservas de sus miembros, asi como con la continua y activa
asistencia del Secretario Genersl y sus colaboradores, el Comité, en su periodo
de sesiones de 1976, hiciera una nueva contribucidén importante al logro de una
aplicacifén plena y cabal de la Declaracidén con 1o que faltaris menos para el

dia en que el Comité pudiera dar por cumplids su labor.
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C. ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

33. El Comité Especial examind la orgenizacifn de sus trabajos para el afic en sus
sesiones 102ke, y 1025a,, celebradas el 30 de enero y el 10 de febrero, respecti-
vamente, En ambas sesiones el Presiderte hizo declaraciones al respecto
(A/AC.109/PV,.1024 y PV,1025).

34k, PFn su 1025a. sesidn, celebrada el 10 de febrero, el Comit® Especial, a
propuesta del Presidente (A/AC.109/PV.1025), decidi® mantener en funciones su
Grupo de Trabajo, que continuaria funcionasndo como comité directivo,

35. En la misme sesibn, el Comité Espec1a1 pidid al Grupo de Trabajo que consi-
derara el programa de trabajo del Comité, incluido el orden de prioridad para la
consideracidén de los temas, y presentara recomendaciones al respectc., Al adoptar
esa decisidn, el Comit? pidid tambin al Grupo de Trabajo que tuviera en cuenta
las distintas tareas asignadas al Comité en las resoluciones pertinentes aprobadas
por la Asamblesa General en su trigésimo periodo de sesiones, asi como las tareas
previstas por el propio Comit@ para 1976, un bosquejo de las cuales figurabsa en
la nota del Secretario General (A/AC.109/L.1065).

36. En su 1027a. sesidn, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al aprobar
el 78° informe del Grupo de Trabajo (A/AC 109/1.1066), decidid mantener en funcio-
nes dos subcomités, a saber el Subcomit@ II y el Subcomité@ de Peticiones e
Informecidn, y suprimir el Subcomité I. Sobre la sabe de las recomendaciones del
Grupo de Trabajo, el Comité decidid que los dos temas que se habian asignado al
Subcomité I el afio anterior se estudiaran en sesiones plensrias a fin de garan-
tizar una participacidh més amplia de los miembros tanto en los debates como en

la formulacidén de las decisiones del Comité respecto de esos dos importantes temas.
El Comit€ Especial, teniendo presente el volumen total de su trabajo para 1976,
decidif tambidn que se asignara al Subcomité de Peticiones e Informacidn un tems
titulado "Aplicacidn de la Declaracifn sobre la concesidn de la independencia a
los paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y las institu~
ciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas"; por consiguiente
suprimid el Grupo de Trabajo al que se habla asignado anteriormente ese tema.
Ademfs, el Comité Especial decidid dar a los dos subcomit@s que habia mantenido en
funcicnes los nuevos nombres de "Subcomit€ de Pequefios Territorios" y "Subcomité
de Peticiones, Informacidén y Asistencia", En la misme sésiSn, sobre la base de
las recomendaciones del Grupo de Trabajo, el Comit€ Especial pidid a los dos
subcomit@s que, ademfs de examinar los temas que se indican en el pérrafo 3T infra,
llevaran a caebo las tareas concretas que habia asignado la Asamblea General al
Comité Especial, en lo que se referia a los temas que se les habian remitido.

37. Adem&@s, el Comité Especial decidid aprobar la asignaci®n de temas y el proce-
dimiento para el examen de cada uno que se indican & continuacidn:
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Procedimiento para

Cuestidn Asignacibn el examen
Iélas Seychelles Sesidn plenaris Como tema separado

Rhodesia del Sur

Namibia

Timor

Sgéhara Espafiol

Somelia Francesa

Belize

Islas Malvinas (Falkland Islands)
Gibraltar

Antigus, Dominica, San Cristdbal-Nieves-Anguila,
Sante Lucia y San Vicente

Informacidn sobre los territorios no autdnomos
transmitide en virtud del inciso g del
Artfeulo 73 de la Carta y cuestiones conexas

Decisidn del Comit€ Especial de 20 de
agosto de 1975 sobre Puerto Rico

Actividades de los intereses extranjeros,
econdmicos y de otro tipo, que consti-
tuyen un obstaculo pars la aplicacidn de
la Declaracidn sobre la concesidn de ls
independencia a los paises y pueblos
coloniales en Rhodesia del Sur y en
Namibia, y en todos los demfs territorios
bajo dominacidn colonisl, asf como paras
los esfuerzos tendientes a eliminar el -
colonialismo, el gpartheid y la discri-
minacidn racisl en el Africa meridionel

Actividades militares y disposiciones de
carécter militar adoptadas por las
Potencias coloniales en los territorios
bajo su administracidn que puedan constituir
un obstaculo a ls aplicacidn de la
Declaracidn sobre la concesidn de la inde=-
pendencia a los pafses y pueblos coloniales
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CgeptiSn

Islas Gilbert

Isla Pitcairn
Tuvalu

Islas Salomdn
Nuevas Hébridas
Samoa Americena
Guam

Islas Tokelau

Territorio en fideicomiso de las Isles
del Pacffico

Islas Cocos (Keeling)

Brundi

Islas Virgenes de los Estados Unidos
Islas Virgenes Brit8nicas

Bermudas _

Islas Turcas y Caicos

Islas Caimén

Montserrat

Sante Elena

Cuestidn de celebrar una serie de
reuniones fuera de la Sede

Cuestidn de la lista de territorios a
los que es aplicable la Declaracién

Actes de las sesiones de los Srganos
de las Naciones Unidas

Plan de conferencias

Asignacibn

Subconité de
pequefios
territorios

Grupo de

15/

Trabajo

Procedimiento para

el examen

Sert decidido por
el Subcomite

LLJ
"
"
LU
"
"
n"
" -

Como tema separado

1/ Sobre la base de una decisiSn adoptade por el Subcomit€ de Pequefios
Territorios en su 246a, sesifn, celebrads el 2i de marzo, el Comité Especial
examind este Territorio directsmente en sesiones Plenarias.

15/ 1Ibid,
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"Difusidn de informacidn sobre la

Cuestidn Asignacidn
Aplicacidn de la Declaracidn sobre la Sesidén plenaria/
concesidn de la independencia a los subcomit&s

paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las insti-
tuciones internacionales relacionedas
con las Naciones Unidas

Cuestidn del envio de misicnes "

visitadoras a los territorios

descolonizacidn

Cuestiones relativas & los territorios "

pequefios

Semana de Solidaridad con los pueblos "

coloniales del Africa meridional que
luchan por la libertad, ls indepen-
dencia y la igusldad de derechos

Convencidn Internacional sobre la
Eliminacidn de Todas las Formas
de Discriminacidn Racial

Plazo para que los territorios obtengan
la independencia

Observancis por los Estados Miembros de la
Declaracidn y de otras resoluciones perti-
nentes sobre la cuestidn de la
descolonizacidn

Facilidades de estudio y formecidn
profesional ofrecidas por Estados
Miembros a los habitantes de los
territorios no asutdnomos

Progrema de las Naciones Unidas de Ensefianza
y Capacitacidn para el Africe meridional

Aplicacidn del Programa para el Decenio de la
Lucha contra el Racismo y la Discriminacidn
Racial

Importancia de la realizacidn universal del
derecho de los pueblos a la libre determina-
cidn y de la rdpida concesidn de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales para
la garantia y la observancia efectivas de
los derechos humanos

w]Qw

Procedimiento tara

€l examen

Como tema separado

"
Seglin corresponda
"

Deberé ser tenido
en cuenta por los
drganos respectivos
cuando examinen
cada territorio

"

"



Procedimiento para

Cuestidn el examen
Consecuencias adversas que tiene pars el disfrute Deberé ser tenido en
de los derechos humanos la asistencia politica, cuenta por los drganos
militar, econfmica y de otra Indole que se respectivos cuando
presta a los regimenes colonialistas y racistae examinen cada territorio

del Africe meridionsl

Declaracidn scbre la utilizacidn del progre so
cientifico y tecnoldgico en interds de .a
paz y en beneficio de la humanidad

[

Aplicacidn de la Declaracidn sobre el fortale-
cimiento de la seguridad internacional

Restitucidn de las obras de arte a los paises
victimas de expropiacifn

Efectos de las radiaciones atdmicas
Polftica de gpartheid del Gobierno de Sudéfrica

Cooperacién entre las Naciones Unidas y 1la
Organizacidn de la Unidad Africana

Urgente necesidad de que cesen los ensayos " "

nucleares y termonucleares y celebracidn
de un tratado destinado a lograr la
prohibicidn general de esos ensayos

Aplicacidn de la Declaracidn del Océano Indico
como zona de paz

Aplicacifn de la Carte de Derechos y Deberes "

EconBmicos de los Estados

Examen y evaluacidn de mitad de perfodo de los
progresc reelizados en la aplicacidn de la
Estrategia Internacional del Desarrollo para
el Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo

Participacidn de la mujer en el fortalecimiento "

de la paz y la seguridad internacionales y en
la lucha contra el colonialismo, el racismo,
la discriminacidn racial, le agresidn
extranjera, la ocupacidn y todas las formas
de dominacidn extranjera
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38. En sus sesiones 1025a,, 1027a., 1029a, y 103la., celebradas el 10 y el 18 ue
febrero, el 1, de abril y el 12 de mayo, respectivemente, el Comité Especial tomd
nuevas decisiones sobre su programs de trabajo para 1976, incluido el orden de
prioridad para examinar los temas que se le presentaran, basénd0§e, entre otras
cosas, en las recomendaciones que figuraban en el 78. informe de su Grupo de
Trabajo (A/AC.109/L.1066). Esas decisiones figuran ern la seccidn E del presente
capitulo.

39. En su 1029a. sesidn, celebrada el 15 de abril, el Comité Especial, basfndose
en las consultas realizadas, y dentro del contexto de las disposiciones pertinentes
de las resoluciones 1654 (XVI) y 2621 (XXV), tomd decisiones respecto del envio a
Africa de un grupo ad hoc compuesto de cinco de sus miembros a fin de cumplir el
mandato encomendado al Comit@ por la Asemblea General, especialmente respecto de
las cuestiones de Rhodesia del Sur y Namibia, Esas decisiones, asi como la resefia
de las medidas tomadas ulteriormente por el Comit& Especial, figuran en el

capftulo VII del presente informe (A/31/23/Rev.l, volumen II).

40, En sus sesiones 1029a., y 1lOlkla., celebradas el 19 de abri” y el 19 de agosto,
respectivamente, el Comit® Especial tomd decisiones sobre lo siziaiente:

a) Una invitecidn al Presidente a partlclpar en un Seminario Interanacional
sobre la erradicacidn del agartheld y la prestaclon de apoyo a la lucha por la
liberacidn en Sudafrica, organlzado por el Comité Especial contra el Apartheid en
consulta con la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) y celebrado en La Habans
(véase el parr. 97, infra);

b) Una invitacidn al Presidente a asistir e una sesidn especial del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia en commemoracidn del Dia de Naemibia (véase
el parr. 9%, infra);

¢) Una invitecidn al Presidente a asistir a la cerevonia de inauguracidn del
Instituto de las Naciones Unidas para Namibia, en Lusaka (vBase el pdrr. 94 infra).

41, En su 1055a. sesidn, celebrada el 13 de septiembre, y sobre la base de las
recomendaciones que flguraban en el 79, informe del Grupo de Trabajo
(A/AC.109/L.1132), el Comité Especial tomd una decisidn respectc de la cuestidn de
invitar a determinadas personas a comparecer ante el Comité a fin de obtener infor-
macidn sobre determinados aspectos de la situacidn existente en los territorios
coloniales (vBanse los pérrs. T5 y 76, infra).

42, En la misma sesidn, sobre la base de las recomendaciones que figuraban en el

mismo informe, el Comité Especial tomd decisiones sobre su programa de trabajo
para 1977 y 1978 (vEanse los pérrs. 122 y 128 a 131, infra).



D. SESIONES DEL COMITE ESPECIAL Y DE SUS ORGANOS SUBSIDIARIOS

1. Comité Especisal

43, En 1976 el Comité Especial celebrd 3k sesiones, distribuidas de la siguiente
manera:

Primer periodo de sesiones:
Sesiones 102hka., a 1040a., del 30 de enero al 17 de junio.

Segundo periodc de sesiones:
Sesiones 104la. a 1056a., del 19 de agosto sl 17 de septiembre.

Sesiones celebradas fuera de los periodos de sesiones:
105Ta. sesidn, .celebrada el 26 de octubre (véase el capitulo XVII del
presente informe (A/31/23/Rev.l, volumen IIi).

— e, I

2. Grupo de Tréﬁéjo

4k, En su 1025a. sesibn, celebrada el 10 de febrero, el Comité Especial decidid
mantener en funciones su Grupo de Trabajo. De conformidad con las decisiones toma=-
das en la misma sesidén y en la sesifn 1026a., celebrada el 13 de febrero, la com-
posicidn del Grupo de Trabajo era la siguiente: el Congo, Cuba, Irén y Tinez,
ademis de los cinco miembros de la mesa, a saber, el Presidente (Repfiblica Unida
de Tanzanfa), los tres Vicepresidentes (Trinidad y Tabago, Noruega y Bulgaria)

y el Relator (Repliblica Arsbe Siria).

45, Durante el periodo que abarca el presente informe el Grupo de Trabajo celebrd

dos sesiones, a saber el 13 de febrero y el 10 de septiembre, y presentd dos
informes (A/AC.109/L.1066 y L.1132).

3. Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia

46, En,su 102Ta. sesidn, celebrada el 18 de febrero, al aprobar el 78% informe
del Grupo de Trabajo (A/AC,109/L.1066), el Comité Especial decidid mantener en
funciones su Subcomité de Peticiones e Informacidn, asignarle el tema titulado
"Aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises
¥ pueblos coloniales por los organismos especializados y las instituciones inter-
nacionales relacionadas con las Naciones Unidas" y, en consecuencia, darle el
nusvo nombre de Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia,

47. De conformidad con la decisién adoptada en la 1028a, sesidn, celebrada el
23 de febrero, la composicidn del Subcomité era la siguiente:

Bulgaria Iraq

Congo, Maif

Cuba Norueg-.
Checoslovaguia Repfiblica Arabe Siria
Chile Sierra Leonsa
Indonesia Tdnez

DD



48, En su 22la. sesibén, celebrada el 5 de marzo, el Subcomité de Peticionmes,
Informacidn y Asistencia eligié Presidente al Sr. Ivan G. Garvalov (Bulgaria).

49. El Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia celebrd 15 sesiones

2 2
asi como una serie de reuniones oficiosas, entre el 5 de marzo y el 1T de agosto,
y presentd al Comité Especial los cinco informes siguientes:

a) Dos informes sobre la cuestidn de la difusién de informacidn sobre
descolonizacién (A/AC.109/L.10 y cap. II del presente informe, anexos (pag. 67
infra).

b) Dos informes relativos a comunicaciones (A/AC.109/L.1085 y L.1119), ¥y

c) Un informe sobre la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por los organismos especializados
y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas
(A/AC.109/L.1122; véase también el cap. VI del presente informe, anexo II
(vBase pAg. 179, infra)). ‘ .
50. En el capitulo II del presente informe (véase pég. 63, infra) figura una resefia
del examen por el Comité Especial de los informes mencionados en el inciso a) del
parrafo 49 supra. En el capitulo VI del presente informe (v8ase pég. 168, infra)
figura una resefia del examen por el Comité Especial del informe mencionado en el
inciso c¢) del parrafo L9 supra.

51. En lo que respecta al inciso b) del parrafo 49 supra, en el periodo gque se
examina el Subcomité examind tres comunicaciones en que se solicitaban audiencias

en relacidn con el Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico y las Nuevas
Hébridas. Decidid distribuir las comunicaciones como peticiones (A/AC.109/PET.1263
a 1265) y recomendar gue el Comité DEspecial aprobara las solicitudes de audiencia.
En los capitulos XVI y XXIV del presente informe (A/31/23/Rev.l, volumen III) figura
informacidn sobre las peticiones correspondientes.

b, Subcomité de Pequefios Territorios

52. En su 102Ta. sesibn, celebrada el 18 de febrero, al adoptar el 78% informe

del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1066), el Comité Especial decidid mantener en
funciones al Subcomité II y darle el nuevo nombre de Subcomité de Pegquefios
Territorios. De conformidad con la decisidn adoptada en la 1028a. sesidn del Comité
Especial, celebrada el 23 de febrero, la composicidén del Subcomité de Pequefios
Territorios era la siguiente:

Atganistan Etiopia

Australia : Fiji

Bulgaria India

Congo Indonesia

Costa de Marfil Irén

Cuba Irag

Checoslovaquia Noruega

Chile Trinidad y Tabago
Yugoslavia
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53. En su 245a. sesifn, celebrada el 5 de marzo, el Subcomité de Pequefios
Territorios eligid Presidente al Sr. Koffi, Kouame (Costa de Marfil) y Relator
al Sr. Peter C. Reid {Australia).

54, El Subcomit€ de Pequefios Territorios celebrd 30 sesiones, asf como una serie
de reuniones oficiosas, entre el 5 de marzo y el 3 de agosto, y presenté informes
sobre los siguientes temas que se le habfan remitido para su examen:

a) Islas Cocos (Keeling)

b) Nuevas Hébridas

¢) Brunéi

d) Islas Gilbert, Pitcairn y Tuvalu

e) Sents Elera .

f) Isles Selcmdn

g) Semoa Americana

h) Guam
i Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico
J) Bermudas

k) Islas CaimBin, Montserrat e Islas Turcas y Caicos
1) Islas Virgenes de los Estados Unidos

55. En los capitulos XV, XVI, XVIII a XXIV, XXVII, XXIX y XXXI del presente
informe (A/31/23/Rev.l, vollmenes III y IV) figuran resefias de la consideracién
por el Comité Especial de los informes del Subcomité sobre los Territorios men-
cionados més arriba. La consideracidén por el Comité de las cuestiones de las
Islas Tokelau y las Islas Virgenes Briténicas se resefia en los capitulos III,
XVII y XXVIII del presente informe (véase pég. 75, infra y A/31/23/Rev.l,
voltmenes III y IV).

-2k~



E. EXAMEN DE LOS TERRITORIOS

56. Durente el periodo considerado en el presente informe, el Comité Especial
examind la situacién en los siguientes Territorios.

Territorios Sesiones
Islas Virgenes Briténices 1025, 1029, 1054-1056
Islas Tokelau 1025, 1029, 1057
Seychelles 1028
Rhodesia del Sur 1031, 1033-1036, 1038, 1040
Namibia 1031, 1037-10L40
Territorio en fideiccmiso de las

Islas del Pacifico 1ok1, 1043
Nuevaes Hébridas 1041, 1043, 104k
Islas Cocos (Keeling) 1042, 1043
Bermudas 10k2, 1043
Islss Caimén, Montserrst e

Islas Turcas y Caicos 10k2, 1043
Islas Gilbert, Pitcairn y Tuvalu . 1042 , 1043
Santa Elena , 1042 , 1043
Islaes Salomdn 10k2, 1043
Samoa Americana - " 10k2, 1043
Guam . 10k2, 1043
Islas Virgenes de los Estades Unidos 10k2, 1043
Brunéi : 1042, 1043
Timor , 1052, 1053

Somalis Frencesa; Belize; Gibraltar;
Antigua, Dominica, Sen Cristébal-
Nieves-Anguila, Senta Lucia y
San Vicente; Séhara Espafiol 1054

Islas Malvinas (Felkand Islands) 1055, 1056
57. En los capitulos VII a XXXI del presente informe (A/31/23/Rev.l, voliimenes II
a IV), figura una exposicidén del examen por el Comité Especial de los Territorios

enunerados, junto con las resoluciones, consensos, decisiones o conclusiones o
recomendaciones adoptadas con respecto a ellos

—-25-



F. CUESTION DE LA LISTA DE TERRITORIOS A LOS QUE SE
APLICA LA DECLARACION

58. En su 102Ta. sesidn, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar el T892 informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1066), decidid, entre
otras cosas, examinar por separado la cuestidn de la lista de Territorios a los
que se aplica la Declaracidn y remitirla al Grupo de Trabajo para que la examinara
y formulara recomendaciones &l respecto. Al adoptar esa decisidn, el Comité
Especial recordd que en el informe que hebia sometido a la Asamblea General en
su trigésimo perfodo de sesiones 16/, habfa afirmado que, con sujecién a las
directrices que la Asamblea General pudiera formular a ese respecto, seguiria
exeminando ecomo parte de su programs de trabajo pars 1976 la lista de Territorios
a los que se aplicaba la Déclaracidn. Fl Comité Especial recordd ademds que en
el pérrafo 4 de su resolucidn 3481 (XXX), le Asambles General habia aprobado el
informe del Comité Especial, incluido el progrema de trabajo previsto para 1976.

59. En su 1l055a. sesidn, celebrada el 13 de septiembre, el Comité Especial examind
la cuestidn sobre la base de las recomendaciones contenidas en el 79?9 informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1132). El pérrafo pertinente del informe decia lo
siguiente:

"11. E1 Grupo de Trebajo convino en recomendar que el Comité Especial siguiera
examinando la cuestién /de la lista de Territorios a los que se aplica la
Declaraclon/ en su préximo perfodo de sesiones, con sujecién a las directrices
qne la Asamblea General pudlera formular a este respecto en su trigésimo
primer perfodo de sesiones.”

60. Fn la misma sesidn, el Comité Fspec1a1 arpobo sin objeciones la mencionade
recomendacidn.

Decisidn del Comité€ Especial de 20 de agosto de 1975
relativa a Puerto Rico 17/

61. Al aprobar en su 102Ta. sesién, celebrada el 18 de febrero, el 780 informe
de .. “‘rupo de Trabajo (A/AC.109/L.1066), el Comité Especial decldlo entre otras
cosss _ examinar por separado un tems tltulado "Decisién del Comité Especlal de

20 de agosto de 1975 relativa a Puerto Rico" y tratarlo en sus sesiones plenarias.

62. En la 104Ta. sesidn, celebrada el 2 de septiembre, el Presidente informé al
Comité Especial de gque habia recibido siete comunicaciones, de fechas 25 de mayo,
10 de junio, 21 de julio, 26 y 31 d¢ agosto y 2 de septiembre de 1976, del Partido
Comunista Puertorriguefio, el Colegio de:Abogados de Puerto Rico, el Movimiento
Republicano pro Estadidad, el Partido Socialista Puertorriquefio, el Comité de
Solideridad con Puerto Rico, el Partido Independentista Puertorriquefio, y el

16/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, tr1ges1mo periodo
de sesionesg, Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.1), cap. I, pdrr. 175.

17/ 1Ivid., pérr. 76.
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Consejo Puertorriquefio de la Paz, respectivamente, en las que expresaban el deseo
de que el Comité oyera a sus representantes. Fn la misma sesién, el Comité
Especial convino en acceder a esas solicitudes.

63. Fn la 1048a. sesidn, celebrada el mismo dia, el Presidente inform§ al Comité
Especial de que habfa recibido una comunicadién de fecha 2 de septiembre de 1976
de Cristianos por el Socialismo, en la que expresaban el deseo de que el Comité
oyera a su representante. FEn la misma sesién, el Comité Especial convino en
acceder a esta solicitud.

64. El Comité Especial examind el tems en sus sesiones 104Ta. a 105la., celebradas
entre el 2 y el T de septiembre.

65. En la 104Ta. sesidn, hicieron declaraciones el Sr. Juan Mari-Bras, Secretario
General del Partido Socialista Puertorriquefio, y el Sr. Arthur Kinoy, representante
del Comité de Solidaridad con Puerto Rico {A/AC.109/PV.1047T).

66. Fn la 1048a. sesidn, formularon declaraciones el Sr. Rubén Berrios Martinez,
Presidente del Partido Independentiste Puertorriquefio, Ms. Eneida Vésquez,
Presidenta del Consejo Puertorriquefio de la Paz, ¥y el Reverendo Alfredo Santisgo
de Jesiis, representante de Cristisnos por el Socialismo (A/AC.109/FV.1048).

67. En la 1049a. sesidn, celebradas el 3 de septiembre, el Sr. Franklin Irrizarry,
Secretario deneral del Pertido Comunista Puertorriquefio, hizo una decloracidn
(A/AC.109/PV.1049). En la misma sesidn, el Representante de Cuba hizo una
declaracién (A/AC.109/FV.1049).

68. En la 1050a. sesidn, celebrada el 7 de septiembre, el Sr. José H. Picé,
Presidente del Colegio de Abogados de Puerto Rico, hizo una declaracidn
(A/AC.109/PV.1050).

69. En la 105la. sesidn, celebrada el mismo dfa, el Comité FEspecial decidid, sin
objeciones, aprobar la sigueinte propuesta presentada por el Presidente, sobre la
base de las consultas celebradas entre los miembros:

"Tomando en cuenta ls necesidad del Comité Especial de finalizaer su labor
correspondiente al afio en curso a fin de presentar su informe a la Asamblea
General como cuestidn prioritaria, asi como la necesidad de prestar cuidadosa
atencidén a todas las cuestiones sometidas a su consideracidn, habida cuenta
de sus resoluciones de 28 de agosto de 1972 18/ y 30 de agosto de 1973 19/
relativas a Puerto Rico; reafirmando el derecho inalienable del pueblo de
Puerto Rico a la libre determinacidn y a-la independencia, de conformidad

con la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General de 14 de diciembre de 1960

18/ Ibid., Vigésimo séptimo perfodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8T723/Rev.1l), cap. I, parr. 85.

19/ 1Ibid., Vig€simo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/9023/Rev.l), cap. I, parr. 8k.

-27=-



¥y otras resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y, en virtud de ese
derecho, a determinar libremente su estatuto politico y a lograr libremente
su desarrollo econdmico, social y cultural; tomando nota de las decisiones
relativas a Puerto Rico aprobadas por la Conferencia de Miaistros de
Relaciones Exteriores de los Paises no Alineados, celebrada en Lime en

1975 20/ y por la Quinta Conferencia de Jefes de Estado y de Gobierno de
los Paises no Alineados, celebrada en Colombo en 1976 21/; y teniendo en
cuenta el informe preparado por el Relator en 19Th 22/, las declaraciones
formuladas durante el debate sobre el tema g;/, ¥y las consultas celebradas
entre los miembros del Comité, el Comité Especial decide encargar al Relator
que actualice el informe de 1974, y que reanude el debate sobre el tems en
su proximo periodo de sesiones, a fin de considerar las medidas apropiadas
pars complementar las resoluciones anteriores del Comité& sobre el tema."
(A/AC.109/PV.1051).

Después de la aprobacién de esta decisién, el representante de China hizo una
declaracidn (A/AC.109/PV.1051).

20/ A/10217, anexo, pérr: 85. .
21/ A/31/197, anexo I, p&rr. 108. -

22/ A/AC.109/L.976. -

23/ A/AC.109/PV.1047-1050.
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G. PARTICIPACION DE LOS MOVIMIENTOS DE LIBERACION NACIONAL
EN LOS TRABAJOS DE LAS NACIONES UNIDAS

70. En su inferme s la Asamblea General en su trigésimo periodo de sesiones, el
Comité Especisl, en relacidén con su programa de trabajo para 1976, declard, entre
otras cosas, lo siguiente: .

"Th. De conformidad con la decisién pertinente de la Asamblea General

¥ de acuerdo con la practica establecida, el Comité Especial invitarid nueva-
mente a los representantes de los movimientos de liberacidn nacional recono-
cidos por la OUA a que participen com» observadores en las actividades del
Comité relacionadas con sus respectivos paises ..." 2/

T1. En su trigésimo perfiodo de sesiones, la Asamblea General en el parrafo 4 de
su resolucidn 3481 (X¥XX), aprobd el programa de trabajo previsto por el Comité
Fspecisl paya 1976, incluida la decisién arriba mencionada. '

72. A la luz de lo anterior y tomando en cuenta la decisidén conexa tomeda por la
Asembles General en su trigésimo periodo de sesiones, el Comité Especial, en
consulta con la OUA y por su intermedio, invité a los representantes de los movi-
mientos de liberacién nacional interesados a que participaran, con cardcter de
observadores, en el examen de los territorios pertinentes. Respondiendo a esa
invitacién, los siguientes movimientos de liberacidn nacional participaron en las
deliberaciones correspondientes del Comité Especial:

Territorios Movimientos de liberacidén nacional
Rhodesia del Sur African National Council of Zimbabwe

(ANC (Zimbebwe))

Nemibia South West Africa People's Orgsnization
(swaro)

73. En los capftulos VIII y IX del presente informe (A/31/23/Rev.l, volumen 1I)
figura una relacidn de las deliberaciones del Comité€ Especial en relacidén con los
territorios arriba mencionados y se incluyen referencias a las reuniones en que
los representantes de los movimientos de liberacidn nacional pertinente hicieron
declaracicnes.

74. En cumplimiento del mandato que se le habfa confiado, el Grupo Ad Hoc de
seis miembros enviado a Africa por el Comité€ Especial a principios de afio celebrd
reuniones en Lusaka y Dar es Salaam con representantes de los dos movimientos de
liveracién nacional anteriormerte mencionados. En el capftulo VII del presente

24/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigé€simo perfodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/10623/Rev.1), cap. I, parr. 17k.
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informe (anexo I, pArrs. 14-50 (A/31/23/Rev.l, volumen II)) figura un resumen de
las opiniones expresadas por estos representantes y sus comentarios en respuesta
a las preguntas planteadas por los miembros del Grupo Ad Hoc.

T75. En su 1055a. sesidn, celebrade el 13 de septiembre, el Comité Especial basén-
dose en las recomendaciones que figuraban en el T9. informe de su Grupo de '
Trabajo (A/AC.109/L.1132), examind la participacidn de los movimientos de libera-
cidén nacional interesados en los trabajos de las Naciones Unidas, asi como las
disposiciones que se adoptarian, siempre que fuese necesario, para conseguir

de personas particulares la informacién que el Comité considerase de vital impor-
tancia para su estudio de aspectos concretos de la situacidn existente en los
territorios coloniales. EL pirrafo pertinente del informe decia lo siguiente:

"El Grupo de Trabajo tomdé nota de que, de conformidad con las decisiones
pertinentes de la Asamblea General y con arregio a ls préctica establecida,
el Comité Especial, en relacidn con su examen de lcs temes conexos en 1977,
continuaria invitando a los representantes de los movimientos de liberacién
nacional interesados a tomar parte como observadores en las deliberaciones
relatives a sus paises. En el mismo contexto, el Grupo de Trabajo convino
en recomendar &l Comité Especisl que, previa consulta, cuandc procediera,
eon la Organizecidn de la Unidad Africana (OUA) y los movimientos de libera-
cidn interesados, siguiera invitando & las personas que pudieran proporcionar
la informacidn sobre aspectos concretos de la situacién en los territorios
coloniales, informaeidn que quizés no pudiera obtener de otro modo. Por consi-
guiente, el Comité Especial podria incluir en la seccidn correspondiente de
su informe a la Asamblea General una recomendacidn en el sentido de que,
al eprobar los créditos necesarios pars las actividades del Comité en 1977,
la Asasmblea tuviera en cuenta lo anterior."

T6. En esa misma sesidn, el Comité Especial aprobd sin objeciones las recomenda-
ciones del Grupo de Trabajo anteriormente citadas.

H. CUESTIONES RELATIVAS A LOS TERRITORIOS PEQUEROS

TT. En su 1027a. sesidn, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al aprobar
el 78° informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1066), decidid, entre otras cosas,
incluir en su programa de trabajo para el actual periodo de sesiones un tems
titulado "Cuestiones relativas a los pequefios territorios" y considerarlo en las
sesiones plenarias y de subcomité, seglin procediera.

T78. Al tomer teles decisiones, el Comité Especial tuvo presentes las disposiciones
de la resolucién 3481 (XXX) de la Asamblea General, en cuyo parrafo 11 d) ésta
pidid al Comité "que sige dedicando especial atencién a los territorios pequefios,
incluso el envio a los mismos de misiones visitadoras, cuando proceda, ¥y que
recomiende & la Asamblea General los métodos més adecuados que deban adoptarse
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para permitir que las poblaciones de esos territorios ejerzan su derecho a la
libre determinacidén a la libertad y a ls independencia". El Comité Especial
también tomd debidemente en consideracidn otras resoluciones pertinentes de la
Asambles General, especialmente las relativas a los territorios pequefios.

T9. Més adelante, el Comité Fspecial, al aprobar los distintos informes pertinentes
del Subcomité sobre Territorios Pequefios, tomd nota de que el Subcomité habia
tenido en cuenta las dlsp051c10nes Dpertinentes de la citada resolucidén de la
Asamblea General sl exeminar los territorios concretos que se le habian asignado.

I. GSEMANA DE SOLIDARIDAD CON LOS PUEBLOS COLONIALES DEL
AFRICA MERIDIONAL QUE LUCHAN POR LA LIBERTAD, LA
INDEPENDENCIA Y LA IGUALDAD DE DERECHOS

80. En su 1027&. sesién, celebrada el 18 de febrero, el Comité EsPeclal al

aprobar el T8° informe de su Grupo de Trabajo (A/AC. lO9/L 1066), decidid, entre
otras cosas, incluir en su programas de trabajo para el actual periodo de

sesioneswn tema titulado "Semana de solidaridad con los pueblos coloniales del
Africa meridional que luchan por la libertad, la independencia y la igualdad

de derechos" y examinarlo en sus sesiones plenarias y de subcomité, seglin procediera.

81. Al examinar el tema, el Comité Especial se guid por las disposiciones pertinentes
de la resolucidn 2911 (XXVII) de la Asambles General, de 2 de noviembre de 1972,

en cuyo pérrafo 2 la Asasmblea recomendsba que "en ocasién de la Semana, se celebren
reuniones, se publiquen en la prensa y se transmitan por radio y televisién mate-
riales adecuados y se lleven a caebo campafias plblicas con el propdsito de obtener
contribuciones para el Fondo de Asistencia pars la Lucha contra el Colonialismo y

el Apartheid esteblecido por la Orgenizacién de la Unidad Africana.

82. Teniendo en cuenta lo que antecede y sobre la base de las recomendaciones
pertinentes del Subcomité de Peticiones, Informecidn y Asistencia, que figuraban
en su 194 informe (A/AC.109/L.1075), el .Comité Especial organizd las siguientes
actividades en observancia de la Semasna de solidaridad:

a) El 14 de mayo, con ocasidén de una conferencia de prensa organizada en
relacién con, entre otras cosas, la observancia de la Semana, el Presidente del
Comité Especial recalcd la importancia de la Semana en el contexto de los aconteci-
mientos del momento en la esfera de la descolonizacidén, especialmente en el
Africa meridional, y expresd la esperanzs de que le comunidad internscional aprove-
chara esta oportunidad pare renovar su adhesidén a la lucha por el gobierno de la
mayoria, los derechos humanos y la libertad en el Africa meridional. El Presidente
inst6 también a la prensa internacional a prestar la més amplia cooperacidén posible
a fin de obtener apoyo para la lucha por la liberacidén de los pueblos coloniales;
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b) E1 19 de mayo el Comité Especial celebrd uns reunién especial (la 1032a.
sesifn) en le cusl pronunciaron declaraciones el Presidente, el representante del
Secretario General y el Representante Permanente Interino de Francia ante’ las
Naciones Unidas (en nombre del Presidente del Consejo de Segurided), el Representante
Permanente de México ante las Naciones Unidas (en su calidad de Presidente Interino
del Consejo de las Nuciones Unidas para Namibia) y el Representante Permanente de
Nigeria ante las Naciones Unidas (en su calidad de Presidente del Comité E&peCIal
contra el Apartheid (A/AC.109/PV.1032). En'la misma sesisn hicieron tembién
declaraciones el Secretario Ejecutivo de la OUA ante las Naciones Unidas y los
Presidentes, para el mes de mayo de 1976, de los Grupos Regionales de las Naciones
Unidas: los Representantes, Permanentes ante las Naciones Unidas de Lesotho (en
nombre de los Estados de Afrlca) Tailandia (en nombre de los Estados de Asis),
Checoslovaquia (en nombre de los Estados de Eurnpe oriental), Costa Rica (en nombre
de los Estados de Amerlca Latina) y Finlandia (en nombre de los Estados de Europa
Occidental y otros), asi como el Observador Permanente de la Liga de los Estados
Arsbes (LEA) ante las Naciones Unidas y el representante de la SWAPO
(A/AC.109/PV.1032). Adem8s, se recibieron mensajes relativos a la observancia
de la Semana del Director General de la Orgenizacidn de las Naciones Unidas pars
la Educacidén, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) .(A/AC.109/522), del Ministro de
Relaciones Exteriores de Indonesia (A/AC.109/523) y del Secreterio de Asuntos
Exteriores de Filipinas (A/AC.109/52L);

c) En colaboracién con la Oficina de Informacién P@biice de la Secretaria
se organizaron en la Sede de las Naciones Unidas y en la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra exposiciones de fotografias y publicaciones relativas, entre
otras cosas, a la lucha por la liberacidn de los pueblos coloniales del Africa
meridional ;

d) Durante la Semana, la Oficina de Informacién Pliblica realizd proyecciones

de ocho peliculas relativas a la luchs por la liberacidén de los pueblos de los
territorios coloniaies del Africa meridional
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J. CONVENCION INTERNACIONAL SOBRE LA ELIMINACION
DE TODAS LAS FORMAS DE DISCRIMINACION RACIAL 25/

83. En su 1027a. sesifn, celebrads el 18 de febrero, el Comité Especial, al apro-
bar el 78° informe del Grupo de Trabsjo (A/AC.109/L.1066), decidid, entre otras
cosas, incluir en su programes para el actual periodo de sesiones, un tems titulado
"Convencidén Internacional sobre la Eliminacidén de todas las Formas de Discriminacién
Racial" y examinarlo en sus sesiones plenarias y de Subcomité, segiin procediera.

84. El Comité Especial considerd el tema en su 1055a. sesiSn, celebrada el 13 gde
septiembre.

85. En esa sesidn, el Comité Especial, al aprober el 79? informe del Grupo de
Trabajo (A/AC.109/L.1132), decidib, teniendo en cuenta la informacidén que se le
vedfa en virtud del articulo 15 de la Convencidn Internacional sobre la Eliminacidn
de todas las Formas de Discriminacién Racial, sutorizar a su Presidente, de acuerdo
con la préctica dstablecida, & transmitir toda la informacidén pertinente al Comité
para la Eliminacidén de la Discriminacién Racial.

86. Ademfs, teniendo en cuenta las tareas confiadas al Comité Especial por el
Articulo 15 de ls Convencidn, el Presidente del Comité sefiald & la atencidn de las
Potencias administradoras interesadas las partes pertinentes del informe del Comité
para la Eliminacién de la Discriminacidn Racial 26/ para que se adoptasen las
medidas aspropiadas.

8T. Al adoptar las medidas antes mencionadas en relacidén con la Convencidn,

el Comité Especial recordd que una parte integrante del mandato que le confid la
Asamblea General con respecto & la aplicacidn de la resolucidén 151k (XV), a saber,
conseguir la eplicacidén inmediata y plena de la Declaracidén a todos los territorios
que no han logrado aiin su independencia, ers un llamamiento para alcanzar dicho
objetivo "sin distincidn de raza, credo ni color". Ademds, el Comité Especial
recordd que la Asambles General, en la resoluclon 3481 (XXX), hebia reiterado

su conviceidn de que "la total erradlcac én de la d15cr1m1nac16n racial, el
apartheid, y la violacidén de los derechos humanos bésicos de los pueblos de los
territorios coloniales se lograréd con la mayor raspidez mediante la aplicacidn fiel
y cabal de la Declaracidn". En opinién del Comité Especial, la aplicacidn plena
de la Declaracidn suponia necesariamente el ejercicio del derecho a la libre
d<terminacién y de todos los demés derechos humanos bésicos por parte de los
pueblos sometidos a la dominacidén colonial.

2 Resolucidn 2106 A (XX) de le Asamblea General, Anexo, de 21 de diciembre
de 196¢%.

g§/ Documentos Oficisles de ls Asamblea General; trigésimo periodo de

sesiones, Suplemento No. 18 (A/10018).
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K. RELACIONES CON OTROS ORGANOS DE LAS NACIONES UNIDAS Y ORGANIZACIONES
INTERVACIONALES VINCULADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

1. Comsejo de Segurided

88. En el pfrrafo 11 b) de su resolucidn 3481 (¥XX), la Asamblea General pidié al
Comité Especial que hiciera "sugerencias concretas que ayuden al Consejo de Seguridad
en el examen de medidas apropiadas, conforme a la Carte; con respecto a los aconte-
cimientos en los territorios coloniales que puedan amenazar la paz y la seguridad
internacionales".

89. De conformidad con esa solicitud, el Comité Especial sefialé a la atencidn del
Consejo de Seguridad -varias de sus decisiones relacionadas con los territorios
coloniales del Africa meridional, a saber:

Decisidn Relativa a Documento
Resolucifén del 16 de Junio de 1976 Rhodesia del Sur §/12098
Consenso del 17 de Junio de 1976 Namibia $/12099

90. Ademfis, a pedido del Comité Especlal, el Secretario General transmitid al
Ccnsejo de Segur;dad (8/12105) una copia del 1rfbrme del Grupo Ad Hoc establecido
por el Comité ¢n su 1029a. sesién, celebreds e 1° de abril de 1976 (véase cap. VII
del presente informe, anexo I (A/31/23/Rev.l, volumen II)).

91. En los capitulos VII a IX del présente informe (A/31/23/Rev.l, volumen II) se
dan detalles sobre el examen de los temss en que se basé el Comité Especial para
adoptar las declslones menclonadas.

2. Consejo de Administracién Fiduciaria

92. Durante el afio, el Comité Especial continud examinando de cerca la labor del
Consejo de Administracidn Fiduciaria relative al Territorio en fideicomiso de las
Isles del Pacifico.’ En el capitulo XXIV del presente informe figura una resefia
del examen del Comité sobre este Terrl orlo (A/31/23/Rev.1l, volumen III)
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3. Consejo Econfmico y Social

93. In relacién con el examen que de la eplicacidén de la Declaracidén por los
orgenismos especializados y las instituciones internacioneles vinculadas con las
Nacicnes Unidas hizo el Comité Especiel, y de conformidad con el pérrafo 13 de la
resolucidén 3421 (XXX) relative & esa cuestidén, se celebraron consultas durante

el afio entre el Presidente del Consejo Econémico y Social y el Presidente del
Comité Especial a fin de considerar "medidas epropiades pera coordinar las
politicas y actividades de los organismos especializados ... en la aplicacidn de
las resoluciones pertinentes de la Asambles General". En el capitulo VI del
presente informe (véase pag.l68 infra), figura una relacién de estas consultas,
asi como del examen del tema por el Com;té Especial.

4, Consejo de las Naciones Unidus para Namibia

94, De acuerdo con su propio mandato, el Comité Especial siguié de cerca durante
el afio la labor del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, y sus respectivas
mesas mantuvieron una continus relacién de trabajo. Ademds, de conformidad con
la préctica establecida, el Presidente del Consejo participd en los trsbasjos del
Comité relativos a la cuestién de Namibia. Asimismo, como consta en el

péarrafo 82 b) supra, el Representante Permesnente de México ante las Naciones
Unidas, en calidad de Presidente Interino del Consejo, hizo una declaracidn
\A/AC,109/PV.1032) en una sesidn especial organizada por el Comité Especial el

19 de msyo en observencia de la Semana de Solidaridad con los pueblos coloniales
del Africa meridional que luchan por la libertad, la independencia y la igualdsd
de derechos. Posteriormente, de conformidéd con las decisiones adoptadas por el
Comité Especial en su 10lla. reunidn, el 19 de agosto, uno de los Vicepresidentes
del Comité hizo una declaracidén en une sesidn especial organizads por el Consejo
el 26 de agosto en observancia de la Conmemoracién del Dia de Namibis
(4/AC.131/SR.236 y Corr.l) y, el mismo dfia, el Comité fue representado por uno de
sus miembros en una teremonia para celebrar la inauguracién del Instituto de las
Naciones Unidas para Namibia en Lusaka.

5. Comisidén de Derechos Humeanos

95. Durante el afio, el Comité Especial volvid a seguir de cerca la lsbor de la
Comisién de Derechos Humanos, particularmente en lo tocante a la cuestidn del
derecho de los pueblos & la libre determinacidén y su aplicacidn & los pueblos
bajo dominacidén colonial y extranjera y a la cuestia de la violacién de los
derechos humesnos y libertades fundamentales, incluso las politices de discrimina-
cidén racisl y segregaclon v de spartheid en todos los pafses, con particular
referencia a los paises y territorios coloniales y dependientes.

96, Al examinar la cuestién de los territorios dependientes del Africa meridional,
el Comité Especial prestd gran atencidn en particular al examen por la Comisién

de Derechos Humanos de un tema titulado "Consecuencias adversas que tiene pare

el disfrute de lcs derechos humanos la asistencia politica, militar, econdmice

¥y de otra indole que se presta a los regimenes colonialistas y racistas del

Af vica meridional", Ademfs, el Comité tuvo en cuenta el informe provisional.
(E/CN.L/1187) del Grupo Especial de Expertos de la Comisidn de Derechos Humenos,
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preparado de conformidad con la resoluclon 5 (XXXI) de la Comisidén, de 14 de febrero
de 1975, concerniente, entre otras cosas, & la evolucién de la polftlca de spartheid
¥y de discriminacidn raclal presente en la situacidn que prevalece en Namibia y
Rhodesia del Sur. El Comité Especial tomd en cuenta también la resolucidn 8 (XXXII)
aprobada por la Comisidn de Derechos Humanos el 4 de marzo de 1976 y la ‘
resolucién 1991 (LX), aprobada por el Consejo Econdmico y Social el 12 de mayo

de 1976 sobre el tema conexo,

6. Comit€ Especial contra el Apartheid

97. Teniendo presentes las: repercusiones de la politica de apartheid sobre la
gituacién existente en los territorios dependientes del Africa meridional, el
Comité Especial siguid asimismo de cerca durante el afio la lsbor del Comité
Especial contra el Agartheld v las mesas de los dos Comités permaneclerOﬂ en
estrechs comunicacidn con respecto a cuestiones de comfn interés. Ademés, el
Presidente del Comité Especial hizo una declaracién el 19 de marzo en une sesidn
especial organizada por el Comité Especial contra el Agartheld en conmemoracidn

del Dfa Internacional de la Eliminacién de la Discriminacidn Racial (A/C.115/SR.320),
Asimismo, como se refleja en el pérrafo 82 b) supra, el Presidente del Comité
Especial contra el Aparthéid hizo una declarac1on en una sesidn organizada el

19 de mayo ror el Comité TEspecial en conmeroracién de la Semana de Solidarided

con los pueblos coloniales del Africa meridional que luchan por la libertad, la
independencia y la igualdad de derechos (4/C,109/PV,1032). Subsiguientemente,

de conformidad con una decisidn adoptada por el Comité& Especial en su 1029a. sesidn,

_celebrada el 1, de abril, el Presidente representd al Comité en un Seminario

Internacional scbre ls erradicacidén del apartheid y la prestacidn de apoyo a la
lucha por la liberacién en Sudédfrica, organizada por el Comité Especial contra el
Arartheid en consulta con ls OUA, celebrado en La Habana del 24 al 28 de mayo.

Por ultimo, con miras a fecilitar le lsbor de los organismos interesados, se
adoptaron medides en tres ocasiones durante el afio para asegurar una representacidn
coordinade del Comité Especisl y del Comité Especial contra el Apartheid en las
reungones o§ganlzadas por las organizaciones no gubernamentales (véanse parrs. 106
& 108 infra).

T. Comité para la Eliminacidn de la Discriminacidn Racial

98. En sus sesiones 1027 y 1055, celebradas el 18 de febrero y el 13 de septiembre,
el Comité Especial adoptd decisiones relacionadas con las disposiciones pertinentes
de la Convencidén Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas de
Discriminacién Racial, teniendo preéente lass solicitudes que le habia dirigido el
Comité pare la Eliminacién de la Discriminacién Raciel (véanse pérrs. 83 a 87 supra).

8, Organismos especializados e instituciones internacionales
vinculados cdon las Naciones Unidas

99, De conformided con los pedidos contenidos en lus resoluciones pertinentes de
la Asamblea General, el Comité Especial continud considerando la cuestidn de la
aplicacidn de la Declarac1on por los o%gan1smos espec1allzados ¥y las instituciones
internacionales vinculadas con las Naciones Unidas., En el mismo contexto, el
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Comité, por intermedio de su Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia,
celebrd nuevamente consultas durante el afio con funcionarios de diversas organiza-
ciones. En el capftulo VI del presente informe (véase pag. 168, infra), figura
una resefia de esas consultas, as{ como del estudio de la cuestién por el Comité
Especial,

100. Durante el afio, el Comité Especial adopté también varias otras decisiones
relacionadas con la prestacidn de asistencia & los pueblos de los territorios
coloniales del Africa meridional, Estas decisiones figuraen en los capitulos VII
a IX del presente informe (A/31/23/Rev.l, volumen II).

L. COOPERACION CON LA ORGANIZACION DE LA UNIDAD AFRICANA

101, Tenlendo presente la decisién que habis tomado anteriormente de mantener
ccntactos con la OUA en forma habitual a fin de gque le sirviese de ayuda en el
eficaz cumplimiento de su mendato, el Comité Especial siguid de cerca, como en
afios anteriores, la labor de la OUA durante el sfio y mantuvo estrecha vinculacidn
cca su Secretaria Generasl en asuntos de interés comiine En particular, el Comité
Especial recibié de nuevo la plena cooperacidn del Secretario Ejecutivo de esa
Organizacidn ante las Naciones Unidas quien, de conformidad con la invitacidn
permanente que le habia hecho el Comité Especial, participd activamente en la lsbor
del Comité Especial y de sus Organos auxiliasres. Ademés, en cumplimiento del
mandato que le habis sido confiado, el Grupo ad hoc de seis miembros enviado a
Africa por €l Comité Especial en la primeras parte del afio celebrd consultas con
el Secretario General Administrative de la OUA en su sede en Addis Abeba y con el
Secretario Genersl del Comité de Coordinacidn de la OUA para la Liberacién de
Africa en la sede del Comité en Dar es Salsam. En el capitulo VII del presente
informe (A/31/23/Rev.l, volumen II), figurs una resefia de estas censultas.

102, De acuerdo con el mandeto que le habfa confiado el Comité Especial, y en
respuesta & las inyvitaciones recibidas a este respecto, el Presidente del Comité
participd en el 27, periodo ordinario de sesiones del Consejo de Ministros y en

el 30. perfodo ordinario de sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno
de la OUA, celebrado en Port Louis, Mauricio, entre el 2k de junio y el 6 de julio.

103. Durante el afio el Comité Especial mantuvo también estrechos vinculos con la
OUA en el contexto de la aplicacién de la Declaracidén y demés resoluciones perti-
nentes de las Naciones Unidas por los organismos especializados y las instituciones
internacionales vinculadas con las Naciones Unidas, particularmente sobre asuntos
relativos a la prestacién de ssistencia a los pueblos de los territorios coloniales
de Africa y & sus movimientos de liberacién nacional (véase cep. VI del presente
informe (véase pég. 168 infra)).

M. COOPERACION CON ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

10k, Atendiendo a las disposiciones pertinentes de las resoluciones 3481 (XXX) y
3482 (XXX), el Comité Especial, como en afios precedentes, siguid de cerca las
actividades de las organizaciones no gubernamentaeles que tenfan especial interés
en la esfera de la descolonizacidn., A continuacién figura un bosquejo de los
contactos mentenidos por el Comité& con algunas de estas organizaciones,
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Instituto Internacional de Derechos Humanos, Comisidn
Internacionsl de Juristas y Asociscién Internacionsl
de Juristas Demdcratas

105. Como resultado de las consultas emprendides por el Comité Especial después
de haber recibido una invitacidén a estar representado en la Conferencis Interna-
cional sobre Namibia ¥y los Derechos Humanos, celebrada en Dakar 27/, organizada
bejo los auspicios del Instituto Internacional de Derechos Humenos en colsboracidn
con la Comisidén Internacional de Juristas y la Asociacidn Internacional de
Juristas Demdcratas, ybajo el patrocinio del Comisionado de las Naciones Unidas
para Namibia, una aelegaclon integrada por el Sr. Frank O. Abdulah (Trinided y
Tabaso), =1 Sr. Tom Eric Vrdalsen (Noruega), la Sra. Famah Joka-Bangura (Sierra
¥ r# 21 Sr. Noumou Diskite (Mali) representaron al Comité en la Conferencla,
¢ .2 celebrd en Dakar entre el 5 y el 8 de enero de 19T6. En la 1025a. sesién,
celebrada el 10 de febrero, el representante de Trinidad y Tabago, en nombre de
la delegacidén hizo una resefia de las actividades pertinentes a la Conferencis
(A/AC.109/PV.125). El Presidente hizo una declaracidn a este respecto
(A/AC.109/PV.125).

Organizacidn de la Uhidad de Sindicatos Africanos

106, En la 1029a. sesién, celebrads el 19 @e abril, el Comité decidid aceptar

una invitacidén que le hizo la Organizacidén de la Unidad de Sindicatos Africanos
para ssistir al Congreso de la Organizacién que se celebraria en Tripoli del

20 al 23 de abril, y, teniendo presentes las consultes celebradas al respecto,
decidid invitar al Representante Permanente de Mali ante las Naciones Unidas a
representar al Comité en esa ocasién. En su 1030a. sesidn, celebrade el 1% de
abril, el Comité Especial decidid acceder a una peticidén del Comité Especial contra
el Apartheid de que el representante del Comité en el Congreso representara
también al Comité Especial contra el Apartheid,

Consejo Mundial de la Paz

10T. Tras terminar sus trabajos para el afio, el Comité Especial fue invitado por
el Consejo Mundial de la Paz a estar representado en el Consejo Mundial sobre el
Desarme y la Distensidén que se celebraria en Helsinki del 23 al 26 de septiembre,
Teniendo presente la decisidn del Comité Especial contra el Apartheid de aceptar
la correspondiente invitacién de la misma organizacidén, el Comité Especial, tras
mantener ccnsultas, convino en pedir al representante de ese Comité, con el
asentimiento de &ste, que lo representars también en esa ocasidén (véase
A/AC,115/SR.332).

27/ Véase Documentos ‘Oficiales de la Asambles General, 309 perfodo ge sesiones,
Suplemento No. 23 (4/10023/Rev.1), cap. 1, parr. 132,
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Otras organizaciones

108, Durante el afio, 21 Comité Especial fue también invitado a estar representado
en un Simposio sobre la situacidn de los prisioneros politicos en el Africa
meridional organizado por el Subcomité de Racismo y Descolonizacidn del Comité
Especial de Organizaciones no gubernamentales internacionales de derechos humanos,
que se celebraria en Ginebra del 5 al 6 de julio., Teniendo presente la decisién
del Comité Especial contra el Apartheid de aceptar una invitacién correspondiente,
el Comité Especial, tras celebrar consultas, convino en pedir al representante

de ese Comité, con el asentimiento de &ste, que lo representars también en esa
ocasién (véase A/AC.115/SR.326).

109. En su 1053a, sesifn, celebrada el 9 de septiembre, el Comité Especial decidid
aceptar en principio una invitacidén del Movimiento Juvenil Panafricano para estar
representado en una Conferencia sobre la solidaridad con los movimientos de
liberacién del Africa meridional, que se celebraria en Londres entre el 16 y el 20
de octubre, y autorizd a su Presidente a celebrar consultas con los miembros a

ese respecto y a adoptar las medidas aproviadas sobre la base de esas consultas.

110. Posteriormente, en su 1056a. sesidn, celebrada el 17 de septiembre, el Comité
Especial decidid también aceptar en principio una invitacidn de las Conferencias
Afrosmericanas para que el Presidente participara en una conferencia de dirigentes
africanos y americanos que se iba a celebrar en Naseru entre el 6 y el 10 de
diciembre, y autorizd a su Presidente a celebrar las consultas necesarias y

adoptar las medidas apropiadas sobre la base de esas consultas,

N. CONSIDERACICON DE OTROS ASUNTOS

1. Informacidn sobre los territorios no autdéromos transmitida en virtud
del inciso é del Articulo T3 de la Carta de las Naciones Unidas y
cuestiones conexas

111. De conformidad con las disposiciones pertinentes de la resolucién 3420 (XXX),
el Comiié Especial continud su examen de este tema. En el capitulo XXXII del

presente informe (A/31/23/Rev.l, volumen IV) flgura una resefia del examen del tema
por el Comité. -

2. Actividades de los intereses extranjeros, econfmicos y de otro tito,
que constituyen un obstdculo para la aplicacién de la Declaracidn
sobre l& concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales en Rhodesia del Sur y Namibia y en todos los demés
Territorios bajo dominacidn colonial, asi como para los esfuerzos
tendientes a eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacidn
racial en el Africa 1 cridional

112, De conformidad con el pirrafo 10 de la resolucidn 3398 (XXX), el Comité
Especial prosiguid el estudio de este tema. En el capitulo IV del presente informe
(véase pég. 83. infra) figura una resefis del examen del tema por el Comité.



3. Actividedes militares y disposiciones de caréicter militar adoptadas
por las Potencias coloniales en los Territorios bajo su administracidn
que puedan constituir un obstéiculo & la aplicacidn de la Declaracidn
sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales

113. Como se preveia en su programs de trabajo para 1976 28/ aprobada por la
Asambles General en el pérrafo 4 de la resolucién 3u61 (XXX), el Comité Especial
prosiguid su estudio de este tema. BEn el capitulo V del presente informe

(véase pég. 141, infra) figura uns resefia del examen del tema por el Comité.

4, Observancia por los Estados Miembros de la Declaracién y de otras
resoluciones pertinentes sobre la cuestidn de la descolonizacidn

114, En su 102Ta. sesién, celebrads el 18 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar el T8° informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1066), decidid pedir
a los Srganos pertinentes que tuvieran presente este tema en el desempefic de las
tareas que el Comité les habia encomendado.

115. Por cousiguiente, los drganos subsidiarios tuvieron en cuenta esa decisidn
al examinar los temas que se les habian remitido para su consideracidén, También

el Comité Especial tuvo presente dicha decisidén al examinar los diferentes
territorios en sesiones plenariss,

28/ 1Ibid., pari-. 176.
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5. Plazo para que los territorios alcancea la independencia

116. En su informe a le Asamblea General en su trigésimo periodo de sesiones, el
Comité Especial, refiriéndose & su programe de trabajo para 1976, declard, entre
otras cosas, lo siguiente:

"175. En armonfa con el deseo de la Asamblea, el Comit& Especial recomen-
dard, cuando lo considere propio y adecuado, un plazo médximo para que cada
territorio alcance la independencia, de conformidad con los deseos del pueblo
¥y las disposiciones de la Declaracién ...". 29/

117. En su trigésimo perfiodo de sesiones, la Asamblea General, en el pérrafo 4 de
su resolucién 3481 (XXX), aprobd el programa de trabajo previsto por el Comité
Especial para 1976, incluida la decisidén citada més arriba.

118. En su 1027a. sesifn, celebrade el 18 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar el T8% informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1066) y al pedir al
Subcomité de Pequefios Territorios que cumpliera las labores que se le'habian
encomendado,, sefiald a la atencidén del Subcomité la decisidn mencionada. En conse-
cuencia, el Subcomité la tuvo en cuenta al examinar concretamente los territorios
cuyo estudio se le habia ssignado. También el Comité Especial tuvo presente dicha
decisién al examinar los diferentes territorios en sesiones plenarias.

6. Cuestidn de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede

119. En su informe a la Asamblea General en el trigésimo periodo de sesiones, el
Comité Especial, en relacién con su programa de trabajo para 1976, indicd, entre
otras cosas, lo siguiente:

"... En el mismo sentido, el Comité tombé en cuenta las disposiciones del
pérrafo 6 de la resolucién 1654 (XVI) y del inciso 9) del pérrafo 3 de
la resolucidén 2621 (XXV), por las que la Asamblea General autorizd al
Comité para reunirse fuera de la Sede de las Naciones Unidas en los lugares
y momentos en que tales reuniones pudieran ser necesarias para el eficaz
cumplimiento de sus funciones. Después de su examen de la cuestidn, el
Comité, teniendo presentes los resultados constructivos logrados con la
celebracidn de reuniones fuera de la Sede en los afios anteriores, decidid
informar a la Asamblea General de que podria considerar la celebracién de una
serie de reuniones fuera de la Sede en 1976, y recomendar que, al adoptar
las disposiciones financieras necesarias pars sufragar el costo de las
actividades del Comité durante ese afio, la Asamblea General tuviera en cuenta
esa posibilidad.” 30/

29/ 1vid., pérr. 175.
30/ Ivid., péarr. 181.
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120. En su trigésimo periodo de sesiones, la Asamblea General, en el pérrafo k
de su resolucién 3481 (XXX), aprobd el programa de trabajo previsto por el Comité
Especial para 1976 incluida la decisidén citada anteriormente.

121, En su 1027&. sesibén, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar el 78° informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1C66), decidid examirar
la cuestidn de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede como tema separado
¥ remitirla a su Grupo de Trabajo para que la estudiara y formulara recomendacio-
nes al respecto.

122. En su 1055a. sesidén, celebrada el 13 de septiembre, el Comité Especial, sobre
la base de las recomendaciones que figuraban en el T9. informe de su Grupo de
Trabajo (A/AC.109/1.1132), exemind la cuestidén de celebrar una serie de reuniones
fuera de la Sede en 1977. En la misma sesidn, el Comité Especial, al aprobar
dicho informe, decidid, entre otras cosas, incluir en la seccidn apropiada de su
informe a la Asamblea General, en primer luger, una declaracidn en el sentido de
que podris considerar la posibilidad de celebrar una serie de reuniones fuera

de la Sede durante 1977 y, en segundo lugar, una recomendacién a la Asamblea General
para que, al consignar los créditos necesarios para financiar las actividades

del Comité durante ese afio, tuviese en cuenta esa posibilidad (véase el pérrafo 160
infra).

7. Cooperacidn y participacidn de las Potencias administradoras
en los trabajos del Comité Especial

123. En su calidad de miembro del Comité Especial, el Gobierno de Australia continub
participando activamente en el examen que hizo el Comité& del territorio bajo
administracidn australiana, segln se expone en el capitulo XV del presente

informe (A/31/23/Rev.l, volumen III).

124, En cumplimiento de las disposiciones de las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, participaron en el examen que hizo el Comité Especial de los
territorios que se hallaban bajo su administracién respectiva los Gobiernos de
los Estados Unidos de América, Nueva Zelandia, Portugal y el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, segln se refleja en los capitulos pertinentes
de este informe 31/.

125. En el capitulo III del presente informe (véase pig. T6, infra), aparece una

resefia de ld cooperacidén que prestaron al Comité Especial las Potencias administra-
doras con respecto al envio de misiones visitadoras a los territorios respectivos.

31/ Caps. VII, VIII, X, XII, XITI, XVI, XVIT, XIX & XXITI y XXVI & XXXI
(A/31/23/Rev.l, voliimenes TT s IV).
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8. Plan de conferencias

126. En su 102 2. sesifn, celebrada el 18 de febrero el Comité Especial, al
aprobar el T8° informe de su Grupo de Trabajo (A/AC. 109/L 1066), decidié considerar
por separado un tema titulado "Plan de conferencias" y remitirlo & su Grupo de
Trabajo para que lo examinara y presentara recomendaciones al respecto.

127. Al examinar el tema, el Comité Especial se guid por las disposiciones de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General.

128. En su 1055a. sesidn, celebrada el 13 de septiembre, el Comité Especial, al
aprobar el 79? informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1132), decidié, en vista
de la experiencia de los afios anteriores y teniendo en cuenta el volumen de trabajo
probable para 1977, celebrar dos periodos de sesiones en 1977, el primero de los
cuales tendria lugar desde la {iltime semana de enero hasta la primera semana de
Julio y el segundo, desde la primera semana de agosto hasta la primera semana de
septiembre. Al tomar este decisibn, el Comité obrdé en la intel1gencia de que el
programa recomendado no excluia la posibilided de celebrar reuvxiones extraordina-
rias de emergencia si los acontecimientos lo justificaban. Ademfs, el primer periodo
de sesiones incluiris las reuniones fuers de la Sede que el Comité decidiera cele-
brar en 1977 (véase el pfirrafo 122 supga) También se tuvo entendido que el Comité
Especial podria revisar su programa de reuniones para 1977 & principios de ese afio,
teniendo en cuenta les novedades que pudieran afectar su programa de trabajo.

129. En relacién con el programa de reuniones del Comité Especial para 1978, se

convino en que, a reserva de las instrucciones que la Asambles General pudiera
impartir al respecto, el Comité aprobara un programa anfélogo 8l sugerido para 1977.

9. Control y limitacidén de la documentacidn

130. En sus sesiones 1027a. y 1055a., celebradas el 18 de febrero y ei 13 de
septiembre, respectivamente, el Comité Especial, sobre la base de las recomenda-
ciones que figuraban en los informes 78° y 79° de su Grupo de Trabajo
(A/AC.109/L.1066 y L.1132), examiné la posibilidad de tomar otras medidas para
controlar y limitar su documentacién a la luz de las dispcsiciones pertinentes de la
Asamblea General.

131. En su 1055a. sesidn, celebrada el 13 de septiembre, el Comité Especial decidié
seguir examinando otras medidas que se pudieran tomar para controlar y limitar

su documentacién; con sujecién a cualesquiera decisiones que pudiera adoptar la
Asambles General en el trigésimo primer periodo de sesiones. El Comité Especial
decidid asirisro subrayar la necesidad de mantener el statu quo en lo tocante

8 las actas de sus sesiones. .
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10. Otros asuntos

132, En su 1027a. sesibn, celebrada el 18 de febrero, el Comité Especial, al aprobar
el 78° informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/1.1066), decidid pedir a los drga-
nos interesados que, al examinar cade territorio, tuvieran presentes las dispo-
siciones pertinentes de las siguientes resoluciones de las Asemblea General:

a) Resolucidn 3423 (XXX) relativa a las facilidades de estudic y formacién
profesional ofrecidas por Egtados Miembros a los habitantes de los territerios
no auténomos;

b) Resolucidn 3422 (XXX) relativa al Programe de las Naciones Unidas de
Fnsefianza y Capacitacidn para el Africa Meridionalj;

c) Resolucién 3377 (AXX) relativa a la .plicacidén del Programs para el
Decenio de la Lucha contrs el Racismo y la Discriminacién Racial;

d) Resolucidén 3382 (XXX) relativa a la importancia de la realizacién univer-
sal del derecho de los pueblos & la libre determinacidn y de la répida concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales para la garantis y la obser-
vancia efectivas de los derechos humanos;

e) Resolucidn 3383 (XXX) relativa a las consecuencias adversas que tiene
para el disfrute de los derechos humanos la asistencia politica, militar, econdémica
¥y de otra indole que se presta a los regimenes colonialistas y racistas del Africa
meridional; '

f) Resolucidn 338k (XXX) relativa a la Declarscidn sobre la utilizacidén del
progreso cientifico y tecnoldgico en interés de la paz y en beneficio de la
humanidad;

g) Resolucidn 3389 (XXX) relativa a la aplicacién de la Declaracidén sobre
el fortalecimiento de la seguridad internacional;

h) Resolucién 3391 (XXX) relativa a la restitucidn de las obras de arte a
los paises victimas de expropiacidn;

i) Resolucidn 3410 (XXX) relativa a los efectos de las radiaciones atdmicas;

J) Resolucidn 3411 A (XXX) relativa a la politica de apartheid del Gobierno
de Sudéfrica;

k) Resolucidn 3412 (XXX) relativa a la cooperacidn entre las Naciones Unidas
v la Organizacién de la Unidad Africana;

1) Resolucidn 3466 (XXX) relativa a la urgente necesidad de que cesen los

ensayos nucleares y termcnucleares y celebracidén de un tratado destinado a lograr
ls prohiticidn zeneral de esos ensayos;
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m) Resolucidn 3468 (XXX) relativa a la aplicacién de la Declaracidn del
Océano Indico como Zona de Paz;

n) Resolucidn 3486 (XXX) relativa a la aplicacidn de la Carta de Dsrechos
Yy Deberes Econdmicos de los Estados;

o) Resolucidn 3517 (XXX) relativa al examen y evaluacidn de mitad de periodo
de los progresos reaslizados en la aplicacidén de la Estrategia Internacional del
Desarrollo para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

p) Resolucidn 3519 (XXX) relativa a la participacidén de la mujer en el forta-
lecimiento de la paz y la seguridad internacionales y en la lucha contra el
colonialismo, el racismo, la discriminacidn racial, la agresidn y la ocupacidén
extranjeras, y todas las formas de dominacién extranjera.

133. Esta decisién se tomd en cuenta durante el examen de los distintos territo-

rios y otros temas, tanto en las sesiones de los subcomités como en las sesiones
Plenariss.
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0. EXAMEN DE LA LABOR REALIZADA 32/

134. En su resolucidn 3481 (XXX), la Asamblea General pidid al Comité Especial

que siguiera buscando medios adecuados para la aplicacidn plena e inmediata de

la resolucidn 1514 (XV) en todos los territorios que ain no habian logrado la
independencia y, en particular, que formulara propuestas concretas para la elimi-
nacidn de las manifestaciones del colonialismo que todavia existian. La Asambles
pidid también al Comité Especial que hiciera sugerencias concretas que ayudaran

al Consejo de Seguridad en el examen de las medidas apropiadas, conforme a la
Carta, con respecto & los acontecimientos en los territorios coloniales que
pudieran amenazar ia paz y la seguridad internacionales. La Asamblea pidid ademés
al Comité Especial que continuara su estudio sobre la observancia por los Estados
Miembros de la Declaracidn y otras resoluciones pertinentes sobre la descolonizacidn,
en particular las relativas s Namibia y Rhodesia del Sur. En la misma resolucidn,
la Asamblea pidid al Comité Especial que siguiera prestando especial atencidén a los
territorios pequefios y que recomendara a la Asamblea General los métodos més
adecuados gque debieran adoptarse para permitir que las poblaciones de esos terri-
torios ejercieran su derecho a la libre determinacidn, la libertad y la indepen-
dencia. La Asambled pidid también al Comité Especial que continuara solicitando
apoyo a las organizaciones nacionales e internacionales que tuvieran un interés
especial en la cuestién de la descolonizacidn para el logro de los objetivos de

la Declaracidén y la aplicacidén de las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas. Asimismo, en su resolucién 3482 (XXX), la Asamblea General pidid al Comité
Especial que continuars buscando medios adecuados para la eficsz difusidn de infor-
macidn sobre la descolonizacidén. Ademds, la Asamblea General, en varias otras
resoluciones, asignd al Comité Especial tareas concretas relacionadas con determi-
nados territorios y con otros temas de su programa.

135. In el curso de sus trabajos del afio, el Comité Especial, teniendo presentes
las solicitudes concretas que le habia hecho la Asamblea General en su resnlucidn
3481 (XXX), examind ls aplicacidn de la Declaracidn y de las diversas resoluciones
de las Naciones Unidas relativas a los territorios coloniales y, a la luz de los
acontecimientos ocurridos, formuld recomendaciones para la aplicacidn de nuevas
medidas por parte de los Estados, de los drganos competentes de las Naciones Unidas,
de los orgsnismos especializados y de otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas con objeto de acelerar el ritmo de la descolonizacidn y el progreso
politico, econdmico, social y educacional de los habitantes. El Comit&, de confor-
midad con la resolucién 3398 (XXX), prosiguidé asimismo su examen de las actividades
e 1os intereses extranjeros, econbmicos y de otro tipo, gue constituyen un obstéculo

32/ En la presente seccidén se incluye un breve examen de las principales
“ecisiones adoptadas por el Comité Especial durante su periodo de sesiones de 1976.
n los capitulos pertinentes del presente informe aparece una relacidén completa de
..sas y otras decisiones. Las opiniociies y reservas expresadas por los distintos
miembros sobre los asuntos Que se examinan en esta seccidn figuran en las actas de
las sesiones en las que se trataron, cuyas referencias se incluyen también en los
capitulos pertinentes citados.

L6



para la aplicacidén de la Declaracidn en Rhodesia del Sur y en Namibia y en todos
los demids territorios bajo dominacidn colonial, asi como para los esiuerzos
tendientes a eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacidn racial en
el Africa meridional. Ademés, el Comité, a la luz de las disposiciones pertinentes
de las resoluciones 3481 (XXX), 3429 (XXX) y 3433 (XXX), prcsiguid el examen de

las actividades y acuerdos militares de las Potencias coloniales en los territorios
bajo su administracidén que constituyen un obstidculo para la aplicacidn de la
Declaracidn y son incompatibles con las disposiciones de las resoluciones perti-
nentes de la Asamblea General. Por otra parte, en virtud de las disposiciones de
Ja resolucién 3421 (XXX), el Comité prosiguid el examen de la aplicacidn de la
Declaracidn por los organismos especializados y las instituciones internacionales
vinculadas con las Naciones Unidas y aprcbd nuevamente varias recomendaciones para
someterlas a la atencidn de la Asamblea General. Asimismo, teniendo en cuenta las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, el Comité
siguid examinando la cuestidn del envio de misiones visitadoras a los territorios
y de la difusidn que debia darse a la labor de las Naciones Unida~ en la esfera de
la descolonizacidén. Por filtimo, el Comité llevd a cabo varias otras tareas concretas
que le habian sido encomendadas por la Asamblea General en diversas resoluciones,
asi como otras tareas adicionales resultantes de sus propias decisiones anteriores.

136. 1las actividades que se esbvzan eu los parrafos precedentes ocuparon el

tiempo del Comité Especial durante todo st periodo de sesiones de 1576. Tal como
en afios anteriores, el Comité Especial examind a fondo los acontecimientos rela-
cionados con el Africa meridional y también considerd en forma intensiva las condi-~
ciones reinantes en los territorios coloniales m&s pequefios, a dos de los cuales,
las Islas Virgenes Brité@nicas y las Islas Tokelau, envid misiones visitadoras.

Pese a este gran volumen de trabajo, el Comité, reuniéndose entre enero y septiembre
¥ celebrando consultas oficiosas entre sus miembros, pudo también examinar y
presentar recomendaciones sobre la mayor parte de los temas de su programa; en
cuanto a los temas restantes, decidid transmitir a la Asamblea General informacidn
que facilitara su examen en el trigésimo primer periodo de sesiones. El Comité
Especial también estuvo representado por su Presidente en las ceremonias con que se
celebrd la independencia de las Seychelles.

137. Seghn lo previsto en su anterior informe a la Asamblea General y dentro del
contexto de la resolucidn 1654 (XVI), en virtud de la cual la Asamblea autorizd

el Comité Especial a celebrar reuniones fuera de la Sede de las Naciones Unidas,
siempre y cuando esas reuniones fueran necesarias para el eficaz desempefioc de

sus funciones, el Comité, durante el afio que se examina, envid un grupo ad hoc de
alto nivel compuesto por seis de sus miembros a cinco capitales africanas en rela-
cidn con el desempefio de su mandato y con referencia concreta a las cuestiones de
Rhodesia del Sur y Namibia. /£ hacerlo, el principal objetivo del Comité Especial
era buscar los mejores medios de contribuir eficazmente a la aplicacidén plena y
répida de la Declaracidn respecto de esos Territorios. Al mismo tiempo, el Comité
se guid también por la necesidad permanente de movilizar a la opinidn plblica
mundial para acelerar el proceso de descolonizacién y, en ese contexto, dar mixima
publicidad a la labor pertinente de las Naciones Unidas. Segin se refleja en el
capitulo pertinente del presente informe, las reuniones en Africa del Grupo Ad Hoe,
que tuvieron la ventaja de contar con la activa participacidn Ge jefes de gobierno,
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asi como dirigentes de los movimientos de liberacién nacionsl de los Territorios
correspondientes, resultaron muy itiles, y en su examen de los temas pertinentes
de su programe el Comite Especial tuvo debidamente en cuenta las conclusiones del
Grupo. A ese respecto, el Comité Especial, sobre la base de su examen del informe
del Grupo, entre otras cosas invitd e su Presidente a que siguiera manteniendo
estrechas relaciones de trabajo con los gobiernos de los Estados de primera linea,
asi como con los demés Estados Miembros interesados, la OUA y los movimientos de
liberacién nacional, a fin de sumentar alin mé&s la capacidad del Comité de aportar
una contribucidn positiva a los esfuerzos de¢ los pueblos de Zimbabwe y de Namibia
por lograr los objetivos establecidos en la Carta y en la Declaracidn. Asimismo,
el Comité, atendiendo a una sugerencia del Grupo Ad Hoc, pidid al Secretario Genersl
que, en cooperacidén con su Presidente y en consulta con la OUA, preparara una
propuesta de convocar en 1977 una conferencia internacional en apcyo de los pueblos
de Zimbabwe y de Namibia. Ademds, el Comité pidid al Secretario General que transmi-
tiera el informe del Grupo Ad Hoc al Consejo de Seguridad, a fin de poner a éste en
conocimiento de los acontecimientos mds recientes en la lucha por la liberacidén
nacional de los pueblos de Rhodesia del Sur y de Namibia, y que tomara las demés
medidas que considerara necesarias para hacer posible que esos pueblos alcanzaran
su independencia,

Al
138. De conformidad con las disposiciones de la resolucidn pertinente de la
Asamblea General y seglin la practica establecida, el Comité Especial invitd nueva-
mente, en consulta con la OUA, a los representantes de los movimientos de liberacidn
nacional reconocidos por esa organizacidén & que participaran como observedores en
ias actuaciones relacionadas con sus respectivos paises. En consecuencia, el Comité
volvid a recibir informacidn valiosa gracias a la participacidén en sus trabajos de
representantes del ANC {(Zimbabwe) en relacidn con el examen de la situacidn en
Rhodesia del Sur y de la SWAPO en relacidn con su examen de Namibia.

139. Con respecto a la cuestidn de Rhodesia del Sur, el Comité Especial reafirmd

el derecho inalienable del pueblo del Territorio a la libre determinacidn, a la
libertad y a la independencia, asi como la legitimidad de su lucha por lograr por
todos los medios a su alcance el disfrute de ese derecho. A ese respecto, también
reafirmdé el principio de que no debia haber independencia antes del gobierno de la
mayoria en Zimbebwe y de gque todo arreglo relativo al futuro del Territorio debis
efectuarse con la plena participacién del movimiento de liberacidn nacional perti-
nente, &1 ANC (Zimbabwe), finico y auténtico representante de las verduderas aspira-
ciones del puebio de Zimbabwe. Teniendo presente que al Gobierno del Reino Unido,
en su caricter de Potencia administradora, le cabia la principal responsabilidad de
poner fin a la critica situacién reinante en el Territorio, el Comité exhortd a ese
Gobierno a tomar todas las medidas eficaces necesarias para permitir que Zimbabwe
alcanzara la independencia de conformidad con las aspiraciones de la mayoria de la
poblacidén y que no concediera en ningin caso al régimen ilegal ninguno de los poderes
o atritutos de la soberania. Ademés, el Comité, condenando enérgicamente las
constantes y brutales medidas de represién perpetradas por el régim=n ilegal contra
el pueblo de Zimbabwe, expresd su firme apoyo a ese pueblo bajo la direccidn de su
movimiento de liberacidn nacional en su lucha por lograr el gobierno de la mayoria y
destacd la importancia de mantener la unidad de direccidn del movimiento de libera-
cién. El Comité exigid lo siguiente: el cese de las ejecuciones de combatientes
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por la libertad efectuadas por el régimen ilegal; la puesta en libertad incondi-
cional de todos los presos, detenidos y confinados politicos; la eliminacidn de
todas las restricciones a la actividad politica y el establecimiento de completa
libertad democrédtica e igualdad de derechos politicous, asi como el restablecimiento
de los derechos humanos fundamentales de la poblacidn; la suspensidn de todas las
medidas represivas; la cesacidén de la entrada de inmigrantes extranjeros en el
Territorio, y el inmediato retiro de todos los mercenarios del Territorio. EL
Comité también hizo un llamamiento a todos los Estados para que adoptaran todas
las medidas necesarias y eficaces a fin de impedir la publicidad para el recluta-
mientc de mercenarios para Rhodesia del Sur, y el reclutamiento propiamente dicho.
El Comité pidid ademés a todos los Estados, directamente y a través de sus activi-
dades en los organismos especializados y otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, asi como a las organizaciones no gubernamentales interesadas, que
prestaran al pueblo de Zimbabwe y a sus movimientos de liberacidén nacional toda la
asistencia necesaria en su lucha por el restablecimiento de sus derechos inalie-
nables. Respecto de las sanciones impuestas al régimen ilegal de la minoria
racista por el Consejo de Seguridad, el Comité Especial se manifestd profundamente
preocupado ante informaciones recientes de que se producian miltiples violaciones
de las sanciones, y condend enérgicamente la politica de los gobiernos, en particular
la del Gobierno de Sudéafrica, que seguian colaborando con el régimen ilegal. Tras
reafirmar su conviceidn de que las sanciones no pondrian fin a ese régimen a menos
que fueran amplias, obligatorias y eficazmente supervisadas, puestas en préctica y
acatadas por todos los Estados, y en particular por Sudafrica, el Comité condend
todas las violaciones de las sanciones, asi como la continua falta de aplicacidn
estricta de esas sanciones por parte de algunos Estados Miembros, como contrarias

a las obligaciones emanadas del Articulc 25 de la Carta. En particular, el Comité
volvid a condenar la ccntinua importacién a los Estados Unidos de cromo y niquel
provenientes de Rhodesia del Sur, y exhorté al Gobierno de los Estados Unidos a
derogar répidamente toda legislacibén que permitiera tales importaciones. A la luz
de lo que antecede, el Comité& pidid a todos los gobierncs que ain no lo habian hecho
que tomaran las medidas necesarias psra lograr el cumplimientc estricto de las
sanciones por todos los particulares, asociaciones y sociedades que estuvieran bajo
su jurisdiccidn; tomeran medidas eficaces para evitar o desalentar la emigracién a
Rhodesia del Sur de cualesquiera particulares o grupos de particulares bgjo su
Jurisdiccidn; suspendieran toda accidn que pudiera conferir una apariencia de legi-
timidad al régimen ilegal, e invalidaran los pasaportes y otros documentos para
vigjar al Territorio. Tras encomiar las medidas adoptadas por Mozambique de cerrar
sus fronteras con Rhodesia del Sur e imponer sanciones contra el régimen ilegal, el
Comité pidid a todos los Estados, directamente y a través de sus actividades en

los organismos especializados y otras orgaznizaciones del sistema de las Naciones
Unidas y en los distintos programas de las Naciones Unidas, que prestaran sl
Gobierno de Mozambique toda la asistencia necesaris para permitirle superar toda
dificulted de indole econdmica resultante de su aplicacidn de las sanciones.

Ademéds, el Comité pidid al Consejo de Seguridad que efectuara un examen periddico

de la cuestidn de la asistencia econfmica al Gobierno de Mozambique, asi como al
Gobierno de Zambia. Por diltimo, el Comité hizo suya la recomendacién de su Grupo

Ad Hoc de que se ampliara el alcance de las sanciones contra el régimen ilegal de
modo de incluir todas las medidas previstas en el Articulo 41 de la Carta, y reiterd
su solicitud de que el Consejo de Seguridad examinara, como cuestidn urgente, la
posibilidad de adoptar las medidas necesarias a ese respecto.
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140. En lo que se refiere a la cuestién de Namibia, que examind nuevamente dentro
del contexto de la aplicacibén de la Declaracidn, el Comité Especial reafirmé sus
anteriores resoluciones y decisiones sobre la cuestidn y denuncid una vez més al
Gobierno de Suddfrica por su negativa persistente a poner fin & su ocupacidn

ilegal del Territorio en respuesta a las peticiones reiteradas del Consejo de
Seguridad y de conformidad con sus obligaciones con arreglo a la Carta. A ese
respecto, el Comité condend en los términos més enérgicos posibles ios esfuerzos

de Sudafrica por consolidar su presencia ilegal creando una atmdsfera de terror en
el Territorio e intentando destruir la unided nacional y la integrided territorial
de Namibia. En particular, el Comité observd que Sudédfrica no sdélo habia seguido
aplicando su politica de "tantustanizacién", en desafio de las resoluciones de las
Neciones Unidas, sino que en 1975 habis recurrido a la estratagema de convocar

una llamada "conferencia constitucional” de representantes escogidos arbitraria-
mente, la cual habia propuesto una forme de autonomia basada en el principio del
apartheid. El Comit&, observando que la conferencia no representaba a la opinidn
mayoritaria de los namibianos, considerd que debe desestimarse como una argucia de
Sudéfrica para dar una apariencia de validez a sus politicas preconcebidas, y
reafirmé que la dnica soiucién politica para el Territorio tenia que basarse en

el libre ejercicio por todo el pueblo namibiano de su derecho & la libre determina-
cién y la independencia en una Namibia unida, de conformidad con la resolucién 151k
(XV). A ese respecto, el Comité hizo suya sin reservas la posicidén de la SWAPO,
auténtica representante dsl pueblo de Namibia. Por otra parte, consciente de que

la situacién en Namibia constituia una amenaza para la paz y la seguridad interna-
cionales, el Comité estimé que, en el caso de que Suddfrica no acatase lo dispuesto
epr los pérrafos pertinentes de la resolucidn 385 (1976) del Consejo de Seguridad,

de 30 de enero de 1976, el Consejo deberia considerar le posibilidad de tomar las
medidas adecuadas en virtud del Capitulo VII de la Carta para lograr la aplicacidn
de sus propias decisiones sobre la cuestidén. A este respecto, el Comité deplord

el hecho de que las acciones recientes adoptadas por Sudé&frica estuviesen en contra-
diceién flagrante con la letra y el espiritu de la resolucidn mencionada. En
particular, el Comité condend el continuo reforzemiento de la fuerza militar de
Sudéfrica en Namibia, asi como el hecho de que no haya tomado las medidas necesarias,
incluida la puesta en libertad de los presos politicos, la abolicidn de todas las
leyes y précticas discriminatorias y represivas y la concesidén de facilidades para
el regreso de los exiliados politicos sin riesgo de setr arrestados, detenidos,
intimidedos o encarcelados. Fl Comité estim® que la reciente ola de detenciones

y encarcelamientos de namibianos, entre ellos todos los dirigentes de la SWAPO
dentro del Territorio, tenia que entenderse como prueba de la intencidn de Sudéfrica
de recurrir a una creciente violencia con el fin de obstaculizar la lucha de
liberacién. En particular, el Comité expresd su profunda indignacién por las
medidas tomadas por el régimen ilegal de Namibia durante este afio de condenar a
nuerte a dos miembros de la SWAPO y de condenar a dos mujeres a penas de prisidn

de 7 y 5 afios, respectivamente. En consecuzncia, el Comité apoyd la peticidn formu-
lada por el Consejo de las Naciones Unidas pera Namibis de que se pusiers inmediata
e incondicionalmente en liberted a esos prisioneros, y también & todos los demés
presos politicus namibianos de conformidad con la resolucién 385 (1976) del Consejo
de Seguridad. Al mismo tiempo, el Comité estimé que la comunidad internacional
tenia la responsabilided de prestar toda la asistencie posible al pueblo de Namibia,
bajo la direccidén de la SWAPO, en su lucha por la libertad y la independencia.
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A ese fin, el Comité reiterd su solicitud de que todos los gobiernos aplicasen

el Decreto No. 1 para la proteccidn de los recursos naturales de Namibia, aprobado
por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia 33/. Por otra parte, recomendd
enérgicamente a los Estados Miembros que contribuyesen al Fondo de las Naciones
Unidas para Namibia, a fin de prestar una mayor asistencia al pueblo namibiano,

en particular por lo que se refiere a la capacitacidn del futuro personal
gubernamental. A ese respecto, el Comité tomd nota con satisfaccidén del préximo
inicio de las actividades del Instituto de las Naciones Unidas en Namibia, en
lusaka, y de que el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) ha
establecido una cifra indicativa de planificacidpn para Namibia para el pericdo
1977-1981. Por Ultimo, consciente del mandato del Consejo de laes Naciones Unidas
para Namibia como finica autoridad legal de Namibia hasta su independencia, el
Comité reafirmd su apoyo a las actividades del Consejo e hizo suyas las politicas
¥y programas definidos por el Consejo, en cooperacidn con la SWAPO, con miras &
promover la libre determinacidn y la independencia nacional del pueblo namibiano.

141. Por lo que respecta a la cuestién de Timor, el Comité Especial decidid
transmitir la documentacidn conexa a la Asambles General pare facilitar el examen
de la cuestién por la Asamblea en su trigésimo primer periode de sesicnes.

1k2. Durante el afio, el Comité Especial continud también su estudio de la descolo=-
izacidén de otros territorios y aprobd una vez més, por lo que respecta a territorios

determinados, una serie de recomendaciones y propuestas concretas gue se reflejan

en los capitulos pertinentes del presente informe. A ese respecto, el Comité

reiterd su convencimiento de que las cuestiones de extensién territorial, aisla-

miento geografico y recursos limitados no deberian afectar en modo alguno al

derecho inalienable de los habitantes de los territorios a la libre determinacidn y

la independencia de conformidad con la Declarscidn. Nuevamente aumentd la capacidad

del Comité para ayudar a la aceleracidn del proceso de descolonizacién en los terri-

torios interesados, como consecuencia de la cooperacidn que siguid recibiendo de

los Gobiernos de Australis, Nueva Zelendia, Reino Unido y Estados Unidos, en su

condicibén de Potencias administradoras.

143. PFn el mismo contexto, el Comité Especial, consciente de la importancis
fundamental de obtener informacidén adecuada y de primera mano sobre las condiciones
politicas, econfmicas y sociales existentes en los territorios coloniales, asi como
respecto de las opiniones y aspiraciones de sus habitantes, examind una vez més la
cuestibén de enviar misicnes visitadoras a dichos territorios. En ese sentido, el
Comité tuvo particularmente en cuenta los resultados constructivos logrados por
anteriores misiones visitadoras de las Naciones Unidas, al aumentar la capacidad de
las Naciones Unidas para ayudar a los pueblos coloniales a alcanzar les metas
fijadas en la Carta y en la Declaracidn. Como se refleja en los capitulos perti-
nentes del presente informe, el Comité, por invitacidén de las Potencias administra-
doras interesadas y de conformidad con las decisiones pertinentes de la Asamblea
General y del propio Comité, envid misiones visitadoras a las Islas Virgenes
Britanicas, bajo la administracién del Reino Unido, y a las Islas Tokelau, bajo la

33/ Documentos Oriciales de la Asamblea General, vig&simo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 24A (A/9624/Add.1), parr. 84. El decreto se ha publicado

en su forma definitiva en la Gaceta de Namibia, No. 1.
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administracidn de Nueva Zelandia. El Comité expresd su agradecimiento por la
cooperacidn prestada a las Naciones Unidas por los Gobiernos de Australia, Nueva
Zelandia y el Reino Unido en lo que se refiere a la recepcidén de misiones visita-
doras en los territorios bajo su administracién. Al mismo tiempo, al deplorar la
actitud negativa de las Potencias administradoras que habian continuado desoyendo
los repetidos llamamientos de la Asamblea General y del Comité, éste instd a las
Potencias administradoras de que se trataba a que recapacitasen sobre su actitud
Yy cooperssen plenamente con las Naciones Unidas en aquella cuestidn. A este
respecto, el Comité pidid a su Presidente que continuara sus consultas con las
Potencias administradoras interesadas, con miras a asegurar el pronto envio de
misiones a los Territorios bajo su administracidn.

1k4, De conformidad con lo solicitado por la Asamblea General, el Comité Especial
prosiguidé también durante el afio el examen de la cuestidn de la aplicacidn de la
Declaracidén por los orgenismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas. Al hacerlo, el Comité volvid a tener en
cuente las opiniones expresadas por los representantes de los movimientos de iibe-
racidn nacional de los territorios colcniales de Africa que participaron en

calidad de cbservadores en la labor relativa a sus respectivos paises, asi como

las opiniones expresadas por representantes de la OUA. Por lo tanto, el Comité

se mantuvo plenamente enterado de los acontecimientos relacionados en los territorios
coloniales, y especialmente de la urgente necesidad de los pueblos interesados de
asistencia concreta de los organismos especializados y otras instituciones rela-
cionadas con las Naciones Unidas. A este respecto, el Comité observd con preocupa-
cidn que, si bien habia progresadc la prestacidn de asistencia a los refugisados

de los territorios coloniales de Africa, la ayuds prestada hasta ahora por las
organizaciones interesadas a los pueblos de aquellos territorios y a sus movimientos
de liberacidn nacional distabta todavia mucho de ser suficiente. En consecuencia,
el Comité reafirmd su cpinibén de que el reconocimiento por las Naciones Unidas de
la legitimidad de la lucha de los pueblos coloniales por lograr la liberacién
tenia como corolario la prestacidn por el sistema de organizaciones de las

Naciones Unidas de toda la asistencia moral y material necesaria a dichos pueblos

¥ a sus movimientos de liberacidn nacional. A este iespecto, al tiempo qur expre-
saba su agradecimiento a los organismos y organizaciones que habian seguido ccope-
rando con las Naciones Unidas en la aplicacidén de la Declaracidn y de otras reso-
luciones pertinentes de la Asamblea General, el Comité pidid a los organismos y
orgenizaciones interesados que facilitasen, o siguiesen facilitando, con caracter
de urgencia, toda la agistencia posible a los pueblos coloniales de Africs en su
lucha por liberarse del dominio colonial. Al mismo tiempo, el Com: té& recomendd

que las organizaciones interesadas iniciasen o ampliasen sus contactos con los
pueblos coloniales, en consulta con la OUA; gque revisaran sus procedimientos por lo
que respecta a los programas y proyectos de asistencia, y que introdujesen mayor
flexibilidad en dichos procedimientos. Por otra parte, el Comité volvid a exhortar
8 las organizaciones y organismos interesados, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de las.Naciones Unidas, a que negasen toda asistencia al Gobierno de
Suddfrica y al régimen ilegal de Rhodesia del Sur en tanto &stos no devolviesen a
los pueblos de Namibia y Zimbabwe su derecho inalienable .a la libre determinacidn
y la independencia, y que se abstuvieran de adoptar medida alguna que pudiera
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implicar el reconocimiento de la legitimidad de la.dominacidén de dichos regimenes
sobre esos territorios. Observando con satisfaccién las disposiciones que habian
adoptado varios organismos y organizaciones para permitir que los representantes
de los movimientos de liberacidn nacional reconocidos por la OUA participasen en
sus actuaciones, el Comité pidid a las instituciones que todavia ro lo hubiesen
hecho que adoptasen sin demora las medidas necesarias. El Comité pidid ademés

a la Asamblea General que recomendase a todos los gobiernos la intensificacidn de
sus esfuerzos en los organismos especializados y en las demfs organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas de las que fueran miembros para asegurar la apli-
cacidn eficaz de todas las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. A
este respecto, el Comité instd a los jefes ejecutivos de los organismos y orgaai-
zaciones interesados a que presentaran & sus respectivos drganos rectores y legis-
lativos, como asunto de urgencia y con la coiaboracidén activa de la OUA. propuestas
concretas para la plena aplicacidn dz las decisionez pertinentes de las Naciones
Unidas, en especial programas concretos de asistencia a los pueblos de los terri-
torios coloniales y sus movimientos de liberacidn nacional.

145. Durante el afioc que se exemina, el Comité Especial también dedicé considersble
atencidn a las actividades de intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo,

que constituian un obstéculo para ia aplicacién de la Declaracidn en Rhodesia del
Sur, Namibia y en todos los demés territorios bajo dominacidn colonial, asi como
para los esfuerzos tendientes & eliminar el colonislismo, el apartheid y la discri-
minacidén racial en el Africa meridional. En este sentido, &l Comité, observando
con preocupacidén que las Potencias coloniales ¥ los Estados que tenian inteveses
econdmicos en los territorios coloniales habian seguido haciendo caso omiso de las
decisiones pertinentes de las Naciones Unidas, y condenando la intensificacidn de
las actividades de esos intereses extranjeros, econdmicos, financieros y de otro
tipo, oue continuaban explotando los recursos de los territorios coloniales y
acumulando y repatriando ingentes beneficios en detrimeanto de los intereses de los
hebitantes, particularmente en el Africa meridional, reafirmd el derecho inaliensble
de los pueblos de los territorios dependientes a la libre determinacidn y a la
independencia y al disfrute de sus recursos naturales, asi como su derecho a
disponer de esos recursos como mejor les convenga. Al mismo tiempo, el Comité
reiterd su opinién de que toda Potencia administradora u ocupante que privase a

los pueblos coloniales del ejercicio de sus legitimos derechos sobre sus recursos
naturales o que subordinase tales derechos a intereses extranjeros, violaba las
solemnes obligaciones que habia contraido en virtud de la Carta. El Comité reafirmé
que las asctividades de los intereses extranjeros econdmicos, financieros y de otro
tipo, que actuaban actualmente en los territorios colconiales del Africa meridional,
constituian un obstéculo fundamental para la independencia politica y el disfrute
de los recursos naturales por los habitantes autdctonos. En consecuencia, el
Comité condend las politicas de los gobiernos que seguian apoyando a esos intereses
extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que se dedicaban a explotar los recursos
naturales y humanos de los territorios, y violaban asi los derechos e intereses
politicos, econdmicos y de las poblaciones autSctonas y obstruian la aplicacidn de
la Declaracién. A este respecto, el Comité condend enérgicamente la colaboracidn
de ciertos paises occidentales con Sudéfrica en materia nuclear y exhortd a los
gobiernos interesados a abstenerse de brindar a Sudafrica medios que pudieran
servirle para producir materiales o reactores nucleares. El Comité exhortd una vez
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més a los gobiernos interesados a que adoptasen todaes las medidas necesarias con
respecto a sus nacionales y empresas bajo su jurisdiccidn que poseyeran o adminis-
traran empresas en territorios coloniales, particularmente en Africa, a fin de
poner término a tales empresas e impedir nuevas inversiones. Al mismo tiempo, el
Comité condend todas las violaciones de las sanciones obligatorias impuestas por
el Consejo de Seguridad, asi como la continua inobservancia de dichas sanciones
por ciertos Estados, pues ese proceder iba en contra de las obligaciones asumidas
en virtud de la Carta y pidié a todos los Estados que pusieran fin a todas las
formas de asistencia a los regimenes que utilizaban esa asistencia para reprimir

a los pueblos de los territorios coloniales y a sus movimientos de liberacidn
nacional. Ademés, el Comité pidid a todos los Estados que suspendieran todas sus
relaciones con el Gobierno de Sudéfrica que se refieran a Namibia y que se abstu-
viesen de iniciar relacidén alguna en la que aquel Gobierno actuase en nombre de
Namibia o que tuvieran relacién con ese territorio, que pudiese prestar apoyo a

su ocupacidén ilegal. El Comité también condend enérgicamente la politica sudafri-
cana de colaboracidn con el régimen ilegal de Rhodesia del Sur, en violacién de las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y en contravencidn de sus obliga-
ciones en virtud de la Carta, y exhortd a ese Gobierno a que pusiera fin a esa
colaboracidn. Por otra parte, teniendo en cuenta las disposiciones de la
Declaracidén sobre el Establecimiento de un Nuevo Orden FEcondmico Internacional y
las de la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de los Estados, el Comité invitd
a todos los gobiernos y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que
asegurasen que se respetara y protegiera plenamente la soberania permanente de los
territorios coloniales sobre sus recursos naturales. El Comité exhortd también

& las Potencias administradoras u occupantes a que revisasen los regimenes de
salarios que fueran corrientes en los territorios bajo su administracidén, con miras
a aplicar en cada territorio un régimen uniforme de salarios para todos los habi-
tantes sin discriminacidn alguna. Ademis, el Comité pidid a la Oficina de
Informacidén Plblica de la Secretaria que emprendiese una campafia amplia de publi-
cidad con miras a informar a la opinidn plblica mundial sotre la explotacidn de
las poblaciones autdctonas por los monopolios extranjeros y el apoyo que éstos
brindan a los regimenss colonialistas y racistas.

146. Habiendo proseguido también su estudic de las actividades militares y las
disposiciones de carécter militar de las Potencias coloniales en los territorios
bajo su administracidn, el Comité Especial 1llegd nuevamente a la conclusidén de que
tales actividades y disposiciones podrian constituir un obstdculo a la aplicacidn
de la Declaracidn. A ese respecto, el Comité tomé nota con pesar de gque las
Potencias coloniales interesadas no habian aplicado las resoluciones pertinentes

de las Naciones Unidas. A juicio del Comité imperaba una situacidn particularmente
grave en el Africa meridional, donde los regimenes ilegales y racistas que se
hallaban en el poder habian incrementado notablemente sus gastos militares y
aumentado sus fuerzas armadas. En Namibia, por ejemplo, Sudafrica habia aumentado
considerablemente sus fuerzas a fin de aplastar la resistencia popular y perpetuar
su ocupacidn ilegal del Territorio. A ese respecto, el Comité expresd su preocupa-
cidn por la continuada cooperacidén que prestaban a Sudédfrica algunos paises al
suministrarle armas, equipo militar y tecnoclogia. Al rcafirmar el derecho de
todos los pueblos coloniales y demis pueblos dependientes a la libre determinacidén
¥ & la independencia, el Comité exigid la cesacidn de las guerras de opresidn

—5k-




libradas contra los pueblos de los Territorios coloniales del Africa meridional y
el desmantelamiento de todas las bases militares en esos Territorios. También
exhortd a todos los Estados a que aumentaran su asistencia moral y macerial a los
pueblos coloniales oprimidos de esa regidn y a sus movimientos de liberacidn
nacional. Sobre la base del estudio que realizd, el Comité condené en particular
el uso masivo de fuerzas armadas por los regimenes racistas ilegales de Rhodesia
del Sur y Namibia para reprimir la lucha ror la liberacidn en esos territorios, y
la colaboracidén militar y politica entre los dos regimenes, asi como el reciente
refuerzo de la presencia militar de Sudé&frica en Namibia. Ademés, el Comité&
condend a ciertas Potencias occidentales por su continuada coiaboracidn militar
con los regimenes colonialistas y racistas del Africa meridional y pidid a todos
los Estados que pusieran fin a esa colaboracién. Condend también la cooperacidn
en la esfera nuclear de esas Potencias con Sudédfrica y las instd a que pusieran
fin a esa cooperacidn. Ademés, el Comité condend la campafia emprendida por el
régimer. ilegal de Rhodesia del Sur con el fin de reclutar mercenarios extranjeros
para la guerra que llevaba & cabo contra el puebleo de Zimbabwe y su movimiento de
liberacién nacional, y exigid que todos los Estados tomaran medidas para prohibir
el reclutamiento de sus nacionales como mercenarios, Al reiterar su condena de
todas las actividades militares y las disposiciones de carécter militar de las
Potencias coloniales en los Territorios bajo su administracidn que eran perjudiciales
para los intereses y derechos de los pueblos coloniales interesados, el Comité
volvid a pedir a las Potencias coloniales correspondientes que pusieran fin a
tales actividades, de conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General. A ese respecto, el Comité deplord, entre otras cosas, la ensjenacidn de
tierras en los Territorios coloniales para instalaciones militares y considerd que
la utilizacidén en gran escala de los recursos econdmicos y humanos locales para
prestar servicios a tales instalaciones desviaba recursos que podrian aprovecharse
con mayor beneficio para promover el desarrollo econdmico de los territorios
interesados. Por ltimo, el Comité Especial pidid a la Oficina de Informacidén
Pliblica de la Secretaria que emprendiera una campafia intensive de publicidad para
informar a la opinidn piblica mundial acerca de los hechos relacionados con las
actividades militares v las disposiciones de caridcter militar que obstaculizaban
le aplicacidn de la resolucién 1514 (XV).

147. A la luz de la solicitud dirigida al Secretario General por la Asamblea
General en el sentido de que continuara adoptando medidas concretas por tedos los
medios a su alcance para aplicar sus decisiones anteriores sobre el particular,

el Comité Especial siguid examinando la cuestidn de la publicidad gue se habia

de dar a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidén. A

ese respecto, el Comité subrayd de nuevo la necesidad de movilizar a la opinidn
piblica mundial para ayudar eficazmente a los pueblos de los Territorios coloniales
¥, en particular, para intensificar la divulgacidn amplia y continua de informacidn
sobre la lucha gque libran estos pueblos y sus movimientos de liberacidén nacional
por lograr la libertad y 1= independencia. En ese contexto, y teniendo en cuentsa
el papel cada vez més importante que durante los Ultimos afios han venido desempe=~
fiando varias orgenizaciones no gubernamentales activas en la esfera de la descolo-
nizacién, el Comité volvid a poner de relieve que esas organizaciones estaban en
condiciones de hacerse sentir en amplios sectores de la opinidn plblica, especial-
mente en los paises en que més se necesitaba informacibn sobre la descolonizacidn.
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Habida cuenta de lo expuesto, el Comité opind que, como medio de asegurar una
divulgacidn més amplia de informacidn sobre cuestiones coloniales, se debia

invitar nuevamente a esas organizaciones a que intensificaran sus trabajos en

dicha esfera. En el mismo contexto, el Comité& Especial considerd indispensable

que la Oficina de Informacidn Pdblica de la Secretaria tomara medidas concretas
para intensificar sus actividades en la esfera ds la descolonizacidn, especial-
mente dando particular importancia a la lucha por la liberacidn en el Africa
meridional y a las actividades de los movimientos de liberacidn nacional en los
Territorios interesados; siguiendo muy de cerca la orientacidn que daba a sus
trabajos el Comité: Especial y, de acuerdo con ello, dando publicidad a sus activi-
dades; estableciendo una cooperacidén mis estrecha con los movimientos de libera-
cidén nacional de Zimbabwe y Namibia por conducto del Comité& Coordinador para la
Liberacidén de Africa de la OUA y de los centros de informacidn de Lusaka y de

otras partes; e intensificando las actividades de todos los centros de informacidn,
en particular de los situsdos en algunos paises de Europa occidental y de América.
El Comité& Especial considerd adem@s que se debia instar a la Oficina de Informecidn
Piblica a que realizara un esfuerzo muy intenso para lograr una mejor cobertura de
las actividades de descolonizacién en los medios de informacidn colectiva, esne-
cialmente en las dos regiones arriba mencionadas. El Comité también prestd consi-
derable atencidn a la cuestién de la difusidn de informacidn sobre la descoloniza-
cidn con motivo de la celebracidn anual de la Semana de Solidaridad con los pueblos
coloniales del Africa meridional que luchan por le libertad, la independencia y la
igualdad de derechos. A ese respecto, durante una conferencia de prensa organizada
en relacidn, entre otras cosas, con la Semana de Solidaridad, el Presidente del
Comité instd a la prenss internacional a que prestara la més amplia cooperacidn
posible para obtener apoyo para la lucha por la liberacidn de los pueblos coloniales.

148. E1 Comité Especial también siguid examinando la lista de Territorios a los
cuales se podia aplicar la Declaracidén. Como se indica en la seccidn pertinente

del presente capitulo, el Comité decidid, con sujecidn a las instrucciones que la
Asamblea General deseara impartirle a ese respecto en su trigésimo primer periodo de
sesiones, continuar el examen de la cuestidn en su periodo de sesiones siguiente.
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P. LABOR FUTURA

149. De conformidad con su merdato y con sujecidén a toda otra instruccién que
pueda recibir de la Asamblea General durante su trigésimo primer periode de sesio-
nes y teniendo presentes las disposiciones de las resoiuciones pertinentes de lsa
Asamblea General, especislmente las resoluciones 2621 (XXV) y 3481 (XXX), el
Comité Especial tiene la intencidn de intensificar en 1977 sus esfuerzos por
hallar los mejores medios y arbitrios para la inmediata y plena aplicacidn de la
Declaracidn en todos los territorios que afin no han alcanzado la independencia.

En particular, el Comité mantendrd en estudio los acontecimientos relativos a cada
territorio y el cumplimiento por las Potencias coloniales de las decisiones y reso-
luciones pertinentes de las Naciones Unidaes. 21 Comité examinaré también el grado
de cumplimiento por todos los Estados Miembros de la Declaracidn, el programa de
actividades para su plena aplicacidn y otras resoluciones de las Naciones Unidas
sobre la cuestidn de la descoleonizacidén. Sobre la base de este examen, el Comité
presentard conclusiones y recomendaciones respecto de las medides concretas nece-
sarias para alcanzar los objetivos establecidos en la Declaracidn y en las dispo-
siciones pertinentes de la Carta.

150. Al emprender las tareas mencionadas, el Comité Dspecial continuaréd gui&ndose
por las disposiciones del pérrafo 11 b) de la resolucidén 3481 (XXX), en el que la
Asamblea General le pidid que hiciera sugerencias concretas que ayudasen al Consejo
de Seguridad en el examen de las medidas apropiadas, conforme a la Carta, con res-
pecto a los acontecimientos en los territorios coloniales que pudieran amenazar la
paz y la seguridad internacionales. El Comité se propone emprender un nuevo

examen amplio de la situacidn relativa a estos territorios, incluidas, en especial,
Rhodesia del Sur y Neamibia.

151. De conformidad con la decisidn pertinente de la Asamblea Genersal y de acuerdo
con la practica establecida, el Comité Especial invitaré nuevamente a los represen-
tantes de los movimientos de liberacidn nacional reconocidos por la OUA a que par-
ticipen como observadores en las actividades del Comité relacionadas con sus res-
pectivos paises. Ademds, siempre que sea necesario y en consulta con la OUA y

los movimientos de liberacidn nacional interesados, segln proceda, el Comité invi-
tard a personas que puedan proporcionarle informacidn sobre aspectos concretos de
la situacidn existente en los territorios coloniales, informacidn que tal vez no
podria ccaseguir de otra manera.

152. En armonia con el deseo expreso de la Asamblea, el Comité Especial recomen-
daréd, cuando lo considere propio y adecuado, un plazo méximo para que cada terri-
torio alcance la independencia, de conformidad con los deseos del pueblo y las
disposiciones de la Declaracidén. Ademds, el Comité, como se pide en el parrafo 11 d)
de la resolucidn 3481 (XXX), seguiréd prestando especial atencidn a los territorios
pequefios y recomendard a la Asamblea los métodos més adecuados que deban adoptarse
para permitir que las poblaciones correspondientes ejerzan su derecho a la libre
determinacidén, a la libertad y a la independencia. E1 Comité se propone también
seguir examinando, en su prdéximo periodo de sesiones, la lista de territorios a
los que se aplica la Declaracidn, con sujecidn a toda instruccidén que la Asamblea
General estime oportuno darle a ese respecto.
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153. Teniendo en cuenta las disposiciones de la resolucidn 3398 (XXX) relativa a
las actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que cons-
tituyen un obstéculo para la aplicacién de la Declaracidn en Rhodesia del Sur y en
Namibia, y en todos los demés territorios bajo dominacidén colonial, asi como para
los esfuerzcs tendientes a eliminar el colonielismo, el apartheid y la discrimina-
cidn racial en el Africs merldlonal, y de otras resoluc1ones pertinentes de la
Asanmblea General, el Comité& Especial se propone continuar su examen de nuevas
medidas destinadas a porer fin a las actividades de esos intereses extranjeros,
econémicos y de otro tlpo. Ademés, teniendo presente el estudio que hizo de la
cuestlon en 1976, segiin consta en el capitulo V del presente 1nforme (véase

pag. 1k5, infra), el Comité tiene la intencidén de continuar, seglin resulte convenierte,
su estudio de las actividades y los arreglos militares de las Potencias coleoniales
en los territorios bsjo su administracidén que pudieran obstaculizar la gplicacibn
de la Declaracidn. Al hacerlo, el Comité se guiard por las disposiciones de los
pérrafos 2 y 9 de la resolucidn 3L€1 (XXX), el pérrafo 5 de la resolucidn 3429 (XXX)
¥y el parrafo 9 de la resolucién 3433 (XXX).

15k, Con respecto a la aplicacidn de la Declaracidn por los organisros especiali-
zados y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas, el
Comité Especial tlene el propdsito de continuar su examen de la cuestidn

durante 1977. Al hacerlo el Comité realizaré una vez més un estudio de las
medidas adoptadas o previstas por las organizaciones internacionales para ls
aplicacidn de las resoluciones pertinentes de la Asambleas General y, en parti-
cular las disposiciones de aquellas resoluciones relativas a los territorios de
Africa. El Comité&, segln corresponda, celebraré nuevas consullas y entablaré
nuevos contactos con esas organizaciones. El Comité se guiaré también por los
resultados de las nuevas consultas que se celebrarén en 1977 entre su Presidente
¥y el Presidente del Consejo Econdmico y Social dentro del contexto de las decisio-
nes pertinentes de la Asamblea Generasl, el Consejo Econdmico y Social y el propio
Comité Especial. Ademés, teniendo presentes las disposiciones pertinentes de la
resolucidén 3421 (XXX), el Comité mantendréd estrecho contacto en forma periodica
con el Secretario General Administrativo de la OQUA y con saltos funcionarios de la
organizacidn, asi como con el Comité Administrativo de Coordinacidn y sus drganos
auxiliares, con el fin de facilitar lea aplicacidn eficaz de las decisiones de los
diversos Organos de las Naciones Unidas por los organlsmos especializados y otras
organizaciones interesadas.

155. En el parrafo 12 de la resolucidén 3481 (XXX), la Asamblea General instd a las
Potencias administradoras a que colasboraran con el Comité Especial permitiendo el
acceso de misiones visitadoras a los territorios beajo su administracién. Otras
resoluciones gprobadas por la Asambles General en relacidén con algunos territorios
en especial contienen una disposicién anéloga. Como se desprende de los capitulos
pertinentes del presente informe, el Comité, tomendo en consideracidén el papel cons-
tructivo desempefiado por anteriores grupos visitadores de las Naciones Unidas,
sigue asignando importancia vital al envio de tales grupos como medio para reunir
informacidn directa y adecuads sobre la situacidn de los territorios y los deseos
¥y aspiraciones del pueblo respecto de su condicidn futura. Por consiguiente, y a
la luz de su resolucidn de 17 de junio de 1976 (cap. III -del presente informe,
pérr. 11 (pég. 78, infra)), el Comité se propone seguir recebando la plena coope-
racidn de las Potencias administradoras a fin de obtener tal informacidn mediante
el envio, segln sea conveniente, de grupos visitadores a los territorios de las
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zonas del Caribe y de los Ocfanos Atléntico, Indico y Pacifico, y de Africa. En
este sentido, el Comité cree que la Asambiea General desearéd hacer un nuevo llama-
miento a las Potencias administradoras interesadas para que brinden su cooperacidn
facilitando las visitas a los territorios de conformidad con la decisidn adoptada
previamente por el Comité y con otras decisiones que el Comité pueda adoptar

en 197T7.

156. E1 Comité Especial es muy consciente de la importancia que la Asamblea General
asigna a la organizscidn de una campafia mundial de publicidad en materia de descolo-
nizacién. En este sentido, el Comité ha propuesto que, con sujecidn a la aprobacidn
de la Asambles General, se celebre en 1977 una conferencia internacional de apoyo

8 los pueblos de Zimbabwe y Namibia bajo los auspicios del Comité Especial y del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia. Ademds de participar activamente en
la conferencia propuesta, el Comité Especial, teniendo presentes las disposiciones
de la resolucidn 3482 (XXX) y otras resoluciones pertinentes de lea Asamblea General,
se propone prestar permanente atencidn durante el préximo afio a la cuestidn de la
difusidn de informacién sobre la descolonizacidén. El Comité espera continuar su
examen de los correspondientes programas de publicaciones y de otras actividades

de informacidén previstas por la Dependencia de Informacidn sobre descolonizacidn

¥ la Oficina de Informacidn Pblica de la Secretaria. En especial, se pediréd al
Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia que, en estrecha cooperacidn y
colaboracidn con la Secretaria, formule nuevas recomendaciones para su considera-
cién por el Comité acerca de los medios y arbitrios para lograr la més amplia difu-
sidn posible de la informacidn pertinente s fin de permitir que el Comité realice

un programa permanente de actividades con tal fin. Ademés, la Mesa del Comité
mantendré estrechos contactos en forma periddica con les oficinas correspondientes
de la Secretaria con miras a aplicar el pérrafo 3 de la resolucidn 3482 (XXX), en

el que la Asamblea General pidid al Secretario General que, teniendo presentes las
sugerencias del Comité Especisal, continuara adoptando medidas concretas por todos
los medios de informacidn a su alcance, incluidas las publicaciones, la radio y

la televisidn, y diera constantemente amplis difusién a la labor de las Naciones
Unides en la esfera de lsa descolonizacidn. A este respecto, la Asambles General

sin duda desearé invitar al Secretario Genmeral s que intensifique sus esfuerzos

e instar a las Potencias administradoras a cooperar con el Secretario General para
promover la difusidén en gran escala de informacidn sobre la descolonizacidn.

157. Dada la importancia que asigna al papel de las organizaciones no gubernamen-
tades que desarrollan actividades en la esfera de la descolonizacidn en apoyo de
los pueblos coloniales que luchan por su liberacidn, el Comité Especial, durante
el prdéximo afio, continuard requiriendo la estrecha colgboracidn de esas organizs-
ciones con miras, entre otras cosas, a obtener su apoyc en la difusidén de la infor-
macidn pertinente y en la movilizacidn de la opinidén plblice mundial en pro de la
causa de le descolonizacidn. Con ese fin, el Comit® proyects enviar grupos de sus
miembros durante 1977 pars que celebren consultss con las organizaciones interesa-
das en sus sedes respectivas y participen en las conferencias, seminarios y otras
reuniones especiales sobre la descolonizacidn que ellas organicen. En el mismo
contexto, el Comité seguiré cooperando taembién con el Consejo Econdmico y Sceial
en su examen del papel que desempefian las organizaciones no gubernamentales reco-
nocidas como entidedes consultivas por el Consejo como contribucidn al logro de
los objetivos de la Declaracidn y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea
General.
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158. A la luz de las disposiciones de las resoluciones de la Asamblea General
relativas al plan de conferencias, y teniendo en cuenta la experiencis de afios
anteriores, asi como su probable volumen de trabajo para el prdéximo afio, el Comité
Especial ha aprobado un programa provisional de reuniones para 1977 que recomiends
a la Asamblea General para su aprobacidn. En el mismo sentido, el Comité tomd en
cuenta las disposiciones del parrafo 6 de la resolucidn 1654 (XVI) y del inciso 9)
del parrafo 3 de la resolucidén 2621 (XXV), por las que la Asamblea autorizd al
Comité para reunirse fuera de la Sede de las Naciones Unidas en los lugares ¥y
momentos en que tales reuniones pudieran ser nécesarias para el eficaz cumplimiento
de sus funciones.' Después de su examen de la cuestidn, el Comité&, teniendo presen-
tes los resultados constructivos logrados con la celebracidn de reuniones fuera de
la Sede en los afios anteriores, decidid informar a la Asamblea General de que
podria considerar la celebracidn de una serie de reuniones fuera de la Sede en 1977
¥y recomendar que, al adoptar las disposiciones financieras necesarias para sufragar
el costo de las actividades del Comité durante ese afio, la Asamblea General tuviera
en cuenta esa posibilidad.

159. El1 Comité Especial estima que, cuando examine la cuestién de la aplicacidn de
la Declaracidn en su trigésimo primer periodo de sesiones, la Asamblea General

tal vez desee tomar en cuenta las diversas recomendaciones del Comité que se refle-
jan en los capitulos pertinentes del presente informe y, en especial., apoyar las
propuestas bosquejadas en la presente seccidn, para que el Comité pueda desarrollar
en 1977 las tareas que se propone. Ademads, el Comité recomienda que la Asamblea
General renueve su llamamiento a las Potencias administradoras a fin de que adop-
ten todas las medidas necesarias para la aplicacidn de la Declaracidn y las reso-
luciones pertinentes de las Naciones Unidas, de conformidad con los deseos libre-
mente expresados de las poblaciones de los territorios correspondientes. A este
respecto, el Comité, teniendo presente los {itiles resultados logrados como conse-
cuencia de la activa participacidén de algunas de las Potencias administradoras en
sus trabajos, recomienda que la Asambles General pida de nuevo a las Pctencias
administradoras interesadas que cooperen con el Comité en el cumplimiento de su
mandato y, en especial, que participen activamente en sus trabajos relacionados

con los territorios sometidos a su administracidn respectiva. Teniendo presente

la afirmacidn de la Asamblea General de que la asociacidn directa de los territo-
rios no autdnomos a los trabajos de las Naciones Unidas y los organismos especia-
lizados constituye un medio eficaz de promover el progreso de las poblaciones de
esos territorios hacia una situacién de igualdad con los Estados Miembros de las
Naciones Unidas, el Comité recomienda también que la Asamblea invite a las Potencias
administradoras a que permitan que represetantes de los territorios de que se trate
participen en los debates de la Cuarta Comisidén y del Comité Especial sobre los
temas relativos a sus paises respectivos. Igualmente, la Asamblea General tal vez
desee también renovar su llamamiento a todos los Estados, los organismos especia-
lizados y demds organizaciones del sistema de las Nsciones Unidas para que observen
las diversas peticiones que les han hecho la Asamblea y el Consejo de Seguridad en
sus resoluciones pertinentes.
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160. E1 Comité Especial recomienda que, al aprobar el programa de trabago.anter1or-
mente esbozado, la Asamblea General también prevea eréditos para las actividades que
el Comité se propone realizar en 1977. El Comité fue informédo de que las consecuen-
cias financieras de los grupos visitadores previstos en el parrafo 155 supra ascen-
derfan a 1L4L.000 dlares aproximadamente. Si el Comité decide celebrar una serle de
reuniones fuera de la Sede (véase el parr. 158 supra) en el contexto dg% parrafo 69
de la resolucidn 1654 (XVI) y del inciso 9 del pdrrafo 3 de la resolucion 2621 (XXV),

los gastos ascenderian a unos 230.000 délares.

161. El programa adicional de amplia y constante publicidad de los trabajos de las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn para 1977 (véase también el
parr. 156 suEra) ocasionaria, seglin se calcula, gestos adicionales por un total
aproximado de T75.000 dblares. Las ulteriores consultas y contactos previstos

con los orgenismos especializados y el sistema de organizaciones de las Naciones
Unidas (véase el pérr. 154 supra) entrafiarian un gasto de unos 10.000 ddlares.

Por otra parte, las consultas programadas entre el Presidente del Comité y el
Presidente del Consejo Econdmicc y Social, junto con las consultas conexas con el
Comité Administrativo de Coordinacidn y su Comité Preparatorio, entrafiarian un
gasto de alrededor de 5.000 ddlares. En este mismo contexto, las consultas perid-
dicas con la OUA (véase el parr. 154 supra) entrafiarien un nuevo gasto de

5.300 dbdlares. Las consultas y contactos con organizaciones no gubernamentales
(v8ase el pérr. 157 supra) ascenderian a unos 20.000 d6lares. Ademds, le partici-
paciin de los represententes de los movimientos de liberacidén nacional en los traba-
jos del Comité (véase el pérr. 151 supra) originaria gastos del orden de

13.000 ddlares. Las disposiciones, adoptadas en consulta con la OUA y los movi-
mientos nacionales de liberacidn, para obtener informacidn de particulares (véase
el pérr. 151 supra) entrafiarisn un gasto de 22.500 d8lares. Por (ltimo, el Comité
Especisl expresa la esperanza de que el Secretario General le seguird suministrando
todos los medios y personal necesarios para el cumplimiento de su mandato, teniendo
en cuenta las diversas tareas que le ha asignado la Asamblea General y las deriva-
das de las decisiones adoptadas por ésta en el presente afio.

Q. APROBACION DEL INFORME

162. En su 105ka. sesibn, celebrada el 10 de septiembre, el Comité Especial decidid
sin objeciones avtorizar a su Relstor a que presentara directamente este informe s
la Asamblea General.

163. En la 1056a. sesifn, celebrada el 17 de septiembre, hicieron declaraciones con
motivo de la clausura del periodo de sesiones de 1976 del Comité Especial el
Presidente y los representantes de Cierra Leona (en nombre de los miembros afri-
canos), la India (en nombre de los miembros asidticos), Checoslovaquia (en nombre

de los miembros de Europa oriental), Trinidad y Tabago (en nombre de los miembros
latinoamericenos) y Australia (en nombre de Australia y Noruega), asi como los
representantes de Noruega y Bulgaria (en su calidad de Vicepresidentes) y de 1la
Repliblica Arsbe Siria (en su calidad de Relator) (A/AC.109/PV.1056).
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CAPITUIO II
DIFUSION DE INFORMACION SOBRE LA DESCOLONIZACION
A. EXAMEN DEL COMITE ESPECIAL

1. En su 102Ta. sesién, celebrada el 18 de febrero de 1976, al aprobar el

782 informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1066), el Comité Especial decidié,
entre otras cosas, mantener su Suhcomité de Peticiones e Informacidn y ponerle

como nuevo nombre "Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia" (véase cap. I
del presente informe (A/31/23/Rev.l, vol. I)). Por la misma decisién, el Comité
Especial convino en tratar el tema separadamente y examinarlo en sesién plenaria

y en sesiones de Subcomité.

2. E1 Comité Especial examind el tema en sus sesiones 1026a., 1030a., 10L6a.
y 104T7a., celebradas entre el 13 de febrero y el 2 de septiembre.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tomd en consideracidn las disposi-
ciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular la
resolucidn 3482 (XXX) de 11 de diciembre de 1975, relativa a la difusidn de infor-
macidén sobre la descolonizacidén. En el parrafo 3 de dicha resolucidn, la Asamblea
pidid al Secretario General que, teniendo presentes las sugerencias del Comité
Especial, "continfie adoptando medidas concretas por todos los medios de informacidn
a su alcance, incluidas las publicaciones, la radio y la televisidn, para dar cons-
tantemente amplia publicidad a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la
descolonizacidn". En el pirrafo 5 de la misma resolucidén, la Asamblea General

pide al Comité Especial "que continfie buscando medios adecuados para la eficaz
difusién de informacidén sobre la descolonizacidn y que informe al respecto a la
Asamblea General en su trigésimo primer pericdo de sesiones". E1 Comité Especial
s5e guid por las disposiciones de la resolucidén 3481 (XXX) de la Asamblea General,
de 11 de diciembre de 1975. En el inciso e) del paArrafo 11 de dicha resolucidn,

la Asamblea pide al Comité que '"continfie solicitando apoyo a las organizaciones
nacionales e internacionales que tengan un inter&s especial en la cuestidn de la
descolonizacidn para el logro de los objetivos de la Declaracidn y la aplicacidn

de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas'. Ademés, el Comité Especial
prestd debida atencién a la informacidn pertinente que le habian suministrado los
representantes de los movimientos de liberacidn nacional de los territorios -olo-
niales de Africa que se habian presentado ante &1 durante el afio. El Comité tam-
bién tomé en con51deraclon el informe del Grupo Ad Hoc que habis establecido en

su 1029a. sesién, celebrada el 19 de abril de 1976 (vease cap. VII del presente
informe, anexo I (A/31/23/Rev.l, vol. II)), y que habia visitado Africa en abril

y mayo de 1976.

L, En su 1026a. sesién, celebrada el 13 de febrero, el Presidente formuld una
declaracidn (A/AC.109/PV.1026) respecto de la produccidén de una pelicula titulada
"End of an Era" por la Oficina de Informacidn Piblica de la Secretaria.

5. En su 1030a. sesibn, celebrada el 15 de abril, el Comité Especial examind y
aprobd el 194° informe del Subcomité de Peticiones, Informacidén y Asistencia
(A/AC.102/L.1075), que contenia su octavo informe sobre el tema; en &1 se hacian
sugerencias sobre la observancia en 1976 de la Semana de Solidaridad con los pueblos
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coloniales del Africa merid<onal que luchan por la libertad, la independencia y la
irualdad de dcrechos. In el capitulo I del presente infcrme (pag. 3, S“Era)
figura una rescfia de las actividades realizades por el Comité Especial en obser-
vancia de la Semana de Solidaridad.

6. En su 1l0L46a. sesidn, celebrada el 31 de agosto, en una declaracidén formulada
ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.10L6), el Presidente del Subcomité de Peti-
ciones, Informacidén y Asistencia presentd el 1982 informe del Subcomité (véase anexo
al presente capitulo), que contenia su nco eno informe sobre el tema; en &l se daba
cuenta de las consultas celebradas por el Subcomité con la Oficina de Informacidn
Piblica de la Secretaria respecto de las actividades de esta Gltima en la difusién
de inforraciéa scbre descolonizacidn (véase el anexo del nresente capitulo).

B. DECISIONES DEL COMITE ESPECIAL

T. En su 1047a. sesidn, celebrada el 2 de septiembre, el Comité Especial aprobd
el noveno informe de su Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia (véase
el parr. 6 supra) e hizo suyas las conclusiones y recomendaciones que figuraban en
&1l (véase el parr. 12 infra).

8. Durante el afio que se examina, el Comité DLspecial también adoptd decisicnes

sobre publicidad en relacidn con otros temas de su programa, segiin se indica a
continuacidn:

1l. Rhodesia del Sur

9. En una resolucidn aprobada en su 1038a. sesidn, celebrada el 16 de Junio (véase
cap. VIII del presente informe, pérr. 13 (A/31/23/Rev 1, vol, I)), el Comité Especial,
entre otras cosas, invitd "a todos los gobiernos, los organlsmos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, a los 6rganos interesados de las
Necicnes Unidas y a las organizaciones no gubernamentales que tengan un interés especial
en la esfera de la descolonizacidn, 2sf como al Secretario General, a que tomen medidas,
cuando precceda, para dar amplia y continua publicidad, por todos los medios a su
alcance, a la informacidn sobre la situacién reinante en Zimbabwe y sobre las deci-
siones y medidas pertinentes de las Naciones Unidas, con especial referencia a la
aplicacidn de sanciones contra el régimen ilegal".

2. Actividades de los intereses extranjeros, ecordmicos y de
otro tipo, que constituyen un obstéculo para la aplicacidn
de la Declaracidn sobre la concesidn de la independenrcia a
los paises y pueblos coloniales en Rhodesia del Sur, en
Namibia vy en todos los deméds territorios bajo dominacidn
colonial, asi como para los esfuerzos tendientes g eliminar
el 'colonialismo, el apartheid y la discriminacidn racial en
el Africa meridional

10. En una resolucidn aprobada en su 1055a. sesidn, celebrada el 13 de septiembre,

(véase cap. IV del presente informe, pdrr. 9 (pag. 84, infra)), el Comité Especial,
entre otras cosas, pidid a la Oficina de Informacidén Piblica de la Secretaria
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"que emprenda une campafia continuada y amplia de publicidad con miras a informar a
la opinién mundial de los hechos relativos al despojo de los recursos naturales y
la explotacidn de las poblaciones autdctonas por los monopolios extranjeros y al
apoyo que €stos brindan a los regimenes colonialistas y racistas”.

3. Actividades militares y disposicones de carécter militar
adoptadas por las Potencias coloniales en los territorios
bajo su administracidén que puedan constituir un obstaculo
para la aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales

11. En una decisidn aprobada en su 1055a. sesidn, celebrada el 13 de septiembre,
(véase cap. V del presente informe, pdrr. 7 (pag. 141, infra)), el Comité Especial,
entre otras cosas, pidid a la Oficina de Informacidn Piblica de la Secretaria "que
emprenda una campafia intensiva de publicad para informar a la opinidn piiblica
mundial de los hechos relacionados con las actividades militares y las disposicio-
nes de caracter militar en los Territorios coloniales que obstaculizan la aplicacidn
de la Declaracidn contenida en la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General,

de 14 de diciembre de 1960".

C. COUNCLUSICILS Y RECCMINDACICILS linCEAS SUYAS
FOL LL CCHMILL ESrECILL

12. A continuacidn figuran las conclusiones y recomendaciones del Subcomité de
Peticiones, Informacidn y Asistencia, que fueron refrendadas por el Comité Especial
en su 104T7a. sesidn.

1) El Subcomité de Peticiones, Informacién y Asistencia reitera la
importancia de que las Naciones Unidas den la mis amplia difusidn posible a la
informacidn sobre todos los aspectos del proceso de descolonizacidn como medio
para promover los objetivos y propdsitos de la Declaracidn sobre la conces?dn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales, y de que movilicen la
opinién piblica mundial para que ayude a la lucha comln contra el colonialismo
y en apoyo de la lucha que estén librando los pueblos de los territorios bajo
dominacidén colonial para alcanzar la libre determinacidun, la libertad y la
independencia.

2) El Subcomité aprecia la labor que lleva a cabo la Oficina de
Informacidén Plblica ée la Secretaria en la esfera de la difusidn de informa-
cidn sobre la descolonizacién. Considera, sin embargo, que los comunicados
de prensa, publicaciones, programas y materiales audiovisusles de la Oficina
de Informacidn Piblica de la Secretaria deberian reflejar mas adecuadamente
todas las actividades del Comité Especial, en particular en cuanto se refiere
a la lucha por la liberacidén que libran los pueblos de los territorios colonia-
les del Africa meridional bajo la direccidn de sus movimientos de liberacidn
nacional.
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3) El Subcomité recomienda que la Oficina de Informacidén Plblica de la
Secretaria, en estrecha cooperacidén con la Dependencia de Descolonizacidn esta-
blecida en cumplimiento de la resolucidn 3164 {XXVIII) de 1L de diciembre
de 1973 de la Asamblea General, v en consulta con el Comité Especial, adopte
medidas concretas para intensificar, por todos los medios a su alcance, su
labor de publicidad en la esfera de la descolonizacidn. En particular, el
Subcomité recomienda que la Oficina de Informacidén Piéblica:

a) Dé especial importancia a la lucha por la liberacidn en Rhodesia del
Sur y en Namibis, y a las actividades de los movimientos de liberacidn nacio-
nal de dichos territorios, es decir, el African National Council de Zimbabwe
¥y la South West Africa People's Organization.

b) Siga muy de cerca la orientacidn que da = sus trabajos el Comité
Especial y refleje las actividades de dicho Comité& en el material escrito y
audiovisual que prepare, ¥y, a ese prespecto, dé mayor publicidad a algunos
temas del programes del Comité Especial, como la funcidn de los intereses
extranjeros econdmicos y de otra indole y las actividades militares de las
Potencias coloniales que obstruyen la plena aplicacidn de la Declaracidn e
impiden a los pueblos coloniales alcanzar su derecho a la libre determinacidn
¥ a la independencia.

c¢) Establezca una colaboracién més estrecha con los movimientos de libe-
racidn nacional de Zimbabwe y Namibia por conducto del Comité Coordinador para
la Liberacién de Africa de la OUA /Organizacidn de la Unided Africana/ y de
los centros de informacidn de las Naciones Unidas de Lusaka y otras partes,
segln corresponda, con miras al intercambio répido y sistemftico de informa-
cidn y material de publicidad.

a) Intensificar las actividades de los centros de informacidn de las
Naciones Unidas, en particular de los situados en algunos paises de Europa
occidental y América. A ese respecto, el Subcomité pide autorizacidn al
Comité Especial para llevar a cabo, a partir de 1977, un estudio en que se
evallle la eficacia de los centros de informacidn de Europa occidental y América
en cuanto se refiere a difusidén de informacidn sobre descolonizacidn.

4) El1 Subcomité lamenta que la informacidn sobre descolonizacidn pro-
porcionada por lg Oficina de Informacidn Pliblica de la Secretaria reciba una
difusién tan limitada en los medios de comunicacidén de masas, en particular
en algunos paises de Furopa occidental y América. Por lo tanto, el Subcomité
considera que debe instarse a la Oficina de Informacidn PGblica a que realice
un esfuerzo muy intenso para obtener una respuesta més favorable de los prin-
cipales 6rganos de informacién de dichos paises y a que proporcione al Comité
Especial un andlisis de las causas de tan limitada difusidn.

5) Algunas organizaciones no gubernamentales que mantienen relaciones
estrechas con el Comité Especial contribuyendo a sus .esfuerzos para aplicar
la Declaracidn, desempefian una funcidn cada vez mis importante en la amplia
difusidn de informacidn sobre descolonizacién. E1 Comité Especial deberia
invitar nuevamente a esas organizaciones a emprender o intensificar su labor
en esta esfera en cooperacidn con el Secretario General y el Subcomité.
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ANEXO *

~CTIVIDADES QUE LLEVA A CABO ACTUALIENTE LA OFICIJA DL
IIFORIACION PUBLICA DE La SECRET.LRIA EJ LA DIFUSIOJ DL
INFORi:4CIOL SOBRE DESCOLOIIIZACION

INTRODUCCION

1. Toda la labor de informacidn :iobre descolonizacidn que lleva a cabo la Oficina
de Informacién Piblica de la Secretaria se basa en las resoluciones 1514 (XV) de

14 de diciembre de 1960, 3164 (XXVIII) de 14 de diciembre de 1973, 3329 (XXIX) de
16 Ge diciembre de 1974, 3482 (XXX) de 11 de diciembre de 1975 de la Asamblea
General y en las demds resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas referentes
a le difusidén de informacién sobre este problema. De conformidad con dichas reso-
luciones, la Oficina de Informacidn PGblica continfia dando la correspondiente
publicidad - pcr todos los medios a su alcance - a las sesiones de la Asamblea
General, del Comité Especial y de otros Srganos de las Naciones Unidar, y difun-
diendo informacidn pertinente por conducto de los centros de informacidn de las
Naciones Unidas y de sus servicios para los medios de comunicacidn de masas. En
esta labor, las divisiones y servicios de la Oficina de Informacidn Piblica reciben
ayuda del recién estsblecido grupo de tareas temé@tico sobre descolonizacidn, que
mantiene estrechas relaciones de trabsjo con la Seccidn de Coordinacién e Informacidn
del Depzrtamento de Asuntos Politicos, Administracidn Fiduciaria y Descolonizacidn.

2. A continuacién figura un esquema de los principales sectores en que se desa-
rrolla la labor de informacidn sobre la descolonizacién de la Oficina de Informacidn
Pliblica, llevada a cabo por sus respectives divisiones y servicios:

<

1. PRENSA Y PUBLICACIONES

3. La Seccidn de Prensa de la Divisidén de Prensa y Publicaciones proporciona
regularmente informacidén sobre la labor del Comité Especial y sus subcomités,

del Comité Especial contra el Apartheid y del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia. Los comunicados de prensa, incluida informecidn de antecedcntes y el
resumen de los periodos de sesiones de los Srganos interesados de las Naciones
Unidas, se distribuyen en la Sede de las Naciones Unidas a los medios de informacidn,
a las misiones permanentes de los Estados Miembros y a las orgarizaciones no guber-
namentales, asi como a los centros de informacidén de las Naciones Unidas de tode

el mundo. Ademds, es frecuente que los funcionarios de prensa asistan especialmente
a reuniones celebradas fuera de la Sede. Cuando por razones presupuestarias no es
posible enviar a un oficial de prensa a esas reuniones, la Seceidn de Prensa cola-
bora dando comunicados de prensa tcsados en la informacidn que recibe de los comités
interesados. También se publican como comunicados de prensa los anuncios de contri-
buciones y promesas de contribuciones a los diversos fondos establecidos por la
Asamblea General en apoyo de la lucha contra el colonialismo, y los textos de men-
sajes o declaraciones formuladas por los presidentes de los organismos de las
Naciones Unidas que se ocupan Ge la descolonizacidn.

¥  Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1123
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L, El Servicio de Publicaciones continfia dando publicidad a la labor de las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidén mediante la revista trimestral
Objetivo: Justicia, y el boletin United Nations and Southern Africa. Ambas publi-
caciones aparecen en inglés y en francfs. El Servicio publica también panfletos y
folletos especiales sobre temas relativos a la descolonizacibén, tales como

Namibia: A Trust Betrayed. En la OWU ~ Crdénica Mensual y el Yearkook of the
United Nations aparecen resimenes de la labor de los drganos de las Naciones Unidas
que se ocupan de la descolonizacién y temas conexos.

[}

2. RADIO

5. La descolonizacién sigue siendo uno de los principales temas de informacidn
piblica a que da especial importancia la Divisidn de Radio e Informacidn Visual.

En 1975/76 hubo un sumento relstivamente pequefio de las actividades totales de la
Divisidn relativas a la descolonizacién y cuestiones conexas. Por ejemple, durante
el primer semestre de 1976 un nlmero sin precedentes de programas de radio de la
serie semanal "Perspectiva" se consagraron enteramerte g temas como Namibia, las
sanciones contra Rhodesia del Sur ¥y Angola. Unas 120 estaciones de radio de todo

el mundo continueron utilizando "Perspectiva", que se adapta del inglés a otros

12 idiomas, incluso idiomas locales. Algunas de las adaptaciones son hechas por

las estaciones locales mismas. El programa semanal de mediz hora "L'Afrique & 1'CMU",
que actualmente es transmitido por 28 estaciones de Africa y otras 10 situadas fuera
del continente, incluye transmisiones especiales sobre la descolonizacién y cues-
tiones conexes. Entre los programas de transcripecidn que difunden noticias sobre
esas cuestiones se incluyen "Perspective 1976" (un programe bisemanal en francés
sobre asuntos de actualidad), utilizado por estaciones de todo el mundo; el sema~-
nario portugués: "A Vitrina do Mundo", transmitido regularmente por 17 estaciones;
"The Week at the United Nations'', revista noticiosa radiofénica en inglés utilizada
por varios cientos de estaciones en Africa, Asia y Oceania, el Canadé, la zona del
Caribe y los Estados Unidos de América; y la revista en espafiol "Puntos Cardinales".

6. Aunque el Servicio de Radio de las Naciones Unidas continda bas&ndose en las
declaraciones formuladas por los delegados en las reuniones de la Sede como fuente
pars sus programas de actualidades y especiales, se concede mayor importaircia a la
grebacidn de entrevistas especiales con delegados y miembros de los movimientos de
liberacidn. Por ejemplo, el Presidente del Comité Especisl fue entrevistado espe-
cialmente en ocasién del vigésimo quinto aniversario de la Declaracidn soore la
concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales. El1 Precidente y
los miembros del Grupo Ad Hoc establecido por el Comité Especial en su 1(2%a. sesidn
celebrada el 1° de abril de 1376, fueron entrevistados a fines de sbril de 1976
para una edicidn especial de 'Perspectiva” en visperas de su partida parz el Africa.
La visita del Grupo recibid una amplia publicidad que incluyd despachos ie Lusaka y
Maputo er francés., inglés, portugués y swahili. Las reuniones del Comité Especial
en Lisboa recibieron también difusién especial en todos los idiomas uti.izados por
el Servicio de Radio de las Naciones Unidas.
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7. Adeuds de la prepuracidn de sus programas de transcripcidn, el Servicio de
Radio de las Naciones Urnidas cortinfa sus transmisiones en onda corta {en 17 idiomas)
de noticius compiladas por la Seccidn Central de Noticias y Programas. De mayo de
1975 a atril de 1976 se habld no menos de ochenta veces sobre la descolonizacidn y
cuestiones conexas en los boletines de noticias transmitidos semanal y diariamente
durante el trigésimo perfodo de sesiones de la Asamblea General. También s= gra-
barcn en varios idiomas resimenes semanales de noticias de las Naciones Unidas gque
se enviaron a estaciocnes de radic Je todo el mundo.

8. Con la transmisidn en vivo algunas sesiones de la Cuarta Comisidn, de la
Corisidn Politica Fspecial y de la Asimblea General, y de todas las reuniones del
Consejo de Seguridad durante el perfodo mencionado, el Servicio de Radio de las
Naciones Unidas dio difusidn adicional a las actividades de esos organismos en la
esfera de la descolonizecién y problemas conexos. Esas transmisicnes en vivo se
ofrecieron también = las cadenas informativas de los Estados Unidos y & las esta-
ciones WNYC-AlM y WKCR-FM de Nueva York para su retransmisidn y otros fines.

3. TELEVISION, PELICULAS, FOTOGRAFIAS Y EXPOSICIONES

Q. La Seccidn de Noticias por Televisién de la Divisién de Radio e Informacidn
Visual proporciona transmisiones completas por televisidn de las reuniones, sesiones
informativas y conferencias de prensa importantes sobre cuestiones de descoloni-
zacién. Por ejeaplo, so proporciond a las estaciones y cadenas informativas material
adicional sobre la ceremonia del Dia de Namibia, las actividades para conmemorar el
Dia de la Liberacidn Africana y la Semana de Solidaridad con los Pueblos Coloniales
del Africa Meridional que luchan por la libertad, la independencia y la igualdad

de derechos. Se televisan todas las reuniones del Consejo de Seguridad y las
activicacdes pertinentes del Comité Especial y de la Asamblea Cenernl, y las pelicu-
las se difunden a través de los canales de televisidén que pasan ncticieros.

10. La Cecciln de Fotografia y Exposiciones ha montado ung exposicidén semiperma-
nente sobre Namibia en el vestibulo de la Asamblea General. Se prepararon cinco
duplicados de la misma exposidn para ser montados en Dakar durante la Conferencia
Internacional sobre Famibia y los Derechos Humanos en enerc de 197¢ y para la
inauguracién del Instituto de las Naciones Unidas para Namibia en Lusaka. Con
motivo del decimoquinto aniversario de la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia & los pafses y pueblos colonisles y de la Semana de Solidaridad con
los Puetrlos Coloniales del Africa Meridional que luchan por la libertad, la inde-
pendencia ¥y la igualdad de derechos, se prepard una importante exposicidn sobre
la historia de la descolonizacién. Se difundié también material preparado sobre
el terrenoc referente a Namibia y a la independencia de Mozambique y Angola.

11, Las actividades de la Seccidn incluyeron informacién fotogré&fica sobre la obra
de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn. Un fotdgrafo de la
Organizacidén acompafid a la Misidn Visitadora de las Naciones Unidas al Sahara
Espafiol y se distribuyd ampliamente un articulo fotogréfico basado en la visita.

Se rerzrd otro articulo del nmisnmo tipo relacionado con la conmemoracidn de la

Semena de Jolilusrivad, a4l que se dio amplia distribucidn.
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4, Reiaciones externas

A. Beccidn de Politicas v Programas

2

12. De conformidad con el mandato del Comité Especial, que aprobd un programa de
actividades para ls conmemoracidn del decimoguinto aniversario de ls Declaracidn
celebrads el 12 de diciembre de 1975, la Seccidn prepard en octubre de 1975 una
circular que contenfa la parte del programa aplicavle a la Ofirina de Informacidn
Piblica. Usa circular fue enviada por la Oficina a todos los directores y jeles
de los 56 centros y servicios de informacién de las Naciones Unidas.

13. En ese documento se daban directrices a todos los directores de los centros
para ayudarlos a sefialar a la atencidn de todos los sectores del piblico de sus
respectivas zZonas geograficas, lo que habfan hecho las Naciones Unidas para eliminar
el colonialismo desde el 14 de diciembre de 1960, fecha en que la Asamblea General
aprobd la resolucidn 151L (XV) que contiene la Declaracidén scbre la concesidn de

la independencia a los paises y pueblos coloniales. Los directores de los centros
recibieron instrucciones de enviar a la Seccién un informe especial sobre los
programas y actividades concretos emprendidos por sus centros en relacibn con la
celebracidn del aniversario.

14, Hasta el presente se han recibido informes de los centros siguientes: Accra,
Addis Abeba, Bagdad, Bucarest, El Cairo, Dar es Salaam, Isiamagbad, Jartum, Kinshasa,
Lima, Nairobi, Nueva Delhi, Praga, Rabat, Roma y Teherén. Otros centros que mencio-
naron sus actividades en sus informes trimestrales sobre la marcha de los trabajos
correspondientes al pericdo de septiembre a diciembre de 1975, fueron los de Atenas,
Belgrado, Copennague, Ginebra, Katmand(i, Jartum, Lagos, Lomé, Luseka, Marnila,
México, D.F., Moscli, Paris, Port Moresby, San Salvador y Yaoundé.

i5. Tanto los informes sobre la marcha de los trabajos como los especiales permi-
ten ver que los centros de informacidn han procurado mantener continuamente infor.
mado al plblico sobre los objetivos y actividades de las Naciones Unidas en la
esfera de la descolonizacidn, en particular mediante la distribucidn de material
de informacidn y también mediante actividades organizadas como conferencias,
seminarios, exposiciones fotogréaficas y proyecciones de peliculas. Los temas
incluyeron la independencia de Angola, las Comoras y Mogambique, asf como las medi-
das que se adoptan contra los regimenes racistas del Africa meridional. Los resul-
tados obtenidos, seglin se informa, scn considerazbles.,

16. En muchos centros las actividades conmemorativas pusieron de relieve los pro-
blemas relacionados con la labor de las Naciones Unidas, asi como la preocupacidn
de la comunidad internacional por la situacidn en Angola y los movimientos de
liberacidn en Rhodesis del Sur. Destacaron asimismo el probleme de los refugiados
¥y la tragica situacidn de las victimas de la sequia y del hambre en otras partes
de Africa.

17. En abril de 1976 los centros de informacidn de Addis Abeuva, Dar es Salaan,
Kinshasa, Lusaka y Nairobi dieron ayuds a una misidn del €omité Especial y organi-

o

zaron al mismo tiermpo programas muy amplios de publicidad. En enero, los centros
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de Accra, El Cairo y Londres colsburaron también con una wisidn del 9omit§ Yauceial
contra el Apartheid y dieron publ icidad = sus actividades. Una misidn andloga
contd también en marzo con la colabcracidn de los centros de Bruselas, Ginebra y
Praga. Durante la Conferencia Irnternacional de Daker schre Namibia y los Leiechos
Humanos celebrada en enero, el Centro e Informacidn de Dakar prestd toda la cola-

boracidn necesaria.

18. En noviembre de 1975, ei Secretaric General Adjunto de Asuntos Poliuicos,
Administracién Fiduciaris y Nescolonizacién recibid plena asistencia del Centro

de Informacidn de Puerto Esvafa en relacién con sus visitas a Surinam, T?inidad

y Tabago y Venezuela. De cctubre de 1975 n mayo de 1975 los centros de informe-
0ién de Europa y Africa mevtuvieron al plblico constantemente al corriente de los
viajes del Comisionado de las Nacicnes Unidas pera Namibia, 2 quien dieron tembién
ayuda en todo momento.

. A continuacidén figura un breve resumen de la labor de los centros de informa-~

¢
ién en materia de descolonizsacidn.

Puwblicaciones

20. Por conducto de escuelas, colepios, organizaciones no gubernamentales y los
medios de informacidn se distribuyeron las publlcac1ones sipuientes: Declaracidn
sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales; Objetivo:
Justicia; Apartheid and Freedom in southern Africa; A, B, C de las Naciones Unidas;
Sugerencias para los oradores; Descolonizacidn y muchos otros folletos y publica-

- rd ) . - - . . - .« -,
ciones periddicas sobre Namibia, Rhodesia del Sur y el sistema de administracion
fiduciaria internacional.

Comunicados de prensa

21. Los centros de informacidn de las Naciones Unidas prepararon comunicados de
prensa y circulares especiales para ser distribuidos a los medios de informacidn y
a las organizaciones no gfubernamentales en el 15? aniversario de la Declaracidn, y
los complementaron con juegos de material de prensa, comunicados de prensa sobre los
antecedentes de la Declaracidn, articulos periodisticos, fotografia y afiches :

una lista actualizada de los Territorios de que se ocupa el Comité Especial. Como
resultado de esa actividad, los medios de informacidn se refirieron ampliamente a
la cuestidn y, ademds de utilizar los comunicados y el material de antecedentes

de los centros, publicaron editoriales, ensayos y anadlisis sobre el tema.

Material audiovisual

22. El material informativo difundido por los centros de informacidén com-

prende peliculas, programas de radio y televisidn, fotografias y afiches preparados
por las Naciones Unidas, asi coro entrevistas por radio y televisidn originados
localmente. Entre las peliculas se contaban: 'Namibia: Una confianza traicionada'
"Apartheid - Esclavitud del siglo XX"; "Uhuru ... la lucha por la libertad";
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“Prison Counditions in South Africa ; "Mormittee of 24 on Ter 1 rizticn: End of an
era; "Los afios perdidos” y "Four Ladies™. Los progrumas de radio, muchos de ellos

de oricen local, fueron los siguientes: "The 4 o'clock newsletter”, "Until
Liberation™, "The Topic of the day™) "Perspectiva" e "International Horizons". ¥n
las entrevistas de radio y televizidn organizadas especialmente participaron i
resas redondas diveciores de los ceutros y destacados funcicnarios locales. Por
ejemplo, el Centro de Nairobi organizé, en coordinacién con el Ministerio de
Relaciones Extericres, un debate de mesa redonda por televisidén scbre “Asuntoc de
actualidad" que se difundid en el programa "Una voz de Kenya'. En esa eudicidn
varticiparon representantes del Programs de les Naciones Unidas para el Desarrollo
{PNUD) ¥ de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas pare los
Refugiados (ACNUR) v dos funcicnarios de categoria superior del Ministerio.

Actos especiales v otras actividades

23. Al igual que en afios anteriores, loc centros organizaron, en coordinacidn

con las organizaciones no gubernamentales y las oficinas pfiblicas competentes,
reuniones especiales, conferencias, proyecciones de pelfculas, expcsiciones foto-
graficas y debates de gilupos de expertos sobre los males del colonialismo. En
Bucarest, por ejemplo, la Liga Rumana de Amistaed con los Pueblos de Asia y Africa
patrocing una reunidn conmemerativa a la que asistieron funcionarios piblicos y
renresentantes de organizaciones no gubernamentales. El1 director del Centro pro-
nuncid una conferencia sobre la importancia del acto. En Praga, se celebrd une gran
reunién plblica en la Charles University, en la cual se aprobé una resolucidn
después de una serie de disertaciones, incluso una del Ministro Adjunto de
Relaciones Exteriores y otra del Dirsctor Interino del Centro. In Lima se celebrd
un “encusntro pare el diflogo" en la Academia Diplom&tica del Ministerio de
Relaciones Exteriores para celebrar la ocasidn, y en Kinshasa el director del Centro
habld sobre "La labor de las Naciones Unidas en materia de descolonizacidén” ante

220 e¢studiantes de escuela secundaria reunidos especialmente.

B. Dependencia de proyectos especiales

2L. La Dependencia de Proyectos Especiales se ocupd de 10s problemas de la desco-
lonizacidn en una seccidn separada del folleto “Sugerencias para los oradores’.
Este tema también fue tratado ampliamente durante =1 Programa de pasantias pare
estudiantes: vereno de 1975, gue incluy$ una reunidn de informacidn con el Jefe
de la Divisidn de Servicios de Secretarfia del Departamento de Asuntos Politicos,
Administracién Fiduciaria y Descolonizacidn,

C. Seccidén de las Organizaciones no Gubernamenteales

25. Un oficial meyor de la Oficina del Comisionado de las Naciones Unidas wara
Namibia presidié una sesidn de informacidn sobre Namibia para las organizaciones

no gubernamentales relacionadas con la Oficina de Informacidn Piblica. Todos los
centros de informacidn de las Naciones Unidas recibieron una relacidn de lo tratado
en esta sesidn de informacién a fin de que la distribuyeran a las organizaciones

no gubernamenteles interesadas.
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D. Programas de informacidn sobre educacidn

26. Los varticipantes del Programa triangular de becas de 1975, que procedian

de 15 pafises, recibieron en dos ocesiones informacidn sobre el teme de la desco-
lonizacidén, después de lo cual se les proporcionaron transcripciones de lo trataqc
en esas reuniones.

Al

. Seccién de Apoye a la Informacidn

27. Para syudar a los directores y jefes de los centros de informacidn a difundir
adecuvadamente ceste material, la seccidn envia frecuentemente telegramas y memorandos
circulares explicativos.

28. Aden#s, las publicaciones y documentos relativos a las actividades de los
b6rganos y organismos de les Naciones Unidas que se ocupan de la descolonizacidn

se envian por valijs diplom&tica a los centros y servicios de informacidn con
arrezlo a sistemas de distribucién preparados por esta seccién. Cuando se presenta
la oportunidad, como en el caso de ias actividades del Corité Especial, se envian
telegraras & una lista especial de centros que se ccupan més directamente de la
descolonizacidén. GSe puso especial empefio, por ejemplo, en dar amplie publicidad =2
las visitas del Secretario Genersl y sus representantes especiales a Africa y a

las misiones del Comité Especial.

29. En los merorandos y telegramas envisdos a todos los centros por igual se ponen
de relieve los principales debates de los Srganos de las Naciones Unidaes y las medi-
das adcoptadas por &stos en la esfera de la descolonizscidn. En esas comunicaciones
se pide a los centros que dea 13 més amplia difusidn a un tema en especial e infor-
men luego sobre lo gue haya publicade la preusa al respecto en sus zonas respecti-
vas. Esosz informes y recortes de prense se distribuyen luego a los Orgenos de las

o

Naciones Unidas o a los fuuncionarios interesados.

F. Seccidn de visitantes

30. Durante el periodo qu~ se examina, en sus explicaciones a los visilantes las
guias siguieron menciomando las sctividades de las Naciones Unidas en la esfera

de la descolonizacidén, especialmente al referirse a laz lsbor del Consejo de
Administracidn Fiduciaria y a las disposiciones de la Declaracidn sobre la concesidn
de ls independencia a los paises y pueblios coloniales. También se dio informacidn

a los visitantes sobre los antecedentes del Régimen Internacional de Adwministracidn
Fiduciaria y sobre 1o que se habia hecho pare asyudar a los Territorios en fideicomiso
a alcanzar su independencia total. Se estima que mé&s de 500.000 visitantes hicieron
giras guiadas durante el periode que se eramina y recibieron informacién sobre el
tema de la descolonizacidn.
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G. Dependencia de Progremss de Visitas en Gruoo

31. Ademds de la informacidn dada generzlmente conforme se menciona en el parrafo
precedente, entre junio de 1275 y mayo de 1976 la Dependencia de programas de
visites en grupo orgenizé las siguientes sesiones de informacidn expresamente sobre
descolonizacidn:

Pijblico Luser
1 34k g/ Sede
200 . Pensilvania
250 Nueve York
500 ‘ Virginia
2 69k

a/ Veinte sesiones de informacidn.
1

32. Se programd la proyeccidn regular de peliculas de lLas Naciones Unidas sobre
descolonizacidn. Estas peliculas se incluyeron tanbién en los programas habituales
de las visitas en grupo.

H. Dependencia de Informacidn al Piblico

33. Durante el periodo que se examine la Dependencia de Informacidn al Plblico
recibid aproximadamente 500 consultas de maestros, estudiantes, bivlictecarios y
particulares que pedisn informacidn sobre descolonizacidén. En respuesta a su soli-
citud de informacidn se les proporcicncron las diversas publicaciones gratuitas dis-
ponibles, como el texto de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia

a los paises y pueblos coloniales, los documentos de antecedentes Descolonizacidn y
Comité Egpecial de los Veinticuatro sobre Descolonizacidn. Qué es ... Qué hace ...
Cémo trebaja, nimeros de Objetivo: Justieia, ccmunicados de preansa, y documentos
relativos a las actividades del Comité HZspecial. Tembi&n se les proporcionaron
nimeros de Descolonizacidn, una publicacidn del Departamento de Asuntos Polfiticos,
Administracidn Fiduciaria y Descolonizacién.

5. Centro de Informacién Fcondmica y Social

»

34. El Centro da regularmente sus propios cormumicados de prensa y publica artficulos
sobre las actividades de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn,
como por ejemplo, ‘Foreign Economic Interests Continue Support of Racist Régimes
Southern Africa, Says U.N. Report" y "Les activités économiques &trangdres: un
frein pour la décolonisation en Namibie et en Rhodésie”. Ademés, ocasionalmente se
hace referencia a los aspectos socioecondmicos de la descolonizacidn en el "Foro
del Desarrollo”, publicado por el Centro en Ginebra.

b
w3
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CAPITULO III
CUESTION DEL ENVIO DE MISIONES VISITADORAS A LOS TERRITORIOS
A, EXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

l. En su 1027a, sesidn, celebrada el 18 de febrero de 1976, al aprobar el

782 informe de su Grupo de Trabajo (A/AC,109/L,1066), el Comité Espec1al decidid,
entre otras cosas, examinar como tema separado la cuestidn del envio de misiones
visitadoras a los Territorios., Asimismo, el Comité Especial decidid que el tema
se examinara en sesiones plenarisas y, si procedla, en el Subcomité de Pequefios
Territorios en relacidn con la consideracidn de los distintos Territorios.

2, El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 1025a,, 1029a., y 10L0a.,
celebradas entre el 10 de febrero y el 17 de junio.

3. Durante su examen del tema, el Comité Especial tomé en consideracidn las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida en
particular la resolucién 3481 (XXX) de 11 de diciembre de 1975, relativa a la
aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises

y pueblos coloniales. En el pérrafo 12 de esa resolucidn, la Asamblea insta a

las Potencias administradoras a que ''colaboren o continfien colaborando con el
Comité Especial en el desempefio de su_mandato y, especialmente, a que ... permltan
el acceso de misiones visitadoras a /los/ territorios /bajo su administracidn/

a fin de que puedan obtener informacién de primera mano y determinar los deseos v
aspiraciones de sus habitantes™ Fl Comité Especial tuvo también en cuenta las
disposiciones pertinentes de las rescluciones 3429 (XXX) y 3433 (XXX) de 1la
Asamblea General, de 8 de diciembre de 1975, relativas a los distintos territorios
de que se ocupa el Comité Especial, ¥y en las que la Asamblea instaba a las
Potencias administradoras a que reconsiderasen su actitud en cuanto a la recepcidn
de misiones visitadoras de las Naciones Unicdas y a que permitiesen el acceso de
dichas misiones a los territorios bajo su administracidén. Ademéds, el Comité
Especial tuvo debidamente en cuenta las disposiciones pertinentes de las resolu~
ciones 3425 (XXX), 3426 (XXX), 3427 (XXX), 3k28 (XXX), 3431 (XXX) y 3433 (XXX) de
la Asanmblesa General, de 8 de diciembre de 1975, relativas, respectivamente, a
Montserrat:; las Islas Gilbert: las Bermudas, las Islas Virgenes Britéanicas, las
Islas Caimé@n y las Islas Turcas y Caicos- las Islas Tokelau; las Islas Salomén; y
las Nuevas Hébridas, la Isla Pitcairn y Tuvalu:; y las resoluciones 3458 A y B (XXX)
de 10 de diciembre, relativas al S&hara Espafiol:; 3480 (XXX) de 11 de diciembre,
relativa a la Somalia Francesa: y 3485 (XXX) de 12 de diciembre, relativa a Timor.
El Comité Especial tuvo en cuenta también los consensos adoptados por la Asamblea
General en su 2h3la. sesidn plenaria. celebrada el 8 de diciembre, en relacidn con
las Islas Cocos (Keeling) y Santa Elena 1/.

1/ Doecumentos Oficiales de la Asamblea General, trlge31mo periodo de
sesiones Suplemento No. 34 (A/10034k), pédg. 126, tems 23.
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L, Al examinar el tema, el Comité Especial dispuso del informe de sn I'residente
(vBase el anexo al presente capitulo) sobre las consultas que habia celebrado con
los representantes de las Potencias administradoras de conformidad con el parrafo 3
de la resolucidn aprobada por el Comité en su 1012a, sesidn, celebrada el 13 de
arosto de 1975 2/. En la 1040a. sesidn, celebrada el 17 de junio de 1976, el
Tresidente informd al Comité Especial de que, en el curso de nuevas consultas, €l
representante de los Lstados Unidos de América le habia asepurado que la delegacidn
cstadounidense continuaria colaborando con el Comité en su examen de las cuestiones
de Samoa Americana, Guam y las Islas Virgenes de los Estados Unidos, tanto a nivel
de Subcomité como a nivel de sesiones plenarias, Con respecto a la cuestion de la
recepcidn de misiones visitadoras en esos Territorios, el representante de los
Jstados Unidos hebia declarado que si bien su Gobierno no exclufa la posibilidad de
misiones visitadoras de esa indole, opinsba que la informacidn que tenia a su
disposicién el Comité sobre esos Territorios era més que suficiente (véase

A/AC.109/PV,1040),

5. Durante el afio que se examine, el Comi‘®& Wspecial envidé una misidn visitadora
a las Islas Virgenes Briténicas, en respuesta a una invitacidn del Gobierno del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (véase A/AC.109/FV.1025 y 1029).
Ademds, en relacidn con la resolucidn 3428 (XXX), el Comité Especial envid una
misidn visitadora a las Islas Tokelau a invitacidn del Gobierno de Nueva Zelandia
(véanse A/AC.109/PV,1025 y 1029). En los capitulos XVII y XXVIII del presente
inrorme (A/31/23/Rev.l, volumen III) figuran resfimenes del examen de los informes
de estas misiones visitadoras por el Comité.

6. En la 1040a. sesidn, celebrada el 17 de junic, ¢1 Presidente presentd, para su
examen por el Comité Especial, un proyecto de resolucidn sobre el tema (A/AC.109/
L,1094) que habia preparads sobre la base de las consultas que habia celebrado al
respecto.

7. En la misma sesibn, después de una declaracidén del Presidente (A/AC.109/
FPV.10L0), el Comité Especial aprobd el proyecto de resolucidn sin objeciones (véase
el parrafo 11 infra).

8. Fl1 22 de junio, se transmitid el texto de la resolucién (véase pég. 11, infra)
representantes de las Potencias administradoras para que lo seflalaran a la atencidn
de sus Gobiernos.

9. Ademéds del examen del tema en sesiones plenarias del Comité Especial, indicado
anteriormente, el Subcomité de Pequefios Territorios. al considerar los distintos
territorios cuyo examen se le habia encargado, tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes de las resoluciones de la Asamblea General gque se mencionan en el
Parrafo 3 supra, asi como las decisiones anteriores del Comité Especial sobre el

tema.

2/ Ibid., Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l) cap. IV, parr. 12,

~77-

a los



10. Posteriormente, el Comité Especial, al aprobar los informes pertinentes de su
Subcomité de Pequefios Territorios, asi como los informes de las misiones visitadoras,
hizo suyas varias conclusiones y consensos relativos, entre otras cosas, al envio

de misiones visitadoras a los distintos territorios, segin se indica en los siguien-
tes capitulos del presente informe:

Capitulo Territorio Documento
Xv Islas Coccs (Keeling) A/31/23/Eev.1l, volumen III
XVI . Nuevas Hébridas "
XVIT Islas Tokelau "
XIX ' Islas Gilbert y Tuvalu "
XX Santa Elena "

XX11 Semoa Americana "
XXIII Guam "
XXVII \ Bermudas "

XXVIII Islas Virgenes Briténicas "

XXIX Islas Caimadn, Montserrat,

Islas Turcas y Caicos "

XXXI Islas Virgenes de los Estados

Unidos "

B, DECISION DEL COMITE ESPECIAT,
11. A continuacidn se reproduce el texto de la resolucidn (A/AC.109/535) aprobada
por el Comité Especial en su 1040a, sesidén, celebradas el 17 de junio, a la que se
hace referencia en el parrafo T supra.

El Comité Especial,

Habiendo considerado la cuestidén del envio de misiones visitadoras a los
Territorios,

Habiendo examinado el informe del Presidente sobre la cuestidn 3/

Recordando los repetidos llamamientos dirigidos a las Potencias administradoras
;or la Asamblea General a fin de que cooperasen plenamente con el Comité Especial
rermitiendo el acceso de misiones visitadoras a los Territorios bajo su
~iministracién,

3/ Véase el anexo al presente capitulo.,
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Teniendo presentes los resultados constructivos logrados anteriormente como
consecuencia del envio de misiones visitadoras de las'Naciones Unidas, al obtenerse
informacidn directa acerca de los Territorios de que se trata y al determinar los
deseos y aspiraciones de sus pueblos respecto de su estatuto futuro, aumentando
asi la capacidad de las Naciones Unidas para ayudar a gue esos puebles alcancen
los objetivos enunciados en la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia
a los paises y pue’ -5 coloniales y en la Carta de las Naciones Unidas,

Habiendo enviado durante el afio 1976 misiones visitadoras a las Islas Virgenes
Britdnicas, bajo administracidn del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
y a las Islas Tokelau, bejo administracidn de Nueva Zelandia, por invitacidn de los
Gobiernos respectivos,

lamentando la actitud negativa de las Potencias administradoras que siguen
haciendo caso omiso de los repetidos llamamientos hechos al respecto por la
Asamblea General y el Comité Fspecial y que impiden asi la plena, rédpida y eficaz
aplicacién de la Declaracidn respecto de los Territorios bajo su administracidn,

1. Expresa su reconocimiento por la cooperacidn brindada a las Naciones Unidas
a este respecto por los Gobiernos de Australia, Nueva Zelandia y el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, en lo tocante a recibir misiones visitadoras en
los Territorios bajo su administracidn;

2e Instz a las demds Potencias administradoras interesadas a que reconsideren
su actitud y cooperen plensmente con las Naciones Unidas permitiendo el acceso de
misiones visitadoras a los Territorios que administran;

3. Pide a su Presidente que continfile sus consultas con las Potencias adminis-

tradoras interesadas en lo relativo a la apllcac1on del pérrafo 2 de la presente
resolucidn y que informe al respecto, segln proceda, al Comité& Especial.
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ANEXOQ¥

INFORME DEL PRESIDENTE

1. En su 1012a. sesidn, celebrada el 13 de agosto de 1975, el Comité Especial
aprobd una resolucidén relativa a la cuestién de enviar misiones visitadoras a los
Territoriocs g/. Dicha resolucidn dice lo siguiente:

“El Comité Especial,

1] . . N - - . . .
Habiendo considerado la cuestién del envio de misiones visitadoras a
los Territorios,

"Habiendo examinade el informe del Presidente sobre la cuestién,

"Recordando los repetidos llamamientos dirigidos a las Potencias adminis-
tradoras por la Asamblea General a fin de que cooperasen plenamente con el
Conité Especial permitiendo el acceso de misiones visitadoras a los Territorios
bajo su administracién,

"Consciente de los resultados constructivos logrados anteriormente como
consecuencia del envio de misiones visitadoras de las Naciones Unidas, al
obtenerse informacidn directa respecto de los Territorios interesados y al
determinar los deseos y aspiraciones de sus pueblos respecto de su estatuto
futuro, aumentando asi la capacidad de las Naciones Unidas para ayudar a que
esos pueblos alcancen los objetivos previstos en la Declarsacidn sobre la
concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales y en la Carta
de las Naciones Unidas,

"labiendo enviado durante el afio 1975 misiones visitadoras a Cabo Verde,
anteriormente bajo administracidn de Portugel, a Montserrat, bajo adminis-
tracidén del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, y al Sahara
Espafiol, bajo administracidén de Espafia, por invitacidn de los Gobiernos
respectives,

"Lamentando la actitud negativa de las Potencias administradoras que
siguen haciendo caso omiso de los repetidos llamamientos hechos al respecto
por la Asamblea General y el Comité Especial y que impiden asi la plena,
rapida y eficaz aplicacidén de la Declaracidén respecto de los Territorios bajo
su administracidn,

*® Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1093.

a/  Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. 1lb, parr. 12.
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"l. Expresa su reconocimiento por la cooperacién brindada a las Naciones
Unidas por los Gobiernos de Australia, Espafia, Nueva Zelandia, Portugal y el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, en lo tocante a recibir
nisiones visitadoras en los Territorios bajo su administracidn;

"2. Insta a las demds Potencias administracdoras & que reconsideren su
actitud y cooperen plenamente ccn las Naciones Unidas permitiendo el acceso
de misiones visitadoras a los Territorios que administran;

"3. Pide a su Presidente que continile sus consultas con las Potencias
administradoras interesadas en lo relativo a la aplicacidn del parrafo 2 de
la presente resolucibén y que informe al respecto, segin proceda, al Comité
Especial."

2. De conformidad con el parrafo 3 de la resolucidn, el Presidente celebrd
consultas en febrero de 1976 con aquellos representantes de las Potencias adminis-
tradoras que, teniendo en cuenta los llamemientos que se les habian dirigido en

las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y el Comité Especial, habian
indicado que se hallaban dispuestos a mantener conversaciones con €l sobre la
cuestidén, a saber, los representantes de Australia, Nueva Zelandia y el Reino Unido.

3. En respuesta a la solicitud que les dirigiera la Asamblea General en el
parrafo 12 de la resolucién 3481 (XXX) del 11 de diciembre de 1975, los represen-
tantes de Australia. Nueva Zelandia y el Reino Unido reiteraron que sus respec-
tivos Gobiernos estaban dispuestos a continuar suministrando al Comité Especial,

de conformidad con la practica y los procedimientos establecidos, toda la infor-
macién pertinente sobre los territorios de que se trataeba, a participar en la labor
conexa del Comité y a recibir misiones visitadoras en Territorios bajo su adminis-
tracidn, segln procediera y sobre la base de las consultas que se celebraran
subsecuentemente. E1 Presidente toma nota con satisfaccidén de la actitud positiva
que mantienen los tres Gobiernos a este respecto, como consecuencia de lo cual el
Comité ha podido en el afio en curso enviar misiones visitadoras a las Islas Virgenes
Briténicas bajo la administracidn del Reino Unido y a las Islas Tokelau, bajo la
adninistracidén de Nueva Zelandia.

4, El Presidente mantendri informado al Comité Especial de todo nuevo aconteci-

miento que se produzca en sus consultas con las demds Potencias administradoras
interesadas.
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CAPITULO IV

(A/31/23 (Pexrt III))

ACTIVIDADES DE LOS INTERESES EXTRANJEROS, ECONOMICOS Y DE OTRO TIFO,
QUE CONSTITUYEN UN OBSTACULO PARA LA APLICACION DE LA DECLARACION
SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS
COLONTALES EN RHODESIA DEL SUR, EN NAMIBIA Y EN TODOS LOS DEMAS
TERRITORIOS BAJO DOMINACION COLONIAL, AST COMO PARA LOS ESFUERZOS
TENDIENTES A ELIMINAR EL COLONIALISMO, EL APARTHEID Y LA
DISCRIMINACION RACIAL EN EL AFRICA MERIDIONAL
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CAPITULO IV

ACTIVIDADES DE LOS INTERESES EXTRANJEROS, ECONCMICOS Y DE OTRO TIFO,
QUE CONSTITUYEN UN OBSTACULO PARA LA APLICACION DE LA DECLARACION
SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS
COLONIALES EN RHODESIA DEL SUR, EN NAMIBIA Y EN TODOS LOS DEMAS
TERRITORIOS BAJO DOMINACION COLONIAL, AST COMO PARA LOS ESFUERZOS
TENDIENTES A ELIMINAR EL COLONIALISMO, EL APARTHEID Y LA
DISCRIMINACION RACIAL EN EL AFRICA MERIDIONAL

A, EXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

1. Fl Comité Especial examind el tema en sus sesiones 10bla,, 1045a,, 105ka, y
1055a., celebradas entre el 23 de agosto y el 13 de septiembre de 1976,

24 En su examen del tema, el Comit& Especial tuvo en cuenta las disposiciones

de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular la reso-
lucién 3398 (XXX), de 21 de noviembre de 1975, relativa al tema, y la resolucidn
3481 (XXX), de 11 de diciembre de 1975, sobre la aplicacidn de la Declaracidn sobre
la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales, asi como tam-
bién las resoluciones referentes a los Territorios coloniales del Africa.

3. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si documentos de
trabajo preparados por la Secretarfa que contenfan informacidn sctre la situacién
econdmica, con particular referencia a los intereses econémicos extranjeros, en
los siguientes Territorios: Rhodesia del Sur, Namibia, las Bermudas, las Islas
Caimdn y las Islas Turcas y Caicos (véanse los anexos I a V al presente capitulo).
El Comité Especial tomS en consideracién también el informe del Grupo Ad Hec esta-
blecido en su 1029a. sesién, celebrada el 1% de abril de 1976 (véase cap. VII del
presente informe, anexo I (A/31/23/Rev.l, volumen II)), que visité el Africa en
abril y mayo de 1976 en relacifn con el cumplimiento del mandato confiado al Comité
por la Asamblea General.

4., En la 10Okha, sesidn, celebrada el 23 de agosto, formuld una declaracidn el
Secretario Ejacutivo de la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) (A/AC,109/
PV.10h4h4). Hicieron declaraciones los representantes de Cuba, Sierra Leona y
Bulgaria (A/AC.109/PV.10uk).

5e En la 1045a, sesidn, celebrada el 24 de agosto, formularon declaraciones los
representantes de la Repliblica Arabe Siria, la Unidn de Repliblicas Socialistas
Soviéticas, Mali, Yugoslavia, el Iraq y China (A/AC.109/PV,1045)., Los represen-
tantes de la Unidn Soviética y China intervinieron nuevamente en ejercicio de su
derecho de respuesta (A/AC.109/PV.1045), Asimismo, hicieron declaraciones los
representantes de Bulgaria, Checoslovaquia, Cuba y la Costa de Marfil
(A/AC.109/PV.10L45),

6. En la 105ka. sesidn, celebrada el 10 de septiembre, el representante de
Sierra Leona presentd un proyecto de resolucidn (A/AC.109/L.1130) que fue patroci-
nado por Bulgaria, el Congo, Cuba, Checoslovaquia, Etiopia, el Irag, Mali, la
Repfiblica Arabe Siria, la Repfiblica Unida de Tanzania, Sierra Leona, Tanez y
Yugoslavia,
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T« En la 1055a. sesidn, celebrada el 13 de septiembre, el Comité& Especial aprobd
el proyecto de resolucidn por 21 votos contra ninguno y 1 abstencién. Hicieron
uso de la palabra pars explicar su voto los representantes de Noruega y Australia
(A/AC.109/PV.1055),

8. Fl texto de la resolucidn (véase.infra) se distribuyd & todos los Estados,

a los organismos especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas y a la OUA el 23 de septiembre,

B, DECISION DEL COMITE ESPECIAL
9. A continuacién se reproduce el texto de la resolucidn A/AC.109/540, aprobada
por el Comit& Especial en su 1055a. sesidn, celebrada el 13 de septiembre, a la
que se hace referencia en el parrafo T supra:

"El Comité Especial,

Habiendo examinado el tema titulado "Actividades de los intereses extran-
jeros, econdmicos y de otro tipo, que constituyen un obsticulo para la aplica-
cidn de la Reclaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y
pueblos coloniales en Rhodesia del Sur y en Namibia, y en todos los demés
territorios bajo dominacidn colonial, asi como para los esfuerzos tendientes
a eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacidén racial en el
Africa meridional'',

Teniendo en cuenta el ingorme de su Grupo Ad Hoc, establecido en su
1029a. sesidn, celebrada el 1. de abril de 1976 1/,

Recordando la resolucidn 15ik (XV) de la Asamblea General, de 14 de
diciembre de 1960, que contiene la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, y la resolucidn 2621 (XXV)
de la Asamblea General, de 12 de octubre de 1970, que contiene el programa
de actividades para la plena aplicacidn de la Declaracidn, asi como todas
las demé&s resoluciones de las Naciones Unidas sobre el tema,

Reafirmando la solemne obligacidn que tienen las Potencias administra-
doras en virtud de la Carte de las Naciones Unidas de promover el progreso
politico, econdmico, social y educacional de los habitantes de los territo-
rios bajo su administracidn y de proteger los recursos humanos y naturales
de esos territorios contra abusos,

Reafirmando que toda actividad econdmica o de otra indole que entorpezca
la aplicacidn de la Declaracidn y obstruya los esfuerzos encaminados a la
eliminacidn del colonialismo, el apartheid y la discriminacidn racial en el
Africa meridional y en otros territorios coloniales constituye una violacibdn
de los derechos e intereses politicos, econdmicos y sociales de los pueblos
de esos territorios y es, por consiguiente, 1ncompat1ble con los propdsitos

y principios de la Carta,

1/ Cap. VII al presente informe, anexo I (A/31/23/Rev.l, volumen II).
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Observando con profunda preocupacidn que las Potencias coloniales y los
Estados que tienen intereses econdmicos en los territorios coloniales han
seguido haciendo caso omiso de las decisiones de las Naciones Unidas rela-
cionadas con el tema, que no han aplicado en particular la resolucidn 2621 (XXV)
ni tampoco la resolucidn 3398 (XXX) de la Asamblea General, de 21 de noviembre
de 1975, en la cual la Asamblea General exhorta a las Potencias coloniales y
a los gobiernos que alin no lo hubiesen hecho, a adoptar medidas legislativas,
administrativas o de otra indole para poner término a las empresas en los
territorios coloniales, particularmente en Africa, de propiedad de sus nacio-
nales o de organismos constituidos en sociedades de capital bajo su jurisdic-~
cidn, que sean perjudiciales para los intereses de los habitantes de esos
territorios, y para impedir nuevas inversiones que sean contrarias a los
intereses de esos habitantes,

Condenando la intensificacidén de las actividades de esos intereses extran-
Jeros, econdmicos, financieros y de otro tipo, que continflan explotando los
recursos naturales y humanos de los territorios coloniales y acumulan y
repatrian ingentes beneficios en detrimento de los intereses de los habitantes,
particularmente en el Africa meridional, impidiendo asi que los pueblos de
esos territorios satisfagan sus legitimas aspiraciones de libre determinacidn
e independencia,

Condenando enérgicamente el apoyo que siguen recibiendo Sudéfrica y el
régimen racista minoritario ilegal de Rhodesia del Sur de los intereses extran-
jeros, econdmicos, financieros y de otro tipo, que colaboran con ellos en la
explotacidn de los recursos naturales y humonos del territorio internacional de
Namibia y del territorio no auténomo de Rhodesia del Sur (Zimbabwe), respec-
tivamente, y en el creciente afianzamiento de su dominacidn ilegal y racista
de estos territorios,

Profundamente preocupada por las crecientes inversiones d> capital extran-
jero en la produccidn de uranio y por la magnitud de la colaboracidn con
Sudafrica en materia nucliear de ciertas Potencias occidentales que proporcionan
al régimen de Pretoria equipo y tecnologis que aumentan su capacidad nuclear
y reflejen la intensificacidn del apoyo de los intereses extranjeros a la
ocupacién ilegal de Namibia por Sudé&frica, asi como el propio crecimiento de
Sudafrica como Potencia nuclear, :

Preocupads también porque los intereses extranjeros, econémicos, finan-
cieros y de otra indole siguen privando a las poblaciones autdctonas de otros
territorios coloniales, incluidos los de las regiones del Caribe y del
Océano Pacifico, de sus derechos a las riquezas de sus paises, y porque los
habitantes de esos Territorios siguen siendo despojados de la propiedad de
sus tierras debido a que las Potencias administradoras no restringen la venta
de tierras a los extranjeros, no obstante las exhortaciones de la Asamblea
General.,
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Consciente de la necesidad continua de movilizar a la opinidn piblice
contra la participacién de intereses extranjeros, econdmicos, financieros y
de otro tipo en la explotacidén de los recursos naturales y humanos de los
territorios coloniales lo que constituye un impedimento a la independencia
de los territorios coloniales, particularmente de Africa,

1. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos de los territorios
dependientes a la libre determinacién y a la independencia y al disfrute de
los recursos naturales de sus territorios, asi como su derecho a disponer de
esos recursos como mejor les convenga;

2. Reitera que toda Potencia administradora u ocupante que prive a los
pueblos coloniales del ejercicio de sus legitimos derechos sobre sus recursos
naturales o que subordine los derechos e intereses de esos pueblos a los
intereses econdmicos y financieros extranjeros violas las solemnes obligaciones
que ha contraido en virtud de la Carta de las Naciones Unidas;

3. Reafirma que, mediante su explotacidn exhaustiva de recursos natu-
rales, la continuada acumulacidn y repatriacidn de ingentes beneficios y la
utilizacidén de los mismos para el enriquecimiento de los colonos extranjeros,
y el afianzamiento de la dominacidén colonial sobre los territorios, las acti-
vidades de los intereses extranjeros, econdmicos, financieros y de otro tipo,
que actlian actualmente en los territorios coloniales del Africa meridional,
constituyen un obsticulo fundamental para la independencia politica y el
disfrute de los recursos naturales de esos territorios por los habitantes
autdctonos;

k, Condena las actividades econdmicas extranjeras, y de otra indole, en
los territorios coloniales, por constituir un obstéculo a la aplicacidén de la
Declaracidén sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y a los esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo, el
apartheid y la discriminacién racial;

5. Condens la politica de los gobiernos que siguen apoyando o prestando
su colaboracidn a esos intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que
se dedican a explotar los recursos naturales y humanos de los territorios y
violan asi los derechos e intereses politicos, econdmicos y sociales de las
poblaciones atutbctonas y obstruyen la plena y rédpida aplicacidn de la
Declaracién con respecto a esos territorios;

6. Condens enfrgicamente la colaboracién que prestan ciertas Potencias
occidentales a Sudéfrics en materia nuclear, al proporcionar al régimen racista
equipo y tecnologia que asumentan su capacidad nuclear, y exhorta a los gobiernos
interesados a abstenerse de brindar, directa o indirectamente, medios que per-
mitan a Suddfrica emprender la produccién de uranio, plutonio y otros materia-
les o reactores nucleares;
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T, Exhorta una vez mas a los gobiernos que aln no lo han heche a que
adopten medidas legislativas, administrativas o de otra indole con respecto a
aquellos de sus nacionales y a los organismos constituidos en sociedades de
capital bajo su jurisdicecién que posean y exploten empresas en territorios
coloniales, particularmente en Africa, que sean perjudiciales para los inte-
reses de los habitantes de esos territorios, a fin de poner término a esas
expresas y de impedir nuevas inversiones que sean contrarias a los intereses
de los habitantes de esos territorios;

8. Condena todas las violaciones de las sanciones obligatorias impuestas
por el Consejo de Seguridad, asi como la continua inobservancia de dichas san-
ciones por ciertos Estados Miembros, pues ese proceder estd en contra de las
obligaciones asumidas por esos Estados, en virtud del Articulo 25 de la Carta;

9. Pide a todos los Estados que adopten medidas eficaces para poner fin
al suministro de fondos y demés formas de asistencia, incluso suministros y
equipo militares, a los regimenes que utilicen esa asistencia para reprimir
a los pueblos de los territorios coloniales y sus movimientos de liberacidn
nacional;

10. Exhorta a todos los gobiernos a gque se abstengan de brindar a
Sudafrica, directa ¢ indirectamente, medios que le permitan emprender la
produccién de uranio, plutonio y otros materiales o reactores nucleares;

11. Insta a todos los Estados a que suspendan todas sus relaciones econd-
micas, financieras o comerciales con Sudéfrica que se refieran a Namibia, y a
que se abstengan de iniciar relaciones econdmicas, financieras y de otro tipo
en las que Sud&frica represente a Namibia, 0 que tengean relacidén con Namibia,
que puedan prestar apoyo a su continuada ocupacién ilegsl del Territorio;

12, Condena enérgicamente la politica del Gobierno de Sudéfrica, que, en
violacidn de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y en abierta
contravencidn de sus obligaciones concretas en virtud del Articulo 25 de la
Carta, sigue colaborando con el régimen racista minoritario ilegal de Rhodesia
del Sur, y exhorta a ese Gobierno a que ponga fin inmediatamente a esa
colaboracidn; '

13. Invita a todos los gobiernos y las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas a que, teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de la
Declaracidn sobre el Establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional,
contenide en la resolucidén 3201 (S-VI) de la Asamblea General, de 1. de mayo
de 1974, asi como en la Carta de Dereches y Deberes Econdmicos de los Estados,
contenida en la resolucidén 3281 (XXIX) de la Asamblesa General, de 12 de
diciembre de 1974, aseguren, en particular, que se respete y proteja plenamente
1ls soberania permanente de los territorios coloniales sobre sus recursos
naturales;
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1k,  Exhorta a las Potencias administradoras u ocupantes & que revisen
los regimenes de salarios que sean corrientes en los territoriocs bajo su
administracidn con miras a aplicar en cads territorio un régimen uniforme
de salarios para todos los habitantes sin discriminacidn alguna;

15. Pide a la Oficina de Informacién Piiblica de la Secretaria que
emprenda una campafia continuada y amplia de publicidad con miras & informar
a la opinidn piliblica mundial de los hechos relativos al despojo de los recursos
naturales y la explotacidn de las poblaciones autdctonas por los monopolios
extranjeros y al apoyo que éstos brindan a los regimenes colonialistas y
racistas."
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ANEXO I*

DOCUMENTO DE TRABAJO SOBRE RHODESIA DEL SUR

INDICE
INTRODUCCION ° ® . ® L o > L ° ° L] e L) L] L e e o L] e L] e * L] . . .
1. Explotacidn de la meno de obra en el sector agricola . . . »
2. Explotacidén de la mano de obra en el sector industriel . . .

3. Consecuencias de la pnlitica colonial del trabaje . « « « « &

#  Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1083.
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INTRODUCCICN

1. Fhodesis del Sur tierne una largs historia de précticas lahoreles y ssleriales
gi1e han perxitido explctar & los trabajadores africancs. Esta explotacidn ha bene-
fiziade a lcs intereses econdmicos extranjeros y a hombres de negocios, agricul-
tores ¥y erpleadores eurcpeos que utilizen mano de obra local, En realidaad, desce
la cclonizacidn de Rhodesia del Sur en 1890, ha existido una estrecha colsboracidn
entre los sucesivos regimenes de Rhodesia del Sur, los intereses econtwicos extran-
Jeros y los copleadores eurcpeos em cvanto se refiere a la expleotecidén de la mano
de obra afiricans. .
2. Lss politicas sgrarias cn Rhodesia del. Sur tienen por objeto obligar a los
africanos a dejar sus tiersas y crear asi un mereado de meno de obra pera Jos
agricultores eurorens y les intereses econbmicos extranjeros e/. Desde 1900, el
Gobierno de Rhodesia del Sur cred oficinas de trabsjo cuyo objetivo ere moviiizar
ls meno de obra africana y, segim el Profesor Joun MM, MacKenzie, "mantener los
selarics a bajo nivel sl aumente: le oferta y dosr & los empleadores mayor control
sobre sus trebajadores" b/. Ea 1302, cuando perecfa que los cempesinus alricanos

en Rhodesia del Sur prosperaban medisnte su sgriclturs tradicional y, por lo
tanto, no tenian interés en trakajar pera las compefiizs extranjerss, especialmente
lss compefifas mireras, estas compafifes, en asociacidn con la Cémara de Mines
Sudrhodrsia, sugirieron que ellas mismes iniciaran cultivos mediante cooperati-
vas, con 2l fin de rebgjar 1los precios para competir desicalmente con los produc=-
tores campesinos africanos. Esto explica en parte per qué la Rhodesian Corporation,
Ltd. (RHOCORP), del Reino Unido du Gran Bretafia e Irlenda del Norte, se dedzcd & la
produccidn de maiz, que hiasta entonces habia estedo reservade a los caspesinos
africenos, Le tierre disponitle pera africanos fue reducida més aln cuando

Lorrho, Ltd., del Reiro Unido, empresa principalmente minera, se dedicd a la cria
de ganado. En la acltuelidad tiene mis de 405,000 Lectireas de tierra dedicadas a
la genaderia. El Protesor MacKenzie declara en su artfculo que durante el perfodo
(1902-1907) en que les empreses mireras e quejsbasn de lo que considersban como
"prosperidad en el sector campesino" se redujo la extensidn de las tierras asigna-
das a les reservas africunas,

3. En este documento se examinen las pricticas lsboraies y las estructures sale-
riales en Rhodesia del Sur y se presta eupncial etencidn a los sectores asgricola
e industrial de la ecororia. Comp se informd enteriormente ¢/, el sector indus-
triel de la economia sudrhodesia estl dominado por los intereses econdmicos
extranjeros, Aunque la meyorie de las compafiiss que funcionan en Rhodesia del Sur

&/ Documentos Oficisles de la Asamblea CGeneral, vigésimo noveno perfodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A4/9623/Rev.l), cep, IV, anexo, epéndice IIT,
parrs. T a 9.

b/ John MecKenzie, "Colonial Lebour Policy end Rhodesia", The Rhodesian
Journel of Economics, vol. 8, No. i {marzo de 197k), pag. 10..

¢/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo periodo de sesiones,
Suplemento No, 23 (§710023/Rev.17, cap. v, anexo, spendice 1, parrs. 2 a T.
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estén inseritss como compefifas sudrhcdesias, son en gren parte subsidiariss de com-
paiifas extranjeras. El sector agricola estf dowinadc por colonos euvropeos. En
realidal, las zonas rurales expiotadas por africenos no ecsthn consideradas como
parte del sector agricola de la ecoucnis sudrhodesia. Enjo lz dominacidn del
régimen ilegel, les zones rurales escosamente prcducen lo necesaric para mantener
a los africanos a un nivel de subsistencia.

1. EXPLOTACION DE LA MANO DE OBRA EN EL SECTOR AGRICOLA

Y, La agricultura europea es la que ocupa el mayor niimero de trabsjadores africa-
nos en Rhodesia del Sur. En 1974, 357.600 africenos trabajaban en este sector de
la economia (v€ase el cuadro 1, infra). Este sector, junto con el servicio domés-
tico privado, que en 1974 enpled & 130.900 africanos, es el sector en el que més

se ¢xplota a le mano de obre en Rhodesis dGel Sur.

5. El empleo en los sectores de la agricultura europea y del servicio doméstico
todavis se rige por la Masters and Servents Act (capitulo 247), del 29 de noviembre
de 1901. Ests ley se origind de la Ordinance No. 1 briténica de 1899, que hsbia

de regir la relacidn entre amos y sirvientes en R.odesie del Sur. Aunque la
Masters end Servants Act fue cnmendada varies veces, he permanecido b&sicamente
igual como cuendo fue redacisia hace siete decenios. Ademfs, tal como declard el
Sr. Duncan G. Clarke en su articulo relativo al tema, "si bien se puede argiir
legitimemente que le propia ley, por lo que se refiere a la letra de la misma, no
es de amplie aplicacidn en Rhodesia hoy dfa, todavia fija las modelidades y el
tono de les relaciones leborales en aguellas industriss a las cuales de aplica" d&/.

6. En la ley no hay disposiciones relastivas al sindicelismo, e las negociaciones
colectivas ni el mecanismo de fijacidn de salarics. Aun cuando se aprobd la
Industrial Conciliation Act en 1959, que reconocie a los africanos del sector
industrial de lia economia como "empleados' pera los fines de las negociaciones
coiectivas y la inscripcidn en sindicatos, no se incluyeron disposiciones de ese
carédcter para los trabajadores africanos en los sectores de la agricultura europea
¥ del servicio doméstico.

1. Como resultado de ello, un trabszjado» en el sector de la agricultura europea
0 en el del servicio domiéstico estd & merced de la voluntad del empleador y, asi,
se convierte en victima ée lo que el Sr. Clarke califica como "préctica consuetudi-
neria e histdrica y los caprichos de la corriente econdmica". En la Masters and
Servants Act se establece que un contrato anual no puede permitir més de 313 dias
de trabajo, ¥y que un dia de trsbsio no puede}?urar més de 10 horas. Por consi-
guiente, esto quiere decir que un trabsjador “del sector de la agricultura europea
o del sector del servicic doméstico solamente tiene 52 dias libres por afio, lo que
de un promedio de un dfs libre o de descanso por semana. No se prevé ninguna otrs
licencia ni el establiecimiento de salarios minimos.

d/ Duncen G. Clerke, Domestic Workers in Rhodesiae: The Economics of
Masters and Servants (Gweloc, Mambo Press, 19T4).




8. En la ley se establecen penas por numerosos "delites" que cometa un trabajador
contra un empleador. Por ejemplo, se puede imponer a un travajador una multa de

$R 6 o/ si "se comporta de palabra ¢ ce hecho en forma ofensiva o insultante con
su empieador, la esposa e hijos de su empleador o cualguier otra persone & quien
su empleador heya conferido autoridad sobre é1" f/. No se permite que un trabaje-
dor africanc del sector de la agricultura europea ¢ del servicio doméstico rompa
un contrato. En caso de que eso ocurra, se le puede imponer una multa de 8 dSlares
sudrhodesios al trsbsjador, quien esté obligado a regresar a la casa de su emplea-
dor para cumplir el periodo no expirado de su contrato.

9. Las estadisticas indicea que, a pesar de las sanciones asconémicas, las ubili-
dedes agrfcolas medias er le agricultura europes en 1970/71 fueron 149,6% superio-
res a las de 1968/69. Segln la Comisidn de Investigacidn de los Costos del Insumo
Agrfcola, durante ese mismo periodo, los costos correspondientes a la manc de obra
africana en ese sector se redujeron en 14,9% 5/. En el sector de la agriculturs
europea, parte de los salerios de los trebajadores se paga en especie, general-
mente sobre la base de lo que el empleador considers necesario para la subsisten-
cia, préctica que ha contribuido a la subslimentecidn de los trabajadores agrico-
laes africanos. Todavia no se ha realizado un estudio del nivel de pobreza de los
trabajadores africanos' en el sector egrfccla. En el cuadro 1 infra se indican

los salarios anusles medios de los trabsjadores de 1965 a 19Th.

10. En el informe de la Comisidn de Investigeeién de los Costos del Insumo Agricola,
publicado en 1973 a peticién del régimen ilegel, se hace caso omiso totalmente de

la mano de obra como insuuo de la produccién sgricola. Més aln, en el resumen de

las recomendaciones formuladss por la Comisidén no se menciona la mano de obra. Las
recomendaciones de la Comisidn se limitan a los precios y las normas, la diffeil
situacidn financiere de los agricultores de le regidn central, estudios financie~
ros, informacién estedistica y gestidn financiera ée fincaes. No hay pruebas en

el informe de que ls Comisidn haya recabado las opiniones de los trabajadores afri-
csnos en este sector.

e/ Desde septiembre de 1975, un délar de Rhodesia del Sur ($R 1,00) es
equivalente a 1,60 dSlares estadounidenses. Véase cap. VIII del presente informe,
anexo, parr. 106 (A/31/23/Rev.l, volumen II).

£/ Duncen G. Clarke, op. cit., pég. 56.

g/ Report of the Commission o Inquiry into Agricultursl Input Costs
(Salisbury, septiembre de 1973).

G2



g6¢ Lse 6e€ See 90t X: x4 gle Lloe 662 042
905 7Ly Iy 9en gen 3Th 6t 9% gt Bk
Fr3 208 0Tt 682 Lle 292 192 152 €2 one
€LL 2oL 1.9 919 6L %95 X 964 oY HEn
616 0cg 99L gsl 949 609 els ons 905 894
%L9 765 £9¢ gLy 601 gon 9LE gsE L9E ot
Loé6 L1g €Ll enl 629 169 929 619 2£9 £29
Lss 505 98 6Ly osY €0 g8t fLE onE e
€99 L18 65L eql YL 949 029 065 08¢ Hes
glLs 208 61s 96% 6ER Sge €0y LLE L9t 2LE
£gs 9£S 508 £gn ann 001 06E G6E 89¢ BLE
Le9 9965 Les 2an gLy il Sqn ety 924 614
e L5 T9€ £6¢ £ne HEE gk 20€ 00€ g62
144 Nt €ET TET Lzt €et ger et Get oA
( soIsspoyIpns no.ud,nwm..v
SUIpaN SIVOTORIIUNIDY

0°€E6 0°688 O'nn@ 0'6gl  0'Llyl O°SEL  0°tE69 0°gS9  0°qn9  0°959
c'ee 1°6c 2'ge 9° 62 £ e [ ] TTe 8 02 g° 61T 7 LT
6°0ET  9°GeT T'O0eT  2°4TT  #°g0T @°*SoT  0°20T 9°Lé6 L°66 L6
] ¢‘g 2‘e 6L (4 FA ) 2L 6‘9 9'9 1*9
2tle 0‘92 642 n*ne nne g‘ne £n2 c'te stne c'ee
g62 g‘ge 2tle 2‘le wle 2‘9e St 2 2eee ¢1e £*02
9‘12 s‘oe 2'6t LgT 0‘LT 6°G1 g*sT Lst 6T g'st
£°69 1'€9 G4LS L*og kA ] Loy noEn 9‘on Lge £ty
gt 2t 62 62 gte g2 9‘2 g2 €2 £z
129 0°LS 2*os 2 9% LTy G 6E 4149 oot nt62 8‘ge
e's g nén 2ty 2 0y T%q g'e g°c Lt
€°05T  2°02T 9°2TT E°G0OT  S°66 2‘06 0‘2g Lql 699 889
0gs 744 2'ns 6°€S £es 1¢0s ngn gly Lsq 9%ty
9°LGE  T'gHE  2°#EE  n°toE G062 S*00E  ozgz  0°Tle ofclz  0°6Be
wl6t tTI&t 2L6t TIét OléT 696t 996t L9t 9961  G96T

s & & O & &

e o 0

e 0 o ¢ o

e o o o

L]

s o ¢ 0 ¢ e s o o

o 0 9 e ¢ o

e ¢ o O O 9 o

* o o 0o 9 o

o e o

e 0 ¢ o ¢ o O

o

» o 9

=308
80T0TAI3S $0JI3Q
opeatad ODTISIWOP CIDTAISS
OODOOOOOCgWHsm
ugTIvINpa
* * warTqyd UIOBIISTUTRRY
83w OB TINIOY £ sajxodsuwr],

e # 0 0 o0

L]
©
¢ ¢« ® O o e 0 o o
-

Sa7»70q £ sejumeInvlsad ‘UQTONqQIIFST]
se0Jux seusIq £ soanBes ‘svzmeuly
QO......Q..ﬂwﬂuﬂEpao

o

soT230Y

*

> o o 8 0 O

wn8e £ PUPTOTILTH

° ¢ 5 * ¢ ZOPUINIOVINUBK SOTRIFIAY
gUI9jUeD 9p ugIowjoTdxs £ vIIUTH
* * ° ° BINITUOTATIN £ SanyTnOTLRy

*» @ O o

8301

SOTOTAJS8 8OILQ
* opeaTad OOT3S3WOP OTIDTAIIS
...OO...Q.Eﬂﬂsm

ugIIRINpPY

* ¢ wvoriqyd ugTORIjBTUTWDY
souo ORI TUMWOD £ sajxodeued],
£ g9jueane)sax ‘uQIONqIAISIQ

89030 BIUSIQ £ so.nFas ¢seZUBUTY
l.OC....Q'.ﬂw‘-ﬂOUﬁunsu

snds £ pUpPIOTIIOITT

* ° ° ¢ + 5OPEINIIVINUBT EOTRIFIAY
W193Ued 3p UQTIeq0Tdys £ BIJIAUTH
® ° ¢ ¢ BMIMMOTATIS £ WaNZINOTAZY

Tdng 19p wisopoyy

-93~



008 81T 00% 9TT 006 STT 00 QOT OOL £0T 009 66 00L T6 00T 06 OOL 68 ¢2 e e ¢St TEOL

0 ot ONAOH lldlq\lg '.Hdlg ﬂlc lﬂllllcﬁwlllﬁﬂllo Q .l.l:—m IHM‘IMIIO gl&dnl @ & © ¢ @ 6 0 8 ® © O @ &6 » ® 6 0 0 ¢ QOMOEONDOhS
00S 8: 8: 8: 8»— Onﬁ~ 0LE Q\mm ¢ © & 6 0 8 8 0 % 0 0> 8 00 OE..FNQ OOHPUW.S 0I2TAIIS
QM.H# OP@M S:M 8.HM Oacm ONQN §N OOQN ooo.osoo..otooocooocooogmﬂlm
OWHP OHNN OSW Smm ONHW O@Pm O‘—Nm OMWm ooooacsooo.oooooooonooé..ns&—_—g
0T9 2T £y et 052 2T 019 TT Otn 1T o O 0SK OT 0L9 6 s ecoe oo e gIIqd UGIOVIISTUTIPY
066 0T 098 OT 067 OT One OT 020 OT OET OT 0966 099 6 © s e e s e 080 e s GIUOIWITUAROD £ BIJIOdSURIY
0L6 22 026 zZ2 000 T2 0L6 6T 0£9 6T OL6 LT 080 gT 006 61 e % s s 0 0 s e GITIIOY £ BIPUWINGISII - ‘UGTONQLIFBIQ
0oL g 00t g 0LoL 0869 08E 9 onl s 069S 089 S * e et e 050 g0TRL SIUITQ £ BOINDOS “SUIUBUTY
oL6 L oTL L 09 L oze L 058 9 09L & 089 S o9 § eessO et o eSS S et UPIOINAIBUO)
06L T oOSL T 066T oOmgT OIN T OTET 092T 02T ¢e e de e e s gnBu L PRPIDIIPITH
088 22 050 2 ocL 6T 06% 8T 08% LT 0oL ST OTT ST 00T ST et s e 0 s e BOPRINOYINIERE SOTNOTIIY
€9 E 095 € oL,9 e oyl € oSy € 02 € OqT & 056 2 es e s MINWED I UQTIIEIOTAXD £ IXGUIN
006 1 009 § OR9 4§ 065 % OnS % 0604 OLEn O9E % © @ e s o000 0ce 00 UMITNOTATIR £ BIMITNOTIRY

“opweTdue 9D olemy

f°TLE T LIE 1652 9'gee  6'ote 6*SLT  0'L9T gtol ® s e0 e 05 e TyO]

ﬂdl'“ﬂ .Qiﬂ.ﬂ Nd‘O,I lule— OH- IIIN'-O :qh mdww ALY ® o 6 6 9 6 0 ¢ & s 0O 0 00 s 0 SOTOTAISS 80X3(Q
T*2n  6'lE 0‘cE  o0‘cc  g‘Le 9‘ng  £'te  i‘2e ee e e oo e opuatad ODTISFUCD OTITAISS
Q-W O.W mA# Moo— .H.# :-M N‘M &‘N ® 90020 080000020000 DPYHIULS
OnmN MQ.HN haQH Oa@.ﬂ Hah.n F-NH »—aNH O-.HH ® 6 & ° 0 ¢ o & 0 S 5 8 s 08 0 e e s e awguu—ﬁﬂ
T°02  TUT 0'sT  2°11 Lot £'g 6L 6*9 eee e e e gorrqyd UGIORIISTUTRDY
9°6T L9t 6°cT Lot f°0t g8'6 10T L‘6 L6 e e s s e s e s e e gUOIIBITIMIOD £ SI0dBUBI]
ne9E 6TE £ne 0°te gt 99T 2tet SUET 2T * s s 0 s s 00 gaTa30Y £ SIIUNIMNIBIT ‘UBTONQTIFSI]
19 9'2 T‘2 o‘e LT 91 1t 1T FAR'S * e s 08 s e guOIRI SIUSTQ £ BOINFIS *BRZURUTY
H-WM W-DN 6*2e M.D.ﬁ PAL4 | Mao—.ﬂ £°TT an.n th.H ®© § 9 06 086 06 ¢ 8 00 © s ¢ 0 0 0 0 0 0 UgT2ONIFSWOY
O-m W-N O-N m-.ﬂ Wn.ﬂ WnH m.H ;-H #;H s e o @ o * 6 0 0 0 00 00 00 gnig £ PRPIO LI
NaH@ Hn@@ Naom th*— QQNJ m-mm MANM NuQN QnQN » o o & ® 86 & & & 0 5 & 0.0 woggu.ﬂdhﬂsﬂ Dogﬂhs
S'ne 0‘te 0‘6T  £°gt 6°91 9'¢T 94T B°tT 0'€T e e e 0 s e s e s guIEE) 3P UQTONWROTdXd £ WIISUTW
mowm mam: g*6€ Q.Qm mawm w-.—m 2°€E 6°ce JRI<S e o o o e s e s o0 s s s PIMINITATIS £ VINGTUOTITY

(sorsspogapns SIIVIGP 9P 83w [ .4)
99TV307 SauoToviounkay
7Lt  tlét TI6T ©I6T 696t ggét I96t 9961  Sg6t
(FFoenaTIass) FOMOTTV ¥
(S5To%dY36e0) T capwng

o)



*¢L6T 9p TIIqe *AMQSITES “BI55pOoUd JO A3AING dTWOUODdY  :33USNJ

L] . anoooooceocooonooo-'u.Hﬂ.#O_H.
6°qTS  6%ESy  E°60m  gUE9E  6'zeE €962 Eole  T'6ne  T'one  nUTER e e soraratss som0
0°gt L :M 9°gc m—WN quN QHNN QJ-WON m”@..ﬁ OQFH Haw._” 3 0 8 o 6 ® 0 0 0O ¢ & e ® O s & Oﬁd?whﬁ. Ouﬂﬁmwgﬂ OTIOTALAG
<0 <%0 ‘o %0 <o no :.O J-O :.O :ao P e
2°¢T 71T 0T €6 9°L o”~ m.w 09 o.ms a.m e i e e ugrovompa
giéz  gioe e g0z gllT  slon Tl BET CET §F il .\ sortapd ugrowaisuTmDy
1%€¢ gegn 9“1 6 on m.wm H.mm m.mm m.om m.mm o 4 o e e a s e 00 80 s e s s e s guUOTORITUNWOD £ $93I0AEUNL]L
6°€S Lgn 'y n*6€ 5 9¢ £ ne 0 ct 6.2t LT o.mm e s e s e s s s s e s e gaTagoy £ S3UBINEIBAL ‘UQTONQTIISIA
Q.:Q 6Ll m.@@ Qa.ﬂw 0°ts Wawa OQW: H-.Hc— ﬁnO: . k¢ t o e e s s o s e e gzofRI Wﬂﬂvwﬁh soanBag *sezueulg
n°ge g*1e Lge G*ce (48 7 w-m.n WaPH O-WH Nam.n W.MH © 5 a 660 e s s e s e e 0 e s e s s s s 0 e s OIIMNISUOY
mﬁmm 62t €¢1E Namw M”MN maMN %QMH Mom.ﬂ M'NH Mad.ﬁ ¢ o6 o o 6 006 e s e e s 0 e e+ ¢ ypde L PEPIOTIFIATY
66 m.m 6%L 0¢L N . © s o s s s 0 s v e s e v s e e o s gOPRINGOVINUBW SOTNOFIIY
T9TT  6°g6  9°g8  6°SL 0Ly  2‘@s e 9ilw  9mn M EM Ll siequen op ugrowordxs £ B3IPUTA
6Te  6'gT  0°gT  LSLT  Lf9T  9inT 2T 21l o't 2ot L i ate £ S TROTY
qe LT 2%T n'eT Let At Al o*2t ntot 901 1T 6Tt

(SoIsapoudpns SaJeIgp Pp SaUOTTIW)
S9T8303 SoU0lovJatmuay

£eE 668 € 629 ¢t 96t € TL ¢ Glé6 ¢ ecg ¢ STL ¢ 599 2 ngs ¢ bR A & S 51

GBS £ ORE E 688 ¢ O0O0OL 2 2092 6652 Ggn e tBe e Lok 2 4it 2 A S ” ” “ “ “ * v * * * SOTITAIIS S0IQ
00T T 050T O0SO0T 00T O©QCOT O000T 066 0g6 0L6 096 AL LI S opearad 001}53WOP OIOTAIIS
G6T € 9n6 2 s9l 2 Llg99 2 gg€ ¢ nte 2 99T ¢ geo 2 gho ¢ 706 T crerert s sttt C L peplueg
LLon 089 € o0gE € LITE 60L 2 00L& 9ns 2 HEeE e NIE 2 gse e A A R } S DU o
clzn 98 € 9GS E 6EE € LT € 9L0c w062 98L e 99L 2 8lge ” “ ” ” “ “ “ “ ” ” “ ” ” ” ” ” * * * worrqpd :mwocu»MWMwac<
Lo6 v niwm QGET ® BSLE 495 € €enE€ OI2E @S E ERT E 0E6 2 DI ssuordEdTUNIDD £ s33lodsusay,
1608 2l € OLTE gn6ec %99S 9lye 9en e 02k e 122 19T e A M safajoy £ $93URINE 3534 :wﬂw=&wuﬂmwa
2In m EEQE 20LE QA E€ 08E E OITE Qs6e 06L2 ns9e nes e se s s e v s v st e v S30IBI SIUITQ A SOINGSS *SVZUBULY
mNm: PWNJ MNHJ WQWM H:NM 6ET € OJON MHDN OFQN 208 2 -ooccnoo-onnucnco.oouu.ﬂn\uwubﬁhu«mﬂou
€2¢ ¢ Q9SG ¢ 069N TLE W 098 € OEQE 969 € SEME  EIR € T9E € See e s e gnFe £ PEPTITIFOATY
GLG ¢ T1¢ 7q 6T q ng € LAY Ote ¢ 29T € 2EO € 2s6 ¢ nlg 2 St st st o0 0 0 ¢ SOPRINGIBINUBL SOTND LY
9tC 9 GEE 5 QTEéE N 60g M 9SM h e m o9 e 064 € 9gn £ QEf £ S e s e o s s s e v e+ 5BIFIUBY OP UQTOR3OTAXD £ BIIBUTN
66 € 09T € €99 2 oOnL 2 9s92 €92 29¢2 2652 onsa 6ele tres e e s o0 e s MITNOTATIS £ BINGTNDTIBY

(So1sapoydpns saluigp)
Jhatt s o s-Shelhittd L0
SBIpaWl SauoloBJaunuay

nL6T £L61 2L6T TL6T oL6T 6951 0961 1961 9961 G961

{UOTOUNUT3UOD) SOZT3SaW A SOJT3YIS® "soadoang °g

(USTo¥nUIau0d) T odpeng :

~05~



2. TXPLOTACION DE LA MLNO DE OBRA EN EL SECTOR INDUSTRIAL

11, Desde la imposicidn de sancicnes contra Rhodesis del Sur, las compafiias que
operan en el territorio han tropezado con ditficultedes para obtener financiacidn
externa procedente de sus fuentes monetarias tredicionales. No obstante, las com-
pafifas hen encontrado la forma de seguir pepmando dividendos a sus accionistas,
mientras retiensn ganancias suficientes para su reinversidn.

12, Un estudio reciente de 29 compafiias que operan en Rhodesia del Sur llegd & la
conclusién de que: "En todas las compafifas la polftica de mantener estable el
nivel de dividendos y, de ser posible, procurar su crecimiento gradual tuvo prio-
rided, y la retencién de las ganancias no era evidentemente la varisble activa y
dominante en la toma de decisiones; pero en los casos en que se lograba un creci=-
miento convenlente de los dividendos, se permitia que los requerimientos de la
1nver51on hicieran disminuir el pago de dividendos" h/. Sin embargo, puesto que
el régimen ilegal paga salarios altos a los europeos & fin de atraer inmigrentes
blancos sl Territorio, los finicos salarios que las compafiias pudieron disminuir
fueron los que se pagan a los trabejadores africancs.

13, Mediante el control de los salarios de los efricanos la Gatooms Textiles, Litd.
pudo aumentar sus dividendos reales por accidn en un 17%, de 41 centavos {rhodesios)
a 48 centavos en 1973, y &l mismo tiempo pudo, segin lo afirmd el Presidente de su
Junta Directiva, sufragar "las oneroses oblisaciones futuras ... para el reemplazo
de la maquinaria y los edificios adicionales" i/. Entre el 31 de diciembre de 197k
¥y el 30 de Jjunio de 1975, la Gatooma Textiles aumentd su dividendo del 5,27 por
accidn al T7,3%. De la misma maners, la Rhodesia Sugar Rerineries, Ltd. cuyo mayor
accionista es la Tate and Lyle Company, Ltd. del Reino Unido, pudo aumentar su divi-
dendo del 6,9% al 7,1% (v@ase el cuadro 2 infra). En el mismo perfodo, de las

57 compafiias enumeradas en el cuadro 2, 49 pudleron aumentar el rendimiento de sus
dividendos, en parte a causa del alza de precios pero tambiZn mediante el pago de
salarios bajos y controlados,.

1k, Algunas de las compafifes enumeradas en el cuadro 2 figuran entre las 15 com-
pafilas menufactureras que obtuvieron los maycres beneficios en Rhodesia del Sur
(vBase cuadro 3 infra). Entre 1965 y 1974, sin embargo, el aumento anual de los
salarios africanos en el sector manufacturers fue insignificante (véase cuadro 1

supra),

h/ Briony Buyskes, "A Survey of Dividend Policy in Selécted Rhodesian
Ccmpanles during the period 1908—73" The Rhodesian Journal of Economics, vol. 8,
No, 3 (septiembre de 197T4), pag. 156.

i/ [Ivid,
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Cuadro 2

Rhodesia del. Sur: acciones industrial=s por orden

del rendimiento ce los dividendos, 19T4/TS

(porcentajes)

Rio Trust

Commercial and Industrial Holdings
Mashonaland Holdings, Ltd.

Ragar

Mecy's Consolidated (Pvt.), Ltd.
FREICOR Group of Companies

Johnson and Fletcher, Ltd.

Rhodesia Omnibus Company, Ltd.
Rhodesian Brick and Potteries Company, Ltd.
Springmester

Premier Portland Cement Company (Rhodesia), Ltd.
Rho~-Abercom

Tinto Industries

Rhodesia Cement, Ltd. (RHOCHEM)

TEDCO

Murray end Roberts

RHOPLOW

TA Holdings, Ltd.

Neon Flucrescent, Ltd.

Kingstons, Ltd.

Clan Holdings

Rhodesian Cables, Ltd.

Sslisbury Portland Cement Company, Ltd.
Everglo Holdings

Haddon and Sly, Lid.

Art Printers, Ltd.

.Hippo Valley Estates, Ltd.

BAT Rhodesia, Ltd.

Tobacco Sales, Ltd.

Philpott and Collins, ILtd.

Gatooma Textiles, Ltd.

Rhodesia Sugar Refineries, Ltd.
Rhodesia Television, Ltd.

Merlin

Plate Glass Industries (Rhodesia), Ltd.
Cairns

Rhodesie Tea Estates, Ltd.

REPCOR

David Whitehead and Sons (Rnodesia), Ltd.
African Distillers, Ltd.
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31 de diciembre 30 de junio
de 197k de 1975
4,9 1,1
8,0 0,6
8,0 0,L
Ts6 0,4
8,2 0,2
6,8 0,0
5,6 0,0
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Cuadro 2 (continuacién)

Gulliver
Rothmans of Pall Mall (Rhodesia), Ltd.
Edgar Stores, Ltd. '
Morewear Industrial Holdings, Ltd.
Rho Treads Holdings
Rhodesian Pulp and Paper Industries (RHOPULP)
Rhodesian Breweries, Ltd. (RHOBREW)
Heinrich's Chibuku Breweries (1968), Ltd.
Palte-Harris Industrial Holdings
CAFS Holdings
Rhodesian Acceptances, Ltd.
Rhodesian Banking Corporation, Ltd. (RHOBANK)
Rhodesian Printing and Publishing

Company, Ltd. (RP and P)
Rhodesian Engineering and Steel

Construction Company, Ltd.
Rhodesian Corporation, Ltd. {RHOCORP)
Schweppes (Central Africa), Ltd.

Impala

Promedio

31 de diciembre
de 197h

30 de junio
de 1975

s sV B O\
» -
W O:'\O\O\OOOI\)W"ODO

L I S " D I " " I " )

N w W
1 »w o ™
==

\n
")
0-]

Fuente: The Rhodesias Herald, 1L de agosto de 1975.

-98-

22\ T Tl OV ON

W, & =
1o e - ® Y U v VW Y OV WV W w v oW
= A= HPHEHEETREONOHND

w'

-3
w
[



Rhodesia del Sur:

Cuadro 3

utilideces netas gravadas correspondientes.

a las 15 principales empresas manufactureras, 1974-1975

(miles de d8lares sudrhodesios)

1974

Rhodesian Breweries, Ltd. (RHOBREW)

Rio Tinto (Rhodesia), Ltd.

Hippo Valley Estates, Ltd.

David Whitehead and Sons (Rhodesia), Ltd.
Premier Portland Cement Company (Rhodesia), Ltd.
Rhodesia Cement, Ltd. (RHOCEM)

TA Holdings., Ltd.

Plate Glass Industries (Rhodesia), Ltd.
Rhodesian Banking Corporation, ILtd. (RHOBANK)
Rothmans of Pall Mall (Rhodesia), Ltd.
Mashonaland Holdings

FREECOR Group of Companies

Rhodesian Cables, Ltd.

Rhodesian Acceptances, Ltd.

Morewear Industrial Holdings

—
\O
-3
I

Hippo Valley Estates, Ltd.

Rhodesian Breweries, Ltd. (RHOBREW)

Rio Tinto (Rhodesia), Ltad.

David Whitehead and Sons (Rhodesia), Ltd.
Plate Glass Industries (Rhodesis), Ltd.
Rhodesian Banking Corporation, Ltd. (RHOBANK)
TA Holdings, Ltd.

Rhodesia Cement, Ltd. (RHOCEM)

Art Printers

Premier Portland Cement Company (Rhodesia), Ltd.
FREECOR Group of Companies

Rhodesian Acceptances, Ltd.

Rhodesian Cables, Ltd.

Morewear Industrial Holdings, Ltd.

Mashonaland Holdings

Fuente:

The Rhodesia Herald, 1k de agosto de 1975.
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15. En un estudio realizado por la Universidad de Rhodesia se llegd a la conclusién
de que en 19Th, como consecuencia de le politica deliberads de mantener los costos
de mano de obra africana a un nivel minimo, la mayorfa de las familias africanas

en los centros urbanos de Rhodesia del Sur vivian por debsjo del nivel de pobreza,

16. La Universided definiS el nivel de pobreza como "los ingresos necesarios pera
satisfacer las necesidades minimas de une familia de tameflo y composicién deter-
minadas dentro de un definido medio ambiente en condiciones de salud fisica y
decoro bAsicos" j/. Los siguientes rubros se consideran necesarios para mantener
ese nivel bésico: alimento, vestido, combustible e iluminacién, aseo personal

Yy atencidn sanitaria, reposi~idn de enseres domésticos, transporte, alcjamiento,
educacidén y prestacidn de consumo con posterioridad al empleo.

17. El definido medio embiente que se selecciond para este estudio particular fue
Salisbury y Bulawayo (los dos centros urbanos mas importantes de Rhodesia del Sur)

y Fort Victoria (una de las zonas urbanas més pequefias). En el estudio se examind
el nivel de pobreze de hogares cuya composicién iba desde un hombre soltero hasta
una familia de ocho miembros. La Universidad concluyé que el ingreso mersual minimo
necesario para un hombre soltero en 197h ere de $R 17,85 en Salisbury, $R 17,79

en Bulawayo y $R 16,93 en Fort Victoria. Como se eprecia en el cuadro 4 infra, ,
el nivel de pobreza sobre una base mensual oscilaba enire $R 34,94 para una familia
de dos miembros y $R 93,59 para unae femilia de ocho miembros en Salisvury; entre

$R 34,84 para una familia de dos miembros y $R 94,95 para una familia de ocho miem-
bros en Bulawayo; entre $R 33,31 pera una familia de dos miembros y $R 86,65 para
una familia de ocho miembros en Fort Viectoria.

J/ Roger C. Riddell, "The Urban Poverty Datum Line for Rhodesia 197L",
The Rhodesian Journal of Economics, vol. 8, No. 3 (septiembre de 1974), pég. 139.
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18. Segln la Universidsd, en 19Tk la unidad familiar media en Sslisbury tenia seis
niembros y el nivel de pobreza correspondieate s una familia de ese tipo era de
73,52 dSlares de Rhodesia del Sur por mes (viase el cuadro 4-A); en Bulawayo la
unidad femiliar media tembién tenie seis parsonas y su nivel de pobreza era de

74,35 dblares de Rhodesia del Sur (véase el cuadro L4-B 1nfra) y en Fort Victoria
la unidad familiar media tenfa siete personas y su nivel de pobreza era de 76,19 do-
lares de Rhodesia del Sur (véase el cuadro 4-C infra).

19, En 1973, més del 90% de los 545,400 empleedos urbanos africanos incluidos en
el estudio recibian salarios en efectivo inferiores al nivel de pobreza (véase el
cuadro 5 infra). Algo menos 4el 50% recibisn entre 10 y 30 ddlares de Rhodesia del
Sur por mes, o sea, menos de la mitad del nivel de pobreza, y el 27% recibia entre
30 y 50 dblares de Rhodesia del Sur por mes.

20. Segflin la Universidad, "estos bsjos niveles de salarios que se dan entre los
empleados africanos estén autorizados por la ley" k/. El estudio reveld que las
disposiciones sobre los salarios mfnimos publlcadas en la Government Gazettie de 197k
demostraben claremente que los salarios minimos correspondientes al nivel més bajo
eran inferiores en 30 a 50 d8lares de Bliodesia del Sur por mes a las necesidades

de ingresos correspondientes al nivel de pcbreza pare una femilis promedio 1/. En
el estudio se indiceba ademds que, de 14 acuerdos laborales publicados entre enero
y abril de 1974, 11 tenfan salarios mensuales minimos inferiores a 35 dblares de
Rhodesia del Sur, Todos tenfian salarios mensuales minimos fijados por debsjo de

40 ddlares de Rhodesia del Sur ¥ uno tenfa un salario minimo fijedo en menos de
20,48 d8lares de Rhodesis del Sur. La Universidad llegd a la conclusidn de que, en
Rhode51a del Sur, "las necesidades basicas de los trabajadores no son un elemento
importante en la fijacidn de salarios" m/.

21, Los verdadercs beneficiarios de esta estructura sslarial explotadora son las
empresds que funcionen en Rhodesia del Sur. Psrece que nc se ha hecho ninglin intento
por establecer criterios para satisfacer en forma adecuada las necesidades de ingre-
sos de los trebajadores africanos. De hecho, la Universided de Rhodesia llegd a

la conclusidn de que "son pocas las empresas que se han comprometido pGblicamente

a satisfacer algln criterio” parea establecer un sistema salarial equitativo. In
Rhodesia del Sur, los aumentos de los salarios africanos jamas han alcanzado los
niveles de las utilidades derivadas de la productividad, ni siquiera en el periodo
de 1970 a 1972, cuando todos los sectores de la economia de Rnode51a del Sur, con
excepcidn de la agricultura, parecian estar experimentando un "auge" n/. Las empre-
sas que gozaron de slta alza econdmica no la compartieron con sus trdbajadores
africanos.,

k/ Ibid., pég. 150.

1/ 1Ibid,
m/ Ibid.

n/ Peter Harris, "Industrial Workers in Rhodesia, 1946-1972: Working class
§lites or lumpenproletarist", cournal of Southern Afrlca Studies, vol., 1, No. 2,
gbril de 1975 (Oxford, Oxford University Press}, pag. 145.
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22, Un estudio de los trebajadores industrisles en Rhodesia del Sur realizado por
un antiguo conferenciante de la Universidad de Rhodesia demostrd que, en el curso
de los Gltimos 10 afios, las utilidaudes de operaciones brutas de las empresas comer-
ciales, manufactureras y mineras han dejado muy atras la tasa de crecimiento del
totsl de los salarios y sueldos que se pagan a los trabajadores africanos (v€ase

el cuadro 6 infra)., De hecho, en el periodo de 1965 a 1972, el total de los sala-
rios pagados a los africanos constitufa solamente el 9,29% de los gastos de opera-
cicnes brutos de las empresas y. el 7,73% del producto interno bruto o/,

o/ Ibid., pég. 15k,
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tuadro k

Rhodesia del Sur: nivel mensual de pobreza por familia

(d8lares de Rhodesia del Sur)

Provisiones
para el con-

' Cuidado sumo poste-
-hembr?s.dc ) Combustible personal Articulos rior al
la familis a/ Alimentos Vestido Yy luz Yy salud del hogar Transportes Vivienda Educucidn empleo Joutad

A. Balisbury, enero de 197l

2 14,62 3,26 2,75 1,25 1,80 2,67 6,45 - 2,1k 3b 4k
3 17,21 b 02 2,75 1,39 1,87 2,67 6,45 - 2,1k 3&,50
4 22,64 5,05 2,75 1,71 2,45 2,67 8,59 0,12 2,14 Lb, 70
i 25,43 5,49 2,15 1,90 2,76 2,67 9,35 1,4k 2,1k 93,98
5 28,50 6,25 2,15 2,03 2,83 2,67 9,48 1,4h 2,14 58,09
5 33,62 6,52 2,75 2,01 3,1k 2,67 9,67 2,7k 2,14 65,26
6 36,13 7,28 2,75 2,34 3,41 2,67 9,67 3,46 2,14 €7,8%
6 39,05 7,72 2,75 2,3b 3,72 2,67 9,67 3,46 2,14 73,52
1 L1,99 8,48 2,75 2,66 3,79 2,67 2,67 L,18 2,14 78,33
1 Ly, 60 8,92 2,75 2,65 4,10 2,67 9,67 4,18, 2,1 87,68
& 50,02 9,68 2,75 2,98 L, 37 2,87 9,67 4,18 2,14 88,46
6 52,54 9,95 2,75 2,99 L,68 2,67 9,67 6,20 2,1k 93,59

B. Bulawayo, febrero de 19Tk

2 15,04 3,66 3,41 1,28 2,09 2,32 4,90 - 2,14 34,84
3 17,66 4,58 3,41 1,50 2,19 2,32 4,90 - 2,1k 38,70
4 23,21 5,61 3,41 1,78 2,89 2,32 6,28 0,63 2,14 48,27
b 26,14 6,03 3,41 1,84 3,24 2,32 6,28 1,30 2,14 52,70
5 23,19 6,95 3,b1 2,06 3,34 2,32 6,28 1,30 _ 2,1k 56.99
5 34,38 7,06 3,41 2,06 3,69 2,32 7,96 2,80 2,1k 65,82
6 36,38 7,98 3,41 2,34 4,01 2,32 7,96 3,47 2,14 70,04
6 39,93 8,40 3,41 2,34 k,39 2,32 7,96 3,47 2,14 74,36
7 42,86 9,32 3,k41 2,62 L, ko 2,32 7,96 b1k 2,14 79,26
7 46,55 9,7k 3,41 2,62 4,8l 2,32 7,96 b1k 2,1k 83,72
8 51,06 10,66 3,41 2,90 5,19 2,32 7,96 4,14 2,14 89,78
8 53,60 10,77 3,41 2,90 5,5k 2,32 7,96 6,3 2,14 54,95
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Cuadro b4 (continuseién)

Provisiones
. para el con-
Cuidado . sumo poste-

Miemoros de ) .. Combustible personal - Articulos - rior al
la familia 8/ Alimentos Vestido y luz y salud del hOﬁ Transportes Vivienda Educacidn empleo Total

C. Fort Victoria, febrero de 194

2 14,09 3,31 2,90 1,09 1,85 - 1,87 - 2,14 333
3 16,27 k,26 2,90 . 1,}& 1,95 - . 1,87 - 2,1k 36,55
L 21,68 5,23 2,90 1,3 261 - 7,87 0,60 2,1k Lk ko
b 24,83 5,51 2,90 1,62 2,92 - 7,87 1,31 2,14 49,10
5 27,46 6,40 2,90 1,69 3,02 - 7,87 1,31 2,1k 52,79
5 32,33 6,48 2,90 1,69 3;33' - 7,87 2,53 2,1k 59,29
6 34,47 7,37 2,90 1,96 3,68 - 7,87 3,2k 2,14 63,63
6 37,70 7,65 2,90 1,96 3,99 - 7,87 3,2k 2,14 67,45
7 h0,29 8,54 2,90 2,22 4,09 - 7,87 3,95 2,1k 72,00
7 43,89 8,82 2,90 2,22 b k4o - 7,87 3,95 2,14 76,19
8 48,12 ¢,T 2,90 2,49 - W,75 - 7,87 3,95 2,14 81,93
8 50,53 9,79 2,90 2,48 5,06 - 7,87 5,88 2,14 66,65

Fuente: Riddell, op. cit., plgs. 145 a 1h6.

a/ Cuando existen dos columnas para una familia con el mismo nimero de wm.iembros, la primera lista corresponde
a la primera familia con un nifio de menos de cuatro afios de edad.
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Cuadro 5

Rhodesis, del Sur: distribucidn e salarios en efectivo de
empleados africenos. excluidos los del sector aggicola,
Junio de 1973

Total de empleados

) Ingreso mensual en Porcentaje
africanos efectivo acumulado
(d8lares rhodesios)

43 080 Menos de 10 7,9
266 520 10 pero menos de 30 56,7
146 020 30 pero menos de 50 83,5

50 €30 50 pero menos de TO 92,7

22 6ko 70 pero menos de 90 96,8

7 640 90 pero menos de 110 98,3
3 030 110 pero menos de 130 98,8
6 sho 130 para arriba 100,0
545 40O 100,0

Cuadro 6

Rhodesia del Sur: gananciss operacionales brutas y total
de salarios pagados a africanos, 1965-1972

(millones de dblares rhodesios)

Fabricacidn Construccidn Electricidad y agua %

Ganancias Total de Ganancias Total de Ganancias Total de

operacionales salarios operacionales salarios operacionales salezrius
Afio brutas africanos brutas africenos brutes africanos
1965 62,5 28,8 4,2 11,9 16,3 1.k
1966 49,1 29,2 - 3,5 12,2 18,k 1,k
1967 62,2 32,3 10,8 12,6 19,7 1,5
1968 70,6 36,5 15,2 15,8 19,7 1,6
1969 79,7 42,8 18,7 16,8 22,5 1,6
1970 106,0 47,6 16,2 20,1 23,0 1,9
1970 127,7 50,7 11,0 25,3 2k b 2,0
1972 150,6 59,3 13,3 28,7 24,1 2,2

Fuente: Peter Harris, op. cit., pdg. 161.



3. CCNSECUENCIAS DE LA POLITICA COLONIAL DEL TRABAJO

23. La politica colonial del trabajo que ha operado en Rhodesia del Sur desde 1890
ha tenido consecuencias de gran alcance en el desarrollo econdmico de las zonas
rurales, donde vive la vasta mayoria de los africanos. En las zonas industriales,
ha producido una sociedad africara que vive en la pobreza y sin esperanza de mejorar
su situscidén econdmica; en los sectores agricola y de servicios domésticos, europeos
ha producido condiciones semej)antes al trabajo forzade para los africanos.

2k. Desde 1890, los sucesivos regimenes de Rhodesia del Sur han apuntado a la
creacién de un mercado de msno de otra barata para las explotaciones egricolas
europeas y los intereses econémicos extranjeros; como consecuencia de esto, ninguno
trazd planes de desarrcllo para las zonas rurales. De hecho, es politica guberna-
mental el alentar la migracién de los trabajadores africanos de las zonas rurales
a explotaciones africolas europeas y centros industriales y, puesto que estos
"migrantes" tienen que dejar & sus familias en las zonas rurales, se les paga como
si fueran solteros.

1
25. La emigracidn de los trabajadores varones de las zonas rurales ha privado a
esas zonas de la fuerza de trabajo esencizl para mejorar la agricultura africana.
Por lo tanto, mientras que los salarios pagados por agricultores y compafiias euro-
pees son demasiado bajos para mantener a las femilias de los trabajadores africa-
nos, la produccién agricola en las zonas rurales no ha sido lo suficientemente ele-
vada para permitir a esas familias vivir decentemente.

26. La falta de planificacidn de desarrollo en las zonas rurales, Junto con lasg
limitadas tierras disponibles para los africanos y la infertilidsd de las mismas,

ha llevado a un bajo nivel de fertilidad. Segln el Sr. A.K.H. Weinrich, catedratico
de sociologia en la Universidad de Rhodesia, el ingreso africano per capita deri-
vado de la tierra disminuyd en un 507 entre 1958 y 1970; entre 1967 més del 47% de
todos los hombres en las comunidades rurales estudiadas carecian de tierra. El
porcentaje llegd a ser del 81% en el grupo de edad de menos de 30 afios p/.

27. Aln en las Zonas dz Adquisicién Africana, segln el Sr. Weinrich, el nivel de
productividad siempre ha estado vinculado a las necesidades de los agricultores
europeos ¥y de los intereses econdmicos extranjeros. E1 adelanto de estas zonas
solamente se permitié en tanto que no "se entrara en conflicto con los poderosos
grupos de intereses blancos" g/.

28. Los salarios para los trabajadores europeos africanos en Rhodesia del Sur no
estén determinados por el nivel de productividad de éstos, ni aumentan con las
ganancias, Los salarios son fijados por consideraciones politicas y considera-
ciones de elevados dividendos. Como resultado de esto, los salarios europeos se

p/ A.K.H. Weinrich, "Factors Influencing Economic Development in Rural Areas",
The Rhodesian Journal of Economics, vol. 9, No. 1 (marzo dée 1975), pag. 8.

q/ Ibid., pég. 9.
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fijan & un nivel elevado para alenter la inmigracidn blanca al Territorio, mientras
que los de los africanos se fijan & un nivel bajo para mantenerlos subordinados.
Asi, los trabajadores africanos siguen percibiendo salerios que estén por debajo

del nivel de pobreza; en algunos centrcs urbanos como Bulawsyo, segin el Dr. Eric
Gargett, del Departamento Muiicipal de Bienestar Social de Bulawayo, el 70% de todas
las familias africanas son "casos de auténtica pobreza" r/.

29. Ademds, en general se niega a los trabajadores africanos de Rhodesia del Sur
oportunidades de adelanto en las estructuras jeré&rquicas. Se sdmite a pocos africa-
nos como aprendices y s8lo & wn ritmo muy lento en algunos oficios. Segin un
estudio, los empleadores son reacios a crear una fuerza de trabajo africana que
pueda competir con los Jornaleros blancos por oportunidades de empleo; de ahi que
apoyen las condiciones que aseguran la continua existencia de una fuerza de trabajo
africana "semicalificada" a la que pueden explotar.

30. Las politicas y précticas lsborales del régimen ilegal, las compafilas que opcran
en Rhodesia del Sur y los colonos europeos han provocado la introduccién de practicas
econdmicas enceminadas & reforzar los controles politicos, frustrando asi las
aspiracicnes de las masas africanas del Territorio. Al mismo tiempo, estas précti-
cas han reforzado una sicologis de supremacia blianca que el régimen ilegal alienta

a fin de perpetuar su monopolio del poder politico en el Territorio.

r/ P.S. Harris, "Ten Popular Myths Concerning the Employment of Labour
in Rhodesia", The Rhodesian Journal of Economics, vol. 8, No. 1 (marzo de 1974),
pag. 40,
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INTROCUCCION

1. La magnitud e importancies de la participacidn extrenjera en la economia de
Namibia se ha documentado en anteriores informes ¢a@ la presente serie a/. lLas
pruebas contenidas en esos informes indicen que el papel desempefiado por =l capital
extranjero no se limita a objetivos econdmicos, sino que tiene también consecuen-
cias politicas y estratgicas. En particular, los intereses extranjeros, al prestar
gpoyo financicro y pelitico o Sudafrica para proteger sus propias inversiones,

han ayudado a Sudafrica a perpetuar su ocupacidn ilegal d¢l Territorio y a conti-
nuar explotando sus recursos en beneficio propio.

2. Actuslmente Sudafrice no sélo se beneficia del 507 aproximademente de las
exportaciones anuales de Namibia, incluida casi la totelidad de produccidn de zinc,
estalio y ganado vacuno, shorrande asi divisas, sino que tamoién cbtiene una parte
considerable de sus propics ingresos comerciales de otras exportaciones del
Territorio. Ademds, al mismo tiempo que se concentra casi exclusivemente en la
rapida explctacidén de la riqueza mineral del Territorioc, Sudifrica mantiene al
Territorio como mercado para sus propias cxportaciones. Por lo tento, Wamibia
importa no sblo combustible, maquineria, equipo, cemento y la mayoria de los bienes
de consumo de Sudafrica, sino también la meyoria de las frutas y hortelizes y el
grueso de los cercales consumidos en el sector meridional. En afcs de cequia, se
importan también cantidedes adicionales e cereales pars el consumo en los terri-
torios patrios del norte, que generalmente son sutosuficientes a un nivel de sub-
sistencia. En 1970, el #iltimo afio sobre el que se dispone de informeciln, las
importaciones en Namibia ascendieron a 159 millones de rands b/, ce los cusales

120 millones procedieron de Sudéfrica.

3. Aparte de la minerfia, que normalmente represeria del 50% al 60% del producto
internc bruto, los dos sectores principales de ls ecounomia comercial son la pesce
maritima y la agricultura comercial. La pesca maritima la realizan once compafiias
sudafricanas aproximadamente y la sgricultura comercial, principalmente en mznos
de agricultores blauncos, se limite casi exclusivemente a ia cria de ganado y de
ovejas caracul, prirncipalmente para la exportacidn. En 1974, debido a la subida
de los precios en el mercado mundial, ambos sectores registrarcn ganancies sin
precedentes, que ascendieron a 96 millones de rande pare la pesca y a mis de

100 millones de rands paca la egricultura.

a/ Pare los mds recientes, véanse Docvmentos Oficiales de la Asamblea
General, vigésimo noveno periodo de sesionss, Suplemento No. 23 {A/9623/Rev.l,
cap. IV, anexo, apéndice IV; ibid., trigésimo periodo de sesiones, Suplemerto No. 23
(A/10023/Rev.l), cap. V, anexo, apéndice II.

b/ Un rand (R.1,00) equivale aproximadumente a 1,15 dblares de los EE.UU.
En 1970, el rend equivalia aproximedamente a 1,40 ddlares de los EE.UU.
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L, El papel predominante de la produccidn primaria destinada a la exportacién y
la elevada concentracidén de capital extranjero en los sectores minero y pesquero
han conducido a una salida de riqueza en masa del Territorio. Se calcula que de
un tercio a un medio aproximadamente del producto interno bruto de Namibia se
repatria anualmente en forma de beneficios y dividendos que van a parar a los
accionistas, principalmente en Sudifrica, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte y los Estados Unidos de América. La magnitud de la explotacién del
Territorio se refleja en las estadisticas. Por ejemplo, en 1972 la poblacidn
africana tenia un ingreso medio anual en efectivo, calculado a base del producto
interno bruto en 1970, de sblo 250 ddélares de los Estados Unidos per cépita, com-
parado con 4.250 d8lares para los blancos. Segn una fuente, si los beneficios
totales de las tres principales compafiias mineras en 1972 (57,4 millones de ddlares
de los Estados Unidos) se hubiera quedado en el Territorio, el aumentc del ingreso
per capita de los namibios habria sido de 100 délares.

5. Los intereses extranjeros han participado en la explotacién de los depSsitos
de uranio de Namibia desde finales del decenio de 1960 ¢/. La inversidn extran-
Jera en el desarrollo de esos recursos, que Se espera que cubran un porcentaje
sustancial de las necesidades mundiales de uranio para el decenio de 1980, se
espera en definitiva que ascienda a 750 millones de libras esterlinas, o sea més
que todas las inversiones anteriores combinadas. La magnitud de esta inversién
refleja no sélo la creciente importancia del uranio como opcién frente al petrdleo
como fuente de energia, sino también el apoyo intensificado por parte de los inte-
reses extranjeros a la continuada ocupacién ilegal de NWamibia por Sudéfrica, asi
como el propio crecimiento de Suddfrica como potencia nuclear.

6. Debido a la importancia primordial del sector minero, que representa mas del
50% del capital extranjero invertido en el Territorio y aproximadamente el 60% del
valor de las exportaciones, este estudio se concentra en la apropiacidn de los
recursos mineros del Territoric y en la explotacién de la poblacidén africana como
fuente de mano de obra barata.

1. ZIEXPLOTACION DE LA RIQUEZA MINERAL

T. Hamibia es la fuente principal de diamantes del mundo y un importante provee-
dor de metales comunes, en particular cobre, plomo, zine, estafioc y cadmio. Es
también el segundo productor de vanadio del mundo tras los Estados Unidos y tiene
reservas de wolframio y de mineral de hierro. En 1973, las ventas de minerales
~scendieron a 230 millones de rands, de los cuales los diamantes representaron

47 millones de rands y los metales comunes 83,0 millones.

¢/  Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. V, anexo, apéndice II,
parrs. 45 a 52.
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8. Sudafrica obtiene sus principales suministros de zinc y de estafio de Namibia,
metales que anteriormente tenic que importar de otras fuentes a un costo conside-
rable en divisas. Desde el decenio de 1960, la Iron Steel Corporation (ISCOR)

de SudAfrica ha poseido y explotado una mina de estafio en Uis y una mina de zinc
en Rosh Pinah. En 1971, =1 {ltimo afic sobre el que se dispone de informacién, la
mina de Rosh Pinah produjo 38.610 toneladas métricas de concentrados de zinec, de
los que se obtuvieron 20.320 toneladas métricas de zinc metdlico, todo lo cual

fue entregado a ISCOR.

9. Sudafrica obtiene también suministros de zinc de la South West Africa Company
Ltd. (SWACO) (véanse también los pérrs. 28 a 31 infra), propiedad de intereses

del Reino Unido y de Sudafrica. In 1969, la SWACO ha suministrado residuos y
concentrados de zinc a un consorcio de compafilas sudafricanas llamado Kiln Products,
Ltd., que a su vez transforma el mineral en 6xido de zine para revenderio a la

Zinc Corporation of South Africa (ZINCOR). Segin informes la SWACO y la mina de
Roshh Pinah cubren todas las necesidades de zinc de Sudafrica.

10. Las compafifas sudafricanas se dedican también a la mineria de cobre y de
uranio. Como se informé anteriormente, tanto la Otjihase Mining Company (Pty.),
Itd., ¥ la Klein Aub Copper Company, Ltd., (véanse también los parrs. 33 y 3k infra)
son controladas por intereses sudafricanos, en tanto que la Industrial Corporation
Development (IDC), de propiedad estatal de Sudafrica, tiene una participacidn

del 25% en la mina de cobre de Oamites, en la cual el principal accionista es
Falconbridge Nickel Mines, Ltd., del Canadi (véase también pirr. 32 infra).

La IDC tiene también una participacién del 10% en Rossing Uranium, Ltd., (v@anse
también pérrs. 35 a 46 infra) con lo que el Gobierno sudafricano esti representado
en el Consejo de Administracidn.

11. El ritmo de explotacidn de los recursos minerales de Namibis puede verse en
el cuadro 1 infra.

12. La explotacién de la riqueza mineral en Namibia beneficia también al Gobierno
sudafricano mediante los impuestos sobre la mineria. En un afio medio, los impues-
tos mineros, recaudados a razdn del 56% de los beneficios brutos en el caso de los
diamantes, contribuye en mis del 30% a la renta que Sudafrica recibe del Territorio.
En 1973, por ejemplo, los impuestos sobre la mineria, principalmente sobre los
diamantes, ascendieron a 43,5 millones de rands.

13. La riqueza minera de Namibia, combinada con la existencia de mano de obra
africana, han atraido cada vez mayores cantidades de capital para intensificar

la explotacidén de esos recursos. In afios recientes, se ha registrado un aumento

en el nfimero de las empresas de prospeccién y de mineria, en el capital invertido
en el sector de metales comunes en su conjunto, asi como en el monto de la parti-
cipacién de Sudifrica, tanto de las compafiias estatales como de las privadas.

Segfin 1la informacidén disponible, en 1972 se calculd que la tasa de inversidn ascen-
dfa a 25 millones de libras esterlinas, de las cuales el 60% se invirtid para obte-
ner répidas utilidades en el sector minero (véanse también los pArrs. 20 y 21 infra).
En 1975, se informé de que la zona total abarcada por las concesiones mineras o los
permisos temporales de prospeccién comprendia un tercio de Namibia.

1k, Las actividades de las principales compafiias mineras se resumen a continuacidn.
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Cuadro 1

Wamibia: Produccidn minera, 1970-19Th

(Toneladas métricas)

1970

Metal

Cadmio

Cobre (produccidn minera) 22
Cobre (fuadido) 27
Diamentes (kilates) 1
Plomo (produccién minera) 70
Plomo (refinado) 67
Estafio (produccién minera) a/ 1
7ine (produccién minera) L6

Fuente: ﬁetallgesellschaftg AG,

205
800
300
865
500
900
000

900

1971

159
25 900
28 100
1 648
73 200
69 800
1 000

48 900

1972
1k2

21 500
26 100
1 596
59 000
64 T00
900

41 900

1973

104
28 300
35 400
1 680
61 T00
66 T00

700

33 900

197k
114
26 100

45 800

L7 600
64 200
700

L 900

Metal Statistics, 1964-197k, 62a. edicidn

(Frankfurt am llzin)

a/

Peso del estafio obtenible.
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A. Diemsates

15. La extraccidn de diamentes continfia siendo la activided econdmice mis importante
de Nemibia, y desde 1963 ha representado en velor aproximsdemente el 64% de las
exvorteciscnes de minerales. Pese & que la produccidn ¢e diamentes coatinud cons-
tante, coroximsdamente 1,6 millones de quilates por afioc durente el periodo compren-
dido entve 1963 y 1973, =l valor de las ventas sumentd de 20,5 millones de rands

& 1%7,0 millores Ge rands dsbido al alza de los prec.>s.

16. Desde 1971, el {mico productor de diamantes en Namibie ha sido la Consolidated
Diamond Mines of South West Africa, Ltd. (CDM), filial de la De Beers Consolidated
Mines, Ltd., de Sudafrica, que es la compafifa de diamantes mds grancde del mundo, ¥y
de la que la CDM es, por lo general, su principel fuente de ingresos. En 1973,

se infornd d= que las utilidades netas de la CDM hobinn representado el 53% de las
utilidzdes declaradas por tode el grupo de la De Beers. En 1974, debido a las
condicicnes adversas en el mercedo rmndial, el voiumen de produccidn y de ventas
fue menor y la contribucidn de la CDM fue del 30% de las utilidades uetes de todo
el grupo de la De Beers. La importancia siagular 4~ ias ganencias de la CDM para
todo el grupo de la De Peers se pune de relieve ante el hecho de ques la CDM contri-
buyd Ginicamente con el 14Z de la produccidn en peso 21 grupo de le De Beers. Esta
discrepancia se debe al precic més elevado que so page por los diamantes de joyeria
extrcidos en Namibia en relacifn con los diemantes industrisles.

17. El cuadro 2 infra muestra las utiiidades de la CDM en lcs fiitimos afios.

Cuadro 2

Nemibia: utilidaedes de la CDM, 1570 a 19Tk

(En millones de rands)
1970 19T1 1972 1973 19Tk

Gorancias toteles 56,9  5k,5 10k,7 159,9 e
Utilidades (antes de d=ducirse

los impuestos) 52,8 51,5 101,1 156, 113,3
Impuestos peagados al Gobierno

de Sudéfrica 19,0 17,7 37,1 59,9 32,8
Utilidades netas - 33,6 33,8 63,9 96,5 80,6
Dividendos por acciones crdinarias 23,9 23,9 25,9 30,2 30,2

Fuente: Consoiidated Diamond Mines of South West Africa, ILtd., Informe Anusal
correspondiente a 1971, 1972 y 1673; estado financiero anusl provisionsl y anuncio
de los dividendos, 11 de marzo de 1975, publicado en The Financial Times (Londres),
12 de marzo de 1975.
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18. Como puede observarse en el cuadro 2, a pesar de la disminucién de las ganan-
cias en 1974 a causa de la baja de precios, las utilidades netas de la CDM en el
afio aumentaron en un 238% con respectc a las de 1970, en tanto que los impuestos
pagados al Gobierno sudafricano en el mismo periodo casi se duplicaron.

19. Ain no se dispone de informacidn con respecto a las actividades de la CDM
en 197h.

.
B. Mokalor comnes

20. Degpudis de les ciemontes, Jos mesales cormunes constituyen le seguada categerfs
en irporiencia de las fuertes de exporiaciones. Fnm 1973, el velor do lss ventss
ascendidé a 83,0 millones de rands, un aumento del 85,3% con respecto a 1965 (44,8
millonss Ce *a.ns), de los que 3,2 milloues de rands carres nﬂpniﬁ al cohre ¥

17,0 milloues de rands el plome rerinado. Secin fuentes suisfricenas, l= pror ccld
ge ba meutenido raletivementa eonstaate desde 1967, salvo el 21hc, que airnentd d
JQ.OCO toneladas mu+V1ras A casi 45.000 toneledns retrlcas en 1974 (véase ¢l cnadro
~““na, Jonn sc seﬁc;o unuvrlcrmsntc, casi tode le produccidn ée zinc y de cziafio
8e espor+a directamente u Sudffrice, en tanto que todos los demés mincrsleos se
venden en el nercado mumdial.

il

f-;

(o1
[&]

4]

©i o2 ic compara con ol sentor de la extroceidn de diamantes, que esté tolal-
e doninady por woe ﬂﬁmuazih de origen africeno (v8ese el pérr. 16 ~uyw) &l
cvor de ian metales cormaes ba etraidn iuportontes ipversiouisves d:sl Feino Unide
los Bstedes Uaidos y, ~on menor grado, 4zl Canedé. Sz informd de que en 1972
14 corpafiias ge ccupeban en la Troduccida de minerales y 34 (iveclwso 36 de origen
"“d@LPTC&nﬁ), se ocupsban activamenie =zn actividudes d= prospecciim en Femibia.
L 2ate numu-o, nueve ya esteban estedblscidas y 25 so ocupaban fmicarente en ecti-
videdss de :"OQPS”CAUR neinzipaluente de cobre ¥y otros patales. Gtras cineo
cormpafias da provieded sxtraa}era supuzstemente so dedicaban e consolilar sus acti-
videdes en cuwrso., Las cilras corréspendientes & 1973 eran de 1O dzdicsces a la
produceida ¥ &b en la esfera de la prospeccién.

22. A vuesar de la wroliferacifn de compaffes en hl gector de los metales comunes,
cesi todus las minas son pecueiies, salve le Toumeb uevp-"nftoa Ltd., (veanse los

pérre. 24 a 27 pfra, que representa el 80% de 1a e QdC»ﬁcur Segin wna publiceei.
reczant' a/, aulo 10 siete mlnag d= me 85 corunes g”odurlqr nés da 150 002 tonelada<

uh:’

St b ot

pvw“;evﬂﬂ Fe la IBCOR, n'odurien en+"? cOO ooy 1 ml;]on de fone;adaa metrlcas

de metalae por efio. Las demés minas registradas ersn la mina de cobre Oam ites,
propieded -de le Talconbridge Fickel Mines l1td., éel Canadd, la mina de zinc

Resh Pinah, tembién propiedad de la ISCCR (d= 300.000 a QOO 000 toneladas mdtricas
por nnoyn_la mina. de cobre Klein Aub, prmp:ednd de un consorcic de compefiias suda-
fricanas; lea mina Berg fukes (zinc, plomo ¥ veaadio), propledad de 1a SWACO (de
150.000 a 200.000 tonelades métricas por afio).

4/ Mining Journal, Mining Companies of the World, 1974/75, (Londres), 1975.
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23. o se disrone de informncidn reciente sobre ninguna de las dos minas propiledad
de la ISCOR.

Tsumeb Ccrporation, Ltd.

24, La Tsumeb Corvoration cstd controlada por la American Metal Climax Inc. (AMAX)
y la Hewmont !ining Corvoration de los Estados Unidos, que son respectivamente duefia
del 29,27 de las acciones, y por la O'okiep Copper Company, Ltd., de Suddfrica, de
la que estas dos mismas compafiins estadounidenses son principales accionistas.

25. Ademds de poseor ¥ operar la nina Tsumeb, cuyas reservas de mineral se han
calculado en 5,5 millones de toneladas métricas y que contiene cobre, plomo, zinc,
cadmio y plate, lc compafiia es duefla de las minas mis pequefias de Kombat y Matchless

(ambas con reservecs de 1,1 millones de toneladas métricas). Una cuarte mina
situada en Asis Ost, de proviedad conjunta con la SWACO (véanse los parrs. 28 a

31 infra), inicid sus opcraciones en 1974%. La Tsumeb es duefla del 75% de la nueva
mina, cuyes reservas de mineral se hon calculado en 440.500 toneladas métricas.
Cosi toda la produccidn de plomo y cobre se trata en las nropias fundiciones de la
compafiia ¥ se exporta comc plomo refinado y cobre blister. Desde 1972, la Tsumeb
también ha importado mayores cantidades de plomo y cobre para fundirlas y posible-
nente transbordarlas.

26. Segln un informe publicado por la AMAX en 1974, entre 1963 y 1972, el valor de
las ventas de metales de la Tsumeb ascendid a un promedio de 42,4 millones de rands
por afio, las utilidades netas ascendieron a 12,9 millones de rands: los dividendos
a 12,3 millones: y los impuestos a las rentas a 6,0 millones. In 197L, merced a
excepcionales ventas de metales, por una suma de 72,6 millones de rands, les uti-
lidades netas aumentaron a 14,5 millones, los dividendos a 13,1 millones y los
impuestos a 8,1 millones.

27. In el cuadro 3 infra se resume la produccidn de metales recuperables producidos
por la Tsumeb en los Gltimos afios:

Cuadro 3

Wamibia: produccidén ds metales de la Tsumeb Corporation entre 1970 y 197k

(Toneladas métricas)

1970/71 1971 1972 1973 197k

(G meses)
Cobre 27 207 11 624 17 622 23 90k 22 ko2
Plomo G2 1Ll 27 751 49 68L 51 619 L5 764
Zince 7 oLoO 2 868 L 308 2 580 1 275
Cadmio 266 109 199 131 126
Plata Lk 20 35 Lo L1

Fuente: Tsumeb Corporation Ltd., 28% informe anual correspondiente al afio
terminado el 31 de diciembre de 19Th.
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SWACO

28. La SWACO, que posee y opera la mina Berg Aukas ¥y la mina més pequeila de
Brendberp West (estafio y volframio), es en tamafio la segunda compafiia minera de
metales comunes de Namibia. 95.000 acéiones (el 2,4%) de la Tsumeb Corporation
y un 25% de los intereses de la Tsumeb Exploration Company son propiedad de la
SWACO.

29. La propiedad de la SWACO, que tiene su sede en el Reino Unido, se divide casi
por igual entre intereses sudafricanos y del Reino Unido. Segln la Gltima informa-
cidén de que se dispone, el Lh{: de las acciones son propiedad de la Anglo American
Corporation of South Africa Itd., v el 429 de la Consolidated Gold Fields, Ltd.

del Reino Unido, y de compeafiins asociadas.

30. Como se sefiald anteriormente, la compafiia tiene importancia singular para
Suddfrica como fuente de zine. En 1973, la SWACO produjo un total de 43.321 tone:--
ladas métricas de concentrados de mineral, incluidas 28.449 toneladas métricas

de silicato de zinc y 6.60L toneladas métricas de vanadato de plomo, del que es

la {mica fuente en‘el Territorio. La SWACO registrd ventas gque ascendian a casi
2,0 millones de libras esterlinas y utilidades netas revisadas de 1,0 millones de
libras esterlinas en 1973. In 19Tk, se informé de que las utilidades netas habian
disminuido a 758.151 libras esterlinas, a causa de la baja en la produccidén y del
aumento en los gastos, en particular los ocasionados por la reapertura de la
Brandberg est mine cerrada en 1973 a raiz de las bajas en los precios de los
metales.

31. In 1974, la SWACO comenzd con cardcter experimental, su explotacidén de los
depbésitos de sal de Otjvalunda. Se informd de que la SYACO habia negociado ‘en
forma satisfactoria' contratos para suministrar carbonato de sodio y sulfato de
sodio, pero que sd8lo se adoptaria una decisién definitiva sobre la viabilidad de

la operacién después de un periodo de prueba de 10.000 toneladas métricas.

Felconbridpe Nickel Mines, Ltd.

32. La productora més importante de cobre de Hamibia es la Oamites Mining Company
(Pty.). Ltd., propiedad de la Felconbridege Nickel iines, Ltd., del Canadd (757),

y la IDC de Sudafrica. Se calcula que la mina Qamites, que inicid sus operaciones
en 1971 a un costo de 7,0 millones de ddlares EE.UU., timne reservas de mineral de
4,8 millones de toneladas métricas” (cifra ligeramente inferior a la de la Tsumeb
(véase el pArr. 25 supra)), con un contenido de cobre del 1,455 y 14,4 aramos de
plata por tonelada métrica. En 1973,%la tasz de produccién aumentd a 52.000 tone-
ladas métricas por mes (45.000 toneladas métricas en 1971), que produjeron 20.600
toneladas métricas de concentrados con un contenido de 6.996 toneladas métricas

de cobre recuperable. Segln se informa, las ventas correspondientes a ese afio
ascendieron a 4,7 millones de ddlares del Canada.
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Johannesburg Consolidated Investment Company, Ltd. (JCI)

33. La principal empresa de metales comunes que se emprenderd en el Territorio en
los @ltimos tiempos serd la explotacién de la mina de cobre de Otjihase, cuyos
principales accionistas son la JCI (con un 52,5%) y la Minerts Development (Pty.)
Ltd., ambas sudafricanas. La Minerts, a su vez, nertenece en partes iguales 2 la
Continental Ore Corporation de los Istedos Unidos y a la FEDMAR Itd., de Sudafrica.
La mina, cuya inauguracidén esti prevista para 1976, tiene reservas de mineral de
16 millones de toneladas y se estima que, en cuanto a la produccidn total, ocuparé
el sepundo lugar, después de la Tsumeb. Segiin los cdlculos, la produccién ascen-
deréd a 120.000 toneladas métricas de mineral de cobre por mes, o 30.480 toneladas
métricas de cobre recuperable por afio. En octubre de 1975, se informS de que casi
se habia completado el trabajo preparatorio en la mina ¥y que se habia iniciado la
perforacidén exploratoria.

Klein Aub Copper Company, Ltd.

34, La Xlein Aub Copper es propiedad de la Genersl Mining nd Finance Corporation
ilarine Products, Ltd., ¥y la Federale Volksbellezmings (Edms.) (Bpk.) (FVB), todas
de Sudafrica. Ho se dispone de informacidn con respecto a las actividades de la
compafiia desde hace mis de cinco afios. En 1969, se informS de que las utilidades
brutas de la compafiia ascendian a 2.5 millones de rands y de que &sta pagaba
430.000 rands de impuestos al Gobierno sudafricano. En 1971, se informd de que

la compafifa extrala aproximadamente 18.300 toneladas métricas de mineral de cobre
por mes. :

2. EXPLOTACION DEL URANIO

35. Como se indicd =nteriormente, los recientes nrogresos en la explotacién de los
vacimientos de uranio de Wamibia han aumentado la importancia estratégica del
Territorio, tanto para Sudidfrica como para otros paises con capacidad nuclear,

vy han hecho gue los inversionistas eéxtranjeros aumentasen su apoyo financiero al
régimen de Suddfrica. Segin los cilculos realizados, la inversidn total en la
mina de uranio situada en ROssing, cerca de Swakoprund, ascenderd a 750 millones
de libras esterlinas, lo que supera la suma de todas las inversiones anteriores
en el Territorio. Asi pues, sblo la magnitud de esta inversidn parece indicar
ya que los inversionistas extranjeros dan por segura la ocupacidn ilegal del
Territorio y confian en que su inversidén ¥y su acceso al uranio estdn garantizados
por 1o menos en un futuroc previsible.

36. Como la South African Atomic Energy Act., de 1948, prohibe la revelacidn

de cualquier noticia relativa al uranio, sdlo se dispone de informacidn limitada
procedente de fuentes no oficiales.: Segfin esta informacién, los depdsitos de
RGssing ascienden aproximadamente a 100.000 toneladas métricas de uranio de baja
ley (0,037), lo que los sit@a entre los mayores del mundo. Ademds, la extraccidn
puede hacerse a un costo relativamente bajo. Istid previsto que la produccidn
comience en 1976. Se manipulardn inicialmente unas 61.000 toneladas métricas
diarias de mena y escoria. La produccidn aumentari a 122.000 toneladas métricas
diarias hasta alcanzar unas 1.000 toneladas métricas anuales de uranio hacia 1980,
Se estima que esta mina ofrece unas perspectivas de explotacidén de 25 afios como
minimo, que tal vez se prolonguen hasta 80. .
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37. La R8ssing Uranium, Itd., de la que la Rio Tinto Zinc Corporation, Ltd. (RTZ)
del Reino Unide es la accionista mayoritaria (60%) dirige la explctacidn

de estos yacimientos. Otros accionistas son la Rio Algom, Ltd., filial de RTZ con
sede en el Canadd (10%); la IDC de Sudéfrica (13,2%); la Total - Compagnie niniére et
nucléaire (CMN) de Francia (10%), y la General Mining and Finance Corporation

of South Africa (6,8%). Aunque la Urangesellschaft mbH and Company, KG, AG, de
la Reptiblica Federal de Alemanisz, antigua asociada de RTZ en la prospeccidn, se
retird de la empresa en 1972 debido a la presidn ejercida por el Gobierno federal,
esta empresa, segln se informa, mantiene al menos una opcidn de compra sobre

el 10% de la produccién. Ademds, antes de retirarse, la Urangesellschaft habia
invertido, segin las informaciones, unos 8 millones de marcos alemanes e/ en
prospecciones, de los cuales el Gobierno federal habia contribuido con 6 millones
de DM,

38. Continda ignordndose la verdadera fuente de financiacidén de la mina R8ssing.
Un estudio reciente no publicado sugiere, sin embargo, que, como la suscripecién

de capital dependia de ia firma de suficiente nlmero de contratos de venta que
asegurase un volumen de negocio provechoso, la responsabilidad de la apertura y
financiacidn de la mina incumbia principalmente a los compradores. Los compradores
de que se tiene noticia son los siguientes: British Nuclear Fuels, Ltd. £/

(7.620 toneladas méfricas); CMN de Francia ("una cantidad sustancial”) y varias
empresas japonesas de energia atdmica (8.330 toneladas métricas).

39. En la prénsa se ha publicado considerable documentacidn acerca de la depen-
dencia de los paises con capacidad nuclear que carecen de recursos propios de
uranio, especialmente el Reino Unido, respecto del uranio de Namibia. Por ejemplo,
en unos articulos publicados en The Financial Times se sefiald que, en vista de

la decisién de tres de los principales paises productores de uranio (Australia,

el Canadd y los Estados Unidos) de reducir las ventas al extranjero y de destinar
sus recursos a programas internos de energia nuclear y a la manufactura de uranio
enriquecido, existia un auténtico riesgo de escasez en el decenio de 1980 sin el
suministro namibiano, del que se esperaba que satisficiera una parte sustancial

de las necesidades mundiales de uranio.

4L0. También se ha informado de que si el Reino Unido renunciase a su contrato, le
costaria el doble detener el uranio de otras fuentes, aun cuando existieran esas
otras fuentes. Segn un informe aparecido en The Financial Times del 1k de

febrero de 1976, el precio del uranio para el Reino Unido, con arreglo al contrato
con la Rdssing, va de 14 a 22 d8lares EE.UU. por libra, en tanto que el precio
actual del uranio procedente de otras fuentes asciende a unos 30 d8lares por libra,
con la posibilidad de que aumente hasta L2 ddlares en el decenioc de 1980,

e/ El 21 de mayo de 1976, un marco (DM 1,00) equivalia a 0,38 dSlares EE.UU,

f/ El contrato, que se celebrd originariamente entre RTZ y la United Kingdom
Atomic Energy Authority, fue transferido a la British Nuclear Fuels, Ltd, en 1975.
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41. A pesar de la afirmacidn del Gobierno del Reino Unido de que carece de otra
fuente de suministro, se ha criticado el contrato relativo a las exportaciones

de Namibia, especialmente por parte del Comité Ejecutivo Nacional del Partido
Laborista. En la declaracidn politica aprobada en febrero de 1976, el Comité
Ejecutivo Nacional exhorté al Gobierno a que "enmendase o rescindiese" el contrato,
como se habia comprometido a hacer en 1973 y a que se procurase los suministros en
Australia, en el Canadd o en cualquier ctro lugar.

k2, Informacidn de prensa seflula gue la mina ROssing tiene una importancia cada
vez mayor para Suddfrica. Aunque Sudidfrica posee la reserva de uranio mayor del
mundo {calculada en 205.000 toneladas métricas) Gespués de los Estados Unidos,
la mayor parte del uranio se extrae como derivado del oro y esta extraccidn

se ha visto afectada de manera adversa por la reciente clausura de varias minas
de oro secundarias, como consecuencia del descensc mundial de los precios de
este metal.

43. Con todo, el interés de Suddfrica en el uranio ha aumentado al mismo tiempo,
a raiz del éxito de este pais en el perfeccionamiento de una técnica para la
manufactura del uranio enriquecido y su subsiguiente decisién de establecer una
planta de enriquecimiento en gran escala, cuya apertura se prevé para 1984 apro-
ximadamente. Se ha sugerido que, aparte del significado potencial de la manu-
factura de uranio enriquecido para la produccién de armas nucleares, Sudidfrics
tiene la esperanza de aprovechar su posicidn de principal productor para lograr
una cooperacidn mas estrecha de los principales paises industrializados en la
economia de apartheid y para alcanzar la autosuficiencia en la produccién de
energia, con lo que reduciria las repercusiones de un posible embargo de petréleo.

L4 . Aunque la RTZ ha negado la existencia de un arreglo para vender uranio a
Sudafrica, un comentarista ha sugerido que el riguroso secreto que rodea el
proyecto indica que una cantidad determinada del uranio que se producird estari
destinado, real o potencialmente, a la planta experimental de enriquecimiento de
uranio de Pelabinda, que iniciard sus operaciones, segin estd programado, a
principios de 1986. La SWAPO ha manifestado también que el 50% del uranio que
habri de enriquecerse en la instalacidn propuesta procederd de RSssing, y que

este hecho tiene serias consecuencias internacionales, habida cuenta de la capa-
cidad de Sudafrica para fabricar armas atdmicas. Cabe advertir, ademds, que,

aun cuando no existiese un verdadero contrato, en virtud de la Atomic Energy Act.,
corresponde a Sudafrica el derecho exclusivo de bfisqueda, prospeccidn o extraccidn
de cualquier mineral enumerado y, por lo tanto, puede exigir en cualquier momento
su derecho sobre la totalidad de la produccidén de Rdéssing.

L5. La informacién de prensa sugiere que la explotacidén de la mina facilitara

el control de Suddfrica sobre el Territorio. Se ha sefialado, por ejemplo, que

los principales clientes, tales como la mina R8ssing, son decisivos para la viabi-
lidad de la totalidad del proyectd hidroeléectrico del rio Cunene, cuya produccidn
energética estard vinculada a la red de transmisién de energia eléctrica de Sudafrica.

L6, Debido a la especial importancia de RSssing para el futuro del Territorio, la
SWAPO ha condenado la explotacién de la mina, que ha calificado de sumamente per-

Judicial para los intereses del pueblo namibiano. En 1975 la SWAPO dijo que en el
futuro no consideraria a RTZ "muy favorablemente' y que se reservaba el derecho

a "renegociar o dar por terminados' sus contratos después de la independencia.
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3. EXPLOTACION DE LA MANO DE OBRA

47, Como bien se sabe, el sistems de apartheid en Namibia ha creado una reserva

de mano de cbra africana barata explotada por los emrlcadores blancos. En virtud
ley a las vrecervas o territorios ratrios empobrecidos, donde hay escasas oportu-
nidades de encontrar empleo remunerade y de las que pueden clelarse sclamente

si aceptun el empleo que se les ofrece en el sector blanco, por lo general como
obrercs no calificados. Ademes, les trabaJadores africains no estén protegidos

por la ley en absoluto; le legislacidn existente prohibe a los africanos que

formen sindicatos, que recurrsn a la huelga o que cambicn de empleo sin autorizacidn,

L8. A pesar de que las empresas de propiedad blanca dependan de la mano de cbra
africana, solameante una fraccidn de la poblacidn africana es%d empleada en realided,
la gran mayoria peruansce en el sactor de subszistencia, Sudafrica ne ha publi-

cado datos completos sobre el empleo de africanos desde 1965, Entonces habia un
total de 69,556 africanos empleados por los blencos, de los cuales alrededor de un
tercie, o sea 22.073, trabajaban en la agricultura; 27.679 en la mineria, el comercio
y la industria; 13,612 en los servicios piblicos (la Administracidn del Africa
sudoceidental., la Addinistrecidn Sudafricana de Fer-ocarriles y Puertos y la

Policzfa sudafricana); 3.679 en el servicio domdstico y 1.513 como tendaros o
Jornaleros.

L9, Segin cdloulns extreoficiales, para principics del decenio de 1970, el total

de la fuerza de trabajo africana empleads en ia zona de¢ Poiicia habis sumentado hasta
unos 87.000, de los cuales 30.000 trabajaba en la ugricultura y el resto en diversas
formas de empleo no agricola, Aunque es imposible comparar el porcentaje de afri-
canos erpleadcs en 1966 y en 1970 con la poblacidn africana en su totalidad,

la informaci®n disponible indica que el porcentaje ha disminuido en reclided g/.

50. El Estudio sobre el Africa Sudoccidental 197h h/, al proporcionar solamente
datos parciales scbre el empreo de efricenos, trate de crear la impresidn equivoca
de que se he producidic unz mejora general en el empleo de los africanos. FEn el
Estudio se informa, per ejemplo, que el porcentaje de africanos empleados en el
sector industrial y el sector de la construccifn aumentd de 13,8% del total de la
mano de obra en 19850 a 17,7% en 1970, pero no propcrciona los nilmeros reales de
africanos ecmpleados en estos dos sectores. Una comparacidn de los datos que se
suministran en el Estudio de 19Tt con la informacidn obtenida del Estudio sobre el
Africe Sudoccidental 1967 indica, sin embargo, que los africanos empleados en el

&/ En 1960, estaban empleados 65.968 africancs del total de la poblacidn
africana de %28,571 habitentes (15,4%). En 1970, la poblacidn africana habfia
aumentado en 273.429 versonas a T702.000 habitantes, de los cueles sdlo estaban
empleados unos 87.000 (12,4%).

h/ Véase el documento S/11948/4dd.l1.
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sectcr industrial aumenteron en solamente 2.613, de 4,271 en 1960 a 6.88k4 en
1971/72, en tanto que los africanos en el sector de la ccastruccidn disminuyeron
en 432, de 7.975 a T.543, lo que significa que el avmento neto en el periodo de
once afins fue de solamente 2,181 puestos, o sea menos Go 200 por afio. Ademés,
aunque en ol Estudio de 1974 se alega que con mucho, la mayor parte de las nuevas
posibilideies de empleo se crearon entre 1960 y 1970 frera del sector agricola,
en el curl el porcentaje del nfimcro total de africanos empleados disminuvé de
40,9 a 36,6%, no se proporcicns ninguna cifra que respzide esta posicidn.

A. Sisters de trabaluleores rigratorios

51l. Por lo meros la mitad de los africanos que tienan empleo remunerado son
obreros migratorios procedentes de Ovanbolandis y Kavangolaandia & quienes la ley
exige que regresen a sus territorios patrios al torminar sus centratos, por lo
generel de .8 a 30 meses de duracidn. No se permite que los trabojadores nigva-
torios lleven & sus fomilizs consigo, deben vivir en campamentos para varones
solamente o en viviendas que les proporcionan los egricultores blances y pueden ser
‘repatriados" inmediatamente por supuestos rompimientos dez contrato. Scz@a una
serie de articulos publicados en The_ Guard’an {(Manchester) en mayo de 1973, al
confier en la mann de obra mlgratorla e ir_edir lu creacidén de una fuerza de
trahajo estable, el Gobierno de Suddfrics no solanente roluce al minimo los gastos
de capital gue le exigiria la construceidn de viviendas, escuelss y hospitales,
sino tambi®n desalienta los sindicatos y las actividedes politicas, e la vez que
simulténsamente reduce los salarios. In casi todes los casos, las condiciones de
vida en los cawmpamentos de los trabajadores migraterios en Namibie fueron califi-
cades por los diarios de gravemente def'icientes, er tanio que los selario8 pagados
con frecuencie estaban por debaJo del nivel de pobraza en Suduirlca aunque el
costo de vida en Namibia era més elevado (vEanse t=bifn los pérrs. 56-57 infral.

52. En 1971, mis de 13.000 trahajadores ccatratedns, en su mayoria ovenbos, se
Geclararcn en h: < lga contra el sistema de trabajo migratorio y las condiciones
laborsles existe. ies provecando asi un retraso econimico, especialmente en la
mineria. Despu€s, en enevo de 1972, cntraron en vigencia las nuevas Employment
Bureaux Regniations No. 323 (Disposiciones sobre las oficinas de empleo Ho. 323),
en virtud de las cuales se apolid la oficina central de contratacidn de trabaja-
dores migratorios contratsfos y fue sustituida por un sistems descentralizado de
contratacion, administrado en teoria por los gobiernos de los territorios patrios.
Con erreglo a las nuevas disposiciones, los ovambos o kavangos todavia tienen que
solicitar autorizacidn para salir de su territorio patrio y deben ser enviados
por las oficinas laborales de su territorio patrio a ias oficinas de empleo de
la zona de Policfa, todas estas Gltimas dirigidas ror funcionarios biancos
encargedos del empleo. Un funcionario encargado wel anieo puede neguarse a per-
mitir gue un africano scepte un trabajo si, enlre otras coses, €ste no ticue
autorizacidn del gcbierno de su territorio patrio pocia abandonar el territorio,
hzn excedido el pericdo de su licercia en la zona de Policia o estd obligado por
un contrato existente, Adem&s, un africano est& suietc al traslado si no hay
empleo conveniente disponible, si rechaza tres ofertas de trabajo sucesivas o si
se cancela su contrato., Aunque estas disposiciones han sido pressntadas como

un cambio importante en la politica laboral, rantisznsn en realidad el antiguo
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sistema d2 las leyes ds pases y contindien evitando que los trabsjadores sbandonen
su tradajo litremente ¥y que tengen a sus familias con ellcs. También e2 ha infor-
mado de g~ poco desyuds de ia sclueidn de 1a huelga, los reprasensantes de
diversas organizecionss Ge anplesdores farmzron un cciit# para elimivar la ccmpe-
tencie de salarios en el comerecic y la industris, Aungus Los selarics hen av-n-
tado inevitablemente cdesde la huelga, los de los africencs todavie =sbin por
Cebsja del nivel de pturess e muwing cacos y muy por debsjo de los salerics Qo

2
&

Jog vlencos {vEase el pirrafe 56 indra).

B. DMano de obra no nintratasa

53. fpzrte de Josg trabdalaldores contratados, la otra mited de la mano de obra
alricana en arpicos reamuwsrsics estd formade por africanos que residen legalmente
en la zona de Poiicfs por haber necido alli. Aunqus se permite que las fami-
lias vivan jontas en las llamades aldeas y que los hombres tengan trabajo porme~
rente, un estudio reciente sefisle que estos efricanss tienen pocos derecher en
relaeidn con sus empleadores y, edemis, que pueden ser desalcjados de sus kogeras
si se retrasen en el pago de elquileres, pierden su tratajo por cualguier nchivo
o si participan en coafiictos laborales, Tembién cabe sefialar que los africancs
desemplaudos en Jas zonas urtanas pueden, Gespuds de un breve periodo, ser
declarados vagos o que estZn en la zona ilegulnente y de este manera pucien s
“repasriados™ & las zonas ruralcs, donde posiblemente no tengan hogar ni Tanilia.

C. Selorios

Sh. En intsrés de atraer inversiones a Namibia, Sudffricae siempre he mantenido

los selarios s niveles sumemente bajos. En el Estudio de 1967 se declerd, por ejem-
o guz, la fijacifn de salarios mis elevados para la mano de obra aefricana no cali-
ficsda impediria mayores inversiones extranjeras, sumentarfa la migracida d= las
zonas rurales a las urbanas ¥ provocaria una gran deranda de biecnes de consumo,

que a su vex conduciria s presiones inflazionerias.

E
J
-
1

55. Ea el Extudio de 19Th se afirms que "el progreso econdmico del Territoris
ha estado urido, especialmente qurante el Gltimo decenio, a niveles de ingresos
crecientes para todos los grupos de la poblacidn" i/. No se hace referencis
alzuna a los salarios de les trabajadsres agricolas africanos que, segln se
informS, zscendieron em 1971-1972 a un promedio de 10,25 rands mensuales en
ef2ctivo, la cantidad mfs baja en tcdos los sectores.

56. En el Estudio de 1974 también se proporcionsn datos (véase a continuacidn)
sobre los calarios medios mensuales en 1974 de africanos empleados en el sector
pesquerc, Como ejemplos de salarios de los africanos en el sector de la industria
minera, citen los salarios mensuales pagodos por la CDM y la Tsumeb en 1973.

i/ Ibid., pdg. 8b.

— -
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En el Istndid tambifn sc informe soLre los pagos ro monetarios recibidos por los
africancs en corme Ge alojamiento, aliuentaciin, vestido y servieios m&dicos:

Pagos no
Salarios mensuales monetarics
medios (valor) Total
(En rands)
Africanos empleadns en el seciter do la
indusiria pesquera (197h4) 63,39 18,85 82,24
Africancs enplaedos en el sector de la
industria minera (1973)
CDM 87,37 25,09 112,k6
Trumed 36,63 3k,78 71,41

7. Ena 21 Estudio ce omite toda referencia al hecho de gue en 1973 el rnivel de
robreze en Windhoek pare una famiiia de cineco personas se calculaba en 15 rends
7Cr semana, o seo 60 rands al mes, Cabe sefialar que si bien la suna totel combi-
nzde de lor salarios en efective y las prestacicnes no monetarias excede el

nivel de psbreza, 2a cantidad de dinero que los trabajadores pueden enviar a sus
familias es, recesariamente, reducido y, en el caso de femilias que viven en
zonas urbanas, insuficiente para cubrir los gastos a menos que tembién la mujer
tiabaje.

58, Los salarios que se pugen e los blancos son, con mucho, superiores a los

cue se pagan a los tratajadores africanos, En 1973, la 2§E§§§.pag6 en efectivo
635 dSleres de los Estados Unides mensuales como pramedio a sus 1,250 empleados
blancos, més de 18 veces lo que pag? a los africancs, en tanto que las presta-
ciones no mocnetarias abonades a los empleados blancos incluian vivienda, escuelas
gratuitas, servicios de hospilal y de espercimiento. El total de los ingresos
nedios de los empleados africanos de la Tsumeb, que comprenden prestacicnes no
monetarias e ingrescs en efectivo, ascendid al 10,4% de los salarios en efectivo
pagados a los blancos,

59. En 1974, la Tsumeb informd de que se habia concedido a los africanos dos
sumentos de salarios, el primero ascendia al 20% y el segundo al 10%, en tanto que
los blancos habian recibidoc un sumento de sueldo del 20%. Como consecuencia de
ello, la relacidn entre salarios de blancos y de africanos se ha mantenido
bisicamente sin cambio alguno.

60. En marzo de 1976, los delegados a la llamade conferencia constitucional

recomendaron que dentro de un afio los empleadores comenzaran voluntariamente a
pagar un salario minimo mensual en efectivo de 54 rands a los trabajadores no
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calificados ¥y que se instituyese una escala de salarios uniforme para los traba-~
Jadores calificados dentro de un periodo de tres sfios (véase cap. VII del presente
informe (A/31/23/Rev.l, volumen II)). Se informdé de que el subcomité que propuso por
primera vez la suma de 54 rands por mes habia llegzedo o ella despué€s de una inves-
tigacidn minuciosa basada en la premisa de que los salarios no deberfun estar

por debajo del nivel de pobreza, Il subcomité recomendd también que en caso

de que no se incluyesen les prestaciones en especie, el pago mensual en efectivo
deberfa zvmentarse g 106 rands, Cabe seiialar que, a pesar del objetivo fijado

por la conferencia, el nivel de pobreza en Windhoxk a fines de 1975 ya habia

sido computado en 135,34 rands por mes. Ademds, el 24 de marzo de 1976, la

Unidn Agricola del ifrica Sudoccidental anuncid que no aceptabs las propuestas de
la conferencia y que sus miembros no cumplirian les reccmendaciones sobre los
salarios minimos.
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ANEXO IIT*
LOCUMENTO DE TRABAJO SOBRE LAS BERMUDAS

INTRODUCCION

1. En el informe anterior del Comité Especial figura informacién bésica sobre

las condiciones econdmicas en las Bermudas, con especial referencia a los intereses
econdmicos extranjeros a/. E1 Gltimo documento de trabajo preparado para el actual
periodo de sesiones del Comité Especial contiene asimismo informacidn reciente sobre
las condiciones econdmicas generales en el Territorio (cap. XXVII del presente informe,
anexo (A/31/23/Rev.l, volumen IV)). A continuacién se proporciona informacidn suple-
mentaria sobre las actividades de los intereses econdmicos extranjeros en Bermudas.

1. PROYECTOS DE URBANIZACION

2. En el periodo comprendido entre 1966 y 1971 se produjo una répida expansidn

de las actividades de construcciln, estimulada principalmente por la demanda de
alojamiento en hoteles y en viviendas de lujo, acompafiada por un agudo aumento de
precios. En 1972, el ritmo de la expansidn disminuyd graduslmente y a fines de
1973, el auge habia llegado a su fin, debido principalmente a una disminucidn del
turismo y a las restricciones impuestas recientemente por el Gobierno en relacidn
con la venta de bienes raices locales a los no bermudefios. En 1974 se produjo

una declinacién alin mayor de las actividades de construceidén. El Gobierno mani-
festd que las perspectivas generales de construccidn para 1975 y 1976 serian buenas,
aunque se preveia que continuaria la tendencia descendente en la construccidn bésica
de edificios comerciales y residenciales (véase también pérr. 7 infra).

3. Se recordard que, en agosto de 1974, el Gobierno adoptd una politica destinada
a restringir afin m8s la adquisicién de tierras por extranjeros b/. Segln el

Sr. C.V. Woolridge, Ministro de Trabajo e Inmigracidén, de las 64 solicitudes de
adquisicién de tierras presentadas por extranjeroc en 1974, se rechazaron 6,

4 estaban pendientes y 54 se concedieron (69 en 1973). Durante el mismo afio, se
permitié a 18 extranjeros adquirir casas que eran propiedad de bermudefios;

7 comprarcn unidades de viviendas en condominio; y 29 adquirieron casas que eran
propiedad de otros extranjeros.

b, El 30 de noviembre de 1975, el Sr. Woolridge anuncid que, en virtud de la
legislacién vigente, el Ministerio habia destinado 809 hect&reas para su venta a
extranjeros. En ese momentc opind que era necesario realizar una valuacidén completa
de la tierra que en ese momento estaba en manos de extranjeros antes de realizar
nuevas ventas de tierras. Ademds afirmd que se formularia una nueva politica
general a largo plazo que permitiria finalizar el estudio catastral en curso. Segln
el Sr. Woolridge, el Ministerio s8lo habia recibido 13 solicitudes, que comprendian
apenas algo mis de 4 hectdreas, de extranjeros que deseaban comprar tierras a
bermudefios. Insistil en que debia protegerse la tierra para poder alojar a lcs
Jovenes bermudefios y sus hijos puesto que la cantidad de tierra disponible pars el
pueblo del Territorio era limitads.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.108k,

a/  Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigé€simo periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. V, anexo, apéndice III.

b/ Ibid., pérrs. 3 a 9.
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5. La Corporacidén de la Vivienda de las Bermudas, organismo estatutaric que
comenzd a funcionar en 1974, estéd encargado de resolver la escasez de vivienda en

el Territorio. Esté& gobernada por un Gerente General (el Sr. Leslie H. Cock) y
administrada por un Directorio de nueve miembros cuyc Presidente es el Comandante
Geoffrey Kitson. El 8 de octubre de 1975, un periddico local publicd el primer
informe anual de la Corporacidn de la Vivienda de las Bermudas, que sbarcaba el
periodo desde la constitucidn del Directorio, el 19 de enero de 1974 hasta la termi-
nacidén del primer afio financiero completo, el 31 de marzo de 1975. En el informe,
el Presidente manifestaba que se habia producido una falts de nuevas viviendas pri-
vadas; el déficit acumulativo Ce viviendas de alquiler quedaria ampliamente cubierto
con las 250 viviendass que estaban en ese momento en construccidn en la estacidn aero-
navel de los Estados Unidos y las 60 viviendas que se proyectaba construir en
Daniel's Head, en Somérset, para el personal canadiense. También se indicaba

que la Corporacidén de la Vivienda de las Bermudas se habia dedicado principal-

mente a alentar los planes de vivienda de empresas privadas de urbanizacidén y a
promover la adquisicidén de viviendas mediante ayuda a particulares. El Gobierno ya
habia adoptado una importante medida en este sentido al comstruir 150 unidades en
Prospect y Cedar Park, que se vendieron con contratos Ce alquiler de 99 afios e
hipotecas a 25 afios. La Corporacidn de la Vivience de las Bermudes habia facili-
tado primeras hipotecas a largo plazo a las personas que construfian sus propias
viviendss (49 en total). Una importarte funcidn de la Corporacién de la Vivienda

de las Bermudas ha sido la recaudacidn de fondos para financiar hipotecas espe-
cialmente de compafiies con exenciones.

6. En su discurso de apertura del periodo legislativo, el T de noviembre de 1975,
21 Gobernador dijo que se vpresentaria un proyecto de ley para solicitar el registro

de todos los agentes de bienes raices y reglamentar su actividad. Durante los debates
relativos a esa exposicién, celebrados el 14 de noviembre en la Asamblea Legislativa,

el entonces Ministro de Hacienda manifestd que la Corporacidn de la Vivienda de las
Bermudas habia recaudado 3,5 millones de dSlares de las Bermudas ¢/ principalmente para
facilitar viviendas al grupo de ingresos medios mas bajos (véase también cap. XXVII

del presente inforue, anexo, parrs. 66 a 69 (A/31/23/Rev.l, volumen IV)).

Te Segln un estudio publicado por el Gobierno en marzo de 1975, la Construccién

de edificios comerciales y residenciales probeblemente continueria disminuyendo en
1975 y 1976. Sin embargo, se cree que verios factores contribuirien al sumento .
general de las actividades en la construccidn duraate los dos affos: a) la inyeccidn
de por lo menos 2,5 millones de ddlares de las Bermudes por afio en el mercado de

la vivienda de las Bermudas; b) la ejecucién de dos planes de vivienda para personal
de los Estados Unidos de Américe y el Canadd (véase también pérr. 5 supra); c) la
ereccidén del nuevo edificio del Bermuis Provident Bank; y d) comienzo de los tra-
bajos en 1976 del proyectado Hotel Training College, que seria parte del Bermuda
College, y algunos otros programas de construccidn. En consecuencia, se prevé

que la superficie total en construccidn sumentard de 38.275 m2. en 19Tk a

56.57T m2. en 1976. La decisién del Gobierno de no destinar fondos a la construccidn
del colegio en 1976 determind una disminucidn de 2.322 m2. con respecto a la pro-
yeccibn original (vanse también pérrs. 16 y 17 infra).

¢/ Un dblar de les Bermudas equivale a un délar de los Estados Unidos.

-126-



2. TURISMO

8. La industria turistica, apoyo principal de la econorfa, sumentd répidamente
durante el periodo de 1966 a 1971, pero en 1572 su tasa anual media de crecimiento
disminuyd de aproximadamente €% & 2%, y los hoteles se vieron enfrentedos con un
aumento en los gastos y una reduccidn en ia demanda, lo que condujo & una dismi-
nucién de sus ganencias. Aunque el nOmero total de turistas que visitaron las
Bermudas durante 1973 y 1974 aumentd en un 11% y en un 9% respectivamente, la
industria hotelera no prosperd, debido a una disminucidn fraccional del porcentaje
de habitaciones ocupadas y un aumento continuado de los costos. Durante la mgyor
parte de 1975, la depresién de los Estados Unidos (el pais de origen de la mayoria
de los turistas) tuvo un efecto adverso en la industria, que, a pesar de ello,
mejord aprecisblemente durante los tres Gltimos meses del aflo. Durante la mayor
parte del afio civil de 1975, vinieron a Bermuda unos 411.783 visitantes, la prin-
cipal fuente de ingresos de la industria (2,27 menos que los 421.221 sobre los

que se informd en 19T74). E1 pronunciado repunte del turismo durante el Gltimo
trimestre se atribuyd a la recuperacidn de la econowfa de los Estedos Unides, con
una cezpafia de propeganda masive con la promocidr del Mianisterio de Turiswmo en
cooperacidn con hoteles locales y dos de las principales aerolineas. Segln el
Ministerio, la industria, cuyo velcr para Bermudas sscendid & unos 1lis millones de
dblares de las Bermudas en 1975 ($B 102 millones en 1071), era cada vez mis efi-
ciente y se esperaba que prosperaria muchisimo més durante 1976.

9. E1l 15 de enero de 1976, el Bank of Bermucs, Itd., el mayor del Territorio,
informdé a los accionistas de que Bermuda podia esperar el afio con optimismo, a base
de las tendencias econdmicas de los Estados Unidos. Esperaba que la industria
turistica aumentara y que los hé@bitos de los turistas en cuanto & sus gastos fueran
més liberales que en los dos afios anteriores.

10. En 1975, habia en el Territorio los siguientes alojamientos con licencia

del Godierno:. 15 hoteles (14 a 1.020 camas); 51 casas de huéspedes (4 a 100
camas); dos clubes (28 a 127 camas); 10 colonias de cabaflas (22 a 110 camas);

v 20 cebafias con servicios de cocina (6 a 234 camas) d/. La mayoria de los princi-
pales hoteles y otros establecimientos importantes dedicados al turismo son, segln
se informa, propiedad de intereses no bermudefios.

11. E1 3 de octubre, el Ministro de Turismo aruncid la decisién del Gobierno de
modificar ligeramente su politica hotelera. Conforme a esta decisidn: a) se
concederian licencies a las nuevas casas de huéspedes que tuvieran menos de 12 camas,
que fueran de propiedad y administracidn bermudefia; y b) se permitiria que las
propiedades que se esteban mejorando mediante la reconstruccidn del espacio de aloja-
miento inferior al corriente excediesen en T5% el nimero de espacios inhabilitados,
siempre que sus propietarios demostraran que los espacios edicionales eran nece-
sarios para mantener la viabilidad financiera de las propiedades. Todos los demés
aspectos de la politica se mantuvieron sin modificaciones importantes: la cons-
truccidn o conversidn de alojamiento adicional en hoteles, casas de huéspedes,
colonias de cebafias o departamentos para turistas se suspenderia hasta 1978 o hasta
que las condiciones econdmicas, laborales, de vivienda o de otro cardcter hicieran
necesaria la expansidn.

197 )gj The West Indies and Caribbean Yearbook (Toronto, Canadd, Caribook, Ltd.,
975).
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12. El1 Ministro dijo que su Ministerio hatis recibido solicitudes de seis estable-
cimientos para renover y mejorar partes de sus propiedades, mejoras que entrafiaban

46 cames adicionales. También habia recibido cinco solicitudes para inaugurar nuevas
casas de huéspedes pequefias, con un total de 40 camss.

13. Segln el Ministro, en 1975 hebia en el Territorio 8.946 camas con licencia

del Gobierno (8.556 durante 1973). E1 Ministro declard que se podia aleger que
"cuantas menos camas tengamos meyor seréd su tasa de utilizecidn". Agregd, sin
embargo, que muchos de los lugares clausurados pertenecian a la categoria de tarifas
mas bajas v aue Bermudss tendria que ofrecer gran variedad de alojamientos que
atendiera todas las necesidades y prosiguid diciendo que "si no permitimos nuevas
operaciones bermudefias, negaremos & Lia poblacidn la oportunided de entrar en la
industria turistica”. ,

14, A fines de noviembre de 1975, el Gobierno comunicd que 18 hoteles se estaban
cerrando durante la lenta temporada de invierno (14 en la temporada anterior), lo
que probsblemente produciria la pérdida de T7.145 noches/huésped (22,597 menos que
en la temporada anierior). La pérdida menor se debid a la decisién adoptada por
dos grandes hoteles de mantenerse abiertos durante la temporada de invierno.

15. Las estadisticas proporcicnadas por la Bermuds Hotel Association & fines de
agosto de 1975 muestran que durente ese mes, le industria hotelera, el mayor
empleador de mano de obra en el Territorio, proporciond empleo a 4.526 trabajadores,
de los cuales 2.861 eran bermudefics y 1.665 extranjeros. La Bermuda Hotel
Association declard que se podia esperer que unas T0 personss sbandonaran la
industria cada afio solamente como resultado de la Jubilacién. Manifestd cdemés,
que la escuela de capacitacidén en hoteleria propuesta en el Colegio Universitario
de las Bermudas e/ con tna matricula mixims de 250 personas, licenciaria de 80 a
100 graduados pcr afio. Teniendo en cuenta el nfimero total de extranjeros que en
la actualidad estén empleados en la industria y las cifras correspondientes a la
Jubilacidn, se esperarias que le escuela propcrcionase graduados pare los préximos
25 a 30 afios.

16. En una declarsacién a la prensa bermudefia, el 17 de julio, el Sr. Thaddeus Trott,
Presidente de la Junta de Gobierno del Colegio Universitario de las Bermudas, dijo
que la creacidn del nuevo colegio universitario era vital para el futuro de Bermudas.
En el Territorio todos estaban tratando de slcenzar la "bermudizacidén" lo antes
posible. En caso de que continuase la depresidn, con el aumento del desempleo
resultante, el resultado evidente seria el aumento de la presidn para eliminar la
categoria de empleos de los extranjeros & fin de aliviar la situacidn de desempleo
de los bermudefios. Si se permitiese que esto sucediera, una demora en el suministro
de servicios adecuados de formaciln y en la capacitacidn real de los bermudefios
pondria al Territorio en camino del desastre econdmico. El Sr. Trott dijo que con
toda certeza los turistas quedarian descontentos con los servicios que les prestsran
bermudefios no cepacitados y no calificados. EX costo inicial del edificio podria
ser sufragado por los ingresos del Gobierno o mediante empréstitos. EL Sr. Trott
recalcd que ya se estaba recaudando el impuesto a la ocupacién de hoteles, para

pagar intereses y amortizar los préstamos. Con respecto a la ubicacidn del nuevo
colegio universitario declard que el Admiralty House seguia siendo el fnico terreno
del Gobierno que satisfacia todas las necesidades del colegio universitario.

e/ Mayores detalles figuran en Documentos Oficiales de la Asambles General,
trigésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 ZA/lOOZB/Rev.ls, capitulo V, anexo,

apéndice III, parrs. 18 a 20.
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17. En su discurso a la Asamblea Tegislativa, el T de noviembre, el Gobernador
enuncidé que la conslruccidén del edificio del colegio universitario se aplazaria
hasta que las circunstancias indicaran que seria razonsble proseguir con el
proyecto. En la reunién del United Bermuda Party (UBP) dirigente, celebrada en
enero de 1976, el Sr. J.D. Gibbons, recién designado Ministro de Finanzas, declard
que el Gobierno no tenia intencién de modificar su decisidn y sefiald la modesta
disminucién del turismo en 1975. Entretanto, el Gobierno se hizo cargo de un
programe. de capacitacidn para empleados de hoteles.

3. ACONTECIMIENTOS FINANCIEROS

A, TInstituciones bancarias

18. Cualro bancos comerciales han sido creados para suministrar servicios completos
bancarios y fiduciarios. La tasa media anual de crecimiento del sector bancario
disminuyd de alrededor del 3T7% en le periodo 1968-1970 al 11% en el periodo
1971-1972. En 1973, sin embargo, los recursos totales de la industria sumentaron
en un 26% hasta alcanzar los $B 883,1 millones. Los dos meyores bancos del terri-
torio, el Bank of Bermuda, Ltd., y el Bank of N.T. Butterfield and Son, Ltd.,
controlados principalmente por bermudefios, aumentaron el total de sus recursos

en $B 57 millones hasta alcanzar $B 862 millones durante 1973/Tk, pero los resul-
tados de sus operaciones no fueron particularmente satisfactorios. Segin sus
informes anuales para 1974/75, el total de sus recursos ascendia a $B 896 millones.
De esta suma, correspondian al Bank of Bermuda, Ltd., 520 millones de ddélares de
las Bermudas y al Bank of N.T. Butterfield and Son, Ltd., 376 millones de ddlares
de las Bermudas.

19. Segln el informe anual del Bank of Bermuda, Ltd., sus ingresos ascendieron a
2,3 millones de dblares de las Bermudas en 19T4/75 (1,8 millones de ddlares de las
Bermudas el afio enterior). Los ingresos del Bank of N.T. Butterfield and Son, Ltd.,
pera 1974/75 ascendieron a un total de 11,2 millones de ddlares de las Bermudas

(12% més que el afio anterior).

20. El Bermuda Provident Bank, Ltd. (BPB), que es el banco mis pequefio del
Territorio, pertenece en un 32% al Barclays Bank International, Ltd., del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y en un 30% a la Provident Investment and
Holdings Company, Ltd. (PIH). Se recordard que entre fines de 19Th y principios

de 1975, se hicieron varias propuestas para resolver los problemas financieros con
que habis tropezado la PIH ;]. Se aprobd una de las propuestas y la Autoridad
Monetaria de las Bermudas fue designada administradora temporal de la PIH con
arreglo a un proyecto de ley que entrd en vigencia a principios de mayo.

2l. En su informe anuel para 1975, publicado el 15 de diciembre, el BPB afirmé que
en ese &aiio habia sufrido una pérdida de 72.000 d8lares de las Bermudas en utilidades
reales y estimadas debido a su asociacidn con la PIH. Los directores de la PIH, que
también habian prestado servicios como directores del BPB, habian renunciado porque
"comprendieron el efecto adverso que su continuada presencia en la Junta hebia tenido
en los asuntos del Banco". (Véase también cap. XXVII del presente informe, anexo,
pirrs. 40 a 43 (A/31/23/Rev.l, volumen IV)). En la actualidad no se dispone de datos
comparables relativos al cuarto banco comercial, el Bermuda National Bank.

£/ Ibid., parr. 22.
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B. Activicdades merzantiles internacicnales

22. Las finapzas internacioneles scn, despufs del turismo, el sector mls importante
de la economia de las Bermudes. En 1971, habia 2.250 empresas internacionales con
actividades en el Territorio, cuyo volumen de operaciones ascendia a 30 millones

de d6lares de las Bermudas., En su informe anual para 197hk/75 el Bank of N.T.
Butterfield and Son. Ltd. indicd que la contribucidn de ese sector a la economia

se habia dovlado por lo menos durante los cuatrc iltimos afios y que la tasa de
aurento crecia con rapidez.

23, Segimn el Sr. William R. Kempe, que ha ccntribuido fundementalmente al desarrollo
de las actividades mercantiles internacionales en las Bermudas, el nimero de empre-
sas internacionales ha aumentado constantemente durante el periodo 1972-1975, a

une tasa media enual del 10% aproximedamente, pasando de 2.500 a 3.271 (de las
cuales 2.000 son propiedad de interescs estadounidenses). La industria de las
finanzes iuternacionales ha estado dominada por empresas constituidas al amparo de
la Exempted Companies fct, 1950, que permite que estas empresas soliciten la exencidn
de los impuestos sobre las propiedades. Acem@s, hay corporaciones no residentes

en las Bermudas y constituides en el extranjero con permiso para realizar activi-
dades desde una oficina situada en el Terriiorio, al amparo de la Immigration and
Protcction Act, 1956 g/. De las empresas registradas en 1975, 2.639 eran empresas
exentas, 500 eran empresas no residentes y 32 eran consorcios exentos. Las acti-
vidades de estas enpresas comprendian la administracidn ée fondos, los seguros,

las inversiones, el transporte maritimo, ls comercializecién y ls administracidn

de sociedades de capital. varisble.

2L, En una declaracidén pliblica formulada el 9 de diciembre de 1975, el Sr. Kempe
dijo que muchas empresas internacicnales tenian un capital pagado sustancial, que
en algunos casos excedia de los 250 millones de ddlares de las Bermudas y que si

bien la empresa exenta media tenia una pequefia base en el Territorio, representsaba
el sostén real de la industria. Afiadié que las mej)ores oportunidades de empleo

para los bermudefios, en lo que respecta a empresas extranjeras, eran en bancos,
gabinetes juridicos, enpresas de corntabilidad y servicios de comunicaciones y admi-

nistracién. Avisd de que no habia que esperar trebajos muy bien remunerados en’

las empresas exentas, pues ls wayor parte de ella: no ibsn al Territorio a menos

de que pudiesen traer a svu propio personzl del extrenjero. Dijo que el mejoramiento
de las relaciones entre el Gobierno y las empresas internacionales se debia al

?r. Chester Butterfield, presidente de la Bermuda International Business Association
BIBA).

g/ Para mds informacidn sobre las leyes que hecen de las Bermudas un paraisc
fiscal, véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo octavo periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/9023/Rev.l) cap. IV, anexo, apéndice V, pérrs 25
a 30; ibid., vig2simo noveno veriodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/9623/Rev.l1),
cap. IV, anexo, apéndice V, parr. 23; ibid., trigésimo pericdo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. V, anexo, apéndice III, parrs. 2T a 29.
Véanse tembién los pérrafos 26 a 30 infra.
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25. En el infcrme que present’ a& le BIBA en su rsuniin general anual del 16 de
diciembre, el Sr. Butterfield dijc cue la BIBA estaba exeminando el alcence de las
oportunidades de empleo en la indusiria y la capacitacidn y experiencia que deberian
tener los bermudefios para aprovechar tales cportunidades. Dijo adem@is que:

"Dadas las limitaciones fisicas de las Bermudas como centro turistico,
habia de buscarse mayor apoyo en el desarrollo de las actividades mercantiles
internacionales como contribuyentes principales a la economie bermudefia. En
los @ltimos 30 afios, las Bermudas haa ido adquiriendo wna reputacidén envidieble
como sede de tales actividades. Su estabilidad pclitica, comunicaciones,
legislacidn y servicios profesionales han contribuido a ese logro. ... A pesar
de las tendencias recesionarias mundiales, de la violencia y los problemas
constitucionales, ha habido un sumento constante de las actividades mercantiles
internacionales en las Bermudas. Por fortuna no se hs tratado de una avalanchs
impulsiva sino de una afluencias constante y deliberada de actividades comer-
ciales respetables a largo plazo, en perticulax en el sector de los seguros."

En an boletin reciente, el Bank of Bermuda, Itd. hizo suyas esas opiniones y dijo
que "era importante seguir aceptdndola° /a las empresas -nternac1onales/ con agrado
y reconocer su contribucidn veiiosa a la commidaed”.

C. Nueva legislscidn

26. Desde 19Tk el Gobierno ha venido intentando proponer nuevas leyes para:

a) modernizer la Stamp Duties Act de 1917 y 1919; y b) regular a las compsfiias

de seguros y requerir una inversidn local minima de fondos por las empresas asegu-~
radoras ‘que realicen negocios en las Bermudas h/. EL Sr. Butterfield dijo que la
Bermuda Internaticnal Business Association habia exeminado junto con la Divisidn
de Empresas Internacioneles de la Cémers de Comercio tres proyectos consecutivos
de ley sobre los impuestos del timbre. E1l Gobierno habia aceptado muchas de sus
recouendaciones y estaba por ver si el proyecto final zanjaria las diferencias

de opinidn que afiin existian. El Sr. Butterfield considersba que, en general, el
proyecto de ley "proporcionaria a las ccmpafiias exentas o sector internaciocnal una
desgravacidn satisfactoria con respecto a la muyoris de los impuestos”.

27. Seglin el Sr. Butterfield, el proyecto de ley relativo a las compaiiias de seguros
constitufa probablemente el més delicado de los factores legislativos que afecteban
al sector de segurcs interna:ionales en Bermudas. La Bermuda Internationsl Businness
Association y la Divicién de Empresas Internacionales se reuniérca con Iuncionarios
gubernamentales para discutir el enfoque adoptado en el proyecto de ley propuesto.
Tras estudiar un nuevo proyecto recibido a finales de noviembre de 1975, las dos
organizaciones tomaron nota de que, per lo general, en &l parecia aceptarse el
orincipio de control propio por el que habian abogado firmemente.

h/ Documentos Oficiales de la Asanblea General, tr1ge31mogper10do de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), capitulo V, anexo, apendlce III, pérr. 29.
Vease también cap. XXVII del presente informe, anexo, pérrs. 36 y hl (A/31/23/Rev.1l,
volumen IV)).

~131-



28. EL 21 de marzo de 1975, la Asamblea Legislativa.aprobd un proyecto de ley en
virtud del cual se establecia un imnuesto del 5% sobre toda compra de moneda extren-
Jera que realizsra un residerte pars la inversidn en el extranjero. Segin la ley,
el impuesto se zplicard a todas las p=3rsonas que trabajen en el Territorio, con la
excepcidén de los empleados de las empres-s. exentas. Tembién se aplicaréd el impuesto
a las compafiias, empresas, consorcios v perscanas fisicas que tuvieran establecida
su residencia permanente en el Territorio, con la excepcidn de los jubilados no
bermudefios. La ley consideraria una serie de exenciones, entre ellas: a) los bene-
ficios, intereses y dividendos debidos a los no residentes; b) los reembolsos de
préstemos (con sus respectivos intereses) debidos a no residentes y a bancos, con
excepcidn de las hipotecas sobre bienss raices en el extrenjero y los préstamos
para la adquisicién de activos de capital fuera de las Bermudas); ¢) los pagos por
la venta de bienes raices situados en Bermudas y de valores locales - fuera de los
valores de divisas - efectuads por los no residentes; y d) las inversiones en el
extranjero de los ingresos por concepto de primas de las compafiias locales de
seguros y de las sportaciones a las cajas locales de pensiones, siempre con la
autorizacidn especifica de la Autoridad Monetaria de las Bermudas. Segim el Gobierno,
las inversiones bermudefias en el extranjero disminuyeron de T,4 millones de dSlares
de las Bermudas en 19]3 a 5,5 millones de ddlares de las Bermudas en 1974, FEn ese
mismo perfiodo, las remesas de ios no bermudefios disminuyeron de 11 millones de
db8lares de las Bermudas a2 9,9 millones de d5lares de las Bermudas. Estas disminu-
ciones reflejan probablemente unos tipos méis bajos de interés en el extranjero

y la enmienda de 19Tk al Interest Act de 1861, en virtud de la cual se suprime la
limitacidén del 7% impuesta al tipo de interés en el caso de los préstamos de divisas.

29. En su discursoc del 7 de noviembre de 1975, el Gobernador dijo que se iba a
presentar a la legislatura para su consideracién un proyecto de ley para sustituir
las disposiciones vigentes en virtud de las cuales las compafiies no residentes
podian realizar actividades desde las Bermudas mediante la obtencidn de un permiso
concedido al amparo de la Immigration and Protection Act de 1956. El proyecto

de ley di pondria que en caso de reunir dichas condiciones, esas empresas podrian
obtener licencia. Ademis, también se verian exentas del pago de impuestos sobre
las rentas o los beneficios.

30. En lo gue se refiere a lz concesidén de licencias a lzs empresas extranjersas,
el Sr. Butterfield dijo que se habia llegado a un consensc con la Livisidn de
Bupresas Internacicnales a este respecto y que se redactaria un nuevo proyecto de
ley en virtud del cual las empresas extranjeras deb.rian abrir una oficina local
¥y nombrar por lo menos un director local. De esa manera se conseguiria mejor
control y se evitaria la necesidad de estabiecer por ley unas facultades més amplias
de inspeccidn. Adem&s, si una de estas sociedades deseara organizar una empresa
exenta de impuestos, tendria gque satisfacer en la mayor medida practica y juridi-
camente posible los requisitos impuestos a las socie‘ades exentas. El

Sr. Butterfield dijo también que se habia instado a que se incluyera una cliusula
que permitiese a las compafiias que gozaran entonces de licencia seguir ejerciendo
las facultaedes definidas en sus respectivas cartas.
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D. Asuntos monetarics v crediticios

31. Las funciones principales de la Autorided Monetaria de 1ss Bermudas, Organo
creado por ley en 1969, son la emisidén y redencién de mcreda local, la supervisidn
de bancos y otras instituciones financieras y la administracién del control de
cambios en nombre del Gobierno. La Autoridad Monetaria de las Bermudas asesora
ademds al Gobierno en asuntos bancarios y monetarios. Segln su informe anual

para 1974, ila Autorided Monetarie de las Bermudas preveia que le seria confiada ls
funcién de variar los tipos miximos de interés impuestos a las diferentes transac-
ciones de dSlares de las Bermudas teniendo en cuenta las fluctuaciones de la
situacidén econdmica y monetaria. E1 Deposit Companies Act, cuya aplicacidn se
inicié el 19 de octubre de 15Tk, amplia sustancislmente las atribuciones de super-
visién de la Autoridad lMonetaria de las Bermudas sobre esas compafifas.

32. En un boletin reciente, el Bank of Bermuda Ltd. predijo que, debido 21 menor ren-
dimiento de las inversiones extraujeras y al impuesto del 5% sobre las inversioncs
en el extranjero, los tipos de interés en dSlares de las Beriiulas para los depb-
sitos a corto plazo disminuirfen en 1976 por primera vez y ma:i 'esté que los dos
mayores bancos locales ya habian reducido ligeramente sus tipos de interé@s para
los depdsitos a corto plazo. Segim el boletin, se preveia que al mejorar las
condiciones mercantiles seria més facil satisfacer la demanda de hipotecas y
préstamos y las acciones e la bolsa de valores resultarisn mas atractivas. No
obstante, el banco creis que seguia siendo diffcil obtener grandes sumas de dinero
para fines de inversidén o de urbanizacién, debido a la falta de un mercado local
suficientemente grande de capital.
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ANEXO IV¥*
DOCUMENTO DE TRABAJO SOBRE LAS ISILAS CAIMAN
INTRODUCCION

1. La informecidn bésica acerca de las condiciones econdmicas de las Islas Caimén,
con especial referencia & los intereses econdmicos extranjeros, figura en el informe
anterior del Comité Especial a/. El Gltimo documento de trabajo preparado para el
actual periodo de sesiones del Comité Especial contiene ademds informacidn reciente
acerca de las condiciones economlcas generales del Territorio (cap. XXIX del
Jresente inforne, anexo, sec. A (A/31/23/Rev.1l, volumen IV)). A continuacién se
proporciona inrormacifn suplementaria acerca de las actividades de los intereses
econdnicos exlranjeros en las islas.

1. ACONTECIMIENTOS FINANCIEROS

2. Las instituciones financieras internacionales situadas en las Islas Caimén,
que constituyen una de las principales actividades econdmicas del Territorio,
estén controladas por empresas extranjeras, especialmente las que son de propiedad
de intereses del anada, los Estados Unidos de América y el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte. Segin el Sr. V.G. Johnson, Secretario de Finanzas,
la industria no se desarrolld exclusivamente con el objeto de eludir impuestos;
muchas de las principales instituciones financieras mundiales establecieron sucur-
sales en las Islas Caimén con conocimiento vy consentimiento de los gobiernos de
sus paises de origen. Entre otros factores que contribuyeron a que el Territorio
se convirtiera en un centrc financiero asltamente considerado se encontraban su
estabilidad, sus servicios, el carécter privado del comercio bancario y fiduciario
v los servicios confiables que se ofrecian.

3. Las actividades financieras aumentaron ré&pidamente en el Territorio durante

el pericdo 1969-1973, en que el nfimero de empresas internacionales aumentd de

unas 1.800 a més de 5.000. No obstante, en 1974 su tasa anual de crecimiento medio
se redujo de 35 a 21%. En su discurso sobre el presupuesto, pronunciado ante le
Asamblea Legislativa en noviembre de 1975, el Sr. Johnson suministrd la siguiente
informacién pertinente. A fines de septiembre, un total de 6.516 de estas

empresas (6.08T7 a fines de 1974) se encontraban registradas en el Territorio,

v L4.506 de ellas estaban clasificadas de empresas ordinarias, encontréndose clasi-
ficada la mayor parte del resto como empresas exentas. Con arreglo a las leyes de
las Islas Caimén que rigen las empresas internacionales b/, las empresas ordinarias,
a diferencia de las empresas exentas, estén obligadas, entre otras cosas, a mentener
una oficina en el territorio. Desde 1974, gran ntmero de empresas no habian cum-
plido la ley y habian sido eliminadas del registro. Habida cuenta de ello, el
nimero efectivo de empresas nuevas agregado al registro durante 1975 fue de unas
1,000. El Sr. Johnson declard que la oficina de registro de empresas. que prestaba
"un servicio muy importante" en la promocién de las finanzas internacionales, contaba
con personal aedecuado y se le habia introducido mejoras sustanciales.

* Publicado enterioiymer®: con la signatura A/AC.109/L.1081.

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. V, anexo, apéndice IV.

b/ Ibid., pérr. 3.
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4, Ademés de las empresas mencionadas. a fines de septiembre de 1975 habia unos
200 bancos y compafifas fiduciarias autorizedos para operar en las Islas Caimén;
unas 40 de esas .empresas tenian licencia de clase A, en tanto que el resto tenia
licencia de clase B. EI tituler de una licencia de clase A puede operar dentro y
fuera del Territorio y normalmente tiene derescho a efectuar transacciones en orc y
divisas ¢/. La licencia de clase B se limita a los negocios en el extranjero y
normalmente no permite participar en transacciones en oro o divisas.

5. A fines de 1974, el Goberna.._r, con ei Consejo, suspendid las licencias de
tres bancos del Interbank House Group d/. BEste fue fundado en Gran Caimdn en 1968
por el Sr. Jean Yves Doucet, un banquero canadiense. Después del juicio, el

Dr. Doucet fue condenado en diciembre de 1975 a nueve meses de prisidn por acusa-
ciones vinculadas con la liquidacidén de dos de los bancos. Rechazd todas las
acusaciones y apeld. Pese a la quiebra del Grupo, se ha informado de que sigue
existiendo mucha confianza en las Islas Caimédn. A mediados de 1975, el Gobierno
designd a un funcionario experimentado para que desempefiara el cargo de inspector
bancario del servicio de inspeccidn bancaria.

2. DESARROLIO DE LOS BIENES RAICES

6. A fines del decenio de 1960 hubo una rédpida expansién de las actividades de
construccidn, estimulada esencialmente por la demanda de hoteles., departamentos,
casas, nuevos bancos y oficinas, y un marcado aumento concomitante en el precio
de los terrenos. El auge continud hasta 1975, afio en que la economia local,
particularmente el sector construccidn, experimentd de lleno los efectos de la
recesidn en los principales paises industriales.

7. La quiebra del Interbank House Group a fines de 1974 (véase el pérr. 5 supra)
afectd a varios proyectos de explotacidén financiados total o parcialmente con

fondos del Interbank. Aunque. segin se informa, muchos de estos proyectos encon-
traron poco después nuevas fuentes de financiacibn, las obras que se estaban reali-
zando en uno de los proyectos més importantes, Mitchell's Creek Gardens. un complejo
de viviendas que se construia a un costo estimado de 5 millones de d8lares de las
Islas Caimén e/, quedaron suspendidas en octubre a solieitud de los liquidadores

del Grupo. En febrero de 1975 se informd de que los liquidadores hebian convenido
en entrar en sociedad con el Sr. Dwight Crator, de Carolina del Norte (Estados
Unidos de América). En virtud del acuerdo, la nueva empresa de éste, De Talms
Enterprises (Ceimén), Ltd., asumiria la administracidn y financiacidn del proyecto.
A reserva de la aprobacidén del Gobierno, las obras del proyecto habian de reanudarse
a fines de afio.

8. A comienzos de abril de 1975. el Gobiernc dic a conocer un proyecto de plan
de desarrollo pars el periodo 1975-1990. El objetivo bdsico era esbozar una moda-~
1lidad de utilizacién de la tierra, teniendo en cuenta las realidades fisicas v

¢/ Ibid., parr. b.
4/ Ibid., pérrs. 6 a 8.

e/ Al actual tipo de cambio, un ddlar de las Islas Caimin equivele a
1,20 ddlares de los Estados Unidos.
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econdmicas actuales. En noviembre, el Sr. Johnson declard que el plan rodria
presentarse a la Asamblea Legislativa para su aprobacidn a comienzos de 1976.
Expresd la creencia de que no habris inversiones extranjeras aprecisbles en
bienes raices del territorio en tanto no se hubiese elaborado un "plan de
desarrollo razonable y aceptable".

3. CRIA DE-TORTUGAS

9. Como se sefiald anteriormente, Mariculture, Ltd., propietaria de la Green
Turtle Farm, fue formada en 1969 por un grupo de inversionistas de los Estados
Unidos y del Reino Unide f/. Desde su creacidn la empresa ha obtenido excelentes
resultados, de manera que Qltimamente le ha correspondido la mayor perte de las
exportaciones del territorio. A fines de 1974, la quiebra del Interbank House Group

(véase el pérr. 5 suEra), privd a la sociedad de uno de sus nuevos soportes finan-
cieros, dejandold en dificil situacidn financiera. En febrero de 1975 ls empresa
ya no era viable desde el punto de vista financiero y la financiacidn de sus opera-
ciones fue asumida por la Commonwealth Development Finance Company, Ltd.. del Reino
Unido, y el First National City Bank, de Nueva York (llamado shora Citibank), con
asistencia de un consorcio europeo. En mayo, en un intento por continuar las
operaciones de cria de tortugas, el Banco ejercid los derechos que le daba un
debenture vy designdé a un sindico. Se informd de que la Commonwealth Development
Finance Company y el consorcio proyectaban construir una nueva empresa a fin de
aquirir todo el activo de Mariculture, Ltd.

4. INDUSTRIA DEL PETROLEO

10. En agosto de 1974 representantes de Boeing Aerospace Company, una empresa de
los Estados Unidos, celebraron conversaciones con funcionarios gubernamentales y
otras personas de las Islas acerca del establecimiento de una terminal de almace-
namiento de petrdleo crudo y tal vez de una refineria de petrdleo en Pequefio
Caimén g/. En noviembre, el Sr. Johnson anuncid que un equipo de consultores
designado por el Gobierno del Reino Unido a solicitud del Gobierno del Territorio
estaba examinando la cuestidn. En su discurso sobre el presupuesto, el

Sr. Johnson declard que todavia se estaba examinando la solicitud de Boeing y

que otras empresas habian expresado interés en cuestiones semejantes. Declard
ademés que el Gobierno estaba dispuesto a examinar las propuestas relativas al
establecimiento de una industria del petrdleo en Pequefio Caimén en la inteligencia
de que no se llegaria a un acuerdo antes de que los consultores hubieran presentado
sus recomendaciones. Estimdé que la economia de la Isla podria llegar a ser viable
en el futuro. A este respecto, cabe sefialar que en el proyecto de plan de desa-
rrollo (véase el pérr. 8 supra) figuran variantes de planes de desarrollo para la
Isla, que dependen de si se lleva a cabo o no el proyecto de terminal petrolifera
propuesto por inversgionistas estadounidenses.

g/ Documentos Oficiales de la Asamblea General., trig€simo periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. V, anexo, apéndice IV,
parrs. 10 y 11,

g/ Ibid., parr. 12.
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ANEXO V#

DOCUMENTO DE TRABAJO SOBRE LAS ISLAS TURCAS Y CATCOS

INTRODUCCION

1. Le informacidén bésica scbre las condiciones econdmicas en las Islas Turcas y
Caicos, con especial referencia a los intereses econfmicos extranjercs, se incluyd
como anexo del informe precedente del Comité Especial af. E1 Giltimo documento de
trabajo preparado para el actual periodo de sesiones del Comité Especial también
contiene informacidn reciente sobre las condiciones econdmicas generales en el
Perritorio (car. XxIZ del presenie informe, anexo, Sec. C {A/31/23/Rev.l,

voluren IV}). A continuacidén se proporciona informacidon suplementaria sobre las
actlvidaues de Los intereses econdmicos extranjeros en las islas.

1. PAPEL DE LA INVERSION EXTRANJERA EN LA ECONOMIA DEL TERRITORIO

2. Los inversionistas extranjeros, procedentes principalmente del Canada, los
Estados Unidos de América y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,

han desempefiado un papel predominante en la vide econdmica de las Islas Turcas y
Caicos. Desde el decenio de 1960 se han concentrado en el desarrollo de bienes
raices, el turismo, los principales sectores econdmicos, y la pesca comercial.

La industria pesquera esté controlada primordialmente por tres empresas extranjeras
(Butterfield Fisheries, Ltd., Atlantic Goid y Routh Fisheries). En los {ltimos afios
sus productos (principalmente cangrejos) han constituido la mayor parte de las
exportaciones del Territorio. La elaboracidn de este producto es la activided
manufacturera més importante de las islas.

3. En 1970 el Gobierno comenzd a reelizar actividades para acelerar la tasa de
crecimiento econdmico mediante el otorgamiento de incentivos fiscales y de otro
tipo a los inversionistas privedos. Su primera medida fue la aprobacién de la
Companies Ordinance, 1970, en virtud de la cual no se podia imponer en las Islas
Turcaes y Caicos ninguna tributacién a las empresas ni a las personas ni hacerse
retenciones de impuestos por lo menos dursnte 20 afios. A fines de 1973, Gltimo
afio respecto del cual se dispone de informacidn, se habian establecido en el
Territorio més de 20 instituciones financieras de propiedad extranjera a fin de
aprovechar los incentivos tributarios ofrecidos b/. Entre sus principales activi-
dades figuraban la banca, los seguros, las inversiones y la administracidn de
fondos fiduciarios.

L. La siguiente medida importante adoptads por el Gobierno fue la prorulgacién de
la Encouragement of Development Ordinance, 1972, a fin de estimular la inversién
local y extranjera. Hasta ashora, sin embargo, el volumen de la inversién privada
no ha sido suficiente para satisfacer las necesidades del Territorio. La economia

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1082.

a/  Documentos Oficiales de la Asamblea Genersl, trigé€simo periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. V, anexo, apéndice V.

b/ Ibid., pérr. 10.
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local ha seguido estancada, aunque ha recibido una syuda financiera generosa del
Reino Unido. Como consecuencia, muchas personas, especialmente los recién ingre-
sados en la fuerza de trabajo, no han podido hallar empleo y se han quejado recien-
temente acerca del nlmero de expatriados que ocupan posiciones de mayores ingresos.
Los sentimientos xenofébicos alcanzaron su punto maximo a comienzos de junio de 1975,
cuando se registraron incidentes violentos en la Isla Gran Turca. Posteriormente,

el Gobierno tomd medidas para superar los problemas de la delincuencia y el desem-
pleo, ¥y se informa de que la situacidn en la isla es tranquila.

2.+ DESARROLLO DE LOS BIENES RAICES Y TURISMO

5. La mayor parte de las tierras de las islas son de la Corona, y una gran parte
del resto son tierras de propiedad privada. La politica que se sigue con respecto
a las tierras de la Corona consiste en no enajenarlas hasta que no se las haya
mejorado conforme a términos y condiciones convenidos. No se impone restriccidn
alguna a la compra de tierras de propiedad privada.

6. Entre los proyectos de desarrollo de las tierras y del turismo sefialados ante-
riormente emprendidos por empresas extranjeras en tierras de prcpiedad de la Corona
figuran los de Caicos Septentrional y Cayo Sal. El primero es un proyecto para la
construccién de un complejo turistico que abarca una superficie de 607 hectéreas
(incluso 8,8 kilémetros de playa de arena blanca que se consideran los mejores del
Territorio). La firma Seven Keys, Ltd., que adquirid la tierra en virtud de un
contrato de arrendamiento con pacto de venta condicional celebrado con el Gobierno,
termindé un hotel, una darsena para embarcaciones menores y otros servicios bésicos,
inclusive 25,7 kildmetros de carretera. La labor realizads en 1975 incluyd la
ampliacién del hotel, que de 10 pasd a contar con 25 habitaciones, la construccién
de wn conjunto de tiendas y la iniciacidén de un plan pare el desarrollo de Whitby
Haven, que suministrard 180 solares, muchos de los cuales tendr&n acceso directo a
la playa o al mar. Se inicid una campefia para la venta de solares a nacionales del
Canadd, los Estados Unidos y el Reino Unido. Durante el mismo afio, la Sunshine
Uevelopment Company, Turks, Ltd., a la que se otorgd un contrato de arrendamiento

¢ ... venta condicional respecto de 40,5 hectéreas de tierras de la Corona, inicid

la construccidén de un centro hotelero de 50 habitaciones en Cayo Sal con un costo
estimado de 2,5 millones de dblares de los Estados Unidos E/- En diciembre de 1974
ocurrid otro acontecimiento importante cuando el Consejo de Estado dic su consen~
timiento en principic a las propuestas de una firma canadiense para el desarrollo
de Hotel Beach en Gran Turca, y la construccidén ulterior de un ceatro hotelero de
100 habitaciones. Una vez terminados estos proyectos, se proyectaba ampliar conside-
rablemente los servicios turisticos, inciusive las camrs de hotel (que sumaban 287

en 197L4).

¢/ En agosto de 1973 la noneda del Territorio, que era el d6lar jamaiquino,
pasd a ser el dblar de los Estados Unidos.
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3. INDUSTRIA DEL PETROLEO

7. En 1972 se celebraron negociaciones entre la Esso Inter-America y el Gobierno
del Reino Unidn de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y las Islas Turcas y Caiccs
respecto de la posibilidad de instalar una refinerfia de petrdleo en la isla de
Caicos Occidental d/. Pese & que la Esso pagd al Gobierno del Territorio en 1973
la suma de 100.000 ddlares de los Estados Unidos para compensar los costos de
planificacidén de la posible refineris y otros' 200,000 ddlares de los Estados Unidos
por una opcidn sobre tierras en Caicocs Occidental, valida hasts el 30 de junio de
1976, no hay indicaciones de que la empresa haya adoptado una decisién definitiva
al respecto.

d/  Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), capitulo V, anexo, apéndice V, parrs. 8 y 9.
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(a/31/23 (Part IV))

ACTIVIDADES MILITARES Y DISPCSICIONES DE CARACTER MILITAR
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CAPITULO V

ACTIVIDADES MILITARES Y DISPOSICIONES DE CARACTER MILITAR

ADOPTADAS POR LAS POTENCIAS COLONIALES EN LOS TERRITORIOS

BAJO SU ADMINISTRACION QUE PUEDAN CONSTITUIR UN OBSTACULO

PARA LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE
LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES

A, EXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

1. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 104ba. y 1055a., celebra-
das el 31 de agosto y el 13 de septiembre de 1976.

2. En su examen del tema, el Comité Especial tomé en consideracidén las resolu-
ciones pertinentes de la Asamblea General, incluido, en particular, el parrafo 9
de la resolucidn 3481 (XXX) de 11 de diciembre de 1975, en que se "insta a las
Potencias coloniales a retirar inmediata e incondicionalmente sus bases e instala-
ciones militares de los territorios coloniales y a abstenerse de establecer
otras™.

3. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si cuatro documentos
de trabajo preparados por la Secretaria en que figuraba informacidn sobre activi-
dades militares y disposiciones de cardcter militar en los Territorios siguientes:
Rhodesia del Sur, Nemibia, Belize, Bermudas, Islas Turcas y Caicos e Islas Virgenes
de los Estados Unidos, Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico y

Guam (v@anse los anexos I a IV al presente capitulo).

4., En la 1046a. sesidn, celebrada el 31 de agosto, formularon declaraciones los
representantes de Cuba, Bulgaria, Mali, China, Indonesia y la Unidn de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas (A/AC.109/PV.10L6).

5. En la 1055a. sesién, celebrada el 13 de septiembre, el Comité Especial votd
sobre el texto de un proyecto de decisién (A/AC.109/L.1131), que se habia prepa-
rado sobre la base de consultss hechas entre los miembros del Comité. E1l Comité
Especial aprobd el proyecto de decisidén por 21 votos contra ninguno y una absten-
cién (véase el pérr. T infra). El representante de Australia hizo una declara-
cién para explicar su voto (A/AC.109/PV.1055).

6. El 23 de septiembre el texto de la decisidén (véase infra) fue transmitido
a todos los Estados.

B. DECISION DEL COMITE ESPECIAL

T. A continuacién se reproduce el texto de la decisidén (A/AC.109/541) aprobada
por el Comité Especial en su 1055a. sesidn, celebrada el 13 de septiembre, a la
que se ha hecho referencia en el parrafo 5 supra:

1) Habiendo estudiado las actividades militares y las disposiciones
de caracter militar de las Potencias coloniales en los Territorios bajo su
administracidn durante el afio que se examina, el Comité Especial sigue
convencido de que esas actividades y disposiciones pueden constituir un
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obstéculo para la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales. Esta conclusibn es evidente
con respecto a los Territorios del Africa meridional, donde se estén utili-
zando fuerzas militares para subyugar & los pueblos coloniales y para oponerse
a la lucha de sus movimientos de liberacidn nacional en pro de la libertad

v la independencia. También es cierta con respecto a otros Territorios en
los que se mantienen bases militares estratégicas para servir los intereses
mundiales de las Potencias coloniales. En algunos casos, también obstruyen
el desarrollo econémico de los Territorios correspondientes, al destinar
vastas extensiones de tierra a fines militares y apartar a la poblacidn de
las actividades productivas.

2) El Comité Especial toma nota con pesar de que las Potencias colo-
niales interesadas no han aplicado las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General en que se les pide que retiren sus bases e instalaciones
militares de los Territorios coloniales y que se abstengan de establecer
bases e instalaciones nuevas.

3) Es especialmente grave la situacidn existente en el Africa meridio-
nal, donde los regimenes ilegales y racistas han incrementado notablemente
sus gastos mllltares ¥y han aumentado sus fuerzas armadas. En Namibia, por
gjemplo, ha habido un incremento masivo de las fuerzas militares sudafricanas
cuyo propdsito es aplastar la resistencia popular y perpetuar la ocupacidn
ilegal de ese Territorio por Sudifrica. A este respecto, el Comité Especial
expresa su preocupacidn por la continuada cooperacidén que prestan a
Suddfrica algunos paises al suministrarle armas y equipo militar, asi como
tecnologia.

4) El Comité Especial reafirma el derecho inalienable de todos los
pueblos coloniales y demds pueblos dependientes a la libre determinacién y a
la independencia. Exige la cesacidén inmediata de las guerras de opresidn
llevadas a cabo por los regimenes colonialistas y racistas contra los pueblos
de los territorios coloniales del Africa meridional y sus movimientos de
liberacidén nacional, asi como el desmantelamiento urgente de tcdas las bases
militares en esos Territorios. Reconociendo la legitimidad de la lucha de
los pueblos coloniales por alcanzar su libertad y su independencia, el
Comité Especial apela a todos los Estados para que aumenten su asistencia
moral y material a los pueblos coloniales oprimidos del Africa meridional y
a sus movimientos de liberacidn nacional.

5) El Comité Especial condena todas las actividades militares y dispo-
siciones de cardcter militar en los Territorios coloniales cuyo propdsito
sea negar a los pueblos de que se trata su derecho a la libre determinacién
¥y a la ipdependencia. Condena, en especial, el uso masivo de fuerzas armadas
por los regimenes racistas ilegales en Rhodesia del Sur y Namibia en sus
esfuerzos por suprlmlr la lucha por la libertad de los pueblos oprlmldos de
esos Territorios y la colaboracidn militar y politica de Suddfrica con
el régimen ilegal de Rhodesia del Sur, asi como el r301ente refuerzn de la
presencia militar de Sudafrica en Namibia como medio de consolidar su ocupa-
cidén ilegal de ese Territorio. E1 Comité Especial condena asimismo a ciertas
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Potencias occidentales por la continua colaboracién y apoyo militares que
prestan a los regimenes colonialistas y racistas de Africa meridional e insta
a todos los Estados a poner fin a toda esa colaboracidn y apoyo, en especial
la venta de -armas y otros materiales, a los regimenes racistas. que aumentan
su capacidad para librar gverras de opresién colonial.

6) El Comité Especial condena la campafia que estd llevando a cabo el
régimen ilegal de la minoria racista de Rhodesia del Sur con el fin de
reclutar mercenarios extranjeros para la guerra que lleva a cabo contra el
pueblo de Zimbabwe y su movimiento de liberacidn nacional. Exige gue todos
los Estados interesados tomen medidas para prohibir el reclutamiento de sus
nacionales como mercenarios por el régimen ilegal de la minoria racista.

7) El Comité Especial condena también la cooperacidn en la esfera
nuclear de ciertas Potencias occidentales con Sudafrica. Insta a los Estados
interesados a poner fin a toda colaboracidn de ese tipo y, en particular, al
suministro a Suddfrica de equipo y tecnologia que aumentan su capacidad
nuclear.

8) EL Comité Especial reitera también su condena de todas las activida-
des militares y disposiciones de caridcter militar de las Potencias coloniales
en los Territorios bajo su administracidn que son perjudiciales para los inte-
reses y derechos de los pueblos coloniales correspondientes y, en especial,
su derecho a la libre determinacién y a la independencia. E1 Comité Especial
insta una vez més a las Potencias coloniales correspondientes a que pongan
fin a tales actividades y eliminen dichas bases militares en cumplimiento de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General. A este respecto el
Comit& Especial sefiala particularmente la resolucidn 3481 (XXX) de la Asamblea
General, de 11 de diciembre de 1975, en cuyo parrafo 9 la Asamblea instaba
a las Potencias coloniales a retirar inmediata e incondicionalmente sus bases
e instalaciones militares de los Territorios coloniales y a abstenerse de
establecer otras.

9) EL Comité Especial deplora, entre otras cosas, la enajenacidn de
tierras en los Territorios coloniales para instalaciones militares y, aunque
se ha aducido que los servicios que requieren esas instalaciones crean fuentes
de empleo, sefiala que la utilizacidén en gran escala de recursos econdmicos
y humanos locales para tal fin desvia recursos que podrian aprovecharse con
mayor beneficio para promover el desarrollo econfmico de los Territorios
interesados y es, por lo tanto, contraria a los intereses de las poblaciones
autdctonas .

10) El Comité Especial pide a la Oficina de Informacidn Plblica de la
Secretaria que emprenda una campafia intensiva de publicidad para informar a la
opinién plblica mundial de los hechos relacionados con las actividades milita-
res y las disposiciones de caricter militar en los Territorios coloniales que
obstaculizan la aplicacidén de la Declaracidn contenida en la resolucién 151k
(XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960.
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ANEXO I¥
DOCUMENTO DE TRABAJO SOBRE RHODESIA DEL SUR
INTRODUCCION

1. Como consecuencia del acuerdo concertado en Lusaka el 11 de diciembre de 19Tk
entre representantes de los movimientos de liberacidén de Zimbabwe y el régimen
ilegal a/ se iniciaron esfuerzos por resolver mediante medios pacificos el problema
de Rhodesia del Sur. Sin embargo, durante 1975 el régimen ilegal continud refor-
zando sus fuerzas armadas en previsidn de una confrontacidén con fuerzas de
liberacidén de Zimbabwe.

.

2. Fn este documento se consideran las medidas adoptadas por el régimen ilegal
para mantener.su control sobre el Territorio.

%* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1088.

g/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo.periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. IX, anexo, parrs. 82 a 88.
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1. TFORTALECIMIENTO DE LAS FUERZAS ARMADAS

A, Politica de reclutamiento

3. A partir de la intensificacidén de la lucha armada en Rhodesia del Sur en
diciembre de 1972, el régimen ilegal ha asignado prioridad al aumento del reclu~
tamiento de tropas para sus fuerzas armadas. En un informe anterior el Comité
Especial describid les métodos y los alicientes de que se valia el régimen pare
retener el personal militar de sus fuerzas armadas y para reclutar nuevas tropas pje
Estas medidas han proseguido.

Y., En 1975, el régimen ilegal anuncid que, para fines de ese afio, se llamaria a
filas a todos los europeos graduados de escuelas secundarias que tuvieran 18 afios
de edad. El hecho de ser admitido en una universidad ya no permite a un europeo
de mis de 18 afios de edad aplazar el servicio militar. De hecho, se ha disuelto
la junta de exenciones por ingreso a la universidad, establecida en 19Th para
resolver los casos de aplazamiento del servicio militar.

5. Ademds, a partir de 1975, los estudiantes de origen europveo que tengan 18 afios
de edad y no aprueben en dos ocasiones el mismo examen piliblico pueden ser llamados
a filas. Los estudiantes europeos que se presentan al examen pUblico a los 19 afios
de edad pueden ser llamados pars el servicio militar, independientemente del
resultado del examen.

6. Los estudiantes europeos que deseen ingresar en la universidad en 1977 una
vez completado su servicio militar, deben presentar en enero de 1976 una solicitud
al Secretario de Contingentes g/ y deben obtener la exencién de otras obligaciones
militares.

7. En julio de 1975, el régimen ilegal exhortd a todos los sudrhodesios blancos
a que se presentaran voluntariamente a prestar servicios en alguna de las ramas
de los servicios de seguridad o de la defensa civil. E1 régimen ha reestablecido
los Servicios Femeninos Rhodesios, que se habian disuelto a fines del decenio

de 1950. Estos se reestablecieron oficislmente el 1% de junio de 1975 con el
reclutamiento de mujeres de 18 a 50 afios de edad. Las reclutas reciben dos sema-
nas de adiestramiento antes de ser asignadas a puestos de empleadas, operadores
de radio, asistentes de control del trifico aéreo y oficiales de inteligencia.

b/ Ibid., cap. VI, anexo, apéndice I, pirrs. 3 a 8.

¢/ Para los fines de informacidn es preciso referirse en todo este documento
a distintas partes de la estructura gubernamental y a los titulos de diversos miem-
bros del régimen de la minoria ilegal de Rhodesis del Sur. El empleo de esos
términos sin comillas no implica en absoluto el reconocimiento del régimen ilegal
por las Naciones Unidas.
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8. TFl régimen ilegal completd también los planes para establecer un segundo
batalldn de Carabinsros Rhodesios Africanos (CRA), compuesto de 1.000 seldedos y
suboficiales negros, con oficiales blancos. Segln informaciones recibidas, se
tiene la irtencidn de utilizar los contingentes negros en algunas situaciones de
guerra de guerrilles que han resultado demasiado diffciles para soldados europeos.
El Ministro de Defensa, Sr. Van der Byl, anuncid que el nuevo batalldén "entraria
en accién contra los guerrilleros antes de lo previsto". Se dijo que el régimen
ilegal espersba que los nuevos soldados africanos no se rebelaran contra sus ofi-~
ciales blancos en el curso de las operaciones como, segin se informs, lo habian
hecho en 1972 y 1973 algunos sxldados africanos que se habian negado a disparar
contrs las fuerzas de liberacidn.

9, Ademés, el régihen ilegsl ha intensificado el reclutamiento en las fuerzas
arpadas de todos los hombres blancos, mestizos y asgidticos de 25 a 38 afios de edad.
Seglin un enuncio hecho en septiembre de 1975 por el Ministro de Coordinaecién,

Sr. R.E. Cowper, los hombres incluidos en esta categoria que no tuvieran obliga-
cidn de servicio serfan llwmados para un perfode inicial de 56 dias de instruccidn
=ilitar. Las personas de 30 a 38 afios de edad que no tuvieran cbligacidén de servi-
cio serian‘llamsdas para jue trebajaran durante un perfodo inicial de 56 dfas en
una nueva dependencia de los servicios generales de poliefa o en el Ministerio gel
Interior, necargado,de uantener el control en las zonas rurales. Los hombres
incluidos en este dltiwo grupo de edades trabajarfan en puestos administrativos.

10. El Sr. Cowper drclard que las dos primeras unidades, formadas por personas

de 25 a 30 afios de edad, se compondrfan de 150 hombres cade una, que se presenta-
rian para iniciar sus funciones el 19 de octubre y el 6 de noviembre de 1975.

Tras un perfodo iaicial de adiestramiento, se los citarfa unos meses después para
un nuevo periodo de instruccidn de 26 dfas de duracidn. FEn el grupo de personas
de 30 a 33 afios de edad, las dos primeras unidades, compuestas de 100 hombres cada
una, deberian presentarse el 21 de octubre 7 el 17 de noviembre de 1975. Ademés,
se volveria a matricular a todos los blancos, mestizos y asiftins de menos de

50 afios de edad, inclusive inmigrantes que hubieran vivido en Rhodesia del Sur por
lo menos dos afios.

11. Segln el Sr. Cowper, con este sistema se obtienen para el servicio militar
"varios miles de hombres". FEl régimen ilegal afirmas que, con estos procedimientos,
tiene una reserva de recursos humancs suficientes para resolver cualquier "estado
de guerrilla“ en Rhodesia del Sur.

B. Contratacidn de mercenarios

12. En junio de 1975 se informé de que Phoenix Associates, una oficina de reclu-
tamiento en Boulder, Colorado (Estados Unidos de América) habfa publicado snuncios
en que se instsba a "estadounidenses con espiritu aventurero" a que ofrecieran sus
servicios como mercenarios en Rhodesia del Sur para colaborar con las fuerzas
armadas del régimen ilegal. Segin se dijo, Phoenix Associates habia sido fundada
por el Sr. Robert Brown, antiguo comandante del ejérecito de los Estados Unidos en
Viet Nam.
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13. Se informd entonces de que el Departamento de Estado de los Estados Unidos
habia advertido a los estadounidenses que =l hecho de prestar servicios en un
ejéreito extranjero podia scr causa de nérdida de la ciudadania estadounidense y
que el Departamento de Justicia de los Estados Unidos investigaeba informaciones
en el sentido de que 50 a &0 estudounidenses ya prestaban servicios en Rhodesia
del Sur. Segin se cita, el Sr. Temple Cole, del Departamento de Estado, habia
dicho que existian "indicios' de que las informaciones relativas a la contratacidn
n los Egtados Unidos de mercenarios para bhodesia del Sur eran exactas. Se sefiala
también que el Sr., Brown habia confirmado que habia comenzado a reclutar mercena-
rios en septiembre de 1974 y que Phoenix Associates trataba de “comercializar .
datos sobre oportunidades de trabajo para mercenarios en el extranjero'. Dijo que
esos anuncios habian atraido unas 30C respuestas pero que no sabia el nilmero
exacto de estadounidenses que se habian alistado efectivamente en el ejérecito de
Rhodesia del Sur.

14, Seglin un articulo publicado en el Christian Science Monitor del 18 de
novierbre de 1975, "la contratacibn de mercenarios so estd extendiendc visible-
mente en los ®stados Unidos. In el dltimo niimero, o en nimeros rccientes, de

por lo menos seis revistas estadounidenses deportivas, sobre armamentos y espe-
cializadas en distintos temas, se han publicado anuncios en que se piden "combe-
tientes en bucnas condiciones fisicas' o se ofrece suministrar informacién acercs
de ‘"mercenarios’ u oportuniizdes de trebajo de ese tipo en el extranjero”.

The Christian Seience sonitor afirmd categlricamente: “Fste periddico ha compro-
bado que varioc cientos de estadounidenses han respondido a los diversos anuncios
v se les ha suministrado detalles, entre otiras cosas, sobre la forma de alistarse
en la policia y en las fusrzas armadas dc Rnodesia™. In el articulo se sefialaba
que la contratacidn de mercenariocs para ejércitos extranjeros era ilegal conforme
& la Seccidn 18 del Cédigo 959 de los Estados Unidos.

15. También en el Reino Jnido se publicaron anuncios en que se buscaban mercenarios
para Rhodesia del Sur y se ofrecia buena remuneracién con ‘posibilidades de carrera
en condiciones de trabajo convenientes'. Segln se informé, "W.Hl. Jones de Pratoria”,
en nosbre de una organizacidn denominada ''Servicios de contratacidn para el sur”,
cuya dirsceidn era una casilla de correos en Johannesburgo, habia colocado asnuncios
en The Sunday People ¥y en News of the Vorld.

-

16. En algunos periddicos de la Repidblica Federal de Alemznia se publ:caron anun-
cios en que se buscaban "guias de safaris’ para Rhodesia del Sur. Sezln se informd,
la personz qu~ los contratd fue detenida cuando se confirmd aue estaba recluhbando
tropas pars el ejército de Rhodesia del Sur.

17. En marzo de 197€, al couentar acerca de una informacidén =n el sentido de que
el régimen ilegal trataba de contratar nercanarios en Escocia, vali&ndose de les
expedientes y direcciones de ex soldados, el Sr. James Callaghan, emtonces
Secretario de Tstado del Feino Unido para Asuntos Fxteriores y del Commonwealith,
adviriid en el Parlamento que, con arreglo a la legisiacidn sobre sanciores, toda
persona que tratara de contratar mercenarios para Rhodesia del Sur podia ser
procesada.
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2. OPERACIONES

18. En el documento de trabajo que prepara rctualmente la Secretarfs (véase

cap. VIIT del presente informe, anexo, parrs. 65 a 87, (A/31/23/Rev.l, volumen II)),
se describe la brutalidad con que las fuerzas de seguridad de Rhodesia del Sur han
efectuado sus operaciones contra las fuerzas nacionalistas. Las atrocidades tuvie-
ron lugar principalmente en el sector nororiental del Territorio.

19. EFl régimen ilegal se ve frente a una nueva situacién militar, a consecuencia

de la independencia de Mozambique y de la creacidn de nuevos frentes militares

por las fuerzas de liberacidn de Zimbabwe. Las informaciones indican, y lo ha
cenfirmado el régimen ilegal, que cientos de estudiantes africanos han dejado sus
escuelas para dirigirse.s campamentos militares establecidos por el African WNational
Council de Zimbsbwe (ANC (Zimbabwe)) en paises vecinos.

20. Procurando detener este &xodo, el régimen ilegal ha impuesto un toque de
queda noeturno a lo largo de toda la frontera oriental desde el rfo Ruenya en el
norte al rio Sabi en el sur y a lo largo de toda la frontera entre Rotswana v
Rhodesia del Sur. ZEntre las 18.00 y las 5.00 horas nadie puede desplazarse a mis
de 50 metros de toda habitacidén, tienda de campafia o choza en una faja de un
kilémetro de extensidn a lo largo de la frontera en el lado de Rhodesia del Sur.
Fn la zona de Umtali, nadie puede circular en una superficie de unos 100 metros
de la frontera. También se ha impuesto un toque de nueda nocturno en 23 escuelas
de los distritos orientales.

21. Fl régimen ilegal, aungue ha anunciado que iniciarid nuevas operaciones contra
las guerrillas para detener la campafia que se ha intensificado en el territorio,
muestra signos de inguietud. Dirigiéndose a 1la Rhodesiar National Farmers® Union
en julio de 1975, el Sr. Ian Smith, llamadc Primer Ministro del régimen ilegal,
dijo que el aumento de los esfuerzos de seguridad entrafiaria mis problemas para

el pals. Sefiald a los presentes que les esperaba un duro camino en el futuro y
que la situacibn podfa hacerse alin mis dificil antes de "superarla por completo”.

22. En preparacién para las operaciones contra los guerrilleros y a fin de
aumenvar la movilidad de sus fuerzas, el régimen ilegal ha destinado la sume de
27,7 millones de d6lares de Rhodesiz del Sur 4/ para construir "carreteras de
seguridad’ en la zona de operaciones. :

d/ El d6lar de Rhodesia del Sur ($R) equivale aproximadamente a 1,60 ddlares
de los EE.UU.
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3. VIOLACION DEL TERRITORIO DE MOZAMBIQUE

23. Il 3 de merzo de 1979, el Presidente Samora Moises Machel de lozambique
reveld que fuerzas mllltares de Rhodesia del Sur eran responsables de una

larga serie de provocaciones armadas contra Mozambique e/ E1l 23 de febrero

de 1976 por la noche fuerzas armadas de Rhodesia del Sur, utilizando aviones

de reaccién, bombarderos, helicdpteros, artilleria y tropas de infanteria
concentraron sus ataques contra las aldeas de Paftiri y Maviie en Mozambique.

A consecuencia de los ataques contra Pafiiri perecieron cuatro personas, entre ellas
un nifios de 18 meses de edad. Cinco persones, entre ellas una mujer de 60 afios
resultaron heridos. Tanbién se informd de que se habian producido bajas a conse-
uvencia del ataque contra la aldea de Mavie.

2k, il r3gimen ilegal de Rhodesia del Sur ha reconocido que de vez en cuando su:
fuerzas penetran en Mozambique er ejercicio del "derecho de persecucidn" de
guerrilleros de Zimbabwe.

L, 1 ESENCIA MILITAR SUDAFRICANA

25. 8e recordaré, que a fines d= octubre de 19Tk, habia unos 6.000 hombres de

las fuerzas pararilitares sudafricanas en Rhodesia del Sur. Inmediatamente después
del anuncio del acuerdo concertzdo en Lusaska el 11 de diciembre de 1974 (viase

el pdrr. 1 supra), Suddfrica puvlicd une declaracidn en el sentido de que retiraria
sus fuerzas de Rhodesia del Sur una vez que entrare plenamente en vigor la cesacidn
del fuego a que se hacfa referencia en el Acuerdo de Lusska.

26. En agosto de 1975, el Sr. James Kruger, Ministro de Policfa y Justicia de
Sudafrica v el Sr. Van der Byl,. Ministro de Defensa de Rhodesia del Sur anunciaron
que las fuerzas paramilitares sudafricanas se estaben retirando de Rhodesia del Sur.
Jl Sr. Kruger declard: "Ni Rhodesia ni Sudéfrica se han propuesto, ni les beneficia
verce mezclados en luchas intestinas entre rhodesios ... Se ha considerado que su
oresencia /de leos soldados/ no debia convertirse en obstéculo en el proceso de

aegociaciones. "

27. o se ha comprobado que Sudadfrica haya retirado sus fuerzas de Rhodesia del
Sur. DNe hecho, los dirigentes de 7Zimbabwe han expresado el temor de gque algunos
soldados sudafricanos se hayan alistado en las fuerzas de Rhodesia del Sur o se
hayan convertido en guerrilleros.

5. GASTOZ MILITARES

2. Los gastos militares de Rhodesia del Sur han aumentado constantemente

Gesde 190k. Las consignaciones para los servicios militares desde 1564 se indican
e el cuadro que figura mis adelante. Fl cllculo de las asignaciones para todas
las fuerzas de seguridad correspondientes al hienio 1975-76 indica un aumento

de 13 millones de dSlares rhcodesios en relacidn con las asignaciones correspon--
dientes al erLOdO 19T7h~T5 y un aumento de més del 100% en el trienio transcu-
rrido desde el periodo 1972-T3.

e/ Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigésimo Primer Afio,
Suplemento de enero, febrero y marzo de 1976. doeumento 5/12005.
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Rhodesia del Sur:

asignaciones anuales para las fuerzas armadas

Afio

1964 /55
1965/66
-566/57
1967/68
1968/69
1969/70
1970/71
i971/72
1972/73
1973/74
197L/75
1975/76

Fuente:

v le policia, 19CL-1975

(en miles de dblares rhodesios)

Ejército
036
212
T Th2
590
15 koo a/
10 460
10 889
12 070
15 316
30 9%0 a/
U6 176 a/
57 01k a/

N O

Co

Fuerza Aérea

5

U 1

(62N

O o~ o

83k
810
228

554

Policis

348
902

A a7
> 210

788
000
051
hos
336
856
039
198
328

I
N

A,
5]

50 B p°)
oN o\

o

Rhodesia del Sur, Budget statements by the Micister of Finance

(Salisbury, Government Printer), correspondientes & los ejercicios indicados.

a/ Célculos fusionados para el ejéreito y las fuerzas armadas.
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ANEXO ITI¥*
DOCUMENTO DE TRABAJO SOBRE NAMIBIA
INTRODUCCION

1. A raiz de la decisién adoptada por Portugal en 1974 de conceder la indepen-
dencia a Angola y Mogzambique, Sudafrica comenzd inmediatamente a dar pasos para
reforzar globalmente sus fuerzas de defensa y fortificar su posicién en Namibia.

Se recordarad que las medidas adoptadas al respecto comprendian el aumento de los
créditos militares para 1975-1976 en un 36%, con respecto al afio anterior; la
reestructuracién del ejército para crear dos fuerzas principales, una para ope-
raciones bélicas convencionales y la otra para operaciones 'contra levantamientos™;
y el reemplazo de las unidades de policia que patrullan la frontera septentrional
de Namibia por fuerzas armadas regulares.

2. Al lanzar una nueva ofensiva militar la South West Africa People'’s Organization

(SWAPO) en la primavera de 1975 (vSase cap. £ del presente informe, anexo,

parr. 109 (A/31/23/Rev.l, volumen II)), seguida del estallido de la lucha en
Angola, Sudifrica dio nuevos pasos para aumentar su poderio militar global y siguid
reforzando su posicidén en Namibia. Ademis, en octubre de 1975 Suddfrica comenzd

a utilizar el Territorio como trampolin para lanzar su invasién militar de Angola.
Aunque Sudéfrica retird sus tropas de Angola en marzo de 1976, la presencia
sudafricana en el Territorio habia llegado a adquirir proporciones masivas. Las
declaraciones de oficiales militares sudafricanos indican claramente gque los

planes del pais son permanecer en pie de guerra ¥y que prepara una guerra prolongada
contra la SWAPQO, cuya intensidad se espera que aumente en los prdximos afios.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1089.
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1. GASTOS MILITARES

3. Para 1976-1977. Sudéfrica asigné a los gastos de defensa una cantidad calculada
en 1,4 millares de millones de rands &/ (el 17,2% de su presupuesto total). Esta
centidad representa un incremento del 47,6% sobre el crédito original para 1975-1976
(948,0 millones de rands) b/, y es el 196 6% mayor que el de 1973-19Th (472,0 millo-
nes de rands), De este total, la porcién méxime (644,0 millones de rands, o sea,

el 46,0%) se esignd a la defensa dz tierra, que comprende las fuerzas antisubver-
sivas. Los créditos para la defensa maritims ascendieron a 162.,2 milloues de rands
{11,6%) y los de la defensa aérea, a T1,T millones (5,1%). Los créditos restantes
comprenden 287,7 millones para apoyo logistico; 98,8 millones para mando y control;
71,0 miliones para adiestramiento general; 10,9 millones parsa apoyo de perscnal

¥ 3,6 millones para apoyo general. Por haberse introducido un nuevo sistema presu-
puestario, no cabe hacer una comparacidn directa entre los créditos propuestos

para 1975-1976 y los propuestos para 1976-197T.

4, Con objeto de sufragar los mayores gestos de defensa, el Gobiernc de Sudéfrica
propuso eumentar diferentes impuestos sobre las ventas, inclusive las de cigarri-
llos, gasolina y bebidas glcohdlicas, un aumento en el impuesto sobre la renta
personal y una serie de otros impuestos dirsctos e indirectos y de derechos, que
se espels asciendan a 720,99 millones de rands.

Al
5. Con objetc de enjugar el déficit presupuestario, el Gobierno ha disminuide los
créditos asignados a otros departamentos gubernamentales y tiene en provecto recau-
dar 1,3 millares de millones de rands en préstamos, de los que 175,0 miliones apro-
" ximadamente provendraén de fuentes extranjeras y 120,0 millones de la venta de boncs
especiales de defensa. Se propone enjugar el déficit restante de 2L0,0 millones
retirando fondos de la "cuenta de estabilizacién”

6. Al presentar el presupuesto en el Parlamento el 31 de merzo de 1975, el

Sr. Owen Horwood, Ministro de Finanzas de Sudéfrica, manifestd gque la evoiucidn
politica del Africe meridional exigia evidentemente un aumento en el esfuerzo pars.
ia defensa de Sudafrice y un refuerzo de su preparacidn econdmics y militar
Expresd la seguridad de que los aumentos de impuestos serfan apoyados ”aava ase-
gurar asi que los que defienden nuestras fronteras dispongan del mejor equinpo
posible para desalentar al ememigo"”., Hay que sefialar gue para Sudéfrica, la

a/ Unrand (1,0 R) es igual aproximadamente & 1,15 d8lares de los NE.UU.
Hasta septiecmbre de 1975, cuandc el Gobierno de Suddfrica devalud su morneda en
un 17,9% el rand equivalia aproximadamente a 1,40 ddlares de los EE.UU.

b/ En febrero de 1976, se pidid al Parlamento de Sudéfrica que aprobare una
solicitud suplementaria pare el presupuesto de defensa de 1975-1975, que ascendis
a 31,5 millones de rands. .De este total, 17,0 millones erarn nara sueldcs y sala-
rios; 3,4 millones para subsistencia y transporte; 5,8 millones para combustible
v lubricantes y 5,3 millones para l& fabricacidn de armementos. El carécter del
crédito indica gue la aOllCltUd suplementaria estaba dlrecuamente relaciconada con
lz invasidn de Angola,
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"defensa"” de sus fronteras comprende la continuada cenpscidn de Namibia y la
represifn de ls lucha del pueblo por ls libertad y la independeucia.

T. La prensa sudefricana ha criticado el presupuesto con motivo de que impondrg
cargas indebidas al “houbre de la calle”, raducird sustancialmente el nivel de
vida de todos los suvlafricanos, sgravard la inflacidn, limitard las nueves inver-
siones y retardard el crecimiento econbmico en general.

2. FUERZAS ARMADAS ¥ ARMAMENTQS

8. Las fuerzas armedss y armamentos de Suddfrica tienen una relacién directa
con la ocupacidn ilegel de Namibia y la luchs por la liberacidn nacional en el
Territorio. Ademids, esas fuerzas ¥ armamentos son un instrumentc bésico de la
represidn Ge Suddfrica en Namibia.

Q. Como se inforn en The Military Balence, 1975-1976 ¢/, los efectivos totales
de ls Fuerza de Defensa de Sudafrica en 1975 qscendian a 201.900C hombres (véase
cuadro infra), en =omparacidn con 119.450 en 19Th. Ademds, habia 75.000 comandos
paramilitares voluntarios gque protegen las localidades industriales y rurales;
una fuerzs de policis de unos 30.000 hombres, la mitad de los cuales aproximada-
mente eran blancos y un nimero no concretsdo de reservistas de la policia.

Fuerza
Fuerzas Lludadana
Permsnentes wonseriptos zreservas) Total
Ejérecito 7 000 31 000 138 000 1T€ aoe
Armada 2 600 1 koo 10 400 14 boo
Fuerze adrea 3 500 3 200 3 000 11 500
15 100 35 400 151 400 201 900

10, Segin The Financial Meil {(Johsnnesburzo) de 6 de febrerco de 1976, un 2% de
los efectivos totales de la Fuerza de Defensa estd integrado en la actualidad por
no blancos, todos ellos "voluntarios”. El servicio militar tanto en Sudéfrica
como en Nemibia es obligatoric finicamente para los blancos: los mestizos y los
indioce han tenido derechc a recibir adiestramiento militer finicamente desde 1973
y los africanos desde 19Tk d4/.

¢/ Tondres, The Internaolo:ai Institute for Strategic Studiec. 1975.

g/ Documentos Oficiales de la Asamblea Genersl, trigésimo periodo de
sesiones. Suplemento No. 23 (A/L0023/Rev.l), cap. VII, anexo, apéndice II,
pérrs. 9 a 12.
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1l. Con objeto de satisfacer las necesidades de dotacidn militar causadas por su
intervencién en Angols durante 1975, Suddfrica: a) llamb a filas a millares de
reservas de la Fuerza Ciudadana, principalmente, hombres de 20 a 30 afios de edad,
durante periodos trimestrales para aumentar las fuerzas armadas en la llamads
zona de operacionaes de la frontera; b) reintegrd a la lista de reserva a millares
de hombres de mediana edad que habfan completado sus deberes militares; y c¢) can-
celd los permisos y amplid sus zonas de serv1c1o. Segiin noticias de un diario

de prensa, fue la primera vez que se envid a "voluntarios" de la Fuerza Ciudadana
8 una zona de combate en actividad al lado de tropas nacionales y regulares del
ejército. Como resultado de las llamadas a filas en masa de los civiles, se
informS, entre otras cosas, que eran mujeres las que dirigian el trdnsito en
Johannesburgo por primera vez y _Que los negocios se negaban a contratar a hombres
jovenes con motivo de que suponia una pérdida de tiempo y de dinero darles capa-
citacién, cunndo podian ser llamados a filas.

12, No se dispone de datos acerses del nimero de tropas realmente movilizadas
durante 1975. Segfin el Oeperal de Divisidn Neil Webster, Director General de
(Recursos) de la Fuerza deiDefensa de Sudéfrica, durante ese afio fueron llamsdos
a filas un total del 14% de los civiles disponibles de la armada, inciuidos los
reservistas y los nacionalés para el servicio militar. Este grupc comprendia reser-
vistas llamedos a filas pars servicio de tres meses de dquracibn en la zoms de
operaciones (3%); los resexvistas scmetidos & periodos normeles de instruceidn de
tres semanas (3%), ¥y los necicnales en el servicio militar (8%). Se espera que
estos porcentagles no varfen. Al propio tiempo, con objeto de asegurar la conti-
nuidad de los mandos supremos y la seguridad del Estado, el General de Divisidn
Webster recomendd que la dOLaclon de fuerzs permanente seg aumentada desde su
actual nivel del 6% de le to?alldad de la Fuerza de Defensa a un 15% por lo menos.

13. Durante 1975, el Gobierno de Sudéfrice procedid también a formar ejércitos

de territorios patrios en Oyambolandia y Kevangolandia., En febrero 7~ 1374, se
informé de que 82 "soldados) kavangos, los primeros previstos de 600, habian
completado su curso de 1nstrupc10n bésics y pronto recibirfan instruceidn de

armes y que un grupo de "reclutas” ovambos ya estaba recibierdo instruccidn sups-
rior en la base militar de Lenz en Sudéfrice. En marzo de 1976, el Pastor
Kornelius Ndjoba, Ministro Principal de Ovambolandia, anuncid que teunia en pro=
yecto aumentar el ejérecitc de Ovambolandia a 1.000 hombres, con objeto de contra-
rrestar los ataques de los guerrilleros. Manifestd tawbifén que 7S soldadcs cvaumbos
habian luchado al lado de tropas sudafricanas en Angola. Se recordard que, a
mediados de 19Tk, dirigentes de la SWAPO pretendieron gue el Gobierno de Sudédfrica
habfa enviado ianstrucciones secretas el Gobierno de Ovambolandia de comenzar s
reclutar africanos para una patrulle fronteriza. Las instrucciones, segln se dijo,
estipulseben que los ovambos que se negarsn a formar parte de estas fuerzas se
expondrien a upe-detencidén indefinida en campamentos especiales.
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A. Ejéreito

1k, Como consta en el pérrafo 1 supra, en marzc de 1975, el Gobierno de Sudéfrica
anuncié sus planes de reestructuracién y expansidn de las fuerzas srmadas, inclue
give la divisidn del ejé&rcito en dos fuerzas principales, una para operaciones
bélicas convencionales y la otra para operaciones contra levantamientos. Desde
entonces, no he sido puesta a disposicidn informacién alguna por fuentes oficiales
sudefricanas en 1o que se refiere a la medida en que se aplicd el plan. Sin
embargo, una comparacidn publicada en The Military Balance, 1975-1976 con el del
afioc anterior, -indica que se han efectuado cambios en la estructurs del ejéreito,
y que se ha adquirido una cantidad sustancial de nuevo equipc, en particular, de
carros de combate, csflones y misiles tierra~sire,

15. Segin The Military Balance, 1975-1076, el ejército de Sudidfrica se compone ce¢
una brigeda blindada, una brigsda mecanizada, cuatro brizadss de infanteria moti-
rizada, dos batallones de paracaidistas, seis regimientos de artilleria de campafia
v uno de artilleria media, dos regimientos de defensa antiséres ligera, seis escua=
drones de ingenieros de campafia v cinco regimientos de transmisiones de sefiales,
todos los cusles se describen como "unidades de cuadro" gque podrian ser puestas
totalmente en prie de guerra con la movilizacidu de la Fuerza (iudadana, formando
asi dos divisiones. Fan contraste, The Military Balance, 1974-1975, habia infor-
mado que el ejército se componis finicamente de tres brigsdas de infanteriz, com-
wrendiendo cada una de ellas un batalldn de tanques, uno de infarteria y uno de
sxrtilleria.

16. El =quipo bésico gue se cree tiene a su disposicidn el ejéreito de Sudéfrica,
a base d= la informecidn que figurs en The Military Balance, 1974-1975, figurs

en el irforme anterior del Comité Dspecial gf. Desde entonces, segan The Militery
Balance. 1975-1976, el ejéreito ha adquirido el siguiente eguipo adicional:

41 tanqies medianos Centurican Mark 5: 30 vehiculos ¢e reconocimiento Ferret;

un sistems completo de defenss adrea Tigercat, inclusive 5b misiles tierra-aire
de 17 libras, 90 ametralladoras ATK de 90 mm; miziies ENTAC antitangue; ametra-
llsdoris gemelas K-03 de 35 mn; y 204 ametralladoras GK de 20 mm. Segln el

1975 Yearbook on World Armament and Disarmament £/, durante 197Lk Suddfrica gastd
en total 161 millones de d8lares de les EE.UU. en armas principales, el 50% de
los cuales se invirtiercn en el sigtema de defensa szfrea y en tangues Centurion.

B. Armada v fuerzs afrea

17. El equipo a disposicidn de la armada de Suddfrica figura en el informe enterior
del Jomité Especial g/. Segln se comunica, la armads de Suddfrica posee més de

e/ Ibid., parr. 15.

£/ Instituto Internacional de Investigacicues pera la paz de Estocolmo,
Estocolmc, 1975.

gj Docutentos Oficiales de la Asamblesa General, trizésimo perfiodo de sesiones,
Suplemento No. 23 {A/10023/Rev.l), cap. VI, anexo, apéndice II, parv. 17.
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30 barcos, a saber, tres submerinos Daphne y dos destructores y dispone para su
uso de T helicdpteros Wasp prestados por la fueriza adrea.

18. En un libro blanco sobre defensa, publicado el 27 de marzo de 1975, el

Sr. P.W. Botha, Ministro de Defensa de Sudéfrica, anuncid plenes pera adquirir

submarinos adicionales, seis sercnaves rédpidas portamisiles y nuevos contremi-

_nadores para servir de complemento y eventualmente reemplszar e los Larreminas

existentes. Segiin The Military Balance, 1975-1976, las seis aeronaves répidas,
que esté construyendo Sudafrica, son corbetas equipadas con misiles tierra-aire
Exocet. : ~

19 " En un articulo publicado en Le Monde (18 de febrero de 1976), se informé de

que Sudafrica habfa comprado recientemente dos submarinos Agosta de alto rendimiento
a los astilleros Dubigeon-Normandie de Nantes, para ser entregados entre noviembre
de 1978 y agosto de 1979 y hebia encargado & Francia también dos avisos (lanchas
répidas) de 1.220 toneladas métricas, destinados a la guerrs antisubmarina y
misiones de vigilancia. Segilin el mismo articule, Sudéfrica habia asdquirido también
recientemente de Israsl un nlmero no concretado de patrulleros para el lanzamiento
de misiles.

20, Como se ha hecho constar anteriormente h/, Sudéfrica est@ prestando especial

atencidn al refuerzo de su fuerza aérea, porque considers que ls aviascidn es supe-

rior a las demfs formas de combate, especizlmente en las situacicnes propias de

la guerrs de guerrillas. Se recordard que en 1574-1975, la fuerza adrea disponia

de unos 500 aviones, de ellos, 100 de combate. Informacidn de prsusa indica que
P

la parte principal de los créditos destinados al eguipo militar en el presupuesto
de 1975-1976 se destinaba a la compra de aviones adicionales.

21. Durante el pericdo que se examina, la Fuerza Afres de Sudifrica, fue aumentads
en nueve aviones de reconocimiento marfitimo adicionales Piaggio P-1655 Albatross
(Ttalia), tres aviones de trensporte Hawker-Siddeley con capacidad para 125 hombres
(Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte) y 16 reactores de caza Mirage F-1
(Francia). Segfin se informa, la Fuerza Aérea espera también la entrega de otros 3
32 aviones de caza de propulsidn a chorro Mirage F-1, 15 reactores Impala de adies-
tramiento (fazbricados por lz Atlas Aircraft Corporation de Suddfrica) y otros

dos aviones de reconocimiento maritimo.

22. Sudifrice ha comprado tswmbién aeronaves evidentemente destinsdas & uso comer-
cial, algunas de las cuasles, por lo menos, son counvertibles pars fines militares.

En enero de 1976, por ejemplo. se informd de gue SAFAIR {compafiiz para el transporte
de fletes, comtrolada por la Industrial Devslopment Corporsticn (IDC) de deéfrica),
habiz comprado seis aviones de transporte Lockheed Hercules, la versifn civil

de les C~130 para el transporte de trppas utilizados vpor la Fuerza Aérea de Suddfrice
por valor de 50 millones de dblares de los EE.UU. La entregz de los aviones esté ;
programade pars 1975 y se informe que tienen un radio de accién de unos 4.000 kilé~
metros con una capacidad de carga de 20 toneladas.

23, Arteriormente se habia informado de que el Ministiro de Transporte haebia autori-
zado & .9 South Africen Airways a comprar a Francia cuatro "Airbus 300" y dos Boelng
747 SPs por un valor total de 110 millones de rands. ,

———

b/ Ibid., pirr. 19.




C. Capacidad nuclear de Suddfrica

2L, En 1975 Sudéfrica adoptd también medidas ulteriores para desarrollar su
capacidad de producir armas nucleares.

25. BEn noviembre de 1975, el Sr. Piet Koornhoof, Ministro de Minas de Sudéfrica,
anuncid que la primera parte de una central experimental para la produccién de
uranio enriquecido comenzaria a funcionar a principios de 1976 y que, en 1978,

se iniciarfa la construccién de una planta de enriquecimiento de uranio en gran
escala, que tendria una capacidad inicial de 5.000 toneladas métricas de uranio
enriquecido por afio, con posibilidad de ampliacidn hasta 10.000 toneladas métricas.
Se espera que esta Ultima planta comience a funcionar en 1984 y alcance produccidn
plena en 1986.

26. Sudifrica afirma que ya estd en condiciones de manufacturar uranio que pueda
utilizarse para armamentos pero no tiene plan alguro para febricar armas nucleares.
En varias declaraciones, funcionarios sudafricanos han sostenido que los objetivos
bésicos del programa nuclear de su gobierno son pascificos y comerciales y estén
orientados, en particular, hacia la utilizacién de la energia atdmica como un
sustituto barato para el petrdleo.

27. Algunos informes sugieren que Sudffrica ya puede haber manufacturado una
cantidad simb6lita de materisl que pueda ser utilizado para armamentos. Por
ejemplo, un articulo publicado en The Daily Telegraph de Londres del 8 de abril
de 1975, se observaba que el anuncio del &xito obtenido por Suddfrica con una
planta experimental (véase supra), habia dado lugar a especulesciones sobre si
habia descubierto un atajo para Tfabricar una bomba atdémica y habia producido ya
material adecuasdo para ello.

28. La elaboracidn de un proceso de enriquecimiento de uranio también ha aumentado
la capacidad de Sudéfrica de atraer el apoyo militar de paises no productores de
uranio y capaces de producir armas nuclesres. En abril de 1976, despuds de una
visita del Primer Ministro B.J. Vorster a Israel, se informé de que Israel vende-
ria bombarderos Kiir, buques patrulleros Reshef y otro equipo militar a Sudafrica
a cambio de material estratégico, incluido uranio enriquecido.

29. Varios analistas politicos han sefialado, ademis, que Suddfrica no esté& obligada
por los términos del Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares i/,
que se ha negado a firmar. En un articulo de J.E. Spence, publicado en Nuclear
Proliferation j/, se sefiala, por ejemplo, que "existen incentivos para que la
Repiliblica posea armas nucleares como simbolo y demostracidn prictica ... de su
capacidad de hacer frente por si sola ... a cualquier intervencidn del mundo
exterior”. In el articulo se sugiere, ademds, que Suddfrica podria estar en condi-
ciones de probar un dispositivo nuclear custro afios después de haberse embarcado en
un programs militar y que, de allf en adelante, se necesitaria un periocdo més

breve para fabricar un nGmero reducido de armas U-235.

—————— s ot et

i/ Resolucidn 2373 (XXII) de la Asarmblea General, de 12 de junio de 1968,
anexo.

j/ TRobert M. Lawrence y Joel Larus, eds., Nuclear Proliferation, Phase II
(Lawrence, Kansas University Press, 19Th).
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3. MEDIDAS LEGISLATIVAS

30, Fl 17 de marzo ¢z 1976, el Parlamento sudafricano aprobd la Defence Amendment
Act de 1976, que dispone, entre otras cosas, que puede pedirse s un miembro de la
Fuerzs de Defensa sudafricena en tiempo de guerra que preste servicios en defensa
de la Repliblica "en cualquier lugar fuera de la Replblica”. La ley autoriza,
ademds, al Presidente a movilizar la fuerza, reservas y comendos de ciudadanos a
fin de que presten servicios para la prevencidn y supresidn del terrorismo; redefine
el t&€rmino "terrorismo" para incluir "las actividades terroristas dentro de la
Reptiblica o que estén dirigidas contra la Repliblica"; y tiene en cuenta la preven-
cifn y supresidn de todo conflicto armado fuers de la Replblica que, a juicio del
Presidente del Estado, constituya o pueda llegar a constituir una amenaza pars la
seguridad de la Repllblica. Tres seccicnes de la ley, incluida la que asutoriza al
Pregidente @ movilizar las fuerzas y reservas de ciudadanos, se hicieron retroac—
tivas al 9 de agosto de 1975, fecha en que Sud&frica envid su primer contingente

de tropas a Angola, a fin de proteger, segin declard, el proyecto hidroel&ctrico

de Ruacana Falls. Aunque se carece de toda explicacidn oficial sobre la retroacti-
vidad, parece que la ley se considerd necesaria para evitar que los reservistas .
reclamaran contra el Gobierno y pars legalizer la utilizacidn extraterritorial de
reservistas en el futuro.

4. OCUPACION MILITAR DE NAMIBIA

31L. En 1975 Sudafrica reforzd su presencia militar en Namibia, calculada anterior-
mente en 5.000 soldados estacionados en Caprivi oriental. Como ya se ha indicado
(véase cap. IX del presente informe, anexo, parr. 112 (A/31/23/Rev.l, volumen II)),
se informd de que Sudafrica habia redesplzgado en Namibia unos 2.500 policias
estacionados antes en Rhodesia del Sur y habia enviado refuerzos militares y de
policia adicionales en particular a Ovambolandia.

32. En una declaracidn hecha ante el Consejo de Seguridad el 30 de mayo de 1975,

el Sr. Sam Nujoma, Presidente de la SWAPO, dijo que los refuerzos militares
constituian una prueba adicional del esfuerzo de Suddfrica por atrincherarse y
consolidar su ocupacidn del Territorio (véase S/PV.1823). Informd también de

que Sudifrica habia establecido nuevas bases en Gobabis, cerca del limite con
Botswana; en Onuno y Changuerra, cerca de la frontera con Angola, ¥y en Nkongo, parte
nororiental; y que también habia ampliado la base aérea de Grootfontein (véase
asimismo cap. VIII del presente informe, anexo, parr. 123 (A/31/23/Rev.1,

volumen II)).

- 33. En una sesidn ulterior del Consejo de Seguridad, celebrada el 27 de enero

- de 1976, el Sr. Moses Garoeb, Secretario Administrativo de la SWAPO, dijo que

en los Ultimos meses la militarizacidén de Namibia por Sudidfrica era total y
completa, a fin de contrarrestar las cada vez mis intensas actividades de la SWAPO
en Namibia, y preparar incursiones extraterritoriales a los paises vecinos

(v€ase 5/PV.2880). E1 Sr. Garoeb afirmdé que en el filtimo trimestre de 1975

habian perecido cientos de namibianos muertos por las tropas racistas que trataban |
de limpiar una zona de seguridad de 250 kildémetros a lo largo de la frontera con
Angola y que algunas de las aldeas fronterizas habfan sido destruidas porque

se decia que daban albergue a guerrilleros de la SWAPO.
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34, Durente 1975 aumentaron la ocupacidn y la opresidn militar sudafricanas en
Namibia, particularmente en Ovambolandia. En agosto de 1975, después del asesinato
del Jefe Filemon Elifas, Ministro Principal de Ovambolandia, Sudidfrica envid refuerw
zos policiales a Windhoek y Oshakati & fin de mantener el orden, Posteriormente se
informd de que hebian sido detenidos 200 miermbros y simpatizantes de la SWAPO. La
SWAPO comunicd que durante ese perfodo las fuerzas sudafricanas habian asesinado
por lo menos a cinco civiles y heride a otros y que por lo menos tres casas habian
sido incendiadas y destruidas.

35. Después de la intensificacidn de las actividades militares de la SWAPO, par-
ticularmente en Ovambolandia en octubre de 1975, el Gobierno de SudAfrica aplicd

una politica despiadada de "persecucidn encarnizasda’ contra los miembros de la SWAPO,
que segin afirmd hebian retrocedido entrando en Angola. FEl 17 de octubre se informd
de que unidades del ejéreito con bases en Namibia habian entrado en Angola, destruido
dos campamentos y dado muerte a siete africanos y de que se habian enviado tropas
adicionales a la zZona fronteriza.

36. Aproximadamente al mismo tiempc se informd de que Sudéfrica habia utilizado
el Territorio como base para lanzar una invasidén militar en gran escala eontra
Mgola encsbezada por unidades de caballeris mecanizada. Aunque inicialmente las
fuentes sudafricanas oficiales se negaron a confirmar esos hechos, la.prensa suda-
fricana y namibiana informsron de que se estsban enviando por via s€rea, en aviones
de retropropulsidén de gran tamafio contratados en la South African Airways, refuerzos
militares, incluidos soldados y reservistas nacionales, Se informd tawbién de que
esteban enviindose a Ovambolandia refuerzos policiales adicionales "con el objeto
de interceptar a los terroristas", y de que se utilizsban aviones gue despegeban
de la base afrea militar de Grootfontein para enviar suministros a las tropas
blancas en Angola, calculadas en 12,000 soldados, que estaban luchando contra el
Movimento Popular de Libertacao de Angola (MPLA)., La SWAPO denuncid también que
aviones sudafricancs estaban ametrallando y atacando aldeas y zonas remotas de
Angola meridional.

37. Sudafrica reconocid plblicamente su participacidn en Angola el 26 de enero de
1976, el dia en que sus tropas completaron su retirada de una posicidn en el frente,
Las tropas sudafricanas permanecieron estacionadas a lo large de la frontera
angolana, sin embargo, hasta el 27 de marzo, en que retrocedieron a Jamibia k/:
Segin el Sr. Peter Katjavivi, representante europeo de la SYAPO, con esta i
retirada el total de soldados africanos en Namibia ascendid a 11.000. E1

Sr. Katjavivi alegd que, con su retirada de Angola, Sudifrica hsbia tratado de dar
la impresidén de que no era un agresor. Sin embargo y en realidad, el gobierno

a

ilegal de Sudafrica en Namibia ers prucba de su continuado papel como agresor.

38. En una declaracidn hecha despufs de la retirada, el Sr, P.W. Botha, Ministro
de Defensa de Sudafrica, dijo que las tropas seguirian estacionadas del lado nami-
biano de la frontera hasta que existiera la paz propiamente dichs. Un portavoz

de la fuerza de defense reveld gue continuaban las operaciones contra la SWAPO y
afirmd que algunos dias antes las tropas sudafricanas habian dado muerte en combate
a siete miembros de la SWAPO, Sesln The Star (Johannesburgo), del 3 de abril de
1676, los campamentos situados a lo largo de la frontera estaban atestados de tropas
"hasta el punto de estallar".

k/ Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigésimo Primer Afio,
Suplemento de enero, febrero y marzo de 1976, documento S/1202k.
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ANEXO III®

DOCUMENTO DE TRABAJO SOBRE BELIZE, BERMUDAS, ISLAS TURCAS
Y CAICOS E ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

INTRODUCCION

1. La informacidn bésica sobre las actividades militares y disposiciones de
carficter militar adoptadas en las Bermudas, las Islas Turces y Caicos y las Islas
Virgenes de los Estados Unidos hasta 1975 se incluyd en informes anteriores del
Comité BEspecial g&/. A continuacidn se presenta informacidn complementaria.

\ 1. GENERALIDADES

2., Les instalaciones militares més grandes de los Territorios no auténomos de
la regidén del Caribe y el Atléntico occidental estén situadas en las Bermudas,

las Islas Turcas y Caicos y las Islas Virgenes de los Estados Unidos y su adminis-
tracién esté encomendada a las autoridades del Reino Unido de Gran Bretafla e
Irlenda del Norte y a los Estados Unidos de América.

3. En una declaracién sobre los célculos del presupuesto de defensa para 1975,
formulada en el Parlamento del Reino Unido en marzo b/, el Ministro de Defensa

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1090 y Corr.l.

a/ Para el mds reciente, véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
trigé€simo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. VI, anexo,
apéndice IV.

b/ Declaracidn sobre los célculos del presupuesto de defensa, 1975,
Cmnd. 5976 (Londres, HM Stationery Office, marzo de 1975).
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dijo que en marzo de 1974, el Gobierno habie "iniciado una revisién de sus compro-
misos y capacided corrientes en materia de defensa en relacidn con los recursos que,
dadas las perspectivas econdrmicas del pafs, podia permitirse dedicar a la defensa".
Agregd que:

“Ahora el Gobierno ha adoptado las decisiones bésicas relacicnadas con
la revisién de su defensa ... A fin de alcanzar los objetivos econdmicos,
militares y politicos de este examen, las fuerzas de defensa de Gran Bretafia
deben concentrarse en las esferas en que una contribucidén de Gran Bretafia .a
la defensa colectiva sirvan para garantizar la seguridad de Gran Bretafia y
de sus Aliados. Ello significa que la OTAMN (Organizacién del Tratado del
Atléntico Norte), la clave de la seguridad briténica, debe continuar siendo la
carga primera y dominante que pese sobre los recursos para la defensa, que
cebe reducir las obligaciones de Gran Bretafia fuera de la Alianza lo mis
posible para no dispersar nuestras fuerzas ¥y que se mantendrén las fuerzas con
fines generales como una garantia coatra lo imprevisto,”

2. BELIZE )

L., DNo obstante, el Ministro de Def=nsa sefiald que esas decisiones no habia afectado
las disposiciones en materias de defensa para Belize. En virtud de las disposicio-
nes actuales, la defensa externa del Territorio estéd encomendada a una pequefia
guarnicidén que, en caso de necesidad presta asistencis a las sutoridades civiles en
el mantenimiento del orden pliblico. ILa guarnicién se compone de un pequefio comendo,
un batalldn de infanteria {menos una compeiiia) y personal y equipo auxilisres.

5. Con respecto 2 la situacidén que se describe en el informe anterior del Ccmité
Ispecial ¢/, en noviewbre de 1975, el Gobierno del Reino Unido despaché refuerzos
militares a Belize. A rafz de la resolucién 3432 (XXX) aprobads por la Asamblea
General el 8 de diciembrq de 1975 y del anuncio hecho en esa oportunidad de que el
Reino Unido y Guatemala reanudarian las negociaciones sobre el futuro del Territorio,
el Reino Unido comenzd a retirar sus refuerzos.

3. BIRMUDAS

A, DFEstacidén de las Indias Occidenteles del Reino Unido

6. El Reino Unido mantiene la Estacibn de las Indias Occidentales en la Isla
Irlanda al mando del Oficial ¥avel Luperior de las Indias Occidentales, cuyas
atribuciones abarcan a los territorios bajo administracién del Reino Unido en la
regidn del Caribe. &n la declaracién que se menciond en el pérrafo 3 supra, el
Ministro de Defensa dijo que el Reino Unido mantenia en les Indias Occidentales

dos fragatas, csda una de ellas dotada de un destacamento de la Real Infanteria

de Marina. A estos barcos se sumaban ocasionalmente otras unidades para realizar
maaniobras y pruebas. Tras esa decisidn, el Gobierno anuncid su iutencidn de retirar
la presencia de esas fragatas y del Oficial Naval Superior de las Indias

rr

Ocecidertales en 1976.

¢/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo perfodo de
sesiones. Suplemento Ho. 23 (A4/100223/Rev.l), cap. XXX. anexo, parrs. 6 a 26.
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T. En una declaracidn pliblica hechs er Hamilton el 23 de septiembre de 1975, el
Oficial Navael Residente, Capitén de Corbeta, Robert Godfrey, dijo que sunque

cesarfa la presencia permanente de las dos fragatas en las Indias Occidentales, la
Armsda Real seguirfa representads en las Bermudas, por un Oficial Navel Superior
Residente y una tripulacidén "muy reducids" del barco de Su Majestad Malabar. Tanbién
dijo que las Bermudas seguian siendo una base muy valiose en la zona de la OTAN y
que los barcos de Su Majestad, junto con los de sus aliados, continuarian utilizando
los servicios de astillero (de la Isle Irlanda). Se mantendria el cuartel general
de la Comandsucia de 1la OTAN en la Isla. A continuacidn dijo que las reducciones

de la defensa en las Indias Occidentales en otras nartes se debian a las condiciones
econdnicas del Reino Unido y que la fecha exacta del retiro de las fragatas seria

el 31 de marzo de 1976. .

B. .Bases militares de los Estados Unidos

8. Las dos bases militares de los Estados Unidos (la Dstacidn Aeronavel y la -
Estacidn Naval de King's Point ocupan 5,9 kildémetros cuadrados, o sea aproximada-
nmente una décima parte de la suverficie total del Territorio. In el nimero de
septienbre de 1975 de la revista The RBermudian. el Sr. Donald McCue, Cdnsul General
de los Sstados Unidos en las Bermudas, reveld aque se habian celebrado conversaciones
oficiosas entre los Gobiernos de las Bermudas y los Estados Unidos sobre la posible
devolucidn al Territorio de le tierra no utilizeda de las dos beses. Dijo que

ambos Gobiernos continuariasn celebrando conversaciones en ese sentido, v expresd

la esperanza de que se 2doptase una decisidn sobre el asunto en 1976.

Q. El 2k de enero de 1976, el nuevo Primer Ministro Sr. J.H. Sharpe, sefiald, por
medio de una nota eserita en respuesta a una cuestidén planteada por The Bermuds

Sun Weekiy, que las negociaciores con las autoridades de los Estados Unidos se reali-
zaban por conducto de ut comité ministerial nombrado con ese fin. Fl Primer
tHinistro sefialé ademés que, "aungue por &l womento se disponis de suficiente tierra
nara satisfacer las necesidades actuales, en un pais tan pequefio la pogibilidad

de aumentar la extensidn de tierras disponibles para las Berrudas y los bermudefios,
desde luego adquiriria mayor importancia a la larga”. El Sr. Sharpe expresd la
esperanze de que, con la ayuda del Sr. McCue, en algin momento del afio se llegaria

& un acuerdo sobwre planes definitivos.

Proyecto de vivienda para miiitares de locs Estados Unidos

18. Segin informacidn de prensa, no se han producido cambios significativos en

el nimero de militares de los Fstados Unidos destacados en el Territorio desde 1970,
2%ic en que su nimero toisl era de 3.000. ILa Kemmons Wilson Construction Company

de los Estades Unidos recibid un contrato por velor de 9,6 millones de ddlares de
los Estados Unidos G/ para construir 250 unidades de alojamiento en la Estacidn
Zeroraval en 1975 ¥ 1975. proyectc éste destinado a aliviar el problema de la
vivienda en izs Berrudas. |

4/ Un dbisr de ias Bermudas equivale a un d8lar de los Estados Unidos.
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11. El 27 de agosto de 1975, la Bermuda Industrial Union {RIU), la organizacidn
sindical meyor del Territorio, prepard une marcha de, protesta desde Hamilton hasta
la Fstacidn exigiendo reconocimiento para su sindicato, vecaciones, licencias de
enfermedad y pensiones para los bermudefios empleados por la Kemmons Wilsan
Construction Company. Muchos de los 400 participantes, que representaban a casi
todas las divisiones de la BIU llevaban camisetas con la inseripeién “"Independencia
rara Bermudas”, en tanto que otros exhibfan carteles con el texto: ‘Nuestro pais,
nuestros trabajadores®™ y "iCuién mobierne a les Bermudas, el pueblo o el dinero
extranjero?”. La marcha dio por resultado la intervancidn de los Gobiernos de-
las Bermudas v de los Estados Unidos y negociaciones prolongadas, pero hasta fines
de febrero de 1976 no se disnonfa de informacidn en el sentido de que se hubiese
1llerade a un arrepsln sobre el nern<licte entre la BIU y la compafifa.

Instslaciones para el rastreo esnacial

12. La Aduinistracién Wacioral de Aeronfutica y del Espacio (MASA) de los Estados
Unidos ha establecido una este~idn en la Isla Cooper, como parte de su red mundial
de rastreo y datos espaciales. Como se sefialara anteriormente gj, 12 construccidn de
un cisteme de medicidén de distancias por medio de rayos laser estaba prevista pars
febrero de 1975. La NASA tenia planeado el lanzamiento de un satélite experimental
geodinémico y oceéinico, llamado (.Z0S-C a mediados de 1975 para demostrar ls viabi-
lidad de utilizar la altimetrie wara cartografiar la superficie topografica marins
¥ la a2ltura de las olas y realirar experimentos. El sistema de medicién de dis-
tancias por rayos laser de lac Bermudas, junto con otros tres (dos en Virginia y
Florida) (Zstados Unidos) ¥ ctro en la Gran Turca (Islas Turcas y Caicos), ras-
trearia el GEOS-C y determinaria su altitud exacta.

13. E1 19 de diciembre, se informé de que la HASA habfis edjudicado un contrato de
dos afios, por valor de 104 millones de dflares de los Estados Unidos, a la Bendix
Field Engineering Corporation de los Istados Unidos para la operacién y el manteni-
miento de la estacidén de rastreo espacial de la Isla Cooper, entre otras.

C. Base milita: del Canadi

1%, El Gobierno del Cansdi tiene una base militar en Daniel's Head. El 5 de
narzo de 1975, segln informacidén recibida, se preparaba a construir 60 unidades
de vivienda en la basc y el comienzo del irabajo estaba previsto para fines de
ese afio.

4, ISIAS TURCAS ¥ CAICOS

5. Il Gobierno de Estados Unidos mantiene una Estacidn de Guardacostas en el
Caicos meridional. También mantiene una instalacidn naval y una base de la fuerza
aérea asi como una estacién de telemetria en la isla Gran Turca, que abarca una

2/ Documentos Oficiales de la Asambles General, trigésimo periodo de

™
sesiones. Sunlemento No. 23 (4/10023/Rev.l), cap. VI, anexo, apéndice IV, pérrs. 9
a 1.
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superficie de 232,T7 hectéreas, recibida en arrendamiento del Gobierno territorisl.
En 1971, la base de la fuerza aérea se abrid a la aviacién civil y se convirtid
as{ en el Gnico aeropuerto internacional del Territorio. En diciembre de 19Tk

1a NASA instalaba un sistema de medicidén de distancias mediante rayos laser en

la estacidn de telemetria (véanse también los pérrs. 12 y 13 supra).

16. Los Gobiernos de los Estados Unidos, el Reino Unido y las Islas Turcas v -
Caicos continllan manteniendo bajo observacidn la aplicacién del acuerdo entre los
Gobiernos del Reino Unido y los Estados Unidos respecto de las bases de este
Gobierno en el Territorio, acuerdo que debe expirar el 31 de diciembre de 1977.
Se entiende que el Gobierno de las Islas Turcas y Csicos participard en el examen
del acuerdo que tendrd lugar antes de esa fecha y en cualquier consideracidn de
la renovacidén del ascuerdo. Entre las cusstiones que, seglin informecidn recibida,
se estaban examinande & fines de 1973 figuraban el acceso de personal externo a
los establecimientos comerciales exentos del pago de impuestos en las bases que,
segin afirmaban algunos comerciantes de la isla Gran Turca, afectaria adversamente
sus negocios, asi como ls prestacidn de servicios adicionales por las bases (en
vez de alquiler), que incluirian instalaciones en South Pier y mayor utilizacidn
del aeropuerto gque esté en ls isla Gran Turca.

17. Hacia fines de febrerc de 1975, la terminal aérea fue destruida por un incen-
dio que, segln se afirma, fue expresién del sentimiento antiextranjero de diversos
sectores de la poblacidén local. Los brotes de oposicidn ante la presencia de
extranjeros alcanzaron su punto culminante a principios de junio, cuando varios
extranieros fueron detenidos temporalmente dentro del Club Junkanoo (véase

cap. XXIX del presente informe, anexo, sec. C, parrs. 17 a 22 (4/31/23/Rev.1l, volu-
men IV)). Ulteriormente, se informd de que la situacién en la isla estaba tranguila.

5. ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

18. A principios de 1967, los Estados Unidos traspasaron su antigua base naval

de Santo Tomds, que abarcaba una superficie de 79,4 hectéreas, al Gobierno terri-
torial, pero retuvieron el derecho de volver a ocupar las instalaciones de la base.
En una ceremonia celebrada hacia fines de agosto de 1975, el Contraalmirante
William Robert Flanagsn se hizo cargo de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos
en el Caribe, con su cusrtel general situado en la Base Naval de Rocsevelt Roads
en Puerto Rico y sustituyd al Contraalmirante James D. Ramage, que se retiraria
del servicio el 19 de septiembre.

19. E1 20 de enero de 1976, la Armada de los Estados Unidos anuncid que el dia
anterior se habia dado comienzo oficial a las Maniobras Navales Anuales del Caribe,
que continuarian hasta el 5 de marzo, y que los cuatro paises participantes (el
Canadf, los Estados Unidos, los Paises Bajos y el Reino Unido) utilizarian en las
manicbras m8s de 100 aviones, mids de 30 buques y un nimero no revelado de
submarinos.

20. La Armada de los Estados Unidos mantiene un centro submarino de medicidn de
distencias mediante rastreo en St. Croix, cuya labor bésica es el rastreo de los
lanzamientos experimentales de cohetes navales. El poligono de rastreo ocupa
una superficie acuitica de aproximadamente 16 millas cuadradas marinas.
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ANEXO IV#

DOCUMENTO DE TRABAJO SOBRE EL TERRITORIO EN
FIDEICOMISO DE LAS ISLAS DEL PACIFICO Y GUAM

1. Territorio en fideicomiso de las Islas del Parifico

1. En informes previos del Comité& Especial figura informacidn bdsica sobre las
actividades militares en el Territorio a/. A continuacién se ofrece informacitm
complementaria.

2. Segln un estudioc del Departamento de Defensa de los Estados Unidos titulado:
The Pacific Basing Study, finalizado a principios de 1976, "Guam es la finica ubica-
cidon en el Pacifico cccidental donde podemos mantener una defensa avanzada y un
sistema de alerta anticipada para el territorio de los Estados Unidos". E1 estudio
se refiere a las Islas Marianas del modo siguiente: "La aprobacidn por el Congreso
del Convenio de lus Marianas Septentrionales b/ aumentar@ nuestra capacidad de
utilizar a las Marianas en su conjunto para una variedad mucho m&s amplia de fun-~
ciones militares en los prdximos afios. En conjunto el complejo de Guam-Tinian de
instalaciones de apoyo y zonas de capacitacidn ofreceran una proteccidn mejor que
la que tenemos en este momento contra cambios imprevistos o reducciones de nuestra
estructura de bases en el Pacifico oceidental". En el estudio también se mani-
fiesta que "una relacidn cooperativa con las Marianas Septentrionales puede servir
en alguna medida como contencidn contra las incertidumbres futuras, aunque sus
posibilidades de desarrollo son limitadas". »

3. El1 21 de julio de 1975, la Camara de Representantes de los Estados Unidos
aprobd por votacidn verbal el estatuto de Commonwealth para las Islas Marianas
Septentrionales y el otorgamiento de la ciudadanfa norteamericana a sus 1k.335 habi-
tantes. E1 24 de febrero de 1876, el Senado de los Estados Unidos aprobd el
Convenio y el Presidente de los Estados Unidos de América lo firmd el 24 de marzc.

2. Guam

4., En informes previos del Comité Especial figura informacidn bdsica sobre las
actividades militares y disposiciones de cardcter militar en Guam ¢/. A continua-
cidn se ofrece informacidn complementaria.

5. El Territorio de Guam sigue siendo una importante base naval y aérea de los
Estados Unidos en el Pacifico occidental.

® Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1100 y Add.1l.

a/ Para la informacidn mis reciente v€ase Documentos Oficiales de la Asamblea
General, trigésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. VI,
anexo, apéndice V.

b/ Para el texto del Convenio véase Official Records of the Trusteeship
Council, Forty-second Session, Sessional Fascicle, Annexces, document T/1759.

¢/ Para la informacidn m8s reciente véase Documentos Oficiales de la Asamblea
General, trigésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. VI,
- anexo, apéndice VI.
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¢ e infored de gue la bage adrea de Andersen eh Guam fue la primere base del
NMande Adten Batratégioo que recibid las versiones modificedas del avidn B52. Ll
varbiv principal on la funeidn eeﬁrutegica de la aeronave se 1ntr0dudo a fin de
P tongar 1a vida del BW gue entrd por primera ves en servicio hace cerca de

SO Aty Cotirtruddos entire 1084 y 1960, los bombarderos B52 duplicaron o tripli-
vatvtt el rendimiento Que se egperaba de ellus. Un comunicado de prensa de la
Mersa adten manifeataba que log aviones modificvados, con secciones del ala y el
Mirelade reacondivivcnadas con una aleacidn de aluminio de larga duracidn, ¥ me jo-
var el it contieles, el almacenamiento de combustible y la instalacidn eléctrica,
rantemitian la fueraa de log BS en funcionamiento hiasta bien entrado el decenio
de PR, bor WO avivoner tendrdn asientos eyectores més estables y estarén en
Winiiciciies de llevar en las alas u@mpartmmlentos parsa equipos de contramedidas
crectitnivar (KAM),  Taubién consumirdn un 2,1% wenos de combustible y estarén
Aesor pivtesidog contra la fatiga de los metales y la corrosién,

«  Mnoenent de 197u, la prensa informd de que la Fuerza Aérea de los Estados
Viiabow 9<iaba congiderande 1a posihilidad de trasladar su cuartel general del
&,~zt1 » de 1w Rage Aérea Hickam, en Hawaii, o la Base ABrea Andersen, en Guam,'
e oin A que el Jdeneral Brown, Jef'e del Bstado Mayor Conjunto de log Estados
on ~a\s ;abfa echo ung decluracidn en este sentido en respuesta a una pregunta del
By, AR, Ron Pat, repregentante sin derechv de voto de Guam en la Cémara de
Rorresentantes de los Bstados Unidos, durante una audiencia de la Comisién de la
JEmara sobre los Servicios Armados. Sin embarge, el General Brown atenud sus
avservaciones al afiadir que la Base Andersen era sblo una de las varias posibili-
Jades que se oslaban considerando. Se informd de que, en las mismas audiencias
J10 drador, ol Jefe de BEstado Mayor de la Fuerza Aérea, habia expresado graves
‘\‘\:“‘\“&S reapecte de ese traslado por la dificultad que entrafiaba en cuanto a

poreioner servieios sociales al personal del cuartel general que actualmente

w ANR

ascisnée a 1,320 personas, incluideos 300 eiviles,

informd de que en una audiencia posterior el Secretario de la Fuerza Aéres
{a a0 que la Fuersza Aérea segufa considerando la posibilidad de trasladar
JUSTTRIl Qenersl pero que no se tomaria ninguna decisidn sobre su nueva ubica-
S hasta gue 8o dispusiers de los resultados de un estudic al respecto.

<. S he Pooifie Basing Study, en el gjercicio econdmico de 1975, habia
*ives de los Bstados Unidos destacados en Guan.

fy
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CAPITULO VI

APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A
LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES FOR LOS ORGANISMOS ESPECTALIZADOS Y
LAS INSTITUCIONES INTERNACIONALES RELACTONADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

A, EXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

1. BEn su 102Ta. sesidn, celetrada el 18 de febrero de 1976, el Comité Especial,
al aprobar el T8 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1066), decidif, entre
otras cosas, ¥y habida cuenta del volumen total de trabajo del Comité en 1976,
asignar el tema mencionado & su Subcomité de Peticiones, Informecién y Asistencia
para que lo examinars e informase al respecto.

2. El Comité Especisl examind el tema en sus sesiones 1046a.. 104Ta., 1049a. y
1052a., celebradas entre el 31 de agosto y el 8 de septiembre. .

3. En su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones
de la resolucidn 3421 (XXX) de la Asamblea Generai, de 8 de diciembre de 1975,
relativa & lu aplicacidn de la Declaracidn por los organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas. En el
p&rrafo 1% de dicha resolucién, la Asamblea pidid al Comité que "siga examinando
asta cuestidn y que presente un informe & la Asamblea General en su trigésimo
primer periodo de sesiones". Bl Comité& Especial se guid también por las dispo-
siciones pertinentes de otras resoluciones de le Asamblea General, en especial
los pirrafos 8 y 9 de la resolucidn 3396 (XXX), de 21 de noviembre de 1975,
referente a Rhodesia del Sur, y los pérrafos 17 y 19 de la resolucidn 3399 (XXX),
de 26 de noviembre de 1975, referente a Namibia.

4, El Comité Especial tomé también en consideracidn las disposiciones de la
resolucidn 29015 (LXI) del Consejo Econdmico y Social, aprobada en su 2030a. sesién
plenaria, celebrada el 3 de agosto de 1976, en el pdArrafo 10 de la cual el Consejo
sefiald "a la atencidn del Comité€ Especial ... la presente resolucién, asi como

los debates que se han celebrado en el 61° perfodo de sesiones del Consejo sobre
el tema" 1/. Ademfs, el Comit@® tuvo en cuenta los resultados del examen del tema
por parte del Comit& Administrativo de Coordinacién 2/.

5. Por otra parte, el Comité Especial tuvo en cuenta las opiniones expresadas
por los representantes de la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) y los repre-
sentantes de los movimientos de liberacidn nacional de los territorios coloniales
interesados gue participaron en su labor durante el afio,

6. Durante su examen cdel tema, el Comité Especial tuvo a la vista un informe
presentado por el Secretario General atendiendo a la solicitud que le habia diri-
gido la Asamblea General en el inciso a) del pdrrafc 12 de la resolucidn 3421 (XXX)
(a7/31/65 y Add.1 = 5), documepio que contenia informacidn sobre las medidas

1/ E/AC.24/SR.588 a 590 y 592 y E/SR.2030; E/S8T1.
2/ E/5803, pirrs. 61 a 6k.
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adoptadas por las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en relacidn

con la aplicacidén de las resoluciones de las Naciones Unidas & las que se hace
referencia en los pArrafos 3 y 4 supra, as{ como una nota conexa de la Secretaria
(A/AC.109/L.109T). E1 Comité Especial tuvo también presente el informe del Grupo
Ad Hoc establecido en su 1029a. sesidn, celebrada el 1° de abril de 1976 (véase
A/31723/Add.1, anexo I), el que visitd Africa durante abril y mayo de 1976 en
relacifn con el cumplimiento del mandato confiado al Jomit& por la Asamblea General,

T. Ademdls, el Comité Especial dispuso de un informe de su Presidente (véase el
anexo I al presente capftulo) que contenfa une resefla de las consultas que este
filtimo, de acuerdo con el pfrrafo 13 de la resolucién 3421 (XXX), habfa sostenido
con el Presidente del ConseJo Econdmico y Social.

8. En la 1040a. sesila, celebrada el 31 de agosto (A/AC.109/PV.104S), el Presidente
del Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia presentd el informe del
Subcomité sobre este tema (A/AC.109/L.1122). Lntre otras cosas, el informe conte-
nia una resefia de las consultas celebradas por el Subcomité durante el afio con
represeatantes de la Organizacién de la Unided Africana (OUA), el African National
Council of Zimbabwe (ANC (Zimbebwe)), la Organizacién Internacional del Trabajo
(0IT), la Organizacidn de les Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn
(FAO), la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, le Ciencia y

la Cultura (UNESCO), la Organizacién Mundisl de la Salud (OMS), el Programe de

las Naciones Unides para el Desarrollo (PNUD), el Fondo de las Naciones Unidas

para la Infencia (UNICEF), el Altc Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR), el Banco Mundial y el Fondo Monetario Internacional (FMI).

9. En su 104Ta. sesibén, celebrada el 2 de septiembre, el Comité Especisl decidid,
sin objeciones, aprobar el informe del Subcomité de Peticiones, Informacidén y
Asistencia, incluides las conclusiones y recomendaciones que figuraban en 81 (véase
el anexo LI al presente capituio).

10. [En la 1049a., sesidn, .celebrada el 3 de septiembre, el representante de
Bulgaria presentd un proyecto de resolucién sobre el tema {A/AC.109/L.1127) en
nombre de Bulgeria, el Congo, la Costa de Marfil, Cuba, Checoslovaguis, Etiopia.
Irdn, Iraq, Mali, la Repdblica Arabe Siria, la Repfiblica Unida de Tanzania,
Sierra Leona, Trinidad y Tabago y Yugoslavia.

11, En su 1052a. sesién, celebrada el 8 de septiembre, el Comité Especial aprobd
sin objeciones el proyecto de resolucién (véase el pirr. 13, infra).

12. El 10 de septiembre, el texto de la resolucidn (A/AC.109/537) fue comun.cedo
a todos los Estados, la OUA y los organismos especializados y demfs organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas.
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Ry DECISION DEL COMTTE BRPRCTAIL

13, A continuacidn ae reproduce al texto de la vesolueidu (A/AC.100/43T) sprobade
Por el Comitd Rapecial en au 1050a. aealén, celebrada ol 8 de noptiembra, y a la
Qque ae hace referencia en el pAvrafo L1 aupra:

B Comitd Bapecial,

Habiendo examinado el informe de au fubcomité de Peticionen, Tnformacién
¥ Aaistencia aobre la aplicao;on de la Declaracidn sobre la eunceslén de lLa
independencia a loa paisea y puebloa coloniales por los organismos egpecinli-
a2ador ¥ laa xnatmtuelanea internacionales velacionadan con lag Naciones
Utaidas 3/,

Recordando la Declaracidn scbre la concesidn de la independencia a los
pafses y pueblos coloniales, contenida en la resolucidn 151 (XV) de la
Asamblea General, de 1k de dlclembre de 1960, y el programa de actividades
para la plena aplicacidn de la Declaracidn, que figura en la resolucidn 2621
{(XXV) Qe la Asamblea General, de 12 de octubre de 1970, asi como todas laa
Jerds resolueiones pertinentes de la Asambles General y del Consejo de
Reuridad,

Habiendo examinado el informe sobre el tema presentado por el Secretario
agneral h’ v el informe presentado por el Presidente del Comité& Bupecial
Sore sus congultas con el Presidente del Consejo Econdmico y Social 3/,

Tenlendo en cuenta las posicicnes de los i frimientos de liberacién nacio-
pal Q@ los berritorios colonisles de Africe en relacifn con este tema, segfin
fueren e\nl;cadas al Comité BEspecial.y a su Grupo Ad Hoc establecidc en su
1029a, sesidn el 19 de abril de 1976 5 , Que visitd varios paises africanos
2n maye de 19Te, y conselente de la urffente y apremiante necesidad de los
puebios interesados de recibir ayuda concreta de los organismos especializa-
dos ¥ demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,

Reafirmando la responsabilidad de los organismos especializados y demas
erganizaciconaes del sistema de las Naciones Unidas de tomar todas las medidas
aeccsarias, dendro d2 sus respectivas esferas de competencia, para asegurar
la Dlenma ¥ ripida aplicacidn de la Declaracidn y otras resoluciones pertinentes
de las Xaciones Unidas, especialmente con respecto a la prestacidn de asis-
tenaoia moral y material, con carficter prioritario, a los pueblos de los
territorios colorpiales y & sus movimientos de liberacidn nacional,

AFAT.20571,.1122.  Véase tambidn e) anexo II al presente capitulo.

A/31/34 y A3d.1 @ O.

——

vazse 21 anexo I al presente capitulo.
VSase> =1 o8p. VII dsl presente informe, amexo I (A/31/23/Rev.l, volumen II).
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Observando con preocupacidén que, si bien se hon reglotrado progresos en la
preatacign de asistencia a los refugiados de los territorios coloniales de
Africe, las medidas tomadas hasta ahora por las organizaciones interesadas en
relacién con la prestacidn de asistencia o los pueblos de esos territorios,

por conducto de sus movimientos de liberacidn nacional, siguen siendo insu-
ficientes pare satisfacer las urgentes necesidades de esos pueblos,

Ixpresando su reconocimiento a la Secretarfa General de lo Organizacidn
de la Unidad Africana por le cooperacidn y asistencia que continuamente ha
preatado o las orgenizaciones del sistema de las Nacionus Unidas en relacidn
con la aplicacién de as resoluciones pertinentes de las Nociones Unidas,

Conseciente de la necesidad de mantener en examen permenente las ectivi~
dodes de los organismos especializados y demféis orgeanizaciones del sistema de
log Naciones Unidas en la aplicacidn de las diversas decisiones de les
Naciones Unidas relacionadas con la descolonizacidn,

1. Aprueba el informe de su Subcomité de Peticiones, Informacmén y
Asistencia relativo al tema T/

2.  Reafirma que el reconocimiento por le Asamblea Genersl, el Consejo
de Seguridad y otros Srganos de las Naciones Unidas de lo legitimidad de la
lucha de los pueblos coloniales pars lograr la libertad y la independenciea
tiene como corolario la prestacién por el sistema de organizaciones de las
Naciones Unidas de toda la asistencia moral y materiel necesarie a los pueblos
de los territorios coloniales y sus movimientos de liberacidn nacional;

3. Expresa su reconocimiento & ciertos organismos especializados y
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que, como se indica en el
informe del Subcomit&, han seguido cooperendo en diverss medida con las
Naciones Unidas en la aplicacién de la Decleracién sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y otras resoluciones perti-
nentes de la Asamblesa General;

L., Expresa su preocupacién por el hecho de que le asistencia prestads
hasta el momentc por los orgenismos especializados y demAs organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas a los pueblos coloniales, en especial a los
de Zimbabwe y Namibia, ¥y a sus movimientos de liberacifn nacional dista de
ser suficiente en comparacidn con las necesidades reales de los pueblos
interesados;

5. Lamenta que el Banco Mundial y el Fondo Monetario Internacional no
hayan adoptado todavis las medidas necesaries para la aplicacidn plena y
pronta de la Declaracién y demfs resoluciones pertinentes de la Asamblea
General;

1/ A/AC.109/L.1122. Véase también el anexo II al presente capitulo.
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6. Pide a los organismos especializados y demfs organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que, como cuestidn de urgencia, presten o
sigan prestando toda la asistencia moral y materiel posible a los pueblos
coloniales de Africa que luchan por liberarse del dominio colonialj;

7. Recomienda que las organizaciones interesadas establezcan o amplien
contactos con los pueblos coloniales en consulta con la Organizacidn de la
Unidad Africana, examinen sus procedimientos con respecto a la formulacidén
¥ la preparacidn de programas y proyectos de asistencia e introduzcan una
mayor flexibilidaed en estos procedimientos & fin de poder prestar sin demora
la asistencia necesaria para ayudar a los pueblos coloniales y sus movimientos
de liberacidén nacional en su lucha por ejercer su derecho inalienable a la
libre determinacidén y Ya independencis de conformidad con la resolucién 1514
(XV) de la Asamblea General;

8. Insta nuevamente a los orgenismos especializados y demds organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas a que, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de la Asamblee General y el Consejo de Seguridad,
adopten todas las medidas necesarias para negar toda asistencia financiera,
econbmica, técnice y de otro tipo al Gobierno de Suddfrica y al régimen
ilegal de Rhodesia del Sur, pongan fin a todo apoyo a los mismos hasta que
los pueblos de Namibia y Zimbabwe gocen de nuevo de su derecho inalienable
a la libre determinacidn y la independencia, y se abstengan de tomar ninguna
medida que implique el reconocimiento de la legitimidad de la dominacidh de
dichos regimenes sobre esos Territorios;

9. Observa con satisfaccidn las disposiciones que han adoptado varios
organismos especializados y orgenizaciones para permitir gque los represen-
tantes de los movimientos de liberacién nacional reconocidos por la Organizacidn
de la Unidad Africana participen plenamenite como observadores en las delibera-
ciones relacionadas con los paises interesados, e insta a las instituciones
internacionales que todavia no lo hayan hecho a que adopten sin demora las
medidas necesaries, incluso las disposiciones financieras que se requieran,
segin lo recomendado por el Consejo Econdmico y Social 8/, especialmente a
fin de lograr que la ejecucidn de los proyectos de asistencis de los organis-
mos y organizaciones redunde en beneficio de los pueblos interesados y sus
movimientos de liberacidn nacional; .

10. Insta a los organismos especializados y las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que todavia no lo hayan hecho a que sigan los
ejemplos de los organismos especializados que han adoptado las disposiciones
necesarias para permitir que los representantes de los -wovimientos de libera-
¢idén nacional reconocidos por la Organizacidén de la Unidad Africana partici-
pen plenamente como observadores en sus deliberaciones;

8/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo periodo de

sesiones, Suplemento No. 3 (A/10003), cap. VI, seccidén E,
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11, Pide a la Asamblea General que recomiende a todos los gobiernos
que intensifiquen sus esfuerzos en los organismos especializados y en las
demés orgenizaciones del sistema de las Naciones Unidas de gue sean miembros
para asegurar la plena y eficaz aplicacién de la Declaracidn y demds resolu-
ciones pertinentes de las Naciones Unidas y que, a ese respecto, den prioridad
a la cuestidn de prestar asistencia en forma urgente a los pueblos de los
territorios coloniales y a sus movimientos de liberacién nacional;

12. Insta a los Jefes ejecutivos de los organismos especializados y
demés organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que, teniendo en
cuenta las recomendaciones que figuran en el parrafo T supra, formulen, con
la colaboracién activa de la Organizacién de la Unidad Africana, y presenten
a sus Organos rectores y legislativos, como asunto de carfcter prioritario,
propuestas concretas para la plena aplicacidn de las decisiones pertinentes
de las Naciones Unidas, en especial programas concretos de asistencia a los
pueblos de los territorios coloniales y & sus movimientos de liberacidn
nacional; '

13. Decide, con sujecidn a las directrices gque la Asamblea General
desee dar en su trigésimo primer periodo de sesiones, seguir examinando la
cuestién e informar al respecto a la Asamblea General en su trigésimo segundo
periodo de sesiones.
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ANEXO I#*
INFORME DEL PRESIDENTE

1. En su 59? periodo de sesiones, el Consejo Econdmico y Social aprobd su resolu-
cidn 1978 (LIX) de 31 de julio de 1975, titulada "Aplicacidén de la Declaracién
sobre la concesidn de la independencis a los paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las instituciones internacionales relacionadas con las
Naciones Unidas". En el pérrafo 11 de dicha resolucidn, el Consejo pidid = su
Presidente que continuara las consultas sobre el asuntc con el Presidente del
Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la aplicacidn de
la Declaracidén sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. ]

2. En su 1020a. sesidn, celebrada el 21 de agosto de 1975, el Comité Especial
aprobd una resolucidn sobre este asunto, en el parrafo 12 de la cual también pedia
a su Presidente que continuara sus consultas sobre el tema con el Presidente del
Consejo a/.

3. En su trigésimo periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd su resolu-
cidn 3421 {XXX) de 8 de diciembre de.1975, en el pirrafo 13 de la cual pedia al
Consejo que, en consulta con el Comité Especial, siguiera considerando medidas
apropiadas para coordinar las politicas y actividades de los organismos espec1a11-
zados y otras orgenizaciones del sistema de las Naciones Unidas en la apllcac1on
de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General.

4. A continuacidn se hace una resefia de las consultas celebradas, a la luz de lo
que antecede, entre el Presidente del Consejo y el Presidente del Comité Especial.

5. El Presidente del Consejo Econdmico y Social informd al Presidente del Comité
Especial de que el Comité Administrativo de Coordinacidn habia seguido muy de
cerca la cuestién dQurante el afio pasado Q/. Los dos presidentes pasaron revista a
los resultados de la reunidn entre representantes de los organismos de las Naciones
Unides y de la Secretarfia General de la Organizacidn de la Unidad Africana (OQUA),
celebrada en Ginebra el 5 de abril de 1976, de conformidad con el parrafo 10 de
le resolucidén 1892 (LVII) del Consejo, de 19 de agosto de 19Thk. Tomaron nota de
que la reunidn habia aportado una orientacidn Gtil a los organismos acerca de las
prioridades de la OUA respecto de la prestacidn de asistencia a los movimientos de
‘iberacidn nacional de Africa y habian aclarado diversos problemas planteados en
‘rno & esa cuestidn. Consideraron que era importante y conveniente que se siguie-
1 celebrando esas consultas con regularidad a fin de facilitar la plena y pronta
_licacidn de las resoluciones pertinentes de los drganos de las Naciones Unidas
“*teresados.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1115.

a/ Documentos Oficigles de 1la Asamblea General, trigésimo periodo de sesiones,
2 »lememto No. 23 (A/10023/Rev.l), cap. VII, parr. 13.

b/ E/5803, pérrs. 61 a 6h.
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6. El Presidente del Comité Especial informd al Presidente del Consejo de que, en
cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo 10 de la resolucidn 1978 (LIX) del
Consejo, se habia sefialado a la atencidén del Comité Especial esa resolucidn, asi
como los debates que la habian precedido durante el 599 perfodo de sesiones del
Consejo ¢/. Comunicd asimismo al Presidente del Consejo que el Comité al comienzo
de su periodo de sesiones en curso, habia pedido a su Subcomité de Peticiones,
Informacidn y Asistencia que estudiara la aplicacidn de la Declaracidn y de otras
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, en particular la resolucidn 3421
(XXX) de la Asamblea General, por los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas. Habida cuenta de los resul-
tados positivos de los contactos establecidos en 19Tk ¥y 1975 con los representantes
de varios organismos especializados, el Comité Especial, por conducto de su
Subcomité, habia seguido celebrando consultas anidlogas durante su achtual periodo

de sesiones.

7. ELl Presiderite del Comité Especial también informé al Presidente del Consejo de
que en abril-mayo de 1975 el Comité Especial habia enviado a Botswana, Etiopia,
Mozambique, la Repliblica Unida de Tanzania y Zambia un grupo ad hoc de alto nivel
integrado por seis de sus miembros para que celebrara consultas con los Jefes de
Estado de esos paises y con funcionarios de sus respectivos gobiernos, con el
Secretario General Administrativo de la OUA y el Secretario Ejecutivo del Cocmité

de Coordinacidn para la Liberacién de Africa, de esa organizacidn, asi como con
miembros del African National Council of Zimbabwe (ANC (Zimbabwe)) y la South West
Africa People's Organization (SWAPO). Como se refleja en el informe del Grupo

Ad Hoc (cap. VII del presente informe, anexo I (A/31/23/Rev.l, volumen II}), que fue
aprobado por el Comité Especial el 17 de junio de 1976, durante esas comsultas se plan-
tearon varias cuestiones de suma importancia que tenian pertinencia directa para la
labor de los organismos especializados y demés organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas. Esas cuestiones eran las siguientes:

a) En vista de que en los ltimos tiempos los regimenes minoritarios de
Salisbury y Pretoria nuevamente habian intensificado las medidas represivas contra
los pueblos de Zimbabwe y Namibia, la necesidad de los pueblos de ambos Territorios
de recibir ayuda externa, tanto bilateral como multilateral, era tanto mis aguda
y critica. Ciertamente, la comunidad internacional, al haber reconocido la legi-
timidad de la lucha de esos pueblos por la libertad y la independencia, estaba
moralmente obligada a brindarles toda la asistencia posible en su lucha contra el
hambre, las enfermedades y otras privaciones, secuelas desafortunadas pero inevi-
tables de la lucha de liberacién;

b) Si bien algunas de las organizaciones interesadas recientemente habian
adoptado en ese sentido algunas medidas que, aunque de alcance limitado, eran
alentadoras, la asistencia prestada distaba mucho de ser suficiente dada la
magnitud de las necesidades de los pueblos de que se trataba. Ademéds, era posible
que algunos de los programas, que habian sido preparados con el debido cuidado y
diligencia y cifrando en ellos grandes esperanzas, fueran eliminados por completo
o0 que se demorara mucho su ejecucidn, debido principalmente a limitaciones presu-
puestarias o a la falta de fondos, .Era imperativo que los jefes ejecutivos de esos
organismos adoptaran medidas urgentes, segln conviniera, a fin de concertar los
arreglos necesarios para restituir esos programas o acelerar =u ejecucidn;

¢/ E/AC.2L/SR.579 y 581. -
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e) A pesar de que, en respuesta & los repetidos llamamientos dirigidos por
los Srganos de las Naciones Unidas interesados a los organismos especializados y
otras organizaciones, los requisitos se habian hecho mucho menos estrictos, los
procédimientos requeridos por esas organhizaciones con respecto a la formulacidn y
la preparacidn de los proyectos de asistencis eran extremadamente complicados,
lentos y engorrosos, y en muchos casos se requerian varios afios pars. terminar los
planes y comenzar a ponerlos en préctica. Sec encarecid a las organ1zac1ones inte-
resadas que fueran mds flexibles en la preparacién y elsboracidén de programas de
ssigstencia en beneficio de los pueblos coloniales y de sus movimientos de libe-
racidn nacional;

d) Se recordd a los organismos especializados y demds organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, que, para asegurar que se aprovecharan al maximo
los escagos fondos disponibles, se mantuvieran en estrecho contacto con la QUA y
solicitaran su asesoramiento y cooperacidn respecto de la preparacidn, ejecucidn y
administracidn de los proyectos que emprendieran en apoyo de los naturales de
Zimbabwe y de Namibia, asi como de sus movimientos de liberacién nacional. En
particular, se los invitd a tener en cuenta le sugerencia hecha por la OUA de que
se proporcionara asistencis al pueblo de Zimbabwe por intermedio de su Comité de
Coordinacidn pars la Liberacidn de Africa;

e) Se debis invitar a los organismos especializados y otras organizaciones
que aln no lo hubieran hecho a que obtuvieran fondos adicionales de fuentes extra-
presupuestarias estableciendo un sistema de fondos en fideicomiso para asistir a
los pueblos coloniales. Un ejemplo era el Fondo de Asistencia a los Paises y
Pueblos Coloniales, creado por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), que en 1975 contaba con unos 2.800.000 délares EE.UU., cifra evidentemente
insuficiente dada la magnitud de las necesidades, pero significstiva como paso
inicial. Se invitd a los gobiernos donantes a que, al sefialar dichos fondos para
fines especificos, consultaran a la OUA siempre que fuera posible y cuando™
procedieras
£) No menes importante ers la urgente y aguda necesidad de prestar asistes ~ia
econdmica a Mozambigue a fin de que pudlera hacer frente a las serias consecuenciu
&e su decisidn de cortar todos los vinculos comerciales y de comunicacidn con
Rhodesia del Sur, de conformidad con las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad. Se instd a todos los organismos especializados y a las organizaciones
interesadas gue hicieran tcdo 1o posible para prestar a Mozambique la ayuda nece-
saria, de conformided con las disposiciones pertinentes de la resolucidn 386 (1976),
de 17 3de marzo de 1976, del Consejo de Seguridad;

£) No debia subestimarse la magnitud de los problemas que enfrentaban
Rotswana, Mozambique y Zambia para dar cabida a la afluencia creciente de refugiados
de los Territorios en cuestidn. Pese a los proyectos emprendidos por el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) a fin de asistir a
&sos refugiados, las necesidades de los gobiernos afectados excedian en mucho de los
recursos de gue disponian. En consecuencia, se pidid a los organismos interesados
gue adoptaran todes las medidas necesarias para cooperar con los gobiernos perti-
nenmites &n 8poyo de los proyectos iniciados por el ACHNUR;
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h) El Instituto de las Naciones Unidas para Namibia, que entraria en su etapa
operacional en agosto de 1976, requeria una cantidad sustancial de asistencia de
la comunidad internacional, y se debia hacer todo lo posible por apoyar los programas
que se emprendieran con los auspicios del Instituto.

8. El Presidente del Consejo expresd su profundo reconocimiento por la valiosa
crmtribucidn hecha por el Comité FEspecial al enviar al Grupo Ad Hoc a Africa en

apoyo de los constantes esfuerzos de los pueblos de Zimbabwe y Namibia. También
manifestd que tenia la seguridad de que los organismos especializados y las organi-
zaciones del sistema de las Naciones Unidas dedicarian a las cuestiones sefialadas

por el Presidente del Comité Especial toda la atencidn que merecian. E1 Presidente
del Consejo informd al Presidente de que, con respecto a los decididos esfuerzos
emprendidos a nivel internacional para asistir a Mozambique, el Consejo en su

609 periodo de sesiones, habia adoptado varias medidas en su resolucién 1987 (LX),

de 11 de mayo de 1976, en respuesta a la solicitud que le habia dirigido el Consejo
de Seguridad en el parrafo 5 de su resolucidén 386 (1976). Con respecto a la
prestacidn de asistencia al Instituto de las Naciones Unidas para Namibia, el
Presidente del Consejo observd que, en su 679 periodo de sesiones celebrado en
Ginebra en abril de 1976, el Comité Administrativo de Coordinacién habia expresado

lz esperanza de que el Director del Instituto consultara a los organismos al preparar
el progruma de trabajo del Instituto. Observd también que se habia sugerido que

el Director celebrara consultas con los organismos interesados durante el periodo

de sesiones que el Comité& Preparatorio del CAC celebraria en octubre y que entretanto
visitara las sedes o las oficinas regicnales de los organismos interesados a fin

de elaborar medidas para establecer relaciones de cooperacién. Los dos presidentes
convinieron plenamente en que la comunidad internacional debia intensificar su apoyo
en favor de los pueblos de los restantes territorios colorniales, especialmente de
Rhodesia del Sur y Namibia, y a este respecto, consideraron que, para obtener la
corriente de fondos necesarios para preparar los programas ampliados de asistencia,
era indispensable contar con el apoyo de las principales instituciones de finan-
ciacidn del sistema de las Naciones Unidas, como el Banco Mundial, el Fondo Monetario
Internacional (FMI) y el PNUD.

9. Los dos preside ses observaron con satisfaccién los estrechos contactos y enla-
ces establecidos por las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas con los
movimientos de liberacidn nacional y la OUA. Convinieron en que debia mantenerse

la practica de enviar misiones multidisciplinarias en consulta con la OUA, para
poder determinar las necesidades de los pueblos interesados en materia de programas
concretos de asistencia y recibir la prioridad adecuada., Al mismo tiempo, los dos
presidentes observarcn que las disposiciones adoptadas por varios organismos y orga-
nizaciones habian dado como resultado la participacidn activa de representantes de
los movimientos de liberacidn nacional, en las reuniones de esos organismos y orga-
nizaciones, contribuyendo asi al estudio eficaz por las organizaciones interesadas
de las medidas en apoyo de los pueblos coloniales. También observaron con satis-
faccidn que, de conformidad con el parrafo T de la resolucién 1978 (LIX) del
Consejo, muchos organismos habian adoptado medidas a fin de sufragar todos los
gastos de viaje y gastos conexos de los representantes de los movimientos de libe-
racidén nacional invitados a asistir a esas deliberaciones. Los dos presidentes
esperaban que los organismos y otras organizaciones intensificaran la adopcidn de
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medidas en cumplimiento de las disposiciones pertinentes de la resolucidn 3421 (XXX)
de la Asamblea General y de la resolucidn 1978 (LIX) del Conseio Econdémico y Social
¥, en consulta con la OUA, faciliteran la participacién de los movimientos de libe-
racidn nacional en los trabajos de las conferencias, reuniones o seminarios que se
celebrasen bajo sus auspicios. A este mismo respecto, acogieron con satisfaccidén el
hecho de que el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia hubieras estado represen-
tado en varias conferencias y reuniones de los organismos y hubiese pasado a ser
miembro asociado de algunos organismos.

10. Los dos presidentes observaron que seguian estando en vigor las medidas adop-
tadas por varios organismos para poner f'in a toda asistencia al Gobierno de Sudafrica
¥y al régimen ilegal de Rhodesis del Sur, ¥ que algunos corganismos habian tomado
nuevas decisiones - como la adoptada por la Organizacidn Meteoroldgica Mundial (OMM),
gn su Séptimo Congreso d/'- para suspender la colaboracidn oficial con dichos regi-
menes. Los dos presidentes convinieron en que el sistema de organizaciones de

las Naciones Unidas debia reforzar esas medidas a fin de lograr el aislamiento
méximo de dichos regimenes hasta que renunciasen a sus politicas de dominacién colo-
nial y racial. El Presidente del Comité Especial, observando con profundo pesar

gue en enero de 1976 el FMI habia concluido con Sudédfrica un acuerdo de crédito
contingente de 80 millones de ddlares de DSG, expresd la esperanza de que el FMI
reconsiderara esa decisidén, de conformidad con lo dispuesto en el pérrafo 8 de la
resolucidn 3421 (XXX) de la Asamblea General.

11. Teniendo presente que las cuestiones planteadas en este informe requerian un
examen constante por el Consejo Econdémico ¥y Social y por el Comité Especial, los
dos presidentes convinieron en que, a reserva de cualquier directriz que diese 1la
Asamblea General en su trigésimo primer periodo de sesiones, y de conformidad con
las decisiones que adoptara el Consejo y el Comité Especial, ellos se pantendrian
en contacto permanente acerca de la cuestidr.

d/ Para el texto de la resolucidn, vBase el documento A/10080/Add.3.

~178-



ANEXO II*

INFORME DEL SUBCOMITE DE PETICIONES,
INFORMACION Y ASISTENCIA

Presidente: Sr. Ivan G. GARVALOV (Bulgaria)

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

51. FEl1 Subcomité desea sefialar que -<elebrd consultas con representantes de los
organismos especializados y de las instituciones in.ernacionales relacionadas con
las Naciones Unidas, asi como con la Organizacidén cde la Unidad Africana (OUA) y
con el African National Council of Zimbabwe (ANC (ZIMBABWE)), en momentos en que

se producian cambios importantes en el Africa meridional como consecuencia de la
independencia de lMozambique y Angola. La opinidn piblica mundial concentraba
también su atencidn en la lucha por la liberacidn de Rhodesia del Sur y en Namibia.
En esas consultas surgieron varios puntos importantes, entre los gque se contaban
los siguientes:

a) La lucha armada por la liberacién de los pueblos de Zimbabwe y Namibia
se estaba intensificando y habia entrado en una etapa decisiva.

b) En otras é&pocas, los organismos especializados y otras organizaciones
del sistems de las Naciones Unidas se habian ocupado especialmente de los movi-
mientos de liberacidn nacional en los territorios que habian estado bajo adminis-
tracién portuguesa. Ahora era imperativo que esas organizaciones dedicaran la
misma atencidn a los pueblos de Zimbabwe y de Namibia y a desarrollar programas
concretos para prestarles asistencia por conducto de los movimientos de liberacidn
nacional de esos territorios.

¢) La South West Africa People's Organizstion (SWAPO) se beneficiaba ya de
algunos programas comprendidos en la asistencia para el Instituto de las Naciones
Unidas para Namibia. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en cooperacidn
con la SWAPO, representaba ahora a los pueblos de Namibia en las reuniones de los
organismos especializados y de otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas. Pero los programas de asistencia para el pueblo de Zimbabwe y su movimiento
de liberacidn nacional eran inexistentes o se encontraban en una etapa preliminar
de formulacién y ejecucidn.

d) Algunos organismos especializados seguian dando asistencia financiera,
econémica, técnica o de otra indole al Gobierno de Sudéafrica y al régimen ilegal
de Rhodesia del Sur, en violacidn de las decisiones de las Naciones Unidas. Ese
tipo de cooperacidén obstruia el esfuerzo hecho por la comunidad internacional para
aumentar la presién sobre los regimenes colonialistas y racistas del Africa meri-~
dional a fin de ayudar a los pueblos coloniales a alcanzar su independencia.

¥  El texto completo del informe fue publicado anteriormente con la
signatura A/AC.109/L.1122.

179~



52, Terminadas sus consultas, el Subcomité presenta las siguientes conclusiones
¥y recomendaciones a ls aprobacidén del Comité& Especial:

1) El Subcomitd reitera su firme posicién de que en sus esfuerzos para ayudar,
dentro de su esfera de competencia, a la aplicacidn plena y rédpida de la Declaracién
sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales, los orga-
nismos especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
deben seguir guidndose por los principios de las Naciones Unidas expuestos en las
resoluciones pertinentes de la Asambles General. En especial, el Subcomité
desearia recomendar una vez més al Comité Especial que so sefiale a la atencién
de todos los organismos especiaslizados y demés orgenizaciones del sistema de las
Naciones Unidas el principio de que el reconocimiento por la Asamblea General,
por el Consejo de Seguridad y otros drganos de las Naciones Unidas de la legiti-
midad de la lucha de los pueblos coloniales para lograr la libertad y la indepen-
dencia tiene como corolario la prestecidn, por el sistema de orgenizaciones de las

Naciones Unidas, de toda la asistencia moral y materisl que necesitan los pueblos
de los territorios colonigles y sus movimientos de liberacidn nacional.

2) Sobre‘la base de sus conclusiones y su andlisis, el Subcomité considera
necesario pedir a los organismos especializados y s las demds organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que, como cuestidén de urgencia, presten o sigan
prestando toda la asistencis moral y material posible s los pueblos coloniales de
Africa que luchan por su liberacidn. Pars ello es necesario que todas las organi-
zaciones interesadas inicien - cuando alin no lo hayan hecho - o amplien los contac-
tos y la cooperacién con.esos pueblos y sus movimientos de liberacién nacional,
directamente o por conducto de la OUA, y elaboren y ejecuten programas concretos
de asistencia a esos pueblos, con la colsboracidn activa de sus movimientos de
liberacidén nacional.

3) A la luz de sus consultas y de conformidad con las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad, el Subcomité reitera su firme
opinién de que todos los organismos especializados, en particular el Banco Mundial
y el Fondo Mouetario Internacional (FMI), deben adoptar todas las medidas nece-
sarias para negar toda asistencia financiera, econfmica, técnica y de otro tipo al
Gobierno de Sudifrice y al régimen ilegel de la minoria racista de Rhodesia del
Sur; poner fin = todo apoyc & los mismos hasta que los pueblos de Namibis y
Zimbabwe reccbren su derecho inaliensble a la libre determinacidén y la indepen-
dencia, y sbstenerse de toda medida que implique el reconocimiento de. la legiti-
mided de la dominscidn de dichos regimenes racistas, colonialistas e ilegales sobre
es0s territorios. A este respecto el Subcomité desearia encomiar una vez més las
medidas adoptadas por algunos organismos. FEl Subcomité desearia también recomendar
al Comité BEspecial que pida a la Asamblea General que llame a cuentas a esos orga-
nismos que continfian dando esa clase de asistencia a Sudafrica y al régimen ilegal
de Rhodesis del Sur. -

}) Il Subcomité expresa su preocupacidén al comprobar que tanto la OUA como
los movimientos de liberacidn nacional respectivos, que son los mds capacitados
para evaluar los efectos -de la asistencia que les prestan los organismos especia-
lizados, siguen considerdndola muy insuficiente para satisfacer sus necesidades
concretas. El andlisis del Subcomité confirma esa situacién, lo que motiva su
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l6gica inquietud. El andlisis ha permitido descubrir también impedimentos de
carécter exclusivamente técnico a la prestecidn de asistencia y la falta de comu~
nicacidén adecuade. Aungue estos problemas pueden considerarse facilmente supera-
bles - y el Subicomité tiende a creer que asi lo son habida cuenta de las seguridades
que le han dado los representantes de los organismos especializados - no dejan de
causar legitime preocupacién pues retardan la asistencia que tanto necesitan los
pueblos coloniales y sus movimientos de liberacidn nacional en la etapa mis deci-
siva de su lucha por la libertad y la independencia.

5) El Subcomité ve con suma inguetud que algunos organismos especializados
y otras organizaciones del sistemnc de las Naciones Unidas todavia no han adoptado
una base metddica para la colaboraci®n constante con los movimientos de liberacién
nacional de la SWAPO y del ANC (Zimbahbwe). Ello ha sido causa de que se propor-
cione una asistencia insuficiente a dicl:vs movimientos y a los pueblos que repre-
sentan en su lucha contra los regimenes colonialistas y racistas de Sudafrica y de
Rhodesia del Sur. Preocupa también al Subccwité que los procedimientos seguidos
Por los organismos especializados para formular y ejecutar los proyectos de asis-
tencia consuman mucho tiempo y sean extremadamente complicados y engorrosos. El
Subcomité estima que los organismos especializados deberian modificar r&pidamente
sus procedimientos a fin de que permitan acelerar '. ejecucidn le los proyectos
de asistencia.

6) Algunos organismos-especializados parecen haber respondido con promtitud
a las solicitudes de asistencia de los Estados recienterente independizados de
Africa, en especial de los ex Territorics colonisles portugueses. Aunque esto es
muy encomiable y esté de acuerdo con lo solicitado expresamente en la resolu-
cidén 3421 (XXX), y deberia continuar como una préctics establecida, en forma
alguna puede absolver & los organismos especializados de sus responsabilidades y
obligaciones, con arreglo a las resoluciones pertinentes de la Asamblea General,
en cuantc se refiere al desarrollo de contactos sistemfticos y & la prestacidn de
toda la ssistencia moral y material que necesitan los pueblos de Neuivia y Zimbabwe
v sus movimientos de liberacidén nacional en la presente etapa de su lucha por su
liberacién nacional. A este respecto, el Subcomité quisiera tener la sepguridad
de que los organismos especializados, con arreglo a las disposiciones de las reso-
luciones pertinentes de la Asamblea General, consideran igualmente ficil y conforme
a sus obligaciones dar la asistencia necesarias a los movimientos de liberacidn
nacional de Africa reconocidos por la OUA.

7) El Subcomité lamenta profundamente que el Fondo Monetario Internacional
haya concertado con Sudéfrica en eneroc y en agosto de 1976 acuerdos de créditos
contingentes por los cuales se autorizaron compras de divisas por hasta el equiva-
lente de 80 millones de DEG y de 152 millones de DEG respectivamente, y expresa la
esperanza de que el Fondo Monetario Internacional reconsiderard sus decisiones con
arreglo a las disposiciones del piarrafo 8 de la resolucidén 3421 (XXX). Inguieta
en sumo grado al Subcomité que el Banco Mundial y el Fondo Monetario Internacional
continfien su politica de no cooperacién con los movimientos africanos de liberacidn
nacional. E1 Subcomité lamenta profundamente que hasta ahora estos organismos no
hayan alterado al parecer sus politicas en cuanto a la aplicacidén de las resoluciones
correspondientes de la Asamblea General. En particular, el Subcomité no puede
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&ceptar el argumento de los dos organismos de que, & pesar de sus enormes recursos,
no estén en condiciones de dar ayuda material a los movimientos africanos de libe-
racién nacional, ya sea directamente o por conducto de la OUA. A este respecto,

el Subcomité expresa su firme convencimiento de que las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General se dirigen por igual a todos los organismos especializados,
pidiendo su colaboracién, en especial la del Banco Mundial y del Fordo Monetario
Internacional, para lograr ls aplicacidn pronta y plena de la Declaracidn Sobre 1s
concesién de le independencia & los pafses y pueblos eoloniales.
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